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I.  EINLEITUNG

Der Berichterstatter Herr Tadeusz ZWIEFKA (EPP - PL) hat im Namen des Rechtsausschusses
einen Bericht vorgelegt. Dem Plenum wurde ein Abanderungsantrag in Form eines Addendums zu

dem Bericht unterbreitet.

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erklarung zu den praktischen
Modalitaten des Mitentscheidungsverfahrens® haben der Rat, das Europaische Parlament und die
Kommission informelle Gesprache gefuhrt, um in erster Lesung zu einer Einigung tber dieses
Dossier zu gelangen und somit eine zweite Lesung und die Einleitung des Vermittlungsverfahrens

Zu vermeiden.

1 ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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1.  ABSTIMMUNG

Das Addendum zu dem Bericht wurde am 27. April 2017 im Plenum in einer einzigen Abstimmung

angenommen.

Der angenommene Text und die legislative EntschlieBung stellen den Standpunkt des Européischen
Parlaments in erster Lesung dar?, der der bei den genannten informellen Gesprachen getroffenen

Vereinbarung entspricht.
Folglich dirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieRend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

2 Der angenommene Text und die legislative EntschlieBung des Européischen Parlaments sind
als Anlage beigeflgt.

8530/17 gt/dp 2
DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C

ANLAGE

(27.4.2017)

P8 TA-PROV(2017)0133
Unionsmarke ***|

Legislative EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 27. April 2017 zu dem
Vorschlag fir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates tber die
Unionsmarke (kodifizierter Text) (COM(2016)0702 — C8-0439/2016 — 2016/0345(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren — Kodifizierung)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(COM(2016)0702),

—  gestltzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 118 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet
wurde (C8-0439/2016),

- gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Européischen Union,

- gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 20. Dezember 1994 (ber ein
beschleunigtes Arbeitsverfahren fiir die amtliche Kodifizierung von Rechtstexten?,

- gestitzt auf die Artikel 103 und 59 seiner Geschaftsordnung,
- unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A8-0054/2017),

A. inder Erwégung, dass aus der Stellungnahme der beratenden Gruppe der Juristischen Dienste
des Europaischen Parlaments, des Rates und der Kommission hervorgeht, dass sich der
genannte VVorschlag auf eine reine Kodifizierung der bestehenden Rechtstexte ohne
inhaltliche Anderungen beschrankt;

1.  legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

! ABI. C 102 vom 4.4.1996, S. 2.
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2.  beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu tGbermitteln.

P8_TC1-COD(2016)0345

Standpunkt des Europaischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 27. April 2017 im
Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2017/... des Europdaischen Parlaments und des
Rates Uber die Unionsmarke (Kodifizierter Text)"

WV 207/2009 (angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 1
=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(Text von Bedeutung fir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag X> (iber die Arbeitsweise der Européischen <xX] =», Union €,
insbesondere auf Artikel X> 118 Absatz 1 <X,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,
gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

in Erwégung nachstehender Griunde:

Aus technischen Griinden bleiben die urspriingliche Kodifizierung sowie die Textgestaltung
unverandert.

! ABIL. C[...]Jvom[...],S. [...].

Standpunkt des Européischen Parlaments vom 27. April 2017.
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WV 207/2009 Erwagungsgrund 1

(angepasst)

1) Die Verordnung (EG) Nr. > 207/2009 <X des Rates' ist mehrfach und in wesentlichen
Punkten geandert worden® Aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Klarheit empfiehlt es
sich, B> diese <XI Verordnung zu kodifizieren.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 1
(angepasst)

2 Mit der Verordnung (EG) Nr. 40/94 des Rates®, die im Jahr 2009 als Verordnung (EG)
Nr. 207/2009 kodifiziert wurde, wurde ein spezifisches Markenrechtsschutzsystem fur die
Union geschaffen, das parallel zu dem auf mitgliedstaatlicher Ebene verfiigbaren
Markenschutz  gemaB  den  nationalen = Markensystemen, die  durch  die
Richtlinie 89/104/EWG des Rates®— kodifiziert als Richtlinie 2008/95/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates® — harmonisiert wurden, den Schutz von Marken
auf Ebene der Union vorsieht.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 2
(angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

3) Die harmonische Entwicklung des Wirtschaftslebens innerhalb der =»; Union € und eine
bestandige und ausgewogene Wirtschaftsausweitung sind durch die Vollendung und das
reibungslose Funktionieren des Binnenmarktes zu férdern, der mit einem einzelstaatlichen

! Verordnung (EG) Nr. 207/2009 des Rates vom 26 Februar 2009 Uber die Unionsmarke
(ABI. L 78, 24.3.2009, S. 1).

2 Siehe Anhang II.

3 Verordnung (EG) Nr. 40/94 des Rates vom 20. Dezember 1993 Uber die
Gemeinschaftsmarke (ABI. L 11 vom 14.1.1994, S. 1).

4 Erste Richtlinie 89/104/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tuber die Marken (ABI. L 40 vom 11.2.1989, S. 1).

> Richtlinie 2008/95/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2008
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die Marken (kodifizierte
Fassung) (Text von Bedeutung fur den EWR) (ABI. L 299 vom 8.11.2008, S. 25).
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Markt vergleichbare Bedingungen bietet. Um einen solchen Markt zu verwirklichen und
seine Einheit zu starken, B> sollten <XI nicht nur die Hindernisse fiir den freien Waren- und
Dienstleistungsverkehr beseitigt und ein System des unverfalschten Wettbewerbs errichtet,
sondern auch rechtliche Bedingungen geschaffen werden, die es den Unternehmen
ermoglichen, ihre Tatigkeiten in den Bereichen der Herstellung und der Verteilung von
Waren und des Dienstleistungsverkehrs an die Dimensionen eines gemeinsamen Marktes
anzupassen. Eine der besonders geeigneten rechtlichen Mdoglichkeiten, Uber die die
Unternehmen zu diesem Zweck verfligen B> sollten <XI, ist die Verwendung von Marken,
mit denen sie ihre Waren oder Dienstleistungen in der gesamten =»; Union € ohne
Rucksicht auf Grenzen kennzeichnen kdnnen.

(4)

W 207/2009 Erwagungsgrund 3

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Fur die Verwirklichung der oben erwahnten Ziele der =»; Union € ist ein Markensystem
der =>»; Union € erforderlich, das den Unternehmen ermoglicht, in einem einzigen
Verfahren =», Unionsmarken € zu erwerben, die einen einheitlichen Schutz genief3en und
im gesamten Gebiet der =»; Union € wirksam sind. Der hier aufgestellte Grundsatz der
Einheitlichkeit der =», Unionsmarke € sollte gelten, sofern in dieser Verordnung nichts
anderes bestimmt ist.

(5)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 4
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Im Wege der Angleichung der Rechtsvorschriften kann das Hindernis der territorialen
Beschrankung der Rechte, die den Markeninhabern nach den Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten zustehen, nicht beseitigt werden. Um den Unternehmen eine unbehinderte
Wirtschaftstatigkeit im gesamten Binnenmarkt zu ermoglichen, X> sollte es mdoglich
sein, X1 Marken [X> einzutragen <XI, die einem einheitlichen, unmittelbar in allen
Mitgliedstaaten geltenden =»; Unionsrecht €= unterliegen.
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(6)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 5
(angepasst)

Die seit der Einrichtung des Gemeinschaftsmarkensystems gesammelten Erfahrungen haben
gezeigt, dass Unternehmen innerhalb der Union und in Drittstaaten das System
angenommen haben, das eine erfolgreiche und tragféhige Erganzung und Alternative zum
Markenschutz auf mitgliedstaatlicher Ebene geworden ist.

(")

W 207/2009 Erwagungsgrund 6
(angepasst)

=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Das =»; Unionsmarkenrecht € tritt jedoch nicht an die Stelle der Markenrechte der
Mitgliedstaaten, denn es erscheint nicht gerechtfertigt, die Unternehmen zu zwingen, ihre
Marken als =», Unionsmarken € anzumelden.

(8)

\V 2424/2015 Erwagungsgrund 6
(angepasst)

Unternehmen, die keinen Markenschutz auf Unionsebene wollen oder denen ein solcher
Schutz verwehrt ist, die auf nationaler Ebene jedoch problemlos Markenschutz beantragen
konnen, benodtigen weiterhin Markenschutz auf nationaler Ebene. Jede Person, die
Markenschutz beantragen mdchte, sollte selbst entscheiden kénnen, ob der Markenschutz
nur als nationale Marke in einem oder mehreren Mitgliedstaaten oder nur als Unionsmarke
oder fir beide Ebenen beantragt wird.
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(9)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 7
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Das Recht aus der =»; Unionsmarke € [ sollte X1 nur durch Eintragung erworben
werden > konnen <XI, die insbesondere dann verweigert wird, wenn die Marke keine
Unterscheidungskraft besitzt, wenn sie rechtswidrig ist oder wenn ihr &ltere Rechte
entgegenstehen.

(10)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 9
(angepasst)

Ein Zeichen sollte in jeder geeigneten Form unter Verwendung allgemein zuganglicher
Technologie dargestellt werden dirfen und damit nicht notwendigerweise mit grafischen
Mitteln, soweit die Darstellung eindeutig, prazise, in sich abgeschlossen, leicht zugénglich,
verstandlich, dauerhaft und objektiv ist.

(11)

W 207/2009 Erwagungsgrund 8

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Zweck des durch die eingetragene =2; Unionsmarke € gewahrten Schutzes ist es,
insbesondere die Herkunftsfunktion der Marke zu gewdhrleisten; dieser Schutz sollte im
Falle der Identitat zwischen der Marke und dem Zeichen und zwischen den Waren oder
Dienstleistungen absolut sein. Der Schutz sollte sich ebenfalls auf Falle der Ahnlichkeit von
Zeichen und Marke sowie Waren und Dienstleistungen erstrecken. Der Begriff der
Ahnlichkeit sollte im Hinblick auf die Verwechslungsgefahr ausgelegt werden. Die
Verwechslungsgefahr sollte die spezifische VVoraussetzung fiir den Schutz darstellen; ob sie
vorliegt, h&ngt von einer Vielzahl von Umsténden ab, insbesondere dem Bekanntheitsgrad
der Marke auf dem Markt, der gedanklichen Verbindung, die das benutzte oder eingetragene
Zeichen zu ihr hervorrufen kann, sowie dem Grad der Ahnlichkeit zwischen der Marke und
dem Zeichen und zwischen den damit gekennzeichneten Waren oder Dienstleistungen.
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(12)

(13)

(14)

(15)

WV 2424/2015 (angepasst)

Zur Gewidhrleistung der Rechtssicherheit und der vollstandigen Ubereinstimmung mit dem
Prioritatsgrundsatz, dem zufolge eine eingetragene altere Marke Vorrang vor einer spater
eingetragenen Marke geniel3t, muss vorgesehen werden, dass die Durchsetzung von Rechten
aus einer Unionsmarke die Rechte, die Inhaber vor dem Anmelde- oder Prioritatstag der
Unionsmarke erworben haben, nicht beeintrachtigt. Dies steht in Einklang mit Artikel 16
Absatz 1 des Ubereinkommens tber handelsbezogene Aspekte der Rechte des geistigen
Eigentums vom 15. April 1994.

Benutzt ein Unternehmen dasselbe oder ein dhnliches Zeichen als Handelsnamen, sodass
eine Verbindung zwischen dem Unternehmen mit dieser Firmenbezeichnung und den Waren
oder Dienstleistungen dieses Unternehmens hergestellt wird, so kann es hinsichtlich der
kommerziellen Herkunft der Waren oder Dienstleistungen zu Verwechslungen kommen. Die
Verletzung einer Unionsmarke sollte demnach auch die Benutzung des Zeichens als
Handelsnamen oder als &dhnliche Benennung umfassen, solange die Benutzung der
Unterscheidung von Waren oder Dienstleistungen dient.

Um Rechtssicherheit und volle Ubereinstimmung mit den spezifischen Unionsvorschriften
zu gewadbhrleisten, sollte der Inhaber einer Unionsmarke einem Dritten die Benutzung eines
Zeichens in der vergleichenden Werbung untersagen konnen, wenn diese vergleichende
Werbung gegen die Richtlinie 2006/114/EG des Europaischen Parlaments und des Rates®
verstoRt.

Um den Markenschutz [X> sicherzustellen <xXI und wirksam gegen Produktpiraterie
vorzugehen, und im Einklang mit den internationalen Verpflichtungen der Union gemalR
dem Rahmen der Welthandelsorganisation (WTO), insbesondere Artikel V des Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommens (GATT) uber die Freiheit der Durchfuhr sowie, beziglich
Generika der auf der WTO-Ministerkonferenz in Doha am 14. November 2001
angenommenen ,,Erklarung tber das TRIPS-Abkommen und die 6ffentliche Gesundheit®,
sollte der Inhaber einer Unionsmarke Dritten verbieten kdnnen, im geschéftlichen Verkehr
Waren in die Union zu verbringen, ohne diese in den zollrechtlich freien Verkehr zu
uberfiihren, wenn die Waren aus Drittstaaten stammen und ohne Zustimmung eine Marke
aufweisen, die mit der fir derartige Waren eingetragenen Unionsmarke identisch oder im
Wesentlichen identisch ist.

Richtlinie 2006/114/EG des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember
2006 Uber irrefiihrende und vergleichende Werbung (ABI. L 376 vom 27.12.2006, S. 21).
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(16)

(17)

(18)

(19)

Hierzu sollte es fur Inhaber von Unionsmarken erlaubt sein, die Einfuhr rechtsverletzender
Waren und ihre Uberfiihrung in alle zollrechtlichen Situationen, einschlieBlich Durchfuhr,
Umladung, Lagerung, Freizonen, vorubergehender Verwahrung, aktiver Veredelung oder
voriibergehender Verwendung, zu verhindern, und zwar auch dann, wenn diese Waren nicht
dazu bestimmt sind, in der Union in Verkehr gebracht zu werden. Bei der Durchfuhrung der
Zollkontrollen sollten die Zollbehérden die in der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates’ vorgesehenen Befugnisse und Verfahren, auch auf
Ersuchen der Rechteinhaber, wahrnehmen. Insbesondere sollten die Zollbehdrden die
einschlagigen Kontrollen anhand von Kriterien der Risikoanalyse durchfthren.

Einerseits muss eine wirksame Durchsetzung der Markenrechte gewahrleistet werden, und
andererseits muss vermieden werden, dass der freie Handel mit rechtméRigen Waren
behindert wird; damit dies miteinander in Einklang gebracht werden kann, sollte der
Anspruch des Inhabers einer Unionsmarke erldschen, wenn im Zuge des Verfahrens, das vor
dem fur eine Sachentscheidung Uber eine Verletzung der Unionsmarke zustandigen
Unionsmarkengericht eingeleitet wurde, der Anmelder oder der Besitzer der Waren in der
Lage ist nachzuweisen, dass der Inhaber der Unionsmarke nicht berechtigt ist, das
Inverkehrbringen der Waren im Endbestimmungsland zu untersagen.

Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 sieht vor, dass ein Rechteinhaber dann fir
Schéden gegenlber dem Besitzer der Waren haftbar gemacht werden kann, wenn unter
anderem in der Folge festgestellt wird, dass die betreffenden Waren kein Recht des geistigen
Eigentums verletzen.

Geeignete Malinahmen sollten ergriffen werden, um eine reibungslose Durchfuhr von
Generika sicherzustellen. In Bezug auf Internationale Freinamen (INN) als weltweit
anerkannte allgemeine Bezeichnungen fir Wirkstoffe in pharmazeutischen Zubereitungen
muss unbedingt den bestehenden Einschrankungen in Bezug auf die Wirkung von
Markenrechten der Européischen Union Rechnung getragen werden. Daher sollte der
Inhaber einer Unionsmarke nicht berechtigt sein, einem Dritten aufgrund von Ahnlichkeiten
zwischen dem INN des in dem Arzneimittel enthaltenen Wirkstoffs und der Marke zu
untersagen, Waren in die Union zu verbringen, ohne die Waren dort in den zollrechtlich
freien Verkehr zu (berfihren.

Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni
2013 zur Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehdrden und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1383/2003 des Rates (ABI. L 181 vom 29.6.2013,
S. 15).
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(20) Damit die Inhaber von Unionsmarken wirksam gegen Nachahmungen vorgehen kodnnen,
sollten sie das Anbringen einer rechtsverletzenden Marke auf Waren sowie bestimmte
Vorbereitungshandlungen, die vor dem Anbringen ausgefiihrt werden, untersagen kénnen.

(21) Die ausschlieBlichen Rechte aus einer Unionsmarke sollten deren Inhaber nicht zum Verbot
der Benutzung von Zeichen oder Angaben durch Dritte berechtigen, die rechtmaRig und
damit im Einklang mit den anstandigen Gepflogenheiten in Gewerbe und Handel benutzt
werden. Um fur Handelsnamen und Unionsmarken bei Konflikten gleiche Bedingungen
X> sicherzustellen <Xl, sollte die Benutzung von Handelsnamen vor dem Hintergrund, dass
diesen regelmaRig unbeschrénkter Schutz vor jingeren Marken eingerdumt wird, nur die
Verwendung des Personennamens des Dritten einschlieBen. Des Weiteren sollte die
Verwendung von deskriptiven oder nicht unterscheidungskréftigen Zeichen oder Angaben
allgemein gestattet sein. Auch sollte der Inhaber nicht berechtigt sein, die rechtmafige und
redliche Benutzung der Unionsmarke zum Zwecke der ldentifizierung der Waren oder
Dienstleistungen als die des Inhabers oder des Verweises darauf zu untersagen. Eine
Benutzung einer Marke durch Dritte mit dem Ziel, die Verbraucher auf den Wiederverkauf
von Originalwaren aufmerksam zu machen, die urspringlich vom Inhaber der Unionsmarke
selbst oder mit dessen Einverstandnis in der Union verkauft wurden, sollte als rechtmé&Rig
betrachtet werden, solange die Benutzung gleichzeitig den anstandigen Gepflogenheiten in
Gewerbe oder Handel entspricht. Eine Benutzung einer Marke durch Dritte zu
klnstlerischen Zwecken sollte als rechtmé&lig betrachtet werden, sofern sie gleichzeitig den
anstandigen Gepflogenheiten in Gewerbe oder Handel entspricht. Aufierdem sollte die
vorliegende Verordnung so angewendet werden, dass den Grundrechten und
Grundfreiheiten, insbesondere dem Recht auf freie MeinungsduBerung, in vollem Umfang
Rechnung getragen wird.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 9
(angepasst)

=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(22)  Aus dem Grundsatz des freien Warenverkehrs folgt, dass es von wesentlicher Bedeutung ist,
dass der Inhaber der =»; Unionsmarke € einem Dritten die Benutzung der Marke fir
Waren, die X> im Européischen Wirtschaftsraum <X unter der Marke von ihm oder mit
seiner Zustimmung in den Verkehr gebracht worden sind, nicht untersagen kann, aufer
wenn berechtigte Griinde es rechtfertigen, dass der Inhaber sich dem weiteren Vertrieb der
Waren widersetzt.
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WV 2424/2015 Erwagungsgrund 22

(23) Zur Gewahrleistung von Rechtssicherheit und zum Schutz rechtmélig erworbener
Markenrechte ist es angemessen und notwendig, unbeschadet des Grundsatzes, wonach eine
jingere Marke vor einer alteren Marke zurlicksteht, festzulegen, dass Inhaber von
Unionsmarken nicht berechtigt sein sollten, sich der Benutzung einer jungeren Marke zu
widersetzen, wenn die jiingere Marke zu einem Zeitpunkt erworben wurde, zu dem die altere
Marke gegenuber der jungeren Marke nicht durchgesetzt werden konnte.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 10

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(24) Der Schutz der =»; Unionsmarke € sowie jeder eingetragenen é&lteren Marke, die ihr
entgegensteht, ist nur insoweit berechtigt, als diese Marken tatséchlich benutzt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 23

(25)  Aus Grinden der Billigkeit und Rechtssicherheit sollte die Benutzung einer Unionsmarke in
einer Form, die von der Eintragung nur in Bestandteilen abweicht, ohne dass dadurch die
Unterscheidungskraft der Marke beeinflusst wird, ausreichend sein, um die Rechte aus der
Marke zu wahren, unabhéngig davon, ob die Marke in der benutzten Form auch eingetragen
ist.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 11
(angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(26) Die =»; Unionsmarke € sollte als ein von dem Unternehmen, dessen Waren oder
Dienstleistungen sie bezeichnet, unabhéngiger Gegenstand des Vermoégens behandelt
werden. Sie X> sollte <XI Ubertragen werden, an Dritte verpfédndet werden oder Gegenstand
von Lizenzen sein X> kdnnen <X
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WV 207/2009 Erwagungsgrund 12
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(27) Das mit dieser Verordnung geschaffene Markenrecht bedarf fur jede einzelne Marke des
administrativen Vollzugs auf der Ebene der =»; Union €. Deshalb ist es erforderlich, unter
Wahrung des bestehenden organisatorischen Aufbaus der =>»; Union € wund des
institutionellen Gleichgewichts ein fachlich unabhéngiges sowie rechtlich, organisatorisch
und finanziell hinreichend selbstdndiges X> Amt der Européischen Union fir geistiges
Eigentum (im Folgenden ,,Amt”) <XI vorzusehen. Fur dieses D> Amt <X ist die Form einer
Einrichtung der =»; Union € mit eigener Rechtspersonlichkeit erforderlich und geeignet,
welche ihre Téatigkeit gem&aR den ihr in dieser Verordnung zugewiesenen
X> Befugnissen <X im Rahmen des =2; Unionsrechts € und unbeschadet der von den
Organen der =»; Union € wahrgenommenen Befugnisse austibt.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 25
(angepasst)

(28)  Der Unionsmarkenschutz wird fiir spezifische Waren oder Dienstleistungen gewahrt, deren
Eigenschaften und Anzahl den Umfang des Schutzes bestimmen, den der Markeninhaber
genielt. Daher ist es unerlasslich, in B> dieser <XI Verordnung Vorschriften fir die
Bezeichnung und Kilassifizierung von Waren und Dienstleistungen festzulegen und
Rechtssicherheit und eine solide Verwaltung zu gewahrleisten, indem vorgeschrieben wird,
dass die Waren und Dienstleistungen, fiir die Markenschutz beantragt wird, vom Anmelder
so klar und eindeutig anzugeben sind, dass die zustdndigen Behorden und die
Wirtschaftsteilnehmer allein auf dieser Grundlage den beantragten Schutzumfang
bestimmen konnen. Die Verwendung allgemeiner Begriffe ist dahin gehend auszulegen,
dass sie nur die Waren und Dienstleistungen einschliel3en, die eindeutig von der wortlichen
Bedeutung des Ausdrucks erfasst sind. Inhaber von Unionsmarken, die aufgrund der Praxis
des Amtes > vor dem 22. Juni 2012 <XI im Zusammenhang mit einer gesamten Klasse
X> des im Abkommen von Nizza uber die internationale Klassifikation von Waren und
Dienstleistungen fur die Eintragung von Marken vom 15. Juni 1957 festgelegten
Klassifikationssystems <X] eingetragen X> wurden <XI, sollten die Mdglichkeit erhalten, ihre
Listen der Waren und Dienstleistungen anzupassen, damit sichergestellt ist, dass der Inhalt
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des Registers im Einklang mit der Rechtsprechung des Gerichtshofs der Européischen Union
den Erfordernissen im Hinblick auf Klarheit und Eindeutigkeit genlgt.

(29)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 26
(angepasst)

X> Um unnotige Verzégerungen bei der Eintragung einer Unionsmarke zu vermeiden, <X
empfiehlt > es <XI sich, > einen <XI Rahmen fir optionale Recherchen in Bezug auf
Unionsmarken und nationale Marken > vorzusehen <xI, > der <] in Bezug auf die
Bedurfnisse und Praferenzen der Nutzer B> flexibel gestaltet <xI X> werden sollte <XI. Die
optionalen Recherchen in Bezug auf Unionsmarken und nationale Marken sollten ergénzt
werden, indem dem Publikum im Rahmen der Zusammenarbeit zwischen dem Amt und den
Zentralbehorden fir den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten, einschliel3lich des
Benelux-Amts fir geistiges Eigentum, umfassende, schnelle und leistungsfahige
Rechercheinstrumente kostenfrei zur VVerfugung gestellt werden.

(30)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 13
(angepasst)

>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Den von den Entscheidungen des Amtes in Markensachen Betroffenen ist ein rechtlicher
Schutz zu gewahrleisten, welcher der Eigenart des Markenrechts voll gerecht wird. Zu
diesem Zweck B sollte <] vorgesehen [X> werden <XI, dass die Entscheidungen der
verschiedenen > Entscheidungsinstanzen <XI des Amtes mit der Beschwerde anfechtbar
sind. Eine Beschwerdekammer des Amtes X> sollte tber die Beschwerde entscheiden <XI.
Die Entscheidungen der Beschwerdekammern B> sollten <XI ihrerseits mit der Klage beim
=>»; Gericht € anfechtbar sein; X> dieses <X] kann die angefochtene Entscheidung aufheben
oder abandern.
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(31)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 15
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

B> Um den X1 Schutz der =»; Unionsmarken € [ sicherzustellen, X1 sollten die
Mitgliedstaaten gemal ihrer innerstaatlichen Regelung eine mdglichst begrenzte Anzahl
nationaler Gerichte erster und zweiter Instanz benennen, die fur Fragen der Verletzung und
der Gultigkeit von =»; Unionsmarken € zustandig sind.

(32)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 16
(angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Es ist entscheidend, dass sich Entscheidungen ber die Giltigkeit und die Verletzung der
=>»; Unionsmarke € wirksam auf das gesamte Gebiet der =», Union € erstrecken, da nur
so widerspriichliche Entscheidungen der Gerichte und des Markenamtes und eine
Beeintrachtigung des einheitlichen Charakters der =»; Unionsmarke € vermieden werden
konnen. Die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates® sollten fiir alle gerichtlichen Klagen im Zusammenhang mit den
=>»; Unionsmarken € gelten, es sei denn, dass die vorliegende Verordnung davon abweicht.

(33)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 17

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Es soll vermieden werden, dass sich in Rechtsstreitigkeiten tber denselben Tatbestand
zwischen denselben Parteien voneinander abweichende Gerichtsurteile aus einer
=>»; Unionsmarke € und aus parallelen nationalen Marken ergeben. Zu diesem Zweck soll,

Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 12.
Dezember 2012 Uber die gerichtliche Zustédndigkeit und die Anerkennung und
Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (ABI. L 351 vom
20.12.2012, S. 1).
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sofern Klagen in demselben Mitgliedstaat erhoben werden, sich nach nationalem
Verfahrensrecht — das durch diese Verordnung nicht beriihrt wird — bestimmen, wie dies
erreicht wird; hingegen erscheinen, sofern Klagen in verschiedenen Mitgliedstaaten erhoben
werden, Bestimmungen angebracht, die sich an den Vorschriften tiber Rechtshangigkeit und
damit im Zusammenhang stehenden Verfahren der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012

orientieren.
WV 2424/2015 Erwagungsgrund 30
(angepasst)
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(34) Zur Forderung besser aufeinander abgestimmter Verfahren und der Entwicklung
gemeinsamer Instrumente muss ein angemessener Regelungsrahmen fir die
Zusammenarbeit zwischen dem Amt und den Zentralbehdrden fir den gewerblichen
Rechtsschutz der Mitgliedstaaten geschaffen werden, einschlielflich des Benelux-Amts flr
geistiges Eigentum, der die zentralen Bereiche der Zusammenarbeit bestimmt und es dem
Amt ermdglicht, relevante gemeinsame Projekte, die im Interesse der Union und der
Mitgliedstaaten liegen, zu koordinieren und diese Projekte bis zu einem bestimmten
Hochstbetrag zu finanzieren. Solche KooperationsmaBnahmen sollten den Unternehmen
zugutekommen, die die Markensysteme in Europa benutzen. Durch die Projekte,
insbesondere die Datenbanken zu Recherche- und Konsultationszwecken, sollten den
Nutzern des in dieser Verordnung geregelten Systems der Union zusétzliche, inklusive,
effiziente und kostenfreie Instrumente an die Hand gegeben werden, die den spezifischen
Erfordernissen Rechnung tragen, die sich aus der Einheitlichkeit der Unionsmarke ergeben.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 33

(35) Es ist wunschenswert, eine gltliche, zigige und effiziente Streitbeilegung zu erleichtern,
indem das Amt mit der Einrichtung eines Mediationszentrums beauftragt wird, dessen
Dienste jeder in Anspruch nehmen konnte, um eine einvernehmliche Einigung bei
Streitigkeiten im Zusammenhang mit Unionsmarken und Gemeinschaftsgeschmacksmustern
herbeizufihren.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 34

(36) Die Einrichtung des Markensystems der Union hat zu einer Zunahme der finanziellen
Belastung fur die Zentralbehtrden fir den gewerblichen Rechtsschutz und andere Behdrden
der Mitgliedstaaten gefiihrt. Die zusétzlichen Kosten sind zurlckzufuhren auf die
Bearbeitung einer hoheren Zahl von Widerspruchs- und Nichtigkeitsverfahren, die
Unionsmarken betreffen oder die von den Inhabern solcher Marken angestrengt wurden, auf
SensibilisierungsmalRnahmen im Zusammenhang mit dem Markenrecht der Union sowie auf
Tatigkeiten, mit denen die Durchsetzung der Rechte aus Unionsmarken gewahrleistet
werden soll. Es sollte daher sichergestellt werden, dass das Amt Teile der Kosten, die den
Mitgliedstaaten aufgrund ihrer Rolle bei der Gewahrleistung des reibungslosen
Funktionierens des Markensystems der Union entstehen, ausgleicht. VVoraussetzung flr die
Zahlung eines solchen Ausgleichs sollte die VVorlage einschlagiger statistischer Daten durch
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die Mitgliedstaaten sein. Der Umfang eines solchen Ausgleichs sollte so erfolgen, dass er
nicht zu einem Haushaltsdefizit fiir das Amt fuhrt.

(37)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 18

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Es wird fir notwendig erachtet, dem Amt einen eigenen Haushalt zuzubilligen, um eine
vollige Selbstandigkeit und Unabhéngigkeit zu gewéhrleisten. Die Einnahmen des Haushalts
umfassen in erster Linie das Aufkommen an Gebihren, die von den Benutzern des Systems
zu zahlen sind. Das Haushaltsverfahren der =»; Union € findet jedoch auf eventuelle
Zuschisse aus dem Gesamthaushaltsplan der =»; Union € Anwendung. AulRerdem ist es
angezeigt, dass die Uberpriifung der Kontenabschliisse vom Rechnungshof vorgenommen
wird.

(38)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 35

Im Interesse einer wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung sollte es vermieden werden, dass das
Amt Haushaltsliberschisse akkumuliert. Die vom Amt vorgehaltene Finanzreserve in Hohe
des Betrags zur Deckung der operativen Ausgaben wahrend eines Jahres, die die
Betriebskontinuitat und die Durchfiihrung seiner Aufgaben gewahrleisten soll, sollte davon
unberthrt bleiben. Diese Reserve sollte nur dazu verwendet werden, die Kontinuitat der
Aufgaben des Amtes gemal dieser Verordnung sicherzustellen.
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WV 2424/2015 Erwagungsgrund 36
(angepasst)

(39) Angesichts der grundlegenden Bedeutung der Hohe der an das Amt zu entrichtenden
Gebuhren fur das Funktionieren des Markensystems der Union und fur dessen ergédnzende
Rolle zu den nationalen Markensystemen ist es notwendig, diese Gebuhren in X> dieser <X
Verordnung in Form eines Anhangs direkt festzulegen. Die Hohe der Gebiihren sollte so
bemessen werden, dass erstens die Einnahmen hieraus grundsétzlich einen ausgeglichenen
Haushalt des Amtes gewadhrleisten, zweitens eine harmonische Koexistenz und
Komplementaritit zwischen dem Markensystem der Europdischen Union und den nationalen
Markensystemen gewahrleistet ist, wobei auch der Umfang des von der Unionsmarke
abgedeckten Marktes und die Bedurfnisse von kleinen und mittleren Unternehmen
beriicksichtigt werden, und drittens gewéhrleistet wird, dass die Rechte der Inhaber von
Unionsmarken in den Mitgliedstaaten effizient durchgesetzt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 39
(angepasst)

(40) Um eine wirksame, effiziente und zligige Prifung und Eintragung von Anmeldungen einer
Unionsmarke durch das Amt mithilfe transparenter, sorgféltiger, gerechter und
ausgewogener Verfahren sicherzustellen, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen
werden, gemal Artikel 290 X> des Vertrages uber die Arbeitsweise der Européischen Union
(AEUV) X1 Rechtsakte zu erlassen, in denen die Einzelheiten der Verfahren fir die
Einreichung und Prifung eines Widerspruchs und X> der Verfahren <X1 fiir die Anderung
einer Anmeldung festgelegt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 40
(angepasst)

(41) Damit sichergestellt ist, dass eine Unionsmarke wirksam und effizient durch transparente,
sorgfaltige, gerechte und ausgewogene Verfahren fiir verfallen oder nichtig erklart werden
kann, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemaR Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, in denen die Verfahren bezlglich der Erklarung des Verfalls und der
Nichtigkeit festgelegt werden.
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(42)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 41
(angepasst)

Um eine wirksame, effiziente und vollstandige Prifung von Entscheidungen des Amtes
durch die Beschwerdekammern im Rahmen eines transparenten, sorgféltigen, gerechten und
ausgewogenen Verfahrens zu ermdéglichen, das die in X> dieser <X Verordnung festgelegten
Grundsétze berlcksichtigt, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemaf
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, in denen der formale Inhalt einer Beschwerde,
das Verfahren zur Einreichung und Prufung einer Beschwerde, der formale Inhalt und die
Form von Entscheidungen der Beschwerdekammer und die Erstattung der Gebuhren fur das
Beschwerdeverfahren festgelegt werden.

(43)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 42
(angepasst)

Um ein reibungsloses, wirksames und effizientes Funktionieren des Markensystems der
Union sicherzustellen, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemaR
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, in denen die Anforderungen an die Einzelheiten
mindlicher Verhandlungen und die Modalitaten der Beweisaufnahme, die Modalitaten der
Zustellung, die Kommunikationsmittel und die von den Verfahrensbeteiligten zu
verwendenden Formblatter, Regeln fir die Berechnung und Dauer der Fristen, die Verfahren
fur den Widerruf einer Entscheidung oder fir die Loschung einer Eintragung im Register,
die Modalitaten fur die Wiederaufnahme von Verfahren und die Einzelheiten im
Zusammenhang mit der Vertretung vor dem Amt festgelegt werden.
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(44)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 43
(angepasst)

Um eine wirksame und effiziente Organisation der Beschwerdekammern sicherzustellen,
sollte der Kommission die Befugnis (bertragen werden, gemafR Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, in denen die Einzelheiten der Organisation der Beschwerdekammern
festgelegt werden.

(45)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 44
(angepasst)

Um die wirksame und effiziente Registrierung internationaler Marken in vollstandiger
Ubereinstimmung mit den Regeln des Protokolls zu > dem am 27. Juni 1989 in Madrid
unterzeichneten Protokoll zum Madrider Abkommen Uber die internationale Registrierung
von Marken (im Folgenden ,,Madrider Protokoll”) <X] tiber die internationale Registrierung
von Marken zu gewadhrleisten, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden,
gemall Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, in denen die Einzelheiten der Verfahren
zur Einreichung und Prufung eines Widerspruchs, einschlieBlich der erforderlichen
Mitteilungen an die Weltorganisation fiir geistiges Eigentum (WIPO), und die Einzelheiten
des Verfahrens fir internationale Registrierungen, die sich auf eine Basisanmeldung oder
eine Basiseintragung einer Kollektiv-, Gewahrleistungs- oder Garantiemarke stitzen,
festgelegt werden.

(46)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 38
(angepasst)

X> Es ist<Xl von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene  Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachversténdigen, durchfuhrt X>, und dass diese Konsultationen mit den Grundsétzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 Uber
bessere Rechtsetzung® niedergelegt wurden <XI. X Um insbesondere eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte zu gewahrleisten, erhalten das
Europaische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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Sachverstéandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der
Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befasst sind. <X

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 45

(47)  Zur Gewidhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfuhrung dieser Verordnung
sollten der Kommission Durchfuhrungsbefugnisse im Hinblick auf die Festlegung von
Einzelheiten in Bezug auf Anmeldungen, Antrdge, Bescheinigungen, Inanspruchnahmen,
Vorschriften, Mitteilungen und sonstige Unterlagen im Rahmen der durch diese Verordnung
festgelegten einschlagigen Verfahrensanforderungen sowie im Hinblick auf die Hochstsétze
der fir die Durchfuhrung der Verfahren notwendigen Kosten und der tatséchlich
entstandenen Kosten, die Einzelheiten in Bezug auf Veroffentlichungen im Blatt fur
Unionsmarken und im Amtsblatt des Amtes, die Modalitdten des Informationsaustauschs
zwischen dem Amt und den nationalen Behotrden, detaillierte Regelungen in Bezug auf
Ubersetzungen von Begleitunterlagen in schriftlichen Verfahren, die genauen Arten von
Entscheidungen, die durch ein einzelnes Mitglied der Widerspruchs- oder der
Nichtigkeitsabteilung zu treffen sind, Einzelheiten in Bezug auf die Mitteilungspflicht
gemalR dem Madrider Protokoll und detaillierte Anforderungen in Bezug auf Antrége auf
territoriale Ausdehnung des Schutzes im Anschluss an die internationale Registrierung
ubertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates® ausgeibt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 46

(48) Dadie Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden kénnen, sondern vielmehr wegen ihres Umfangs und ihrer Wirkungen auf Unionsebene
besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags Gber
die Europdische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in
demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht ber
das fur die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal} hinaus —

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchflihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(Betrifft alle Sprachfassungen.)

WV 207/2009 (angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 1

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

2016/0345 (COD)

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

Uber die =»; Unionsmarke € (Kodifizierter Text)

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag X> iber die Arbeitsweise der Européischen <X] =», Union €,
insbesondere auf Artikel X> 118 Absatz 1 <X,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

in Erwégung nachstehender Grinde:

! ABI.CI[...]Jvom[...],S. [...].

N

und Beschluss des Rates vom ... .

Standpunkt des Europaischen Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht)
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WV 207/2009 Erwagungsgrund 1

(angepasst)

1) Die Verordnung (EG) Nr. > 207/2009 <X des Rates' ist mehrfach und in wesentlichen
Punkten geandert worden® Aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Klarheit empfiehlt es
sich, B> diese <XI Verordnung zu kodifizieren.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 1
(angepasst)

2 Mit der Verordnung (EG) Nr. 40/94 des Rates®, die im Jahr 2009 als Verordnung (EG)
Nr. 207/2009 kodifiziert wurde, wurde ein spezifisches Markenrechtsschutzsystem fur die
Union geschaffen, das parallel zu dem auf mitgliedstaatlicher Ebene verfiigbaren
Markenschutz  gemaB  den  nationalen = Markensystemen, die  durch  die
Richtlinie 89/104/EWG des Rates®— kodifiziert als Richtlinie 2008/95/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates® — harmonisiert wurden, den Schutz von Marken
auf Ebene der Union vorsieht.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 2
(angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

3) Die harmonische Entwicklung des Wirtschaftslebens innerhalb der =»; Union € und eine
bestandige und ausgewogene Wirtschaftsausweitung sind durch die Vollendung und das
reibungslose Funktionieren des Binnenmarktes zu férdern, der mit einem einzelstaatlichen

! Verordnung (EG) Nr. 207/2009 des Rates vom 26 Februar 2009 Uber die Unionsmarke
(ABI. L 78, 24.3.2009, S. 1).

2 Siehe Anhang I.

3 Verordnung (EG) Nr. 40/94 des Rates vom 20. Dezember 1993 Uber die
Gemeinschaftsmarke (ABI. L 11 vom 14.1.1994, S. 1).

4 Erste Richtlinie 89/104/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tuber die Marken (ABI. L 40 vom 11.2.1989, S. 1).

> Richtlinie 2008/95/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2008
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die Marken (kodifizierte
Fassung) (Text von Bedeutung fur den EWR) (ABI. L 299 vom 8.11.2008, S. 25).
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Markt vergleichbare Bedingungen bietet. Um einen solchen Markt zu verwirklichen und
seine Einheit zu starken, B> sollten <XI nicht nur die Hindernisse fiir den freien Waren- und
Dienstleistungsverkehr beseitigt und ein System des unverfalschten Wettbewerbs errichtet,
sondern auch rechtliche Bedingungen geschaffen werden, die es den Unternehmen
ermdoglichen, ihre Tatigkeiten in den Bereichen der Herstellung und der Verteilung von
Waren und des Dienstleistungsverkehrs an die Dimensionen eines gemeinsamen Marktes
anzupassen. Eine der besonders geeigneten rechtlichen Mdoglichkeiten, Uber die die
Unternehmen zu diesem Zweck verfligen B> sollten <XI, ist die Verwendung von Marken,
mit denen sie ihre Waren oder Dienstleistungen in der gesamten =»; Union € ohne
Rucksicht auf Grenzen kennzeichnen kdnnen.

(4)

W 207/2009 Erwagungsgrund 3

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Fur die Verwirklichung der oben erwahnten Ziele der =»; Union € ist ein Markensystem
der =>»; Union € erforderlich, das den Unternehmen ermoglicht, in einem einzigen
Verfahren =», Unionsmarken € zu erwerben, die einen einheitlichen Schutz genief3en und
im gesamten Gebiet der =»; Union € wirksam sind. Der hier aufgestellte Grundsatz der
Einheitlichkeit der =», Unionsmarke € sollte gelten, sofern in dieser Verordnung nichts
anderes bestimmt ist.

(5)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 4
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Im Wege der Angleichung der Rechtsvorschriften kann das Hindernis der territorialen
Beschrankung der Rechte, die den Markeninhabern nach den Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten zustehen, nicht beseitigt werden. Um den Unternehmen eine unbehinderte
Wirtschaftstatigkeit im gesamten Binnenmarkt zu ermoglichen, X> sollte es mdoglich
sein, X1 Marken [X> einzutragen <XI, die einem einheitlichen, unmittelbar in allen
Mitgliedstaaten geltenden =»; Unionsrecht €= unterliegen.
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(6)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 5
(angepasst)

Die seit der Einrichtung des Gemeinschaftsmarkensystems gesammelten Erfahrungen haben
gezeigt, dass Unternehmen innerhalb der Union und in Drittstaaten das System
angenommen haben, das eine erfolgreiche und tragféhige Erganzung und Alternative zum
Markenschutz auf mitgliedstaatlicher Ebene geworden ist.

(")

W 207/2009 Erwagungsgrund 6
(angepasst)

=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Das =»; Unionsmarkenrecht € tritt jedoch nicht an die Stelle der Markenrechte der
Mitgliedstaaten, denn es erscheint nicht gerechtfertigt, die Unternehmen zu zwingen, ihre
Marken als =», Unionsmarken € anzumelden.

(8)

\V 2424/2015 Erwagungsgrund 6
(angepasst)

Unternehmen, die keinen Markenschutz auf Unionsebene wollen oder denen ein solcher
Schutz verwehrt ist, die auf nationaler Ebene jedoch problemlos Markenschutz beantragen
konnen, benodtigen weiterhin Markenschutz auf nationaler Ebene. Jede Person, die
Markenschutz beantragen mdchte, sollte selbst entscheiden kénnen, ob der Markenschutz
nur als nationale Marke in einem oder mehreren Mitgliedstaaten oder nur als Unionsmarke
oder fir beide Ebenen beantragt wird.
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(9)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 7
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Das Recht aus der =»; Unionsmarke € [ sollte X1 nur durch Eintragung erworben
werden > konnen <XI, die insbesondere dann verweigert wird, wenn die Marke keine
Unterscheidungskraft besitzt, wenn sie rechtswidrig ist oder wenn ihr &ltere Rechte
entgegenstehen.

(10)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 9
(angepasst)

Ein Zeichen sollte in jeder geeigneten Form unter Verwendung allgemein zuganglicher
Technologie dargestellt werden dirfen und damit nicht notwendigerweise mit grafischen
Mitteln, soweit die Darstellung eindeutig, prazise, in sich abgeschlossen, leicht zugéanglich,
verstandlich, dauerhaft und objektiv ist.

(11)

W 207/2009 Erwagungsgrund 8

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Zweck des durch die eingetragene =2; Unionsmarke € gewahrten Schutzes ist es,
insbesondere die Herkunftsfunktion der Marke zu gewdhrleisten; dieser Schutz sollte im
Falle der Identitdt zwischen der Marke und dem Zeichen und zwischen den Waren oder
Dienstleistungen absolut sein. Der Schutz sollte sich ebenfalls auf Falle der Ahnlichkeit von
Zeichen und Marke sowie Waren und Dienstleistungen erstrecken. Der Begriff der
Ahnlichkeit sollte im Hinblick auf die Verwechslungsgefahr ausgelegt werden. Die
Verwechslungsgefahr sollte die spezifische VVoraussetzung fir den Schutz darstellen; ob sie
vorliegt, h&ngt von einer Vielzahl von Umsténden ab, insbesondere dem Bekanntheitsgrad
der Marke auf dem Markt, der gedanklichen Verbindung, die das benutzte oder eingetragene
Zeichen zu ihr hervorrufen kann, sowie dem Grad der Ahnlichkeit zwischen der Marke und
dem Zeichen und zwischen den damit gekennzeichneten Waren oder Dienstleistungen.
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(12)

(13)

(14)

(15)

WV 2424/2015 (angepasst)

Zur Gewdhrleistung der Rechtssicherheit und der vollstandigen Ubereinstimmung mit dem
Prioritatsgrundsatz, dem zufolge eine eingetragene altere Marke Vorrang vor einer spater
eingetragenen Marke geniel3t, muss vorgesehen werden, dass die Durchsetzung von Rechten
aus einer Unionsmarke die Rechte, die Inhaber vor dem Anmelde- oder Prioritatstag der
Unionsmarke erworben haben, nicht beeintrachtigt. Dies steht in Einklang mit Artikel 16
Absatz 1 des Ubereinkommens iber handelsbezogene Aspekte der Rechte des geistigen
Eigentums vom 15. April 1994.

Benutzt ein Unternehmen dasselbe oder ein dhnliches Zeichen als Handelsnamen, sodass
eine Verbindung zwischen dem Unternehmen mit dieser Firmenbezeichnung und den Waren
oder Dienstleistungen dieses Unternehmens hergestellt wird, so kann es hinsichtlich der
kommerziellen Herkunft der Waren oder Dienstleistungen zu Verwechslungen kommen. Die
Verletzung einer Unionsmarke sollte demnach auch die Benutzung des Zeichens als
Handelsnamen oder als &dhnliche Benennung umfassen, solange die Benutzung der
Unterscheidung von Waren oder Dienstleistungen dient.

Um Rechtssicherheit und volle Ubereinstimmung mit den spezifischen Unionsvorschriften
zu gewadbhrleisten, sollte der Inhaber einer Unionsmarke einem Dritten die Benutzung eines
Zeichens in der vergleichenden Werbung untersagen konnen, wenn diese vergleichende
Werbung gegen die Richtlinie 2006/114/EG des Europaischen Parlaments und des Rates®
verstoRt.

Um den Markenschutz [X> sicherzustellen <XI und wirksam gegen Produktpiraterie
vorzugehen, und im Einklang mit den internationalen Verpflichtungen der Union gemalR
dem Rahmen der Welthandelsorganisation (WTO), insbesondere Artikel V des Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommens (GATT) uber die Freiheit der Durchfuhr sowie, beziglich
Generika der auf der WTO-Ministerkonferenz in Doha am 14. November 2001
angenommenen ,,Erklarung tber das TRIPS-Abkommen und die 6ffentliche Gesundheit®,
sollte der Inhaber einer Unionsmarke Dritten verbieten kdnnen, im geschéftlichen Verkehr
Waren in die Union zu verbringen, ohne diese in den zollrechtlich freien Verkehr zu
uberfiihren, wenn die Waren aus Drittstaaten stammen und ohne Zustimmung eine Marke
aufweisen, die mit der fir derartige Waren eingetragenen Unionsmarke identisch oder im
Wesentlichen identisch ist.

Richtlinie 2006/114/EG des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember
2006 Uber irrefiihrende und vergleichende Werbung (ABI. L 376 vom 27.12.2006, S. 21).
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(16)

(17)

(18)

(19)

Hierzu sollte es fur Inhaber von Unionsmarken erlaubt sein, die Einfuhr rechtsverletzender
Waren und ihre Uberfiihrung in alle zollrechtlichen Situationen, einschlieBlich Durchfuhr,
Umladung, Lagerung, Freizonen, vorubergehender Verwahrung, aktiver Veredelung oder
voriibergehender Verwendung, zu verhindern, und zwar auch dann, wenn diese Waren nicht
dazu bestimmt sind, in der Union in Verkehr gebracht zu werden. Bei der Durchfiihrung der
Zollkontrollen sollten die Zollbehérden die in der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates’ vorgesehenen Befugnisse und Verfahren, auch auf
Ersuchen der Rechteinhaber, wahrnehmen. Insbesondere sollten die Zollbehdrden die
einschlagigen Kontrollen anhand von Kriterien der Risikoanalyse durchfthren.

Einerseits muss eine wirksame Durchsetzung der Markenrechte gewahrleistet werden, und
andererseits muss vermieden werden, dass der freie Handel mit rechtméRigen Waren
behindert wird; damit dies miteinander in Einklang gebracht werden kann, sollte der
Anspruch des Inhabers einer Unionsmarke erldschen, wenn im Zuge des Verfahrens, das vor
dem fur eine Sachentscheidung Uber eine Verletzung der Unionsmarke zustandigen
Unionsmarkengericht eingeleitet wurde, der Anmelder oder der Besitzer der Waren in der
Lage ist nachzuweisen, dass der Inhaber der Unionsmarke nicht berechtigt ist, das
Inverkehrbringen der Waren im Endbestimmungsland zu untersagen.

Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 sieht vor, dass ein Rechteinhaber dann fir
Schéden gegenlber dem Besitzer der Waren haftbar gemacht werden kann, wenn unter
anderem in der Folge festgestellt wird, dass die betreffenden Waren kein Recht des geistigen
Eigentums verletzen.

Geeignete Malinahmen sollten ergriffen werden, um eine reibungslose Durchfuhr von
Generika sicherzustellen. In Bezug auf Internationale Freinamen (INN) als weltweit
anerkannte allgemeine Bezeichnungen fir Wirkstoffe in pharmazeutischen Zubereitungen
muss unbedingt den bestehenden Einschrankungen in Bezug auf die Wirkung von
Markenrechten der Européischen Union Rechnung getragen werden. Daher sollte der
Inhaber einer Unionsmarke nicht berechtigt sein, einem Dritten aufgrund von Ahnlichkeiten
zwischen dem INN des in dem Arzneimittel enthaltenen Wirkstoffs und der Marke zu
untersagen, Waren in die Union zu verbringen, ohne die Waren dort in den zollrechtlich
freien Verkehr zu (berfihren.

Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni
2013 zur Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehdrden und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1383/2003 des Rates (ABI. L 181 vom 29.6.2013,
S. 15).
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(20) Damit die Inhaber von Unionsmarken wirksam gegen Nachahmungen vorgehen kodnnen,
sollten sie das Anbringen einer rechtsverletzenden Marke auf Waren sowie bestimmte
Vorbereitungshandlungen, die vor dem Anbringen ausgefiihrt werden, untersagen kénnen.

(21) Die ausschlieBlichen Rechte aus einer Unionsmarke sollten deren Inhaber nicht zum Verbot
der Benutzung von Zeichen oder Angaben durch Dritte berechtigen, die rechtmaRig und
damit im Einklang mit den anstandigen Gepflogenheiten in Gewerbe und Handel benutzt
werden. Um fur Handelsnamen und Unionsmarken bei Konflikten gleiche Bedingungen
X> sicherzustellen <Xl, sollte die Benutzung von Handelsnamen vor dem Hintergrund, dass
diesen regelmalig unbeschrénkter Schutz vor jingeren Marken eingerdumt wird, nur die
Verwendung des Personennamens des Dritten einschlieBen. Des Weiteren sollte die
Verwendung von deskriptiven oder nicht unterscheidungskréftigen Zeichen oder Angaben
allgemein gestattet sein. Auch sollte der Inhaber nicht berechtigt sein, die rechtmafige und
redliche Benutzung der Unionsmarke zum Zwecke der ldentifizierung der Waren oder
Dienstleistungen als die des Inhabers oder des Verweises darauf zu untersagen. Eine
Benutzung einer Marke durch Dritte mit dem Ziel, die Verbraucher auf den Wiederverkauf
von Originalwaren aufmerksam zu machen, die urspringlich vom Inhaber der Unionsmarke
selbst oder mit dessen Einverstandnis in der Union verkauft wurden, sollte als rechtmé&Rig
betrachtet werden, solange die Benutzung gleichzeitig den anstandigen Gepflogenheiten in
Gewerbe oder Handel entspricht. Eine Benutzung einer Marke durch Dritte zu
klnstlerischen Zwecken sollte als rechtmé&lig betrachtet werden, sofern sie gleichzeitig den
anstandigen Gepflogenheiten in Gewerbe oder Handel entspricht. Auflerdem sollte die
vorliegende Verordnung so angewendet werden, dass den Grundrechten und
Grundfreiheiten, insbesondere dem Recht auf freie MeinungsduBerung, in vollem Umfang
Rechnung getragen wird.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 9
(angepasst)

=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(22)  Aus dem Grundsatz des freien Warenverkehrs folgt, dass es von wesentlicher Bedeutung ist,
dass der Inhaber der =»; Unionsmarke € einem Dritten die Benutzung der Marke fir
Waren, die X> im Européischen Wirtschaftsraum <X unter der Marke von ihm oder mit
seiner Zustimmung in den Verkehr gebracht worden sind, nicht untersagen kann, aufer
wenn berechtigte Griinde es rechtfertigen, dass der Inhaber sich dem weiteren Vertrieb der
Waren widersetzt.
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WV 2424/2015 Erwagungsgrund 22

(23) Zur Gewahrleistung von Rechtssicherheit und zum Schutz rechtmélig erworbener
Markenrechte ist es angemessen und notwendig, unbeschadet des Grundsatzes, wonach eine
jingere Marke vor einer alteren Marke zurlcksteht, festzulegen, dass Inhaber von
Unionsmarken nicht berechtigt sein sollten, sich der Benutzung einer jungeren Marke zu
widersetzen, wenn die jiingere Marke zu einem Zeitpunkt erworben wurde, zu dem die altere
Marke gegenuber der jungeren Marke nicht durchgesetzt werden konnte.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 10

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(24) Der Schutz der =»; Unionsmarke € sowie jeder eingetragenen é&lteren Marke, die ihr
entgegensteht, ist nur insoweit berechtigt, als diese Marken tatséchlich benutzt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 23

(25)  Aus Grinden der Billigkeit und Rechtssicherheit sollte die Benutzung einer Unionsmarke in
einer Form, die von der Eintragung nur in Bestandteilen abweicht, ohne dass dadurch die
Unterscheidungskraft der Marke beeinflusst wird, ausreichend sein, um die Rechte aus der
Marke zu wahren, unabhéngig davon, ob die Marke in der benutzten Form auch eingetragen
ist.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 11
(angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(26) Die =»; Unionsmarke € sollte als ein von dem Unternehmen, dessen Waren oder
Dienstleistungen sie bezeichnet, unabhéngiger Gegenstand des Vermoégens behandelt
werden. Sie X> sollte <XI Ubertragen werden, an Dritte verpfédndet werden oder Gegenstand
von Lizenzen sein X> kdnnen <X
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WV 207/2009 Erwagungsgrund 12
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(27) Das mit dieser Verordnung geschaffene Markenrecht bedarf fur jede einzelne Marke des
administrativen Vollzugs auf der Ebene der =»; Union €. Deshalb ist es erforderlich, unter
Wahrung des bestehenden organisatorischen Aufbaus der =>»; Union € wund des
institutionellen Gleichgewichts ein fachlich unabhéngiges sowie rechtlich, organisatorisch
und finanziell hinreichend selbstdndiges X> Amt der Européischen Union fir geistiges
Eigentum (im Folgenden ,,Amt”) <XI vorzusehen. Fur dieses D> Amt <X ist die Form einer
Einrichtung der =»; Union € mit eigener Rechtspersonlichkeit erforderlich und geeignet,
welche ihre Téatigkeit gem&aR den ihr in dieser Verordnung zugewiesenen
X> Befugnissen <X im Rahmen des =2; Unionsrechts € und unbeschadet der von den
Organen der =»; Union € wahrgenommenen Befugnisse austibt.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 25
(angepasst)

(28)  Der Unionsmarkenschutz wird fiir spezifische Waren oder Dienstleistungen gewahrt, deren
Eigenschaften und Anzahl den Umfang des Schutzes bestimmen, den der Markeninhaber
genielt. Daher ist es unerlasslich, in > dieser <XI Verordnung Vorschriften fir die
Bezeichnung und Kilassifizierung von Waren und Dienstleistungen festzulegen und
Rechtssicherheit und eine solide Verwaltung zu gewahrleisten, indem vorgeschrieben wird,
dass die Waren und Dienstleistungen, fiir die Markenschutz beantragt wird, vom Anmelder
so klar und eindeutig anzugeben sind, dass die zustdndigen Behorden und die
Wirtschaftsteilnehmer allein auf dieser Grundlage den beantragten Schutzumfang
bestimmen konnen. Die Verwendung allgemeiner Begriffe ist dahin gehend auszulegen,
dass sie nur die Waren und Dienstleistungen einschliel3en, die eindeutig von der wortlichen
Bedeutung des Ausdrucks erfasst sind. Inhaber von Unionsmarken, die aufgrund der Praxis
des Amtes X> vor dem 22. Juni 2012 <XI im Zusammenhang mit einer gesamten Klasse
X> des im Abkommen von Nizza uber die internationale Klassifikation von Waren und
Dienstleistungen fur die Eintragung von Marken vom 15. Juni 1957 festgelegten
Klassifikationssystems <X] eingetragen X> wurden <XI, sollten die Mdglichkeit erhalten, ihre
Listen der Waren und Dienstleistungen anzupassen, damit sichergestellt ist, dass der Inhalt
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des Registers im Einklang mit der Rechtsprechung des Gerichtshofs der Européischen Union
den Erfordernissen im Hinblick auf Klarheit und Eindeutigkeit genlgt.

(29)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 26
(angepasst)

X> Um unnotige Verzégerungen bei der Eintragung einer Unionsmarke zu vermeiden, <X
empfiehlt > es <XI sich, > einen <XI Rahmen fir optionale Recherchen in Bezug auf
Unionsmarken und nationale Marken > vorzusehen <xI, > der <] in Bezug auf die
Bedurfnisse und Praferenzen der Nutzer B> flexibel gestaltet <xI X> werden sollte <XI. Die
optionalen Recherchen in Bezug auf Unionsmarken und nationale Marken sollten ergénzt
werden, indem dem Publikum im Rahmen der Zusammenarbeit zwischen dem Amt und den
Zentralbehorden fir den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten, einschliel3lich des
Benelux-Amts fir geistiges Eigentum, umfassende, schnelle und leistungsfahige
Rechercheinstrumente kostenfrei zur Verfugung gestellt werden.

(30)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 13
(angepasst)

>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Den von den Entscheidungen des Amtes in Markensachen Betroffenen ist ein rechtlicher
Schutz zu gewahrleisten, welcher der Eigenart des Markenrechts voll gerecht wird. Zu
diesem Zweck B sollte <] vorgesehen [X> werden <XI, dass die Entscheidungen der
verschiedenen > Entscheidungsinstanzen <XI des Amtes mit der Beschwerde anfechtbar
sind. Eine Beschwerdekammer des Amtes X> sollte tber die Beschwerde entscheiden <XI.
Die Entscheidungen der Beschwerdekammern B> sollten <XI ihrerseits mit der Klage beim
=>»; Gericht € anfechtbar sein; X> dieses <X] kann die angefochtene Entscheidung aufheben
oder abandern.
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WV 207/2009 Erwagungsgrund 15
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(31) B> Um den <Xl Schutz der =>»;Unionsmarken € [X> sicherzustellen, <XI sollten die
Mitgliedstaaten gemal ihrer innerstaatlichen Regelung eine mdglichst begrenzte Anzahl
nationaler Gerichte erster und zweiter Instanz benennen, die fur Fragen der Verletzung und
der Gultigkeit von =»; Unionsmarken € zustandig sind.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 16
(angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(32) Es ist entscheidend, dass sich Entscheidungen uber die Gultigkeit und die Verletzung der
=>»; Unionsmarke € wirksam auf das gesamte Gebiet der =», Union € erstrecken, da nur
so widerspriichliche Entscheidungen der Gerichte und des Markenamtes und eine
Beeintrachtigung des einheitlichen Charakters der =»; Unionsmarke € vermieden werden
konnen. Die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates® sollten fiir alle gerichtlichen Klagen im Zusammenhang mit den
=>»; Unionsmarken € gelten, es sei denn, dass die vorliegende Verordnung davon abweicht.

WV 207/2009 Erwagungsgrund 17
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(33) Es soll vermieden werden, dass sich in Rechtsstreitigkeiten tber denselben Tatbestand
zwischen denselben Parteien voneinander abweichende Gerichtsurteile aus einer
=>»; Unionsmarke € und aus parallelen nationalen Marken ergeben. Zu diesem Zweck soll,

! Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 12.
Dezember 2012 Uber die gerichtliche Zustédndigkeit und die Anerkennung und
Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (ABI. L 351 vom
20.12.2012, S. 1).
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sofern Klagen in demselben Mitgliedstaat erhoben werden, sich nach nationalem
Verfahrensrecht — das durch diese Verordnung nicht beriihrt wird — bestimmen, wie dies
erreicht wird; hingegen erscheinen, sofern Klagen in verschiedenen Mitgliedstaaten erhoben
werden, Bestimmungen angebracht, die sich an den Vorschriften tiber Rechtshangigkeit und
damit im Zusammenhang stehenden Verfahren der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012

orientieren.
WV 2424/2015 Erwagungsgrund 30
(angepasst)
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(34) Zur Forderung besser aufeinander abgestimmter Verfahren und der Entwicklung
gemeinsamer Instrumente muss ein angemessener Regelungsrahmen fir die
Zusammenarbeit zwischen dem Amt und den Zentralbehdrden fir den gewerblichen
Rechtsschutz der Mitgliedstaaten geschaffen werden, einschlielflich des Benelux-Amts flr
geistiges Eigentum, der die zentralen Bereiche der Zusammenarbeit bestimmt und es dem
Amt ermdglicht, relevante gemeinsame Projekte, die im Interesse der Union und der
Mitgliedstaaten liegen, zu koordinieren und diese Projekte bis zu einem bestimmten
Hochstbetrag zu finanzieren. Solche KooperationsmaBnahmen sollten den Unternehmen
zugutekommen, die die Markensysteme in Europa benutzen. Durch die Projekte,
insbesondere die Datenbanken zu Recherche- und Konsultationszwecken, sollten den
Nutzern des in dieser Verordnung geregelten Systems der Union zusétzliche, inklusive,
effiziente und kostenfreie Instrumente an die Hand gegeben werden, die den spezifischen
Erfordernissen Rechnung tragen, die sich aus der Einheitlichkeit der Unionsmarke ergeben.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 33

(35) Es ist wunschenswert, eine gltliche, ziigige und effiziente Streitbeilegung zu erleichtern,
indem das Amt mit der Einrichtung eines Mediationszentrums beauftragt wird, dessen
Dienste jeder in Anspruch nehmen konnte, um eine einvernehmliche Einigung bei
Streitigkeiten im Zusammenhang mit Unionsmarken und Gemeinschaftsgeschmacksmustern
herbeizufihren.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 34

(36) Die Einrichtung des Markensystems der Union hat zu einer Zunahme der finanziellen
Belastung fur die Zentralbehtrden fir den gewerblichen Rechtsschutz und andere Behdrden
der Mitgliedstaaten gefiihrt. Die zusétzlichen Kosten sind zurlckzufuhren auf die
Bearbeitung einer hoheren Zahl von Widerspruchs- und Nichtigkeitsverfahren, die
Unionsmarken betreffen oder die von den Inhabern solcher Marken angestrengt wurden, auf
SensibilisierungsmalRnahmen im Zusammenhang mit dem Markenrecht der Union sowie auf
Tatigkeiten, mit denen die Durchsetzung der Rechte aus Unionsmarken gewahrleistet
werden soll. Es sollte daher sichergestellt werden, dass das Amt Teile der Kosten, die den
Mitgliedstaaten aufgrund ihrer Rolle bei der Gewahrleistung des reibungslosen
Funktionierens des Markensystems der Union entstehen, ausgleicht. VVoraussetzung flr die
Zahlung eines solchen Ausgleichs sollte die VVorlage einschlagiger statistischer Daten durch
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die Mitgliedstaaten sein. Der Umfang eines solchen Ausgleichs sollte so erfolgen, dass er
nicht zu einem Haushaltsdefizit fiir das Amt fuhrt.

(37)

WV 207/2009 Erwagungsgrund 18

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Es wird fir notwendig erachtet, dem Amt einen eigenen Haushalt zuzubilligen, um eine
vollige Selbstandigkeit und Unabhéngigkeit zu gewéhrleisten. Die Einnahmen des Haushalts
umfassen in erster Linie das Aufkommen an Gebihren, die von den Benutzern des Systems
zu zahlen sind. Das Haushaltsverfahren der =»; Union € findet jedoch auf eventuelle
Zuschisse aus dem Gesamthaushaltsplan der =»; Union € Anwendung. AulRerdem ist es
angezeigt, dass die Uberpriifung der Kontenabschliisse vom Rechnungshof vorgenommen
wird.

(38)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 35

Im Interesse einer wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung sollte es vermieden werden, dass das
Amt Haushaltsliberschisse akkumuliert. Die vom Amt vorgehaltene Finanzreserve in Hohe
des Betrags zur Deckung der operativen Ausgaben wahrend eines Jahres, die die
Betriebskontinuitat und die Durchfiihrung seiner Aufgaben gewahrleisten soll, sollte davon
unberthrt bleiben. Diese Reserve sollte nur dazu verwendet werden, die Kontinuitat der
Aufgaben des Amtes gemaR dieser Verordnung sicherzustellen.
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WV 2424/2015 Erwagungsgrund 36
(angepasst)

(39) Angesichts der grundlegenden Bedeutung der Hohe der an das Amt zu entrichtenden
Gebuhren fur das Funktionieren des Markensystems der Union und fur dessen ergédnzende
Rolle zu den nationalen Markensystemen ist es notwendig, diese Gebuhren in X> dieser <X
Verordnung in Form eines Anhangs direkt festzulegen. Die Hohe der Gebiihren sollte so
bemessen werden, dass erstens die Einnahmen hieraus grundsétzlich einen ausgeglichenen
Haushalt des Amtes gewdhrleisten, zweitens eine harmonische Koexistenz und
Komplementaritit zwischen dem Markensystem der Europdischen Union und den nationalen
Markensystemen gewahrleistet ist, wobei auch der Umfang des von der Unionsmarke
abgedeckten Marktes und die Bedurfnisse von kleinen und mittleren Unternehmen
beriicksichtigt werden, und drittens gewéhrleistet wird, dass die Rechte der Inhaber von
Unionsmarken in den Mitgliedstaaten effizient durchgesetzt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 39
(angepasst)

(40)  Um eine wirksame, effiziente und zligige Prifung und Eintragung von Anmeldungen einer
Unionsmarke durch das Amt mithilfe transparenter, sorgféltiger, gerechter und
ausgewogener Verfahren sicherzustellen, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen
werden, gemal Artikel 290 X> des Vertrages uber die Arbeitsweise der Européischen Union
(AEUV) X1 Rechtsakte zu erlassen, in denen die Einzelheiten der Verfahren fir die
Einreichung und Prifung eines Widerspruchs und X> der Verfahren <X1 fiir die Anderung
einer Anmeldung festgelegt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 40
(angepasst)

(41) Damit sichergestellt ist, dass eine Unionsmarke wirksam und effizient durch transparente,
sorgfaltige, gerechte und ausgewogene Verfahren fiir verfallen oder nichtig erklart werden
kann, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemaR Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, in denen die Verfahren bezlglich der Erklarung des Verfalls und der
Nichtigkeit festgelegt werden.
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(42)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 41
(angepasst)

Um eine wirksame, effiziente und vollstandige Prifung von Entscheidungen des Amtes
durch die Beschwerdekammern im Rahmen eines transparenten, sorgféltigen, gerechten und
ausgewogenen Verfahrens zu ermdéglichen, das die in X> dieser <X Verordnung festgelegten
Grundsétze berlcksichtigt, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemaf
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, in denen der formale Inhalt einer Beschwerde,
das Verfahren zur Einreichung und Prufung einer Beschwerde, der formale Inhalt und die
Form von Entscheidungen der Beschwerdekammer und die Erstattung der Gebuhren fur das
Beschwerdeverfahren festgelegt werden.

(43)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 42
(angepasst)

Um ein reibungsloses, wirksames und effizientes Funktionieren des Markensystems der
Union sicherzustellen, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemaf
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, in denen die Anforderungen an die Einzelheiten
mindlicher Verhandlungen und die Modalitaten der Beweisaufnahme, die Modalitaten der
Zustellung, die Kommunikationsmittel und die von den Verfahrensbeteiligten zu
verwendenden Formblatter, Regeln fir die Berechnung und Dauer der Fristen, die Verfahren
fur den Widerruf einer Entscheidung oder fir die Loschung einer Eintragung im Register,
die Modalitaten fur die Wiederaufnahme von Verfahren und die Einzelheiten im
Zusammenhang mit der Vertretung vor dem Amt festgelegt werden.
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(44)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 43
(angepasst)

Um eine wirksame und effiziente Organisation der Beschwerdekammern sicherzustellen,
sollte der Kommission die Befugnis (bertragen werden, gemafR Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, in denen die Einzelheiten der Organisation der Beschwerdekammern
festgelegt werden.

(45)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 44
(angepasst)

Um die wirksame und effiziente Registrierung internationaler Marken in vollstandiger
Ubereinstimmung mit den Regeln des Protokolls zu > dem am 27. Juni 1989 in Madrid
unterzeichneten Protokoll zum Madrider Abkommen Uber die internationale Registrierung
von Marken (im Folgenden ,,Madrider Protokoll”) <X] tiber die internationale Registrierung
von Marken zu gewadhrleisten, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden,
gemall Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, in denen die Einzelheiten der Verfahren
zur Einreichung und Prufung eines Widerspruchs, einschlieBlich der erforderlichen
Mitteilungen an die Weltorganisation fiir geistiges Eigentum (WIPO), und die Einzelheiten
des Verfahrens fir internationale Registrierungen, die sich auf eine Basisanmeldung oder
eine Basiseintragung einer Kollektiv-, Gewahrleistungs- oder Garantiemarke stitzen,
festgelegt werden.

(46)

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 38
(angepasst)

X> Es ist<Xl von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene  Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachversténdigen, durchfuhrt X>, und dass diese Konsultationen mit den Grundsétzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 Uber
bessere Rechtsetzung® niedergelegt wurden <XI. X Um insbesondere eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte zu gewahrleisten, erhalten das
Europaische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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Sachverstéandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der
Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befasst sind. <X

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 45

(47)  Zur Gewidhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfuhrung dieser Verordnung
sollten der Kommission Durchfuhrungsbefugnisse im Hinblick auf die Festlegung von
Einzelheiten in Bezug auf Anmeldungen, Antrdge, Bescheinigungen, Inanspruchnahmen,
Vorschriften, Mitteilungen und sonstige Unterlagen im Rahmen der durch diese Verordnung
festgelegten einschldgigen Verfahrensanforderungen sowie im Hinblick auf die Hochstsétze
der fir die Durchfuhrung der Verfahren notwendigen Kosten und der tatséchlich
entstandenen Kosten, die Einzelheiten in Bezug auf Veroffentlichungen im Blatt fur
Unionsmarken und im Amtsblatt des Amtes, die Modalitdten des Informationsaustauschs
zwischen dem Amt und den nationalen Behoérden, detaillierte Regelungen in Bezug auf
Ubersetzungen von Begleitunterlagen in schriftlichen Verfahren, die genauen Arten von
Entscheidungen, die durch ein einzelnes Mitglied der Widerspruchs- oder der
Nichtigkeitsabteilung zu treffen sind, Einzelheiten in Bezug auf die Mitteilungspflicht
gemalR dem Madrider Protokoll und detaillierte Anforderungen in Bezug auf Antrége auf
territoriale Ausdehnung des Schutzes im Anschluss an die internationale Registrierung
ubertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates® ausgeibt werden.

WV 2424/2015 Erwagungsgrund 46

(48) Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden konnen, sondern vielmehr wegen ihres Umfangs und ihrer Wirkungen auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5
des Vertrags uber die Européische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhéltnismaRigkeit geht
diese Verordnung nicht uUber das fur die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche MaR
hinaus —

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchflihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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W 207/2009

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL |

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Unionsmarke

WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(1) Die entsprechend den Voraussetzungen und Einzelheiten dieser Verordnung eingetragenen
Marken fir Waren oder Dienstleistungen werden nachstehend ,,=»; Unionsmarken €* genannt.

(2) Die =»; Unionsmarke € ist einheitlich. Sie hat einheitliche Wirkung flr die gesamte
=>», Union €: sie kann nur fur dieses gesamte Gebiet eingetragen oder bertragen werden oder
Gegenstand eines Verzichts oder einer Entscheidung tber den Verfall der Rechte des Inhabers oder
die Nichtigkeit sein, und ihre Benutzung kann nur flr die gesamte =», Union € untersagt werden.
Dieser Grundsatz gilt, sofern in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist.
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W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 7

Artikel 2
Amt

(1) Es wird ein Amt der Europdischen Union fur geistiges Eigentum (im Folgenden ,,Amt")
errichtet.

(2) Alle Verweise auf das Harmonisierungsamt fir den Binnenmarkt (Marken, Muster und
Modelle) im Unionsrecht gelten als Verweise auf das Amt.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 3
Rechtsfahigkeit

Fur die Anwendung dieser Verordnung werden Gesellschaften und andere juristische Einheiten, die
nach dem fir sie maligebenden Recht die Fahigkeit haben, im eigenen Namen Tréager von Rechten
und Pflichten jeder Art zu sein, Vertrage zu schlieen oder andere Rechtshandlungen vorzunehmen
und vor Gericht zu stehen, juristischen Personen gleichgestelit.
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KAPITEL Il

MATERIELLES MARKENRECHT

ABSCHNITT 1

BEGRIFF UND ERWERB DER =1 UNIONSMARKE €

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 8

Artikel 4

Markenformen

Unionsmarken kénnen Zeichen aller Art sein, insbesondere Worter, einschliellich Personennamen,
oder Abbildungen, Buchstaben, Zahlen, Farben, die Form oder Verpackung der Ware oder Kl&nge,
soweit solche Zeichen geeignet sind,

a) Waren oder Dienstleistungen eines Unternehmens von denjenigen anderer Unternehmen zu

unterscheiden und

b) in dem Register der Unionsmarken (im Folgenden ,,Register*) in einer Weise dargestellt zu
werden, dass die zustdndigen Behorden und das Publikum den Gegenstand des dem
Inhaber einer solchen Marke gewahrten Schutzes klar und eindeutig bestimmen koénnen.

W 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 5

Inhaber von =2»; Unionsmarken €

Inhaber von =»; Unionsmarken € konnen alle natirlichen oder juristischen Personen,
einschliellich Korperschaften des 6ffentlichen Rechts sein.
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Artikel 6

Erwerb der =»; Unionsmarke €

Die =»; Unionsmarke € wird durch Eintragung erworben.

Artikel 7

Absolute Eintragungshindernisse

(1) Von der Eintragung ausgeschlossen sind

a) Zeichen, die nicht unter Artikel 4 fallen;

b) Marken, die keine Unterscheidungskraft haben;

C) Marken, die ausschlieBlich aus Zeichen oder Angaben bestehen, welche im Verkehr zur
Bezeichnung der Art, der Beschaffenheit, der Menge, der Bestimmung, des Wertes, der
geografischen Herkunft oder der Zeit der Herstellung der Ware oder der Erbringung der
Dienstleistung oder zur Bezeichnung sonstiger Merkmale der Ware oder Dienstleistung
dienen konnen;

d) Marken, die ausschlieBlich aus Zeichen oder Angaben zur Bezeichnung der Ware oder
Dienstleistung bestehen, die im allgemeinen Sprachgebrauch oder in den redlichen und
standigen Verkehrsgepflogenheiten tblich geworden sind;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 9 Buchst. a)

e) Zeichen, die ausschlie3lich bestehen aus

i)  der Form oder einem anderen charakteristischen Merkmal, die bzw. das durch die
Art der Ware selbst bedingt ist;

i) der Form oder einem anderen charakteristischen Merkmal der Ware, die bzw. das zur
Erreichung einer technischen Wirkung erforderlich ist;

iii) der Form oder einem anderen charakteristischen Merkmal, die bzw. das der Ware
einen wesentlichen Wert verleiht;
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W 207/2009

f) Marken, die gegen die 6ffentliche Ordnung oder gegen die guten Sitten verstoRen;

g) Marken, die geeignet sind, das Publikum zum Beispiel tber die Art, die Beschaffenheit
oder die geografische Herkunft der Ware oder Dienstleistung zu tduschen;

h) Marken, die mangels Genehmigung durch die zustandigen Stellen geméaR Artikel 6ter der
Pariser Verbandsubereinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigentums (im Folgenden
»Pariser Verbandstbereinkunft®) zurtickzuweisen sind;

1) Marken, die nicht unter Artikel 6ter der Pariser Verbandsubereinkunft fallende Abzeichen,
Embleme und Wappen, die von besonderem Offentlichem Interesse sind, enthalten, es sei
denn, dass die zustandigen Stellen ihrer Eintragung zugestimmt haben;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 9 Buchst. b)

J) Marken, die nach Maligabe von Unionsvorschriften, von nationalem Recht oder von
internationalen Ubereinkiinften, denen die Union oder der betreffende Mitgliedstaat
angehort, und die Ursprungsbezeichnungen und geografische Angaben schiitzen, von der
Eintragung ausgeschlossen sind;

k) Marken, die nach MaRgabe von Unionsvorschriften oder von internationalen
Ubereinkiinften, denen die Union angehort, und die dem Schutz von traditionellen
Bezeichnungen flir Weine dienen, von der Eintragung ausgeschlossen sind;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 9 Buchst. c)

)] Marken, die nach Maligabe von Unionsvorschriften oder von internationalen
Ubereinkiinften, denen die Union angehort, und die dem Schutz von garantiert
traditionellen Spezialitaten dienen, von der Eintragung ausgeschlossen sind,;

m) Marken, die aus einer im Einklang mit den Unionsvorschriften oder nationalem Recht oder
internationalen Ubereinkiinften, denen die Union oder der betreffende Mitgliedstaat
angehort, zu Sortenschutzrechten eingetragenen friiheren Sortenbezeichnung bestehen oder
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diese in ihren wesentlichen Elementen wiedergeben und die sich auf Pflanzensorten
derselben Art oder eng verwandter Arten beziehen.

WV 207/2009
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(2) Die Vorschriften des Absatzes 1 finden auch dann Anwendung, wenn die
Eintragungshindernisse nur in einem Teil der =»; Union € vorliegen.

(3) Die Vorschriften des Absatzes 1 Buchstaben b, ¢ und d finden keine Anwendung, wenn die
Marke fiir die Waren oder Dienstleistungen, fir die die Eintragung beantragt wird, infolge ihrer
Benutzung Unterscheidungskraft erlangt hat.

Artikel 8
Relative Eintragungshindernisse

(1) Auf Widerspruch des Inhabers einer &lteren Marke ist die angemeldete Marke von der
Eintragung ausgeschlossen,

a) wenn sie mit der alteren Marke identisch ist und die Waren oder Dienstleistungen, flr die
die Marke angemeldet worden ist, mit den Waren oder Dienstleistungen identisch sind, fir
die die altere Marke Schutz geniel3t;

b) wenn wegen ihrer ldentitat oder Ahnlichkeit mit der alteren Marke und der ldentitat oder
Ahnlichkeit der durch die beiden Marken erfassten Waren oder Dienstleistungen fiir das
Publikum die Gefahr von Verwechslungen in dem Gebiet besteht, in dem die &ltere Marke
Schutz geniel3t; dabei schlieBt die Gefahr von Verwechslungen die Gefahr ein, dass die
Marke mit der dlteren Marke gedanklich in Verbindung gebracht wird.

(2) ,, Altere Marken* im Sinne von Absatz 1 sind

a) Marken mit einem friheren Anmeldetag als dem Tag der Anmeldung der
=>», Unionsmarke €, gegebenenfalls mit der fir diese Marken in Anspruch genommenen
Prioritét, die den nachstehenden Kategorien angehéren:

)] =>», Unionsmarken €;
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i) in einem Mitgliedstaat oder, soweit Belgien, Luxemburg und die Niederlande
betroffen sind, beim BENELUX-Amt flr geistiges Eigentum eingetragene Marken;

iii)  mit Wirkung fur einen Mitgliedstaat international registrierte Marken;

iv) aufgrund internationaler Vereinbarungen mit Wirkung in der =»; Union €
eingetragene Marken;

b) Anmeldungen von Marken nach Buchstabe a, vorbehaltlich ihrer Eintragung;

C) Marken, die am Tag der Anmeldung der =», Unionsmarke €, gegebenenfalls am Tag der
fir die Anmeldung der =», Unionsmarke € in Anspruch genommenen Prioritat, in einem
Mitgliedstaat im Sinne des Artikels 6bis der Pariser Verbandsiibereinkunft notorisch
bekannt sind.

(3) Auf Widerspruch des Markeninhabers ist von der Eintragung auch eine Marke ausgeschlossen,
die der Agent oder Vertreter des Markeninhabers ohne dessen Zustimmung auf seinen eigenen
Namen anmeldet, es sei denn, dass der Agent oder Vertreter seine Handlungsweise rechtfertigt.

(4) Auf Widerspruch des Inhabers einer nicht eingetragenen Marke oder eines sonstigen im
geschaftlichen Verkehr benutzten Kennzeichenrechts von mehr als lediglich ortlicher Bedeutung ist
die angemeldete Marke von der Eintragung ausgeschlossen, wenn und soweit nach dem fiir den
Schutz des Kennzeichens maligeblichen Recht der =»; Union € oder des Mitgliedstaats

a) Rechte an diesem Kennzeichen vor dem Tag der Anmeldung der =»; Unionsmarke €=,
gegebenenfalls vor dem Tag der fur die Anmeldung der =», Unionsmarke € in Anspruch
genommenen Prioritat, erworben worden sind;

b) dieses Kennzeichen seinem Inhaber das Recht verleiht, die Benutzung einer jiingeren
Marke zu untersagen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 10 Buchst. b)

(5) Auf Widerspruch des Inhabers einer eingetragenen &lteren Marke im Sinne des Absatzes 2 ist
die angemeldete Marke auch dann von der Eintragung ausgeschlossen, wenn sie mit einer &lteren
Marke identisch ist oder dieser &hnlich ist, ungeachtet dessen, ob die Waren oder Dienstleistungen,
fiir die sie eingetragen werden soll, mit denen identisch oder denen &hnlich oder nicht &hnlich sind,
flr die eine &ltere Marke eingetragen ist, wenn es sich im Falle einer dlteren Unionsmarke um eine
in der Union bekannte Marke und im Falle einer alteren nationalen Marke um eine in dem
betreffenden Mitgliedstaat bekannte Marke handelt und die Benutzung der angemeldeten Marke die
Unterscheidungskraft oder die Wertschatzung der &lteren Marke ohne rechtfertigenden Grund in
unlauterer Weise ausnutzen oder beeintrachtigen wirde.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 10 Buchst. a)

(6) Auf Widerspruch einer Person, die gemaR dem einschlégigen Recht zur Auslibung der aus einer
Ursprungsbezeichnung oder geografischen Angabe entstehenden Rechte berechtigt ist, ist die
angemeldete Marke von der Eintragung ausgeschlossen, wenn und soweit nach den
Unionsvorschriften oder dem nationalen Recht zum Schutz der Ursprungsbezeichnung oder der
geografischen Angaben

) ein Antrag auf Eintragung einer Ursprungsbezeichnung oder geografischen Angabe im
Einklang mit den Unionsvorschriften oder mit dem nationalen Recht bereits vor dem
Antrag auf Eintragung der Unionsmarke oder der fur die Anmeldung in Anspruch
genommenen Prioritat vorbehaltlich der spateren Eintragung gestellt worden war;

)] diese Ursprungsbezeichnung oder geografische Angabe das Recht verleiht, die Benutzung
einer jlingeren Marke zu untersagen.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

ABSCHNITT 2

WIRKUNGEN DER =; UNIONSMARKE €=

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 11 (angepasst)

Artikel 9
Rechte aus der Unionsmarke
(1) Mit der Eintragung einer Unionsmarke erwirbt ihr Inhaber ein ausschlieRliches Recht an ihr.

(2) Der Inhaber dieser Unionsmarke hat unbeschadet der von Inhabern vor dem Zeitpunkt der
Anmeldung oder dem Prioritatstag der Unionsmarke erworbenen Rechte das Recht, Dritten zu
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verbieten, ohne seine Zustimmung im geschéftlichen Verkehr ein Zeichen fir Waren oder
Dienstleistungen zu benutzen, wenn

a) das Zeichen mit der Unionsmarke identisch ist und fur Waren oder Dienstleistungen
benutzt wird, die mit denjenigen identisch sind, fir die die Unionsmarke eingetragen ist;

b) das Zeichen mit der Unionsmarke identisch oder ihr ahnlich ist und fur Waren oder
Dienstleistungen benutzt wird, die mit denjenigen identisch oder ihnen &hnlich sind, fur die
die Unionsmarke eingetragen ist, und fiir das Publikum die Gefahr einer Verwechslung
besteht, die die Gefahr einschlieft, dass das Zeichen mit der Marke gedanklich in
Verbindung gebracht wird;

C) das Zeichen mit der Unionsmarke identisch oder ihr &hnlich ist, unabhangig davon, ob es
fir Waren oder Dienstleistungen benutzt wird, die mit denjenigen identisch sind oder
denjenigen &hnlich oder nicht &hnlich sind, fur die die Unionsmarke eingetragen ist, wenn
diese in der Union bekannt ist und die Benutzung des Zeichens die Unterscheidungskraft
oder die Wertschatzung der Unionsmarke ohne rechtfertigenden Grund in unlauterer Weise
ausnutzt oder beeintrachtigt.

(3) Sind die Voraussetzungen des Absatzes 2 erfillt, so kann insbesondere verboten werden,

a) das Zeichen auf Waren oder deren Verpackung anzubringen;

b) unter dem Zeichen Waren anzubieten, in Verkehr zu bringen oder zu den genannten
Zwecken zu besitzen oder unter dem Zeichen Dienstleistungen anzubieten oder zu
erbringen;

C) Waren unter dem Zeichen einzufuhren oder auszufihren;

d) das Zeichen als Handelsnamen oder Unternehmensbezeichnung oder als Teil eines

Handelsnamens oder einer Unternehmensbezeichnung zu benutzen;
e) das Zeichen in den Geschaftspapieren und in der Werbung zu benutzen;

f) das Zeichen in der vergleichenden Werbung in einer der Richtlinie 2006/114/EG
zuwiderlaufenden Weise zu benutzen.

(4) Unbeschadet der von Inhabern vor dem Zeitpunkt der Anmeldung oder dem Prioritatstag der
Unionsmarke erworbenen Rechte ist der Inhaber dieser Unionsmarke auch berechtigt, Dritten zu
untersagen, im geschéftlichen Verkehr Waren in die Union zu verbringen ohne diese in den
zollrechtlich freien Verkehr zu tberfiihren, wenn die Waren, einschlieBlich ihrer Verpackung, aus
Drittstaaten stammen und ohne Zustimmung eine Marke aufweisen, die mit der fur derartige Waren
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eingetragenen Unionsmarke identisch ist oder in ihren wesentlichen Aspekten nicht von dieser
Marke zu unterscheiden ist.

Die Berechtigung des Inhabers einer Unionsmarke gemall Unterabsatz 1 erlischt, wenn wahrend
eines Verfahrens, das der Feststellung dient, ob eine Unionsmarke verletzt wurde, und das gemaR
der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 eingeleitet wurde, der zollrechtliche Anmelder oder der Besitzer
der Waren nachweist, dass der Inhaber der Unionsmarke nicht berechtigt ist, das Inverkehrbringen
der Waren im endgultigen Bestimmungsland zu untersagen.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 12

Artikel 10

Recht auf Untersagung von Vorbereitungshandlungen im Zusammenhang mit der Benutzung
der Verpackung oder anderer Kennzeichnungsmittel

Besteht die Gefahr, dass die Verpackung, Etiketten, Anhanger, Sicherheits- oder Echtheitshinweise
oder -nachweise oder andere Kennzeichnungsmittel, auf denen die Marke angebracht wird, fir
Waren oder Dienstleistungen benutzt wird und dass diese Benutzung eine Verletzung der Rechte
des Inhabers einer Unionsmarke nach Artikel 9 Absatze 2 und 3 darstellt, so hat der Inhaber der
Unionsmarke das Recht, die folgenden Handlungen zu verbieten, wenn diese im geschaftlichen
Verkehr vorgenommen werden:

a) das Anbringen eines mit der Unionsmarke identischen oder ihr &hnlichen Zeichens auf der
Verpackung, auf Etiketten, Anhéngern, Sicherheits- oder Echtheitshinweisen oder -
nachweisen oder anderen Kennzeichnungsmitteln, auf denen die Marke angebracht werden
kann;

b) das Anbieten, Inverkehrbringen oder Besitzen flr diese Zwecke oder die Einfuhr oder
Ausfuhr von Verpackungen, Etiketten, Anh&ngern, Sicherheits- oder Echtheitshinweisen
oder -nachweisen oder anderen Kennzeichnungsmitteln, auf denen die Marke angebracht
wird.

Artikel 11
Zeitpunkt, ab dem Rechte Dritten entgegengehalten werden kénnen

(1) Rechte aus der Unionsmarke kénnen Dritten erst nach der Verdffentlichung der Eintragung der
Marke entgegengehalten werden.

8530/17 gt/dp 51
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=VER&code2=&gruppen=Link:608/2013;Nr:608;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=

(2) Es kann eine angemessene Entschadigung fir Handlungen verlangt werden, die nach
Veroffentlichung der Anmeldung einer Unionsmarke vorgenommen werden und die nach
Veroffentlichung der Eintragung aufgrund der Verdffentlichung verboten wéren.

(3) Ein angerufenes Gericht trifft bis zur Veroffentlichung der Eintragung keine Entscheidung in
der Hauptsache.

W 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 12
Wiedergabe der =; Unionsmarke € in einem Worterbuch

Erweckt die Wiedergabe einer =»; Unionsmarke € in einem Worterbuch, Lexikon oder ahnlichen
Nachschlagewerk den Eindruck, als sei sie eine Gattungsbezeichnung der Waren oder
Dienstleistungen, fiir die sie eingetragen ist, so stellt der Verleger des Werkes auf Antrag des
Inhabers der =»; Unionsmarke € sicher, dass der Wiedergabe der Marke spéatestens bei einer
Neuauflage des Werkes der Hinweis beigefligt wird, dass es sich um eine eingetragene Marke
handelt.

Artikel 13

Untersagung der Benutzung der =»; Unionsmarke €=, die flr einen Agenten oder Vertreter
eingetragen ist

Ist eine =»; Unionsmarke € fur einen Agenten oder Vertreter dessen, der Inhaber der Marke ist,
ohne Zustimmung des Markeninhabers eingetragen worden, so ist der Markeninhaber berechtigt,
sich dem Gebrauch seiner Marke durch seinen Agenten oder Vertreter zu widersetzen, wenn er
diesen Gebrauch nicht gestattet hat, es sei denn, dass der Agent oder Vertreter seine
Handlungsweise rechtfertigt.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 13

Artikel 14
Beschréankung der Wirkungen der Unionsmarke

(1) Die Unionsmarke gewahrt ihrem Inhaber nicht das Recht, einem Dritten zu verbieten, Folgendes
im geschaftlichen VVerkehr zu benutzen:

a) den Namen oder die Adresse des Dritten, wenn es sich bei dem Dritten um eine natdrliche
Person handelt;

b) Zeichen oder Angaben ohne Unterscheidungskraft oder uber die Art, die Beschaffenheit,
die Menge, die Bestimmung, den Wert, die geografische Herkunft oder die Zeit der
Herstellung der Ware oder der Erbringung der Dienstleistung oder (ber andere Merkmale
der Ware oder Dienstleistung;

C) die Unionsmarke zu Zwecken der lIdentifizierung oder zum Verweis auf Waren oder
Dienstleistungen als die des Inhabers dieser Marke, insbesondere wenn die Benutzung der
Marke als Hinweis auf die Bestimmung einer Ware, insbesondere als Zubehor oder
Ersatzteil, oder einer Dienstleistung erforderlich ist.

(2) Absatz 1 findet nur dann Anwendung, wenn die Benutzung durch den Dritten den anstéandigen
Gepflogenheiten in Gewerbe oder Handel entspricht.

W 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 15

Erschopfung des Rechts aus der =»; Unionsmarke €
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 14

(1) Eine Unionsmarke gewahrt ihrem Inhaber nicht das Recht, die Benutzung der Marke fur Waren
zu untersagen, die unter dieser Marke von ihm oder mit seiner Zustimmung im Europdischen
Wirtschaftsraum in den Verkehr gebracht worden sind.

WV 207/2009

(2) Absatz 1 findet keine Anwendung, wenn berechtigte Griinde es rechtfertigen, dass der Inhaber
sich dem weiteren Vertrieb der Waren widersetzt, insbesondere wenn der Zustand der Waren nach
ihrem Inverkehrbringen veréndert oder verschlechtert ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 15

Artikel 16

Zwischenrecht des Inhabers einer spater eingetragenen Marke als Einrede in
Verletzungsverfahren

(1) In Verletzungsverfahren ist der Inhaber einer Unionsmarke nicht berechtigt, die Benutzung einer
spater eingetragenen Unionsmarke zu untersagen, wenn diese jlingere Marke nach Maligabe von
Artikel 60 Absétze 1, 3 oder 4, Artikel 61 Absdtze 1 oder 2 oder Artikel 64 Absatz 2 dieser
Verordnung nicht fur nichtig erklart werden konnte.

(2) In Verletzungsverfahren ist der Inhaber einer Unionsmarke nicht berechtigt, die Benutzung einer
spater eingetragenen nationalen Marke zu untersagen, wenn diese spéter eingetragene nationale
Marke nach MaRgabe von Artikel 8 oder Artikel 9 Absétze 1 oder 2 oder Artikel 46 Absatz 3 der
Richtlinie (EU) 2015/2436 des Europaischen Parlaments und des Rates® nicht fur nichtig erklart
werden konnte.

! Richtlinie (EU) 2015/2436 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember
2015 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tUber die Marken (ABI.
L 336 vom 23.12.2015, S. 1).
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(3) Ist der Inhaber einer Unionsmarke nicht berechtigt, die Benutzung einer spater eingetragenen
Marke nach Absatz 1 oder 2 zu untersagen, so kann sich der Inhaber der spéter eingetragenen
Marke im Verletzungsverfahren der Benutzung der alteren Unionsmarke nicht widersetzen.

WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 17
Erganzende Anwendung des einzelstaatlichen Rechts bei Verletzung

(1) Die Wirkung der =»; Unionsmarke € bestimmt sich ausschlief3lich nach dieser Verordnung. Im
Ubrigen unterliegt die Verletzung einer =»; Unionsmarke € dem fiir die Verletzung nationaler
Marken geltenden Recht gemé&R den Bestimmungen des Kapitels X.

(2) Diese Verordnung lasst das Recht unberuhrt, Klagen betreffend eine =»; Unionsmarke € auf
innerstaatliche Rechtsvorschriften insbesondere Gber die zivilrechtliche Haftung und den unlauteren
Wettbewerb zu stitzen.

(3) Das anzuwendende Verfahrensrecht bestimmt sich nach den Vorschriften des Kapitels X.

ABSCHNITT 3

BENUTZUNG DER =»; UNIONSMARKE €

Artikel 18
Benutzung der =»; Unionsmarke €=

(1) Hat der Inhaber die =»; Unionsmarke € fir die Waren oder Dienstleistungen, fiir die sie
eingetragen ist, innerhalb von funf Jahren, gerechnet von der Eintragung an, nicht ernsthaft in der
=>», Union € Dbenutzt, oder hat er eine solche Benutzung wéhrend eines ununterbrochenen
Zeitraums von funf Jahren ausgesetzt, so unterliegt die =»; Unionsmarke € den in dieser
Verordnung vorgesehenen Sanktionen, es sei denn, dass berechtigte Griinde fir die Nichtbenutzung
vorliegen.

8530/17 gt/dp 55
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 16

Folgendes gilt ebenfalls als Benutzung im Sinne des Unterabsatzes 1:

a) die Benutzung der Unionsmarke in einer Form, die von der Eintragung nur in
Bestandteilen abweicht, ohne dass dadurch die Unterscheidungskraft der Marke beeinflusst
wird, unabhangig davon, ob die Marke in der benutzten Form auch auf den Namen des
Inhabers eingetragen ist;

b) das Anbringen der Unionsmarke auf Waren oder deren Verpackung in der Union
ausschlieR3lich fur den Export.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(2) Die Benutzung der =»; Unionsmarke € mit Zustimmung des Inhabers gilt als Benutzung durch
den Inhaber.
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ABSCHNITT 4

DIE &, UNIONSMARKE 4 ALS GEGENSTAND DES VERMOGENS

Artikel 19

Gleichstellung der =»; Unionsmarke € mit der nationalen Marke

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 17

(1) Soweit in den Artikeln 20 bis 28 nichts anderes bestimmt ist, wird die Unionsmarke als
Gegenstand des Vermogens im Ganzen und fiir das gesamte Gebiet der Union wie eine nationale
Marke behandelt, die in dem Mitgliedstaat eingetragen ist, in dem nach dem Register

W 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

a) der Inhaber zum jeweils maRgebenden Zeitpunkt seinen Wohnsitz oder Sitz hat;

b) wenn Buchstabe a nicht anwendbar ist, der Inhaber zum jeweils maRgebenden Zeitpunkt
eine Niederlassung hat.

(2) Liegen die Voraussetzungen des Absatzes 1 nicht vor, so ist der nach Absatz 1 mafgebende
Mitgliedstaat der Staat, in dem das Amt seinen Sitz hat.

(3) Sind mehrere Personen als gemeinsame Inhaber in das X> Register <X] eingetragen, so ist fir
die Anwendung des Absatzes 1 der zuerst genannte gemeinsame Inhaber maligebend; liegen die
Voraussetzungen des Absatzes 1 fur diesen Inhaber nicht vor, so ist der jeweils nichstgenannte
gemeinsame Inhaber mafRgebend. Liegen die Voraussetzungen des Absatzes 1 fir keinen der
gemeinsamen Inhaber vor, so ist Absatz 2 anzuwenden.

Artikel 20
Rechtsiibergang
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(1) Die =»; Unionsmarke € kann, unabhingig von der Ubertragung des Unternehmens, fiir alle
oder einen Teil der Waren oder Dienstleistungen, fiir die sie eingetragen ist, Gegenstand eines
Rechtsiibergangs sein.

(2) Die Ubertragung des Unternehmens in seiner Gesamtheit erfasst die =»; Unionsmarke €=, es sei
denn, dass in Ubereinstimmung mit dem auf die Ubertragung anwendbaren Recht etwas anderes
vereinbart ist oder eindeutig aus den Umstdnden hervorgeht. Dies gilt entsprechend fur die
rechtsgeschaftliche Verpflichtung zur Ubertragung des Unternehmens.

(3) Vorbehaltlich der Vorschriften des Absatzes 2 muss die rechtsgeschiftliche Ubertragung der
=>»; Unionsmarke € schriftlich erfolgen und bedarf der Unterschrift der Vertragsparteien, es sei
denn, sie beruht auf einer gerichtlichen Entscheidung; anderenfalls ist sie nichtig.

(4) Der Rechtstibergang wird auf Antrag eines Beteiligten in das Register eingetragen und
veroffentlicht.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 18 Buchst. b)
(angepasst)

(5) Ein Antrag auf Eintragung eines Rechtsiibergangs enthéalt Angaben zur Unionsmarke, zum
neuen Inhaber und zu den Waren und Dienstleistungen, auf die sich der Rechtsiibergang bezieht,
sowie Unterlagen, aus denen sich der Rechtsubergang gemal den Absétzen 2 und 3 ergibt. Der
Antrag kann zudem gegebenenfalls Informationen zur ldentifizierung des Vertreters des neuen
Inhabers enthalten.

(6) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen Folgendes festgelegt wird:
a) die Einzelheiten, die in dem Antrag auf Eintragung eines Rechtstibergangs anzugeben sind;

b) die Art der Unterlagen, die fur den Rechtsiibergang erforderlich sind, unter
Berlicksichtigung der vom eingetragenen Inhaber und dem Rechtsnhachfolger getroffenen
Vereinbarungen;

C) die Einzelheiten der Behandlung von Antragen auf teilweisen Rechtslibergang, bei denen
sicherzustellen ist, dass sich die Waren und Dienstleistungen der verbleibenden Eintragung
und der neuen Eintragung nicht Uberschneiden und dass fir die neue Eintragung eine
getrennte Akte mit einer neuen Eintragungsnummer angelegt wird.

Diese Durchfiuihrungsrechtsakte werden nach dem Prufverfahren gemal? Artikel 207 Absatz 2
erlassen.
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(7) Sind die in den Absatzenl, 2 und 3 oder in den in Absatz6 genannten
Durchflihrungsrechtsakten festgelegten Bedingungen fir die Eintragung eines Rechtsiibergangs
nicht erfillt, so teilt das Amt dem Antragsteller die Mé&ngel mit. Werden die Mangel nicht innerhalb
einer vom Amt festgelegten Frist beseitigt, so weist es den Antrag auf Eintragung des
Rechtsiibergangs zuriick.

(8) Fur zwei oder mehrere Marken kann ein einziger Antrag auf Eintragung eines Rechtsiibergangs
gestellt werden, sofern der eingetragene Inhaber und der Rechtsnachfolger in jedem Fall dieselbe
Person ist.

(9) Die Absétze 5 bis 8 gelten auch fur Anmeldungen von Unionsmarken.

(10) Im Falle eines teilweisen Rechtsuibergangs gilt ein Antrag des urspriinglichen Inhabers, Gber
den in Bezug auf die urspriungliche Eintragung noch nicht entschieden ist, in Bezug auf die
verbleibende Eintragung und die neue Eintragung als noch nicht erledigt. Missen fiir einen solchen
Antrag Gebuihren gezahlt werden und hat der urspriingliche Inhaber diese Gebiihren entrichtet, so
ist der neue Inhaber nicht verpflichtet, zusétzliche Gebduhren fur diesen Antrag zu entrichten.
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WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(11) Solange der Rechtsubergang nicht in das Register eingetragen ist, kann der Rechtsnachfolger
seine Rechte aus der Eintragung der =»; Unionsmarke €= nicht geltend machen.

(12) Sind gegentiber dem Amt Fristen zu wahren, so kénnen, sobald der Antrag auf Eintragung des
Rechtsiibergangs beim Amt eingegangen ist, die entsprechenden Erklarungen gegeniiber dem Amt
von dem Rechtsnachfolger abgegeben werden.

(13) Alle Dokumente, die gemaR Artikel 98 der Zustellung an den Inhaber der =»; Unionsmarke €
bedirfen, sind an den als Inhaber Eingetragenen zu richten.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 19

Artikel 21
Ubertragung einer Agentenmarke

(1) Ist eine Unionsmarke fiir den Agenten oder Vertreter des Inhabers dieser Marke ohne dessen
Zustimmung eingetragen worden, so ist der Inhaber berechtigt, die Ubertragung der Eintragung der
Unionsmarke zu seinen Gunsten zu verlangen, es sei denn, dass der Agent oder Vertreter seine
Handlungsweise rechtfertigt.

(2) Der Inhaber kann bei folgenden Stellen eine Ubertragung nach Absatz 1 dieses Artikels
beantragen:

a) beim Amt nach Artikel 60 Absatz 1 Buchstabe b, statt eines Antrags auf Erklarung der
Nichtigkeit;
b) bei einem Unionsmarkengericht nach Artikel 123, statt einer Widerklage auf Erkl&rung der

Nichtigkeit auf der Grundlage von Artikel 128 Absatz 1.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 22
Dingliche Rechte

(1) Die =>»; Unionsmarke € kann unabhdngig vom Unternehmen verpfandet werden oder
Gegenstand eines sonstigen dinglichen Rechts sein.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 20 Buchst. a)

(2) Die in Absatz 1 genannten Rechte oder der Ubergang dieser Rechte werden auf Antrag eines
Beteiligten in das Register eingetragen und veroffentlicht.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 20 Buchst. b)

(3) Eine Eintragung im Register im Sinne des Absatzes 2 wird auf Antrag eines Beteiligten geléscht
oder geéndert.

WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 23
Zwangsvollstreckung
(1) Die =»; Unionsmarke € kann Gegenstand von Malinahmen der Zwangsvollstreckung sein.

(2) Fur die ZwangsvollstreckungsmaRnahmen sind die Gerichte und Behorden des nach Artikel 19
mafRgebenden Mitgliedstaats ausschliel3lich zusténdig.
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(3) Die ZwangsvollstreckungsmaBnahmen werden auf Antrag eines Beteiligten in das Register
eingetragen und veroffentlicht.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 21

(4) Eine Eintragung im Register im Sinne des Absatzes 3 wird auf Antrag eines Beteiligten geldscht
oder geéndert.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 24
Insolvenzverfahren

(1) Eine =1 Unionsmarke € kann nur dann von einem Insolvenzverfahren erfasst werden, wenn
dieses in dem Mitgliedstaat eroffnet wird, in dessen Hoheitsgebiet der Schuldner den Mittelpunkt
seiner Interessen hat.

Ist der Schuldner jedoch ein Versicherungsunternehmen oder ein Kreditinstitut im Sinne der
Richtlinie 2009/138/EG des Europaischen Parlaments und des Rates’ bzw. der
Richtlinie 2001/24/EG des Europaischen Parlaments und des Rates?, so kann eine
=>» . Unionsmarke € nur dann von einem Insolvenzverfahren erfasst werden, wenn dieses in dem
Mitgliedstaat er6ffnet wird, in dem dieses Unternehmen bzw. dieses Institut zugelassen ist.

(2) Absatz 1 ist im Fall der Mitinhaberschaft an einer =»; Unionsmarke € auf den Anteil des
Mitinhabers entsprechend anzuwenden.

Richtlinie 2009/138/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. November
2009 betreffend die Aufnahme und Austibung der Versicherungs- und der
Rickversicherungstatigkeit (Solvabilitat I1) (ABI. L 335 vom 17.12.2009, S. 1).

2 Richtlinie 2001/24/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. April 2001 tber
die Sanierung und Liquidation von Kreditinstituten (ABI. L 125 vom 5.5.2001, S. 15).
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(3) Wird die =»; Unionsmarke € von einem Insolvenzverfahren erfasst, so wird dies auf Antrag
der zustandigen nationalen Stelle in das Register eingetragen und in dem Blatt fur
=»; Unionsmarken € gemal Artikel 116 veroffentlicht.

Artikel 25

Lizenz

(1) Die =»; Unionsmarke € kann fur alle oder einen Teil der Waren oder Dienstleistungen, fir die
sie eingetragen ist, und fiir das gesamte Gebiet oder einen Teil der =», Union € Gegenstand von
Lizenzen sein. Eine Lizenz kann ausschlieRlich oder nicht ausschlieBlich sein.

(2) Der Inhaber einer =»; Unionsmarke € kann die Rechte aus der =»; Unionsmarke € gegen
einen Lizenznehmer geltend machen, der hinsichtlich des Folgenden gegen eine Bestimmung des
Lizenzvertrags verstolt:

a) der Dauer der Lizenz;

b) der von der Eintragung erfassten Form, in der die Marke verwendet werden darf;

C) der Art der Waren oder Dienstleistungen, fiir die die Lizenz erteilt wurde;

d) des Gebiets, in dem die Marke angebracht werden darf;

e) der Qualitat der vom Lizenznehmer hergestellten Waren oder erbrachten Dienstleistungen.

(3) Unbeschadet der Bestimmungen des Lizenzvertrags kann der Lizenznehmer ein Verfahren
wegen Verletzung einer =»; Unionsmarke € nur mit Zustimmung ihres Inhabers anhdngig machen.
Jedoch kann der Inhaber einer ausschliellichen Lizenz ein solches Verfahren anhdngig machen,
wenn der Inhaber der =»; Unionsmarke € nach Aufforderung nicht selber innerhalb einer
angemessenen Frist die Verletzungsklage erhoben hat.

(4) Jeder Lizenznehmer kann einer vom Inhaber der =»; Unionsmarke € erhobenen
Verletzungsklage beitreten, um den Ersatz seines eigenen Schadens geltend zu machen.

(5) Die Erteilung oder der Ubergang einer Lizenz an einer =»; Unionsmarke € wird auf Antrag
eines Beteiligten in das Register eingetragen und verdffentlicht.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 22

(6) Eine Eintragung im Register im Sinne des Absatzes 5 wird auf Antrag eines Beteiligten geléscht
oder geéndert.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 23

Artikel 26
Verfahren zur Eintragung von Lizenzen und anderen Rechten in das Register

(1) Artikel 20 Absatze 5 und 6 und die gemaR dem genannten Artikel erlassenen Vorschriften sowie
Artikel 20 Absatz 8 gelten entsprechend fir die Eintragung eines dinglichen Rechts oder des
Ubergangs eines dinglichen Rechts im Sinne des Artikels 22 Absatz 2, einer Zwangsvollstreckung
im Sinne des Artikels 23 Absatz 3, einer Beteiligung an einem Insolvenzverfahren im Sinne des
Artikels 24 Absatz 3 sowie fiir die Eintragung einer Lizenz oder eines Ubergangs einer Lizenz im
Sinne des Artikels 25 Absatz 5, vorbehaltlich des Folgenden:

a) Die Anforderung in Bezug auf die Angabe der Waren und Dienstleistungen, auf die sich
der Ubergang bezieht, gilt nicht fir einen Antrag auf Eintragung eines dinglichen Rechts,
einer Zwangsvollstreckung oder eines Insolvenzverfahrens.

b) Die Anforderung in Bezug auf die Unterlagen zum Nachweis des Ubergangs gilt nicht,
wenn der Antrag vom Inhaber der Unionsmarke gestellt wird.

(2) Der Antrag auf Eintragung der Rechte gem&ll Absatz 1 gilt erst als eingereicht, wenn die
geforderte Gebuhr entrichtet worden ist.

(3) Mit dem Antrag auf Eintragung einer Lizenz kann beantragt werden, dass die Lizenz als eine
oder mehrere der folgenden Arten von Lizenzen im Register eingetragen wird:

a) als ausschliel3liche Lizenz;

b) als Unterlizenz, wenn sie von einem Lizenznehmer erteilt wird, dessen Lizenz im Register
eingetragen ist;

C) als Teillizenz, die sich auf einen Teil der Waren oder Dienstleistungen beschrankt, fur die
die Marke eingetragen ist;
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d) als Teillizenz, die sich auf einen Teil der Union beschrankt;
e) als befristete Lizenz.

Wird der Antrag gestellt, die Lizenz als eine in Unterabsatz 1 Buchstaben c, d und e genannten
Lizenz einzutragen, so ist im Antrag auf Lizenzeintragung anzugeben, flr welche Waren und
Dienstleistungen, fiir welchen Teil der Union und fir welchen Zeitraum die Lizenz gewéhrt wird.

(4) Sind die in den Artikeln 22 bis 25, in den Absétzen 1 und 3 des vorliegenden Artikels und in den
sonstigen anwendbaren Regeln, die nach dieser Verordnung erlassen werden, festgelegten
Bedingungen fur eine Eintragung nicht erfullt, so teilt das Amt dem Antragsteller den Mangel mit.
Wird der Mangel nicht innerhalb einer vom Amt festgelegten Frist beseitigt, so weist es den
Eintragungsantrag zurtick.

(5) Die Absétze 1 und 3 gelten entsprechend fiir Anmeldungen von Unionsmarken.

W 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 27
Wirkung gegentber Dritten

(1) Die in den Artikeln20, 22 und 25 bezeichneten Rechtshandlungen hinsichtlich einer
=>»; Unionsmarke € haben gegentber Dritten in allen Mitgliedstaaten erst Wirkung, wenn sie
eingetragen worden sind. Jedoch kann eine Rechtshandlung, die noch nicht eingetragen ist, Dritten
entgegengehalten werden, die Rechte an der Marke nach dem Zeitpunkt der Rechtshandlung
erworben haben, aber zum Zeitpunkt des Erwerbs dieser Rechte von der Rechtshandlung wussten.

(2) Absatz 1 ist nicht in Bezug auf eine Person anzuwenden, die die =»; Unionsmarke € oder ein
Recht an der =»; Unionsmarke € im Wege des Rechtsiibergangs des Unternehmens in seiner
Gesamtheit oder einer anderen Gesamtrechtsnachfolge erwirbt.

(3) Die Wirkung einer in Artikel 23 bezeichneten Rechtshandlung gegeniiber Dritten richtet sich
nach dem Recht des nach Artikel 19 maRgebenden Mitgliedstaats.

(4) Bis zum Inkrafttreten gemeinsamer Vorschriften fir die Mitgliedstaaten betreffend das
Konkursverfahren richtet sich die Wirkung eines Konkursverfahrens oder eines konkursahnlichen
Verfahrens gegenuber Dritten nach dem Recht des Mitgliedstaats, in dem nach seinen
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Rechtsvorschriften oder nach den geltenden einschlagigen Ubereinkiinften das Verfahren zuerst
eroffnet wird.

Artikel 28
Die Anmeldung der =»; Unionsmarke € als Gegenstand des Vermdgens

Die Artikel 19 bis 27 gelten entsprechend fur die Anmeldungen von =»; Unionsmarken €.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 24

Artikel 29

Verfahren zur Léschung oder Anderung der Eintragung einer Lizenz und anderer Rechte im
Register

(1) Die Eintragung gemaR Artikel 26 Absatz 1 wird auf Antrag eines der Beteiligten geldscht oder
geédndert.

(2) Der Antrag muss die Nummer der Eintragung der betreffenden Unionsmarke und die
Bezeichnung des Rechts, dessen Eintragung gel6scht oder gedndert werden soll, enthalten.

(3) Der Antrag auf Loschung einer Lizenz, eines dinglichen Rechts oder einer
ZwangsvollstreckungsmalRnahme gilt erst als gestellt, wenn die diesbeziligliche Gebdiihr entrichtet
worden ist.

(4) Dem Antrag sind Unterlagen beizufligen, aus denen hervorgeht, dass das eingetragene Recht
nicht mehr besteht oder dass der Lizenznehmer oder der Inhaber eines anderen Rechts der Ldschung
oder Anderung der Eintragung zustimmt.

(5) Sind die Erfordernisse fiir die Loschung oder Anderung der Eintragung nicht erfillt, so teilt das
Amt dem Antragsteller den Mangel mit. Wird der Mangel nicht innerhalb einer vom Amt
festgelegten Frist beseitigt, so weist es den Antrag auf Loschung oder Anderung der Eintragung
zuriick.

(6) Die Absétze 1 bis 5 dieses Artikels gelten entsprechend fiir Eintrdge, die geméaR Artikel 26
Absatz 5 in die Akte aufgenommen werden.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

KAPITEL Il
DIE ANMELDUNG DER =»; UNIONSMARKE €
ABSCHNITT 1

EINREICHUNG UND ERFORDERNISSE DER ANMELDUNG

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 25

Artikel 30
Einreichung der Anmeldung

(1) Die Anmeldung einer Unionsmarke wird beim Amt eingereicht.

(2) Das Amt stellt dem Anmelder unverziglich eine Empfangsbescheinigung aus, die mindestens
das Aktenzeichen, eine Wiedergabe, eine Beschreibung oder sonstige Identifizierung der Marke, die
Art und Zahl der Unterlagen und den Tag ihres Eingangs enthalt. Diese Empfangsbescheinigung

kann elektronisch ausgestellt werden.

8530/17 gt/dp
ANLAGE DRI

www.parlament.gv.at

67
DE



https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 31
Erfordernisse der Anmeldung

(1) Die Anmeldung der =»; Unionsmarke € muss Folgendes enthalten:

a) einen Antrag auf Eintragung einer =»; Unionsmarke €;
b) Angaben, die es erlauben, die Identitat des Anmelders festzustellen;
C) ein Verzeichnis der Waren oder Dienstleistungen, fir die die Eintragung begehrt wird;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 26 Buchst. a)

d) eine Wiedergabe der Marke, die den Erfordernissen des Artikels 4 Buchstabe b genigt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 26 Buchst. b)

(2) Fur die Anmeldung der Unionsmarke sind die Anmeldegebuhr fur eine Klasse von Waren oder
Dienstleistungen und gegebenenfalls eine oder mehrere Klassengebiihren fir jede Klasse von
Waren und Dienstleistungen, die Uber die erste Klasse hinausgeht, und gegebenenfalls die
Recherchegebuhr zu entrichten.

(3) Zusétzlich zu den in den Absétzen 1 und 2 genannten Erfordernissen muss die Anmeldung der
Unionsmarke den in dieser Verordnung und in den gemaR dieser Verordnung erlassenen
Durchflihrungsrechtsakten vorgesehenen Formerfordernissen entsprechen. Ist in diesen
Erfordernissen vorgesehen, dass die Marke elektronisch darzustellen ist, so darf der
Exekutivdirektor die Formate und die maximale GroRe einer derartigen elektronischen Datei
bestimmen.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 26 Buchst. c)

(4) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die bei der
Anmeldung anzugeben sind, festgelegt werden. Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem
Prifverfahren gemaR Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 27

Artikel 32
Anmeldetag

Der Anmeldetag einer Unionsmarke ist der Tag, an dem die die Angaben nach Artikel 31 Absatz 1
enthaltenden Unterlagen vom Anmelder beim Amt eingereicht worden sind, sofern innerhalb eines
Monats nach Einreichung der genannten Unterlagen die Anmeldegebiihr entrichtet wird.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 28

Artikel 33
Bezeichnung und Klassifizierung von Waren und Dienstleistungen

(1) Die Waren und Dienstleistungen, die Gegenstand einer Markenanmeldung sind, werden gemaf
dem im Abkommen von Nizza (ber die internationale Klassifikation von Waren und
Dienstleistungen fiir die Eintragung von Marken vom 15.Juni 1957 festgelegten
Klassifikationssystem (im Folgenden ,,Nizza-Klassifikation*) klassifiziert.

(2) Die Waren und Dienstleistungen, fir die Markenschutz beantragt wird, sind vom Anmelder so
klar und eindeutig anzugeben, dass die zustdndigen Behdrden und die Wirtschaftsteilnehmer allein
auf dieser Grundlage den beantragten Schutzumfang bestimmen konnen.

(3) Fur die Zwecke des Absatzes 2 konnen die in den Klassenlberschriften der Nizza-Klassifikation
enthaltenen Oberbegriffe oder andere allgemeine Begriffe verwendet werden, sofern sie den
Anforderungen dieses Artikels in Bezug auf Klarheit und Eindeutigkeit entsprechen.

(4) Das Amt weist eine Anmeldung bei unklaren oder nicht eindeutigen Begriffen zurlick. sofern
der Anmelder nicht innerhalb einer vom Amt zu diesem Zweck gesetzten Frist eine geeignete
Formulierung vorschlégt.

(5) Die Verwendung allgemeiner Begriffe, einschlielflich der Oberbegriffe der Klassenlberschriften
der Nizza-Klassifikation, ist dahin auszulegen, dass diese alle Waren oder Dienstleistungen
einschlieBen, die eindeutig von der wortlichen Bedeutung des Begriffs erfasst sind. Die
Verwendung derartiger Begriffe ist nicht so auszulegen, dass Waren oder Dienstleistungen
beansprucht werden kénnen, die nicht darunter erfasst werden kénnen.

(6) Beantragt der Anmelder eine Eintragung fir mehr als eine Klasse, so fasst der Anmelder die
Waren und Dienstleistungen gemaR den Klassen der Nizza-Klassifikation zusammen, wobei er
jeder Gruppe die Nummer der Klasse, der diese Gruppe von Waren oder Dienstleistungen angehort,
in der Reihenfolge dieser Klassifikation voranstellt.

(7) Waren und Dienstleistungen werden nicht deswegen als &hnlich angesehen, weil sie in derselben
Klasse der Nizza-Klassifikation erscheinen, und Waren und Dienstleistungen werden nicht
deswegen als verschieden angesehen, weil sie in verschiedenen Klassen der Nizza-Klassifikation
erscheinen.
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(8) Inhaber von vor dem 22. Juni 2012 angemeldeten Unionsmarken, die in Bezug auf die gesamte
Uberschrift einer Nizza-Klasse eingetragen sind, dirfen erkldren, dass es am Anmeldetag ihre
Absicht war, Schutz in Bezug auf Waren oder Dienstleistungen zu beantragen, die tber diejenigen
hinausgehen, die von der wortlichen Bedeutung der Uberschrift der betreffenden Klasse erfasst
sind, sofern die so bezeichneten Waren oder Dienstleistungen im alphabetischen Verzeichnis flr
diese Klasse in der zum Zeitpunkt der Anmeldung geltenden Fassung der Nizza-Klassifikation
aufgefiihrt sind.

In der Erklérung, die beim Amt bis zum 24. September 2016 einzureichen ist, missen klar, genau
und konkret die Waren und Dienstleistungen angegeben werden, die nicht eindeutig von der
wortlichen Bedeutung der Begriffe in der Klassenulberschrift, unter die sie nach der urspriinglichen
Absicht des Inhabers fielen, erfasst sind. Das Amt ergreift angemessene Malinahmen, um das
Register entsprechend zu &ndern. Die Mdoglichkeit der Abgabe einer Erklarung nach Unterabsatz 1
dieses Absatzes lasst die Anwendung des Artikels 18, des Artikels 47 Absatz 2, des Artikels 58
Absatz 1 Buchstabe a und des Artikels 64 Absatz 2 unberihrt.

Unionsmarken, fur die keine Erklarung binnen der in Unterabsatz 2 genannten Frist eingereicht
wird, gelten nach Fristablauf nur fiir diejenigen Waren oder Dienstleistungen, die eindeutig von der
waortlichen Bedeutung der Begriffe in der Uberschrift der einschlagigen Klasse erfasst sind.

(9) Wird das Register gedndert, so hindern die durch die Unionsmarke geméall Artikel 9 verliehenen
ausschlieBlichen Rechte einen Dritten nicht daran, eine Marke weiterhin fir Waren oder
Dienstleistungen zu benutzen, wenn und soweit die Benutzung der Marke fir diese Waren oder
Dienstleistungen

a) vor Anderung des Registers begann und

b) die Rechte des Inhabers auf der Grundlage der wortlichen Bedeutung der damaligen
Eintragung der Waren und Dienstleistungen im Register nicht verletzte.

Ferner gibt die Anderung der Liste der in das Register eingetragenen Waren oder Dienstleistungen
dem Inhaber der Unionsmarke nicht das Recht, sich der Benutzung einer jingeren Marke zu
widersetzen oder eine Erklarung der Nichtigkeit einer solchen Marke zu beantragen, wenn und
soweit

a) vor Anderung des Registers die jingere Marke entweder fur die Waren oder
Dienstleistungen benutzt wurde oder ein Antrag auf Eintragung der Marke flr die Waren
oder Dienstleistungen eingereicht worden war, und
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b) die Benutzung der Marke fir diese Waren oder Dienstleistungen die Rechte des Inhabers
auf der Grundlage der wortlichen Bedeutung der damaligen Eintragung der Waren und
Dienstleistungen im Register nicht verletzte oder verletzt hatte.

WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 29 Buchst. a)

ABSCHNITT 2

PRIORITAT

Artikel 34
Prioritatsrecht

(1) Jedermann, der in einem oder mit Wirkung fir einen Vertragsstaat der Pariser
Verbandstibereinkunft oder des Ubereinkommens zur Errichtung der Welthandelsorganisation eine
Marke vorschriftsméllig angemeldet hat, oder sein Rechtsnachfolger geniel3t hinsichtlich der
Anmeldung derselben Marke als =»; Unionsmarke € fur die Waren oder Dienstleistungen, die mit
denen identisch sind, fur welche die Marke angemeldet ist, oder die von diesen Waren oder
Dienstleistungen umfasst werden, wahrend einer Frist von sechs Monaten nach Einreichung der
ersten Anmeldung ein Prioritatsrecht.
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(2) Als prioritatsbegrindend wird jede Anmeldung anerkannt, der nach dem innerstaatlichen Recht
des Staates, in dem sie eingereicht worden ist, oder nach zwei- oder mehrseitigen Vertrdgen die
Bedeutung einer vorschriftsmaBigen nationalen Anmeldung zukommt.

(3) Unter vorschriftsméRiger nationaler Anmeldung ist jede Anmeldung zu verstehen, die zur
Festlegung des Tages ausreicht, an dem sie eingereicht worden ist, wobei das spatere Schicksal der
Anmeldung ohne Bedeutung ist.

(4) Als die erste Anmeldung, von deren Einreichung an die Prioritatsfrist lauft, wird auch eine
jungere Anmeldung angesehen, die dieselbe Marke und dieselben Waren oder Dienstleistungen
betrifft wie eine erste &ltere in demselben oder fur denselben Staat eingereichte Anmeldung, sofern
diese é&ltere Anmeldung bis zur Einreichung der jingeren Anmeldung zuriickgenommen,
fallengelassen oder zurlickgewiesen worden ist, und zwar bevor sie Offentlich ausgelegt worden ist
und ohne dass Rechte bestehen geblieben sind; ebenso wenig darf diese dltere Anmeldung schon
Grundlage flr die Inanspruchnahme des Prioritatsrechts gewesen sein. Die dltere Anmeldung kann
in diesem Fall nicht mehr als Grundlage fur die Inanspruchnahme des Prioritatsrechts dienen.

(5) Ist die erste Anmeldung in einem Staat eingereicht worden, der nicht zu den Vertragsstaaten der
Pariser ~ Verbandstbereinkunft — oder des  Ubereinkommens  zur  Errichtung  der
Welthandelsorganisation gehort, so finden die Vorschriften der Absédtze 1 bis 4 nur insoweit
Anwendung, als dieser Staat gemalR einer veroffentlichten Feststellung aufgrund einer ersten
Anmeldung beim Amt ein Prioritatsrecht gewéhrt, und zwar unter Voraussetzungen und mit
Wirkungen, die denen dieser Verordnung vergleichbar sind. =»; Falls erforderlich, beantragt der
Exekutivdirektor bei der Kommission, eine Prufung zu erwdgen, um festzustellen, ob ein Staat im
Sinne von Satz 1 die Gegenseitigkeit gewahrt. Stellt die Kommission fest, dass die Gegenseitigkeit
nach Satz 1 gewahrt wird, so veroffentlicht sie eine entsprechende Mitteilung im Amtsblatt der
Europaischen Union. €

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 29 Buchst. b)

(6) Absatz 5 findet Anwendung ab dem Tag, an dem die Mitteilung tber die Feststellung, dass die
Gegenseitigkeit gewahrt ist, im Amtsblatt der Europaischen Union verdffentlicht wurde, sofern die
Mitteilung kein friheres Datum nennt, ab dem Absatz 5 Anwendung findet. Er gilt nicht mehr ab
dem Tag, an dem die Kommission im Amtsblatt der Europaischen Union eine Mitteilung des
Inhalts veroffentlicht, dass die Gegenseitigkeit nicht langer gewahrt wird, sofern die Mitteilung kein
friiheres Datum nennt, ab dem Absatz 5 nicht mehr gilt.

(7) Mitteilungen nach den Absétzen 5 und 6 werden auch im Amtsblatt des Amtes veroffentlicht.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 30

Artikel 35
Inanspruchnahme der Prioritat

(1) Eine Inanspruchnahme der Prioritdt wird zusammen mit der Anmeldung einer Unionsmarke
beantragt und enthdlt das Datum, die Nummer und das Land der friheren Anmeldung. Die
Unterlagen zur Unterstiitzung der Inanspruchnahme der Prioritat sind innerhalb von drei Monaten
nach dem Anmeldetag einzureichen.

(2) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen festgelegt wird, welche Art von
Unterlagen fir die Inanspruchnahme der Prioritat einer friiheren Anmeldung nach Absatz 1 dieses
Avrtikels beizubringen sind. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemaR
Anrtikel 207 Absatz 2 erlassen.
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(3) Der Exekutivdirektor kann bestimmen, dass der Anmelder zur Unterstlitzung der beantragten
Inanspruchnahme der Prioritat weniger als die in den Spezifikationen, die gemalR Absatz 2 erlassen
werden, festgelegten Unterlagen beizubringen hat, sofern dem Amt die benétigten Informationen
aus anderen Quellen zur Verfligung stehen.

W 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 31 Buchst. a)

Artikel 36
Wirkung des Prioritatsrechts
Das Prioritatsrecht hat die Wirkung, dass fur die Bestimmung des Vorrangs von Rechten der
Prioritatstag als Tag der Anmeldung der =»; Unionsmarke €= gilt.
Artikel 37
Wirkung einer nationalen Hinterlegung der Anmeldung

Die Anmeldung der =»; Unionsmarke €, deren Anmeldetag feststeht, hat in den Mitgliedstaaten
die Wirkung einer vorschriftsméaRigen nationalen Hinterlegung, gegebenenfalls mit der flr die
Anmeldung der =»; Unionsmarke € in Anspruch genommenen Prioritét.

ABSCHNITT 3

AUSSTELLUNGSPRIORITAT

Artikel 38
Ausstellungsprioritat

(1) Hat der Anmelder der =>»; Unionsmarke € Waren oder Dienstleistungen unter der
angemeldeten Marke auf einer amtlichen oder amtlich anerkannten internationalen Ausstellung im
Sinne des am 22. November 1928 in Paris unterzeichneten und zuletzt am 30. November 1972
revidierten Ubereinkommens tiber internationale Ausstellungen zur Schau gestellt, kann er, wenn er
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die Anmeldung innerhalb einer Frist von sechs Monaten seit der erstmaligen Zurschaustellung der
Waren oder Dienstleistungen unter der angemeldeten Marke einreicht, von diesem Tag an ein
Prioritatsrecht im Sinne des Artikels 36 in Anspruch nehmen. =»;, Die Inanspruchnahme der
Prioritat wird zusammen mit der Anmeldung der Unionsmarke beantragt. €

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 31 Buchst. b)

(2) Der Anmelder, der die Prioritdt gemal Absatz 1 in Anspruch nehmen will, hat innerhalb von
drei Monaten nach dem Anmeldetag Nachweise fir die Zurschaustellung der Waren oder
Dienstleistungen unter der angemeldeten Marke einzureichen.

WV 207/2009

(3) Eine Ausstellungsprioritat, die in einem Mitgliedstaat oder einem Drittland gewahrt wurde,
verlangert die Prioritatsfrist des Artikels 34 nicht.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 31 Buchst. ¢)

(4) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Art und die Einzelheiten der
Nachweise festgelegt werden, die fir die Inanspruchnahme einer Ausstellungsprioritdt nach
Absatz 2 dieses Artikels beizubringen sind. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird nach dem
Prifverfahren gemal Artikel 207 Absatz 2 erlassen.
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WV 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

ABSCHNITT 4

ZEITRANG EINER NATIONALEN MARKE

Artikel 39

Inanspruchnahme des Zeitrangs einer nationalen Marke > bei der Anmeldung einer
Unionsmarke oder nach der Einreichung der Anmeldung <xI

(1) Der Inhaber einer in einem Mitgliedstaat, einschlieflich des Benelux-Gebiets, oder einer mit
Wirkung fur einen Mitgliedstaat international registrierten dlteren Marke, der eine identische Marke
zur Eintragung als =»; Unionsmarke € fur Waren oder Dienstleistungen anmeldet, die mit denen
identisch sind, fir welche die &ltere Marke eingetragen ist, oder die von diesen Waren oder
Dienstleistungen umfasst werden, kann fur die =»; Unionsmarke € den Zeitrang der &lteren Marke
in Bezug auf den Mitgliedstaat, in dem oder fur den sie eingetragen ist, in Anspruch nehmen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 32 Buchst. a)

(2) Antrage auf Inanspruchnahme des Zeitrangs mussen entweder zusammen mit der Anmeldung
der Unionsmarke oder innerhalb von zwei Monaten nach dem Anmeldetag eingereicht werden und
Angaben enthalten zu dem Mitgliedstaat oder den Mitgliedstaaten, in dem/denen oder flr den/die
die Marke eingetragen ist, zur Nummer und zum Anmeldetag der maRgeblichen Eintragung und zu
den Waren und Dienstleistungen, fur die die Marke eingetragen ist. Wird der Zeitrang einer oder
mehrerer eingetragener &lterer Marken bei der Anmeldung in Anspruch genommen, so missen die
Unterlagen zur Unterstiitzung der beantragten Inanspruchnahme des Zeitrangs innerhalb von drei
Monaten ab dem Anmeldetag eingereicht werden. Will der Antragsteller den Zeitrang nach der
Einreichung der Anmeldung in Anspruch nehmen, so mussen die Unterlagen zur Unterstutzung der
beantragten Inanspruchnahme des Zeitrangs dem Amt innerhalb von drei Monaten nach Eingang
des Antrags auf Inanspruchnahme des Zeitrangs vorgelegt werden.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(3) Der Zeitrang hat nach dieser Verordnung die alleinige Wirkung, dass dem Inhaber der
=>»; Unionsmarke €=, falls er auf die &ltere Marke verzichtet oder sie erléschen l&sst, weiter
dieselben Rechte zugestanden werden, die er gehabt hatte, wenn die altere Marke weiterhin
eingetragen gewesen ware.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 32 Buchst. b)

(4) Der fur die Unionsmarke in Anspruch genommene Zeitrang erlischt, wenn die &ltere Marke,
deren Zeitrang in Anspruch genommen worden ist, fir nichtig oder fur verfallen erklart wird. Wird
die altere Marke fir verfallen erklart, erlischt der Zeitrang, sofern der Verfall vor dem Anmeldetag
oder dem Prioritatstag der Unionsmarke eintritt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 32 Buchst. ¢)

(5) Das Amt unterrichtet das Benelux-Amt fir geistiges Eigentum oder die Zentralbehdrde fir den
gewerblichen Rechtsschutz des betreffenden Mitgliedstaats Gber die wirksame Inanspruchnahme
des Zeitrangs.

(6) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen festgelegt wird, welche Art von
Unterlagen fur die Inanspruchnahme des Zeitrangs einer nationalen Marke oder einer aufgrund
internationaler Ubereinkiinfte eingetragenen Marke mit Wirkung in einem Mitgliedstaat nach
Absatz 2 dieses Artikels beizubringen sind. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem
Prifverfahren gemall Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

(7) Der Exekutivdirektor kann bestimmen, dass der Anmelder zur Unterstltzung der beantragten
Inanspruchnahme des Zeitrangs weniger als die in den Spezifikationen, die gemal Absatz 6 erlassen
werden, festgelegten Unterlagen beizubringen hat, sofern dem Amt die bendtigten Informationen
aus anderen Quellen zur Verfiigung stehen.
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WV 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 40

Inanspruchnahme des Zeitrangs X> einer nationalen Marke <XI nach Eintragung > einer <xI
=, Unionsmarke €

(1) Der Inhaber einer =»; Unionsmarke €=, der Inhaber einer in einem Mitgliedstaat, einschliellich
des Benelux-Gebiets, oder einer mit Wirkung fur einen Mitgliedstaat international registrierten
identischen &lteren Marke fur Waren oder Dienstleistungen ist, die mit denen identisch sind, fur
welche die &ltere Marke eingetragen ist, oder die von diesen Waren oder Dienstleistungen umfasst
werden, kann den Zeitrang der alteren Marke in Bezug auf den Mitgliedstaat, in dem oder fur den
sie eingetragen ist, in Anspruch nehmen.
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2424/2015 Art. 1 Ziff. 33 Buchst. a)

(2) Antrage auf Inanspruchnahme des Zeitrangs gemaR Absatz 1 dieses Artikels mussen die
Nummer der Eintragung der Unionsmarke, den Namen und die Anschrift ihres Inhabers, Angaben
zu dem Mitgliedstaat oder den Mitgliedstaaten, in dem/denen oder fiir den/die die altere Marke
eingetragen ist, zur Nummer und zum Anmeldetag der maRgeblichen Eintragung, zu den Waren
und Dienstleistungen, fiir die die Marke eingetragen ist, und zu jenen, fir die der Zeitrang in
Anspruch genommen wird, sowie die unterstitzenden Unterlagen gemall den nach Artikel 39
Absatz 6 angenommenen Vorschriften enthalten.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 33 Buchst. b)

(3) Sind die Erfordernisse fur die Inanspruchnahme des Zeitrangs nicht erfullt, so teilt das Amt dem
Inhaber der Unionsmarke den Mangel mit. Wird der Mangel nicht innerhalb einer vom Amt
festgesetzten Frist beseitigt, so weist es den Antrag zurick.

(4) Es gilt Artikel 39 Absatze 3, 4,5 und 7.

WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

KAPITEL IV

EINTRAGUNGSVERFAHREN

ABSCHNITT 1

PRUFUNG DER ANMELDUNG

Artikel 41

Prufung der Anmeldungserfordernisse

(1) Das Amt prift, ob
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a) die Anmeldung der =»; Unionsmarke € den Erfordernissen flr die Zuerkennung eines
Anmeldetages nach Artikel 32 genigt;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 34 Buchst. a)

b) die Anmeldung der Unionsmarke den in Artikel 31 Absatz 3 festgelegten Bedingungen und
Erfordernissen genlgt;

WV 207/2009
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 34 Buchst. b)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 34 Buchst. )

c) gegebenenfalls die Klassengeblhren innerhalb der vorgeschriebenen Frist entrichtet
worden sind.

(2) Entspricht die Anmeldung nicht den in Absatz 1 genannten Erfordernissen, so fordert das Amt
den Anmelder auf, =»;innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der entsprechenden
Mitteilung €= die festgestellten Mangel zu beseitigen oder die ausstehende Zahlung nachzuholen.

(3) Werden innerhalb dieser Fristen die nach Absatz 1 Buchstabe a festgestellten Mé&ngel nicht
beseitigt oder wird die nach Absatz 1 Buchstabe a festgestellte ausstehende Zahlung nicht
nachgeholt, so wird die Anmeldung nicht als Anmeldung einer =», Unionsmarke € behandelt.
Kommt der Anmelder der Aufforderung des Amtes nach, so erkennt das Amt der Anmeldung als
Anmeldetag den Tag zu, an dem die festgestellten Mangel beseitigt werden oder die festgestellte
ausstehende Zahlung nachgeholt wird.

(4) Werden innerhalb der vorgeschriebenen Fristen die nach Absatz 1 Buchstabe b festgestellten
Méngel nicht beseitigt, so weist das Amt die Anmeldung zurtick.

(5) Wird die nach Absatz 1 Buchstabe ¢ festgestellte ausstehende Zahlung nicht innerhalb der
vorgeschriebenen Fristen nachgeholt, so gilt die Anmeldung als zurlickgenommen, es sei denn, dass
eindeutig ist, welche Waren- oder Dienstleistungsklassen durch den gezahlten Gebihrenbetrag
gedeckt werden sollen. =»3 Liegen keine anderen Kriterien vor, um zu bestimmen, welche Klassen
durch den gezahlten Gebihrenbetrag gedeckt werden sollen, so tragt das Amt den Klassen in der
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Reihenfolge der Kilassifikation Rechnung. Die Anmeldung gilt fir diejenigen Klassen als
zuriickgenommen, fir die die Klassengebiihren nicht oder nicht in voller Hohe gezahlt worden
sind. €

(6) Wird den Vorschriften tber die Inanspruchnahme der Prioritat nicht entsprochen, so erlischt der
Prioritatsanspruch fir die Anmeldung.

(7) Sind die Voraussetzungen fiir die Inanspruchnahme des Zeitrangs einer nationalen Marke nicht
erflllt, so kann deren Zeitrang fur die Anmeldung nicht mehr beansprucht werden.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 34 Buchst. d)

(8) Betrifft die Nichterfullung der in Absatz 1 Buchstabenb und c genannten Erfordernisse
lediglich einige Waren oder Dienstleistungen, so weist das Amt die Anmeldung nur in Bezug auf
diese Waren oder Dienstleistungen zurlck, oder es erlischt der Anspruch in Bezug auf die Prioritat
oder den Zeitrang nur in Bezug auf diese Waren und Dienstleistungen.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 42
Prufung auf absolute Eintragungshindernisse

(1) Ist die Marke nach Artikel 7 fir alle oder einen Teil der Waren oder Dienstleistungen, fir die
die =»; Unionsmarke € angemeldet worden ist, von der Eintragung ausgeschlossen, so wird die
Anmeldung flr diese Waren oder Dienstleistungen zuriickgewiesen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 35 Buchst. b)

(2) Die Anmeldung kann nur zurtickgewiesen werden, wenn dem Anmelder zuvor Gelegenheit
gegeben worden ist, die Anmeldung zurlickzunehmen, zu &ndern oder eine Stellungnahme
einzureichen. Hierzu teilt das Amt dem Anmelder mit, welche Hindernisse der Eintragung
entgegenstehen, und setzt ihm eine Frist fir die Zuriicknahme oder Anderung der Anmeldung oder
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zur Einreichung einer Stellungnahme. Beseitigt der Anmelder die der Eintragung
entgegenstehenden Hindernisse nicht, so weist das Amt die Eintragung ganz oder teilweise zurlck.

WV 207/2009

ABSCHNITT 2

RECHERCHE

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 36 (angepasst)

Artikel 43
Recherchenbericht

(1) Das Amt erstellt auf Antrag des Anmelders der Unionsmarke bei Einreichung der Anmeldung
einen Unionsrecherchenbericht, in dem diejenigen ermittelten dalteren Unionsmarken oder
Anmeldungen von Unionsmarken aufgefiihrt werden, die geméald Artikel 8 gegen die Eintragung der
angemeldeten Unionsmarke geltend gemacht werden kénnen.

(2) Beantragt der Anmelder bei der Anmeldung einer Unionsmarke, dass von den Zentralbehdrden
fir den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten ein Recherchenbericht erstellt wird, und
wurde die entsprechende Recherchengebihr innerhalb der fur die Zahlung der Anmeldegebihr
vorgesehenen Frist entrichtet, so Ubermittelt das Amt den Zentralbehtrden fiir den gewerblichen
Rechtsschutz derjenigen Mitgliedstaaten, die dem Amt ihre Entscheidung mitgeteilt haben, fur
Anmeldungen von Unionsmarken in ihren eigenen Markenregistern eine Recherche durchzufthren,
unverziglich eine Abschrift dieser Anmeldung einer Unionsmarke.

(3) Jede Zentralbehorde fur den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten geméal? Absatz 2
Ubermittelt einen Recherchenbericht, in dem entweder alle &lteren nationalen Marken,
Anmeldungen nationaler Marken oder aufgrund internationaler Ubereinkiinfte eingetragenen
Marken mit Wirkung in dem betreffenden Mitgliedstaat bzw. den betreffenden Mitgliedstaaten, die
von ihr ermittelt wurden und die gemalR Artikel 8 gegen die Eintragung der angemeldeten
Unionsmarke geltend gemacht werden konnen, aufgefuhrt sind, oder in dem mitgeteilt wird, dass
solche Rechte bei der Recherche nicht festgestellt wurden.
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(4) Das Amt legt nach Anhorung des in Artikel 153 vorgesehenen Verwaltungsrats (im Folgenden
»Verwaltungsrat®) den Inhalt und die Modalitaten der Berichte fest.

(5) Das Amt zahlt jeder Zentralbehorde flr den gewerblichen Rechtsschutz einen Betrag fur jeden
x> gemall Absatz 3 vorgelegten <XI Recherchenbericht. Dieser Betrag, der fiir jede Zentralbehdrde
gleich hoch zu sein hat, wird vom Haushaltsausschuss durch mit Dreiviertelmehrheit der Vertreter
der Mitgliedstaaten gefassten Beschluss festgesetzt.

(6) Das Amt Ubermittelt dem Anmelder der Unionsmarke auf Antrag den Unionsrecherchenbericht
und auf Antrag die eingegangenen nationalen Recherchenberichte.

(7) Bei der Veroffentlichung der Anmeldung einer Unionsmarke unterrichtet das Amt die Inhaber
alterer Unionsmarken oder Anmeldungen von Unionsmarken, die in dem Unionsrecherchenbericht
genannt sind, von der Veroffentlichung der Anmeldung der Unionsmarke. Letzteres gilt unabhéngig
davon, ob der Anmelder darum ersucht hat, einen Unionsrecherchenbericht zu erhalten, es sei denn,
der Inhaber einer dlteren Eintragung oder Anmeldung ersucht darum, die Mitteilung nicht zu
erhalten.

W 207/2009

ABSCHNITT 3

VEROFFENTLICHUNG DER ANMELDUNG

Artikel 44

Verdffentlichung der Anmeldung

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 37 Buchst. a)

(1) Sind die Erfordernisse fir die Anmeldung einer Unionsmarke erfiillt, so wird die Anmeldung fiir
die Zwecke des Artikels 46 veroffentlicht, soweit sie nicht geméal Artikel 42 zurtickgewiesen wird.
Die Veroffentlichung der Anmeldung lasst die im Einklang mit dieser Verordnung oder mit gemaf
dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten dem Publikum bereits anderweitig zur Verfugung
gestellten Informationen unberihrt.
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W 207/2009

(2) Wird die Anmeldung nach ihrer Veroffentlichung gemaR Artikel 42 zuriickgewiesen, so wird
die Entscheidung Uber die Zurlickweisung verdffentlicht, sobald sie unanfechtbar geworden ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 37 Buchst. b)

(3) Enthalt die Veroffentlichung der Anmeldung einen dem Amt zuzuschreibenden Fehler, so
berichtigt das Amt von sich aus oder auf Antrag des Anmelders den Fehler und veréffentlicht diese
Berichtigung.

Die geméal? Artikel 49 Absatz 3 angenommenen Vorschriften finden entsprechend Anwendung,
wenn eine Berichtigung vom Anmelder beantragt wird.

(4) Artikel 46 Absatz 2 findet auch Anwendung, wenn die Berichtigung die Liste der Waren oder
Dienstleistungen oder die Wiedergabe der Marke betrifft.

(5) Die Kommission erldsst Durchfiihrungsrechtsakte mit den Einzelheiten, die die
Veroffentlichung der Anmeldung zu enthalten hat. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Prifverfahren gemals Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

WV 207/2009

ABSCHNITT 4

BEMERKUNGEN DRITTER UND WIDERSPRUCH

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 38

Artikel 45

Bemerkungen Dritter
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(1) Natdrliche oder juristische Personen sowie die Verbénde der Hersteller, Erzeuger,
Dienstleistungsunternenmer, Handler und Verbraucher kdnnen beim Amt schriftliche Bemerkungen
einreichen, in denen sie erldutern, aus welchen der in den Artikeln 5 und 7 aufgefiihrten Griinden
die Marke nicht von Amts wegen eingetragen werden sollte.

Personen und Verbande nach Unterabsatz 1 sind an dem Verfahren vor dem Amt nicht beteiligt.

(2) Die Bemerkungen Dritter sind vor Ablauf der Widerspruchsfrist oder, wenn ein Widerspruch
gegen eine Marke eingereicht wurde, vor der abschlieBenden Entscheidung ber den Widerspruch
einzureichen.

(3) Die Einreichung geméall Absatz 1 beriihrt nicht das Recht des Amtes, erforderlichenfalls die
absoluten Eintragungshindernisse von Amts wegen jederzeit vor der Eintragung erneut zu prifen.

(4) Die in Absatz 1 genannten Bemerkungen werden dem Anmelder mitgeteilt, der dazu Stellung
nehmen kann.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 46
Widerspruch

(1) Innerhalb einer Frist von drei Monaten nach Veroffentlichung der Anmeldung der
=>1 Unionsmarke € kann gegen die Eintragung der =»; Unionsmarke € Widerspruch mit der
Begriindung erhoben werden, dass die Marke nach Artikel 8 von der Eintragung auszuschlielRen ist;
der Widerspruch kann erhoben werden

a) in den Féallen des Artikels 8 Absatze 1 und 5 von den Inhabern der in Artikel 8 Absatz 2
genannten dlteren Marken sowie von Lizenznehmern, die von den Inhabern dieser Marken
hierzu ausdrtcklich erméchtigt worden sind,;

b) in den Fallen des Artikels 8 Absatz 3 von den Inhabern der dort genannten Marken;

C) in den Fallen des Artikels 8 Absatz 4 von den Inhabern der dort genannten &lteren Marken
oder Kennzeichenrechte sowie von den Personen, die nach dem anzuwendenden nationalen
Recht berechtigt sind, diese Rechte geltend zu machen;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 39 Buchst. a)

d) in den Féllen des Artikels 8 Absatz 6 von den Personen, die gemaf den Unionsvorschriften
oder dem nationalen Recht zur Auslibung der dort genannten Rechte berechtigt sind.

WV 207/2009

(2) Gegen die Eintragung der Marke kann unter den Voraussetzungen des Absatzes 1 ebenfalls
Widerspruch erhoben werden, falls eine gednderte Anmeldung gemaR Artikel 49 Absatz 2 Satz 2
verOffentlicht worden ist.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 39 Buchst. b)

(3) Der Widerspruch ist schriftlich einzureichen und zu begriinden. Er gilt erst als erhoben, wenn
die Widerspruchsgebuhr entrichtet worden ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 39 Buchst. c)

(4) Der Widerspruchsfihrer kann innerhalb einer vom Amt bestimmten Frist zur Stitzung des
Widerspruchs Tatsachen, Beweismittel und Bemerkungen vorbringen.

WV 207/2009

Artikel 47
Prufung des Widerspruchs

(1) Bei der Priifung des Widerspruchs fordert das Amt die Beteiligten so oft wie erforderlich auf,
innerhalb einer von ihm zu bestimmenden Frist eine Stellungnahme zu seinen Bescheiden oder zu
den Schriftsatzen anderer Beteiligter einzureichen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 40

(2) Auf Verlangen des Anmelders hat der Inhaber einer &lteren Unionsmarke, der Widerspruch
erhoben hat, den Nachweis zu erbringen, dass er innerhalb der letzten finf Jahre vor dem
Anmeldetag oder dem Prioritatstag der Anmeldung der Unionsmarke die altere Unionsmarke in der
Union fir die Waren oder Dienstleistungen, flr die sie eingetragen ist und auf die er sich zur
Begriindung seines Widerspruchs beruft, ernsthaft benutzt hat, oder dass berechtigte Griinde flr die
Nichtbenutzung vorliegen, sofern zu diesem Zeitpunkt die &ltere Unionsmarke seit mindestens flnf
Jahren eingetragen ist. Kann er diesen Nachweis nicht erbringen, so wird der Widerspruch
zurilickgewiesen. Ist die altere Unionsmarke nur fir einen Teil der Waren oder Dienstleistungen, flr
die sie eingetragen ist, benutzt worden, so gilt sie zum Zwecke der Prifung des Widerspruchs nur
fiir diese Waren oder Dienstleistungen als eingetragen.
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WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(3) Absatz 2 ist auf &ltere nationale Marken im Sinne von Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe a mit der
MalRgabe entsprechend anzuwenden, dass an die Stelle der Benutzung in der =»; Union € die
Benutzung in dem Mitgliedstaat tritt, in dem die &ltere Marke geschtzt ist.

(4) Das Amt kann die Beteiligten ersuchen, sich zu einigen, wenn es dies als sachdienlich erachtet.

(5) Ergibt die Priifung, dass die Marke fiir alle oder einen Teil der Waren oder Dienstleistungen, fur
die die =», Unionsmarke € beantragt worden ist, von der Eintragung ausgeschlossen ist, so wird
die Anmeldung fur diese Waren oder Dienstleistungen zuriickgewiesen. Ist die Marke von der
Eintragung nicht ausgeschlossen, so wird der Widerspruch zurlickgewiesen.

(6) Die Entscheidung tber die Zurlckweisung der Anmeldung wird verdffentlicht, sobald sie
unanfechtbar geworden ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 41

Artikel 48
Ubertragung von Befugnissen

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemal Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Einzelheiten des Verfahrens fur die Anmeldung und Prifung eines
Widerspruchs geméal den Artikeln 46 und 47 festgelegt werden.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

ABSCHNITT 5

ZURUCKNAHME, EINSCHRANKUNG, ANDERUNG UND TEILUNG DER ANMELDUNG

Artikel 49
Zuriicknahme, Einschrankung und Anderung der Anmeldung

(1) Der Anmelder kann seine Anmeldung jederzeit zurticknenmen oder das in der Anmeldung
enthaltene Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen einschranken. Ist die Anmeldung bereits
veroffentlicht, so wird auch die Zurticknahme oder Einschréankung veroffentlicht.

(2) Im Ubrigen kann die Anmeldung der =»; Unionsmarke € auf Antrag des Anmelders nur
gedndert werden, um Name und Adresse des Anmelders, sprachliche Fehler, Schreibfehler oder
offensichtliche Unrichtigkeiten zu berichtigen, soweit durch eine solche Berichtigung der
wesentliche Inhalt der Marke nicht beriihrt oder das Verzeichnis der Waren oder Dienstleistungen
nicht erweitert wird. Betreffen die Anderungen die Wiedergabe der Marke oder das Verzeichnis der
Waren oder Dienstleistungen und werden sie nach Veroffentlichung der Anmeldung vorgenommen,
so wird die Anmeldung in der gednderten Fassung veroffentlicht.

V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 42

(3) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemall Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Einzelheiten des Verfahrens fiir die Anderung der Anmeldung festgelegt
werden.
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W 207/2009

Artikel 50
Teilung der Anmeldung

(1) Der Anmelder kann die Anmeldung teilen, indem er erklért, dass ein Teil der in der
ursprunglichen Anmeldung enthaltenen Waren oder Dienstleistungen Gegenstand einer oder
mehrerer Teilanmeldungen sein soll. Die Waren oder Dienstleistungen der Teilanmeldung durfen
sich nicht mit den Waren oder Dienstleistungen der urspriinglichen Anmeldung oder anderen
Teilanmeldungen Gberschneiden.

(2) Die Teilungserklarung ist nicht zul&ssig:

a) wenn gegen die urspriungliche Anmeldung Widerspruch eingelegt wurde und die
Teilungserklarung eine Teilung der Waren oder Dienstleistungen, gegen die sich der
Widerspruch richtet, bewirkt, bis die Entscheidung der Widerspruchsabteilung
unanfechtbar geworden ist oder das Widerspruchsverfahren eingestellt wird,;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 43 Buchst. a)

b) vor der Festlegung des Anmeldetags im Sinne des Artikels 32 durch das Amt und wahrend
der in Artikel 46 Absatz 1 vorgesehenen Widerspruchsfrist.

W 207/2009

(3) Die Teilungserklarung ist geblhrenpflichtig. Sie gilt als nicht abgegeben, solange die Geblhr
nicht entrichtet ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 43 Buchst. c)

(4) Stellt das Amt fest, dass die in Absatz 1 und in den nach Absatz 9 Buchstabe a angenommenen
Vorschriften festgelegten Anforderungen nicht erftllt sind, so fordert es den Anmelder auf, die
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Maéngel innerhalb einer vom Amt festzulegenden Frist zu beseitigen. Werden die Mangel nicht
fristgerecht beseitigt, so weist das Amt die Teilungserkl&rung als unzuldssig zurck.

WV 207/2009

(5) Die Teilung wird an dem Tag wirksam, an dem sie in der vom Amt geflihrten Akte der
urspriinglichen Anmeldung vermerkt wird.

(6) Alle vor Eingang der Teilungserklarung beim Amt fir die urspringliche Anmeldung
eingereichten Antrage und gezahlten Geblhren gelten auch als fiir die Teilanmeldungen eingereicht
oder gezahlt. Gebuhren fir die ursprungliche Anmeldung, die wirksam vor Eingang der
Teilungserklarung beim Amt entrichtet wurden, werden nicht erstattet.

(7) Die Teilanmeldung genief3t den Anmeldetag sowie gegebenenfalls den Prioritatstag und den
Zeitrang der ursprunglichen Anmeldung.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 43 Buchst. d)

(8) Bezieht sich die Teilungserklarung auf eine Anmeldung, die bereits gemaR Artikel 44
veroffentlicht worden ist, so wird die Teilung veroffentlicht. Die Teilanmeldung wird
verdffentlicht. Die Verdffentlichung setzt keine neue Widerspruchsfrist in Gang.

(9) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) die Einzelheiten, die bei einer Teilungserklarung in Bezug auf eine nach Absatz 1 getatigte
Anmeldung anzugeben sind,;

b) die Einzelheiten der Bearbeitung einer Erklarung Uber die Teilung einer Anmeldung,
wobei sicherzustellen ist, dass eine getrennte Akte, einschlieflich einer neuen
Anmeldungsnummer, fur die Teilanmeldung angelegt wird;

c) die Einzelheiten, die bei der Veroffentlichung der Teilanmeldung nach Absatz 8 anzugeben
sind.

Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemald Artikel 207 Absatz 2
erlassen.
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W 207/2009

ABSCHNITT 6

EINTRAGUNG

V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 44

Artikel 51
Eintragung

(1) Entspricht die Anmeldung den Vorschriften dieser Verordnung und wurde innerhalb der Frist
gemall Artikel 46 Absatz 1 kein Widerspruch erhoben oder hat sich ein erhobener Widerspruch
durch Zuriicknahme, Zurlickweisung oder auf andere Weise endgultig erledigt, so wird die Marke
mit den in Artikel 111 Absatz 2 genannten Angaben in das Register eingetragen. Die Eintragung
wird veroffentlicht.

(2) Das Amt stellt eine Eintragungsurkunde aus. Diese Urkunde kann elektronisch ausgestellt
werden. Das Amt stellt beglaubigte oder unbeglaubigte Abschriften der Urkunde aus, fir die eine
Geblhr zu entrichten ist, wenn diese Abschriften nicht elektronisch ausgestellt werden.

(3) Die Kommission erlasst Durchflihrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die in der in
Absatz 2 dieses Artikels genannten Eintragungsurkunde anzugeben sind, und die Form der in
Absatz 2 dieses Artikels genannten Eintragungsurkunde im Einzelnen festgelegt werden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren geméaf Artikel 207 Absatz 2 erlassen.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

KAPITEL V

DAUER, VERLANGERUNG, ANDERUNG UND TEILUNG DER
=, UNIONSMARKE €

Artikel 52
Dauer der Eintragung

Die Dauer der Eintragung der =»; Unionsmarke € betrdgt zehn Jahre, gerechnet vom Tag der
Anmeldung an. Die Eintragung kann gemal Artikel 53 um jeweils zehn Jahre verléangert werden.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 45 (angepasst)

Artikel 53
Verlangerung

(1) Die Eintragung der Unionsmarke wird auf Antrag des Inhabers der Unionsmarke oder einer von
ihm hierzu ausdriicklich erméchtigten Person verlangert, sofern die Gebiihren entrichtet worden
sind.

(2) Das Amt unterrichtet den Inhaber der Unionsmarke und die im Register eingetragenen Inhaber
von Rechten an der Unionsmarke mindestens sechs Monate vor dem Ablauf der Eintragung. Das
Unterbleiben dieser Unterrichtung hat keine Haftung des Amtes zur Folge und berihrt nicht den
Ablauf der Eintragung.

(3) Der Antrag auf Verlangerung ist innerhalb von sechs Monaten vor Ablauf der Eintragung
einzureichen. Innerhalb dieser Frist sind auch die Grundgebuhr fir die Verldngerung sowie
gegebenenfalls eine oder mehrere Klassengeblhren fir jede Klasse von Waren oder
Dienstleistungen, die Uber die erste Klasse hinausgeht, zu entrichten. Der Antrag und die Gebuhren
koénnen noch innerhalb einer Nachfrist von sechs Monaten nach Ablauf der Eintragung eingereicht
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bzw. gezahlt werden, sofern innerhalb dieser Nachfrist eine Zuschlagsgebiihr flir die verspatete
Zahlung der Verlangerungsgebuhr oder fur die verspatete Einreichung des Antrags auf
Verlangerung entrichtet wird.

(4) Der Antrag auf Verlangerung umfasst

a) den Namen der Person, die die Verlangerung beantragt;

b) die Eintragungsnummer der zu verlangernden Unionsmarke;
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C) falls die Verlangerung nur fir einen Teil der eingetragenen Waren und Dienstleistungen
beantragt wird, die Angabe der Klassen oder der Waren und Dienstleistungen, fir die die
Verlangerung beantragt wird, oder der Klassen oder der Waren und Dienstleistungen, fur
die die Verldngerung nicht beantragt wird; zu diesem Zweck sind die Waren und
Dienstleistungen gemaR den Klassen der Nizza-Klassifikation in  Gruppen
zusammenzufassen, wobei jeder Gruppe die Nummer der Klasse dieser Klassifikation, zu
der diese Gruppen von Waren oder Dienstleistungen gehort, vorangestellt und jede Gruppe
in der Reihenfolge der Klassen dieser Klassifikation dargestellt wird.

Wenn die Zahlung gemaR Absatz 3 erfolgt ist, gilt diese als Antrag auf Verlangerung,
vorausgesetzt, es sind alle erforderlichen Angaben zur Feststellung des Zwecks der Zahlung
vorhanden.

(5) Beziehen sich der Antrag auf Verlangerung oder die Entrichtung der Gebihren nur auf einen
Teil der Waren oder Dienstleistungen, fur die die Unionsmarke eingetragen ist, so wird die
Eintragung nur fir diese Waren oder Dienstleistungen verldngert. Reichen die entrichteten
Gebuhren nicht fur alle Klassen von Waren und Dienstleistungen aus, fur die die Verlangerung
beantragt wird, so wird die Eintragung verlangert, wenn eindeutig ist, auf welche Klasse oder
Klassen sich die Gebuhren beziehen. Liegen keine anderen Kriterien vor, so tragt das Amt den
Klassen in der Reihenfolge der Klassifikation Rechnung.

(6) Die Verlangerung wird am Tag nach dem Ablauf der Eintragung wirksam. Sie wird eingetragen.

(7) Wenn der Antrag auf Verlangerung innerhalb der Fristen gemal} Absatz 3 gestellt wird, aber die
anderen in diesem Artikel genannten Erfordernisse fur eine Verlangerung nicht erfallt sind, so teilt
das Amt dem Antragsteller die festgestellten Méangel mit.

(8) Wird ein Verldngerungsantrag nicht gestellt oder erst nach Ablauf der Frist gemaR Absatz 3
gestellt oder werden die Gebuhren nicht entrichtet oder erst nach Ablauf der betreffenden Frist
entrichtet oder werden die in Absatz 7 genannten Méngel nicht fristgemaR beseitigt, so stellt das
Amt fest, dass die Eintragung abgelaufen ist, und teilt dies dem Inhaber der Unionsmarke
entsprechend mit. Ist diese Feststellung X> unanfechtbar <X geworden, so l6scht das Amt die
Marke im Register. Die Loschung wird am Tag nach Ablauf der Eintragung wirksam. Wenn die
Verlangerungsgebihren entrichtet wurden, die Eintragung aber nicht verlangert wird, werden diese
Gebiihren erstattet.

(9) Fur zwei und mehr Marken kann ein einziger Antrag auf Verlangerung gestellt werden, sofern
fir jede Marke die erforderlichen Gebuhren entrichtet werden und es sich bei dem Inhaber bzw.
dem Vertreter um dieselbe Person handelt.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 54
Anderung

(1) Die =>»; Unionsmarke € darf weder wéhrend der Dauer der Eintragung noch bei ihrer
Verléangerung im Register geédndert werden.

(2) Enthélt jedoch die =»; Unionsmarke € den Namen und die Adresse ihres Inhabers, so kann die
Anderung dieser Angaben, sofern dadurch die urspriinglich eingetragene Marke in ihrem
wesentlichen Inhalt nicht beeintréchtigt wird, auf Antrag des Inhabers eingetragen werden.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 46 Buchst. a)

(3) Der Antrag auf Anderung umfasst den zu adndernden Bestandteil der Marke und denselben
Bestandteil in seiner gednderten Fassung.

Die Kommission erlasst Durchfilhrungsrechtsakte, in denen die in dem Antrag auf Anderung
anzugebenden Einzelheiten im Einzelnen festgelegt werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem Prufverfahren gemal Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

\V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 46 Buchst. b)

(4) Der Antrag gilt erst als gestellt, wenn die Gebuhr gezahlt worden ist. Wurde die Gebuhr nicht
oder nicht vollstiandig entrichtet, so teilt das Amt dies dem Antragsteller mit. Fiir die Anderung
desselben Bestandteils in zwei oder mehr Eintragungen desselben Inhabers kann ein einziger Antrag
gestellt werden. Die diesbeziigliche Gebuhr ist fiir jede zu dandernde Eintragung zu entrichten. Sind
die Erfordernisse fiir die Anderung der Eintragung nicht erfiillt, so teilt das Amt dem Antragsteller
den Mangel mit. Wird der Mangel nicht innerhalb einer vom Amt festzusetzenden Frist beseitigt, so
weist es den Antrag zurtick.

(5) Die Veroffentlichung der Eintragung der Anderung enthalt eine Wiedergabe der geédnderten
Unionsmarke. Innerhalb einer Frist von drei Monaten nach Veroffentlichung kénnen Dritte, deren
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Rechte durch die Anderung beeintrachtigt werden konnen, die Eintragung der Anderung der Marke
anfechten. Die Artikel 46 und 47 und die geméal Artikel 48 erlassenen Regeln gelten fur die
Veroffentlichung der Eintragung der Anderung.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 47

Artikel 55
Anderung des Namens oder der Anschrift

(1) Eine Anderung des Namens oder der Adresse des Inhabers einer Unionsmarke, die keine
Anderung der Unionsmarke gemaR Artikel 54 Absatz 2 darstellt und bei der es sich nicht um die
Folge einer vollstandigen oder teilweisen Ubertragung der Unionsmarke handelt, wird auf Antrag
des Inhabers in das Register eingetragen.

Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die in dem Antrag auf Anderung des
Namens oder der Adresse gemaR Unterabsatz 1 anzugebenden Einzelheiten im Einzelnen festgelegt
werden. Diese Durchflihrungsrechtsakte werden nach dem Prufverfahren geméald Artikel 207
Absatz 2 erlassen.

(2) Fur die Anderung des Namens oder der Adresse in Bezug auf zwei oder mehr Eintragungen
desselben Inhabers kann ein einziger Antrag gestellt werden.

(3) Sind die Erfordernisse fiir die Eintragung einer Anderung nicht erfiillt, so teilt das Amt dem
Inhaber der Unionsmarke den Mangel mit. Wird der Mangel nicht innerhalb einer vom Amt
festzusetzenden Frist beseitigt, so weist es den Antrag zurtick.

(4) Die Absatze 1, 2 und 3 gelten auch fir eine Anderung des Namens oder der Adresse des
eingetragenen Vertreters.

(5) Die Absitze 1 bis 4 gelten fiir Anmeldungen von Unionsmarken. Die Anderung wird in der vom
Amt geflihrten Akte tGber die Anmeldung der Unionsmarke vermerkt.
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WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3

Artikel 56
Teilung der Eintragung

(1) Der Inhaber einer =»; Unionsmarke € kann die Eintragung teilen, indem er erklart, dass ein
Teil der in der urspringlichen Eintragung enthaltenen Waren oder Dienstleistungen Gegenstand
einer oder mehrerer Teileintragungen sein soll. Die Waren oder Dienstleistungen der Teileintragung
durfen sich nicht mit den Waren oder Dienstleistungen der urspriinglichen Eintragung oder anderer
Teileintragungen tberschneiden.

(2) Die Teilungserklarung ist nicht zul&ssig,

a) wenn beim Amt ein Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit gegen die
ursprungliche Eintragung eingereicht wurde und die Teilungserklarung eine Teilung der
Waren oder Dienstleistungen, gegen die sich der Antrag auf Erklarung des Verfalls oder
der Nichtigkeit richtet, bewirkt, bis die Entscheidung der Nichtigkeitsabteilung
unanfechtbar geworden oder das Verfahren anderweitig erledigt ist;

b) wenn vor einem =», Unionsmarkengericht € eine Widerklage auf Erklarung des Verfalls
oder der Nichtigkeit anhangig ist und die Teilungserklarung eine Teilung der Waren oder
Dienstleistungen, gegen die sich die Widerklage richtet, bewirkt, bis der Hinweis auf die
Entscheidung des =», Unionsmarkengerichts € gemal Artikel 128 Absatz 6 im Register
eingetragen ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 48 Buchst. a)

(3) Sind die Anforderungen nach Absatzl und nach den in Absatz8 genannten
Durchfuhrungsrechtsakten nicht erfullt oder Gberschneidet sich die Liste der Waren und
Dienstleistungen, die Gegenstand der Teileintragung sind, mit den Waren und Dienstleistungen, die
in der ursprunglichen Eintragung verbleiben, so fordert das Amt den Inhaber der Unionsmarke auf,
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die Mangel innerhalb einer vom Amt festgelegten Frist zu beseitigen. Werden die Méngel nicht
fristgerecht beseitigt, so weist das Amt die Teilungserkl&rung als unzuldssig zurck.
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W 207/2009

(4) Die Teilungserklarung ist geblhrenpflichtig. Sie gilt als nicht abgegeben, solange die Gebdhr
nicht entrichtet ist.

(5) Die Teilung wird an dem Tag wirksam, an dem sie im Register eingetragen wird.

(6) Alle vor Eingang der Teilungserklarung beim Amt fir die ursprungliche Eintragung
eingereichten Antrdge und gezahlten Gebiihren gelten auch als fir die Teileintragungen eingereicht
oder gezahlt. Gebilhren fir die urspringliche Eintragung, die wirksam vor Eingang der
Teilungserklarung beim Amt entrichtet wurden, werden nicht erstattet.

(7) Die Teileintragung genielBt den Anmeldetag sowie gegebenenfalls den Prioritatstag und den
Zeitrang der ursprunglichen Eintragung.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 48 Buchst. b)

(8) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) die Einzelheiten, die bei einer Teilungserklarung fur eine Eintragung nach Absatz 1
anzugeben sind;

b) die Einzelheiten der Bearbeitung einer Teilungserklarung fir eine Eintragung, wobei
sicherzustellen ist, dass eine getrennte Akte, einschlieBlich einer neuen
Eintragungsnummer, fur die Teileintragung angelegt wird.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemaR Artikel 207 Absatz 2
erlassen.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

KAPITEL VI

VERZICHT, VERFALL UND NICHTIGKEIT

ABSCHNITT 1

VERZICHT

Artikel 57

Verzicht

(1) Die =»; Unionsmarke € kann Gegenstand eines Verzichts fiir alle oder einen Teil der Waren
oder Dienstleistungen sein, flr die sie eingetragen ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 49 Buchst. a)
(angepasst)

(2) Der Verzicht ist vom Markeninhaber dem Amt schriftlich zu erklaren. Er wird erst wirksam,
wenn er im Register eingetragen ist. Die Gultigkeit des Verzichts auf eine Unionsmarke, der
gegentiber dem Amt nach der Einreichung eines Antrags auf Erklarung des Verfalls dieser Marke
im Sinne des Artikels 63 Absatz 1 erklart wird, setzt die abschlieRende Zuriickweisung des Antrags
auf Erklarung des Verfalls oder dessen Riicknahme voraus.

(3) Ist im Register eine Person als Inhaber eines Rechts im Zusammenhang mit der Unionsmarke
eingetragen, so wird der Verzicht nur mit Zustimmung dieser Person eingetragen. Ist eine Lizenz im
Register eingetragen, so wird der Verzicht erst eingetragen, wenn der Inhaber der Unionsmarke
glaubhaft macht, dass er den Lizenznehmer von seiner Verzichtsabsicht unterrichtet hat. Die
Eintragung des Verzichts wird nach Ablauf einer Frist von drei Monaten ab dem Zeitpunkt
vorgenommen, zu dem der Inhaber dem Amt glaubhaft gemacht hat, dass er den Lizenznehmer von
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seiner Verzichtsabsicht unterrichtet hat, oder vor Ablauf dieser Frist, sobald er die Zustimmung des
Lizenznehmers nachweist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 49 Buchst. b)

(4) Sind die Voraussetzungen fiir den Verzicht nicht erfillt, so teilt das Amt dem Erkl&renden die
Mangel mit. Werden die Mangel nicht innerhalb einer vom Amt festzusetzenden Frist beseitigt, so
lehnt es die Eintragung des Verzichts in das Register ab.

(5) Die Kommission erldsst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die in einer
Verzichtserklarung gemall Absatz 2 dieses Artikels anzugeben sind, und die Art der Unterlagen, die
zur Feststellung der Zustimmung eines Dritten gemaR Absatz 3 dieses Artikels erforderlich sind, im
Einzelnen festgelegt werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren
gemal Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

W 207/2009
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

ABSCHNITT 2

VERFALLSGRUNDE

Artikel 58
Verfallsgrinde

(1) Die =>»;Unionsmarke € wird auf Antrag beim Amt oder auf Widerklage im
Verletzungsverfahren fir verfallen erkléart,

a) wenn die Marke innerhalb eines ununterbrochenen Zeitraums von finf Jahren in der
=>», Union € fur die Waren oder Dienstleistungen, fir die sie eingetragen ist, nicht
ernsthaft benutzt worden ist und keine berechtigten Griinde fur die Nichtbenutzung
vorliegen; der Verfall der Rechte des Inhabers kann jedoch nicht geltend gemacht werden,
wenn nach Ende dieses Zeitraums und vor Antragstellung oder vor Erhebung der
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Widerklage die Benutzung der Marke ernsthaft begonnen oder wieder aufgenommen
worden ist; wird die Benutzung jedoch innerhalb eines nicht vor Ablauf des
ununterbrochenen Zeitraums von fiinf Jahren der Nichtbenutzung beginnenden Zeitraums
von drei Monaten vor Antragstellung oder vor Erhebung der Widerklage begonnen oder
wieder aufgenommen, so bleibt sie unbertcksichtigt, sofern die Vorbereitungen fur die
erstmalige oder die erneute Benutzung erst stattgefunden haben, nachdem der Inhaber
Kenntnis davon erhalten hat, dass der Antrag gestellt oder die Widerklage erhoben werden
konnte;

b) wenn die Marke infolge des Verhaltens oder der Untétigkeit ihres Inhabers im
geschaftlichen Verkehr zur gebrdauchlichen Bezeichnung einer Ware oder einer
Dienstleistung, fur die sie eingetragen ist, geworden ist;

C) wenn die Marke infolge ihrer Benutzung durch den Inhaber oder mit seiner Zustimmung
fir Waren oder Dienstleistungen, fur die sie eingetragen ist, geeignet ist, das Publikum
insbesondere (ber die Art, die Beschaffenheit oder die geografische Herkunft dieser Waren
oder Dienstleistungen irrezufiihren.

(2) Liegt ein Verfallsgrund nur fur einen Teil der Waren oder Dienstleistungen vor, fir die die
=>1 Unionsmarke € eingetragen ist, so wird sie nur fiir diese Waren oder Dienstleistungen fur
verfallen erklart.

ABSCHNITT 3

NICHTIGKEITSGRUNDE

Artikel 59
Absolute Nichtigkeitsgrtinde

(1) Die =»;Unionsmarke € wird auf Antrag beim Amt oder auf Widerklage im
Verletzungsverfahren flr nichtig erklart,

a) wenn sie entgegen den Vorschriften des Artikels 7 eingetragen worden ist;
b) wenn der Anmelder bei der Anmeldung der Marke bdsglaubig war.

(2) Ist die =»; Unionsmarke € entgegen Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe b, ¢ oder d eingetragen
worden, kann sie nicht fir nichtig erklart werden, wenn sie durch Benutzung im Verkehr
Unterscheidungskraft fiir die Waren oder Dienstleistungen, firr die sie eingetragen ist, erlangt hat.
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(3) Liegt ein Nichtigkeitsgrund nur fir einen Teil der Waren oder Dienstleistungen vor, fur die die
=>»; Unionsmarke € eingetragen ist, so kann sie nur fiir diese Waren oder Dienstleistungen fir
nichtig erklart werden.

Artikel 60

Relative Nichtigkeitsgrinde

(1) Die =»;Unionsmarke € wird auf Antrag beim Amt oder auf Widerklage im
Verletzungsverfahren flr nichtig erklart,

a) wenn eine in Artikel 8 Absatz 2 genannte &ltere Marke besteht und die Voraussetzungen
der Absétze 1 oder 5 des genannten Artikels erfillt sind;

b) wenn eine in Artikel 8 Absatz 3 genannte Marke besteht und die Voraussetzungen des
genannten Absatzes erfullt sind;

C) wenn ein in Artikel 8 Absatz 4 genanntes é&lteres Kennzeichenrecht besteht und die
Voraussetzungen des genannten Absatzes erfillt sind;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 50 Buchst. a)

d) wenn eine in Artikel 8 Absatz 6 genannte altere Ursprungsbezeichnung oder geografische
Angabe besteht und die Voraussetzungen des genannten Absatzes erfullt sind.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 50 Buchst. b)

Alle in Unterabsatz 1 genannten Voraussetzungen missen am Anmeldetag oder am Prioritatstag der
Unionsmarke erfllt sein.
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WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(2) Die =>»;Unionsmarke € wird auf Antrag beim Amt oder auf Widerklage im
Verletzungsverfahren ebenfalls fur nichtig erklart, wenn ihre Benutzung aufgrund eines sonstigen
alteren Rechts gemall dem fir dessen Schutz malgebenden =», Unionsrecht € oder nationalen
Recht untersagt werden kann inshesondere eines

a) Namensrechts;

b) Rechts an der eigenen Abbildung;
C) Urheberrechts;

d) gewerblichen Schutzrechts.

(3) Die =»; Unionsmarke € kann nicht fur nichtig erklart werden, wenn der Inhaber eines der in
Absatz 1 oder 2 genannten Rechte der Eintragung der =»; Unionsmarke € vor der Stellung des
Antrags auf Nichtigerklarung oder der Erhebung der Widerklage ausdricklich zustimmt.

(4) Hat der Inhaber eines der in Absatz 1 oder 2 genannten Rechte bereits einen Antrag auf
Nichtigerklarung der =»; Unionsmarke € gestellt oder im Verletzungsverfahren Widerklage
erhoben, so darf er nicht aufgrund eines anderen dieser Rechte, das er zur Unterstlitzung seines
ersten Begehrens hatte geltend machen kdnnen, einen neuen Antrag auf Nichtigerklarung stellen
oder Widerklage erheben.

(5) Artikel 59 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Artikel 61

Verwirkung durch Duldung

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 51

(1) Hat der Inhaber einer Unionsmarke die Benutzung einer jingeren Unionsmarke in der Union
wéhrend eines Zeitraums von funf aufeinander folgenden Jahren in Kenntnis dieser Benutzung
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geduldet, so kann er fur die Waren oder Dienstleistungen, flr die die jlingere Marke benutzt worden
ist, aufgrund dieser alteren Marke nicht die Nichtigerklarung dieser jingeren Marke verlangen, es
sei denn, dass die Anmeldung der jingeren Unionsmarke bosglédubig vorgenommen worden ist.

(2) Hat der Inhaber einer in Artikel 8 Absatz 2 genannten alteren nationalen Marke oder eines in
Artikel 8 Absatz 4 genannten sonstigen alteren Kennzeichenrechts die Benutzung einer jiingeren
Unionsmarke in dem Mitgliedstaat, in dem diese altere Marke oder dieses sonstige éltere
Kennzeichenrecht geschitzt ist, wahrend eines Zeitraums von flinf aufeinander folgenden Jahren in
Kenntnis dieser Benutzung geduldet, so kann er fir die Waren oder Dienstleistungen, fur die die
jungere Unionsmarke benutzt worden ist, aufgrund dieser alteren Marke oder dieses sonstigen
alteren Kennzeichenrechts nicht die Nichtigerklarung der Unionsmarke verlangen, es sei denn, dass
die Anmeldung der jiingeren Unionsmarke bosglaubig vorgenommen worden ist.

W 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 52 Buchst. a)

(3) In den Féllen der Absatze 1 und 2 kann der Inhaber der jiingeren =»; Unionsmarke €= sich der
Benutzung des é&lteren Rechts nicht widersetzen, obwohl dieses Recht gegenuber der jingeren
=>»; Unionsmarke € nicht mehr geltend gemacht werden kann.

ABSCHNITT 4

WIRKUNGEN DES VERFALLS UND DER NICHTIGKEIT

Artikel 62
Wirkungen des Verfalls und der Nichtigkeit

(1) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Wirkungen der =»; Unionsmarke € gelten in dem
Umfang, in dem die Marke fiir verfallen erklart wird, als von dem Zeitpunkt der Antragstellung
oder der Erhebung der Widerklage an nicht eingetreten. In der Entscheidung kann auf Antrag einer
Partei ein friherer Zeitpunkt, zu dem einer der Verfallsgriinde eingetreten ist, festgesetzt werden.

(2) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Wirkungen der =»; Unionsmarke € gelten in dem
Umfang, in dem die Marke fir nichtig erklart worden ist, als von Anfang an nicht eingetreten.
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(3) Vorbehaltlich der nationalen Rechtsvorschriften tber Klagen auf Ersatz des Schadens, der durch
fahrl&ssiges oder vorsétzliches Verhalten des Markeninhabers verursacht worden ist, sowie
vorbehaltlich der nationalen Rechtsvorschriften Uber ungerechtfertigte Bereicherung berihrt die
Rickwirkung des Verfalls oder der Nichtigkeit der Marke nicht:

a) Entscheidungen in Verletzungsverfahren, die vor der Entscheidung Uber den Verfall oder
die Nichtigkeit X> unanfechtbar <xI geworden und vollstreckt worden sind;

b) vor der Entscheidung Uber den Verfall oder die Nichtigkeit geschlossene Vertrage
insoweit, als sie vor dieser Entscheidung erfillt worden sind; es kann jedoch verlangt
werden, dass in Erfullung des Vertrags gezahlte Betrdge aus Billigkeitsgriinden insoweit
zuriickerstattet werden, als die Umstande dies rechtfertigen.

ABSCHNITT 5

VERFAHREN ZUR ERKLARUNG DES VERFALLS ODER DER NICHTIGKEIT VOR DEM
AMT

Artikel 63
Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit

(1) Ein Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit der =»; Unionsmarke € kann beim
Amt gestellt werden:

a) in den Fallen der Artikel 58 und 59 von jeder nattirlichen oder juristischen Person sowie
jedem Interessenverband von Herstellern, Erzeugern, Dienstleistungsunternehmen,
Handlern oder Verbrauchern, der nach dem flr ihn mal3gebenden Recht prozessféhig ist;

b) in den Fallen des Artikels 60 Absatz 1 von den in Artikel 46 Absatz 1 genannten Personen;

c) in den Fallen des Artikels 60 Absatz 2 von den Inhabern der dort genannten alteren Rechte
sowie von den Personen, die =»;nach den Unionsvorschriften oder dem Recht des
betroffenen Mitgliedstaats €= berechtigt sind, diese Rechte geltend zu machen.

(2) Der Antrag ist schriftlich einzureichen und zu begriinden. Er gilt erst als gestellt, wenn die
Gebuhr entrichtet worden ist.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 52 Buchst. b)
(angepasst)

(3) Der Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit ist unzuldssig, wenn entweder das
Amt oder das in Artikel 123 genannte Unionsmarkengericht tber einen Antrag wegen desselben
Anspruchs zwischen denselben Parteien in der Hauptsache bereits entschieden hat > und diese
Entscheidung unanfechtbar geworden ist <xI.

WV 207/2009

Artikel 64
Prifung des Antrags

(1) Bei der Prufung des Antrags auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit fordert das Amt die
Beteiligten so oft wie erforderlich auf, innerhalb einer von ihm zu bestimmenden Frist eine
Stellungnahme zu seinen Bescheiden oder zu den Schriftsatzen der anderen Beteiligten
einzureichen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 53

(2) Auf Verlangen des Inhabers der Unionsmarke hat der Inhaber einer alteren Unionsmarke, der
am Nichtigkeitsverfahren beteiligt ist, den Nachweis zu erbringen, dass er innerhalb der letzten funf
Jahre vor Stellung des Antrags auf Erklarung der Nichtigkeit die dltere Unionsmarke in der Union
flr die Waren oder Dienstleistungen, fur die sie eingetragen ist und auf die der Inhaber der &lteren
Marke sich zur Begrindung seines Antrags beruft, ernsthaft benutzt hat oder dass berechtigte
Grunde fir die Nichtbenutzung vorliegen, sofern zu diesem Zeitpunkt die dltere Unionsmarke seit
mindestens fiinf Jahren eingetragen ist. War die altere Unionsmarke am Anmeldetag oder am
Prioritatstag der Anmeldung der Unionsmarke bereits mindestens funf Jahre eingetragen, so hat der
Inhaber der &lteren Unionsmarke auch den Nachweis zu erbringen, dass die in Artikel 47 Absatz 2
genannten Bedingungen an diesem Tage erfillt waren. Kann er diesen Nachweis nicht erbringen, so
wird der Antrag auf Erklarung der Nichtigkeit zurlickgewiesen. Ist die dltere Unionsmarke nur fir
einen Teil der Waren oder Dienstleistungen, flr die sie eingetragen ist, benutzt worden, so gilt sie
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zum Zwecke der Prufung des Antrags auf Erklarung der Nichtigkeit nur fir diesen Teil der Waren
oder Dienstleistungen als eingetragen.

WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(3) Absatz 2 ist auf &ltere nationale Marken im Sinne des Artikels 8 Absatz 2 Buchstabe a mit der
MalRgabe entsprechend anzuwenden, dass an die Stelle der Benutzung in der =»; Union € die
Benutzung in dem Mitgliedstaat tritt, in dem die &ltere Marke geschtzt ist.

(4) Das Amt kann die Beteiligten ersuchen, sich zu einigen, wenn es dies als sachdienlich erachtet.

(5) Ergibt die Prifung des Antrags auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit, dass die Marke
fur alle oder einen Teil der Waren oder Dienstleistungen, fir die sie eingetragen ist, von der
Eintragung ausgeschlossen ist, so wird die Marke fir diese Waren oder Dienstleistungen fir
verfallen oder fur nichtig erklart. Ist die Marke von der Eintragung nicht ausgeschlossen, so wird
der Antrag zuriickgewiesen.

(6) In das Register wird ein Hinweis auf die Entscheidung des Amtes Uber einen Antrag auf
Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit eingetragen, sobald sie unanfechtbar geworden ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 54

Artikel 65
Ubertragung von Befugnissen

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemal Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Einzelheiten der Verfahren zur Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit
einer Unionsmarke gemaR den Artikeln 63 und 64 sowie zur Ubertragung einer Agentenmarke
gemaR Artikel 21 festgelegt werden.
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W 207/2009

KAPITEL VII

BESCHWERDEVERFAHREN

Artikel 66

Beschwerdeféhige Entscheidungen

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 55

(1) Die Entscheidungen der in Artikel 159 Buchstaben a bis d und gegebenenfalls Buchstabe f
aufgefiihrten Entscheidungsinstanzen des Amtes sind mit der Beschwerde anfechtbar. Diese
Entscheidungen werden erst ab dem Zeitpunkt des Ablaufs der Beschwerdefrist gemaR Artikel 68
wirksam. Die Einlegung der Beschwerde hat aufschiebende Wirkung.

WV 207/2009 (angepasst)

(2) Eine Entscheidung, die ein Verfahren gegentiber einem Beteiligten nicht abschlief3t, ist nur
zusammen mit der Endentscheidung anfechtbar, sofern nicht in der Entscheidung die gesonderte
Beschwerde zugelassen ist.

Artikel 67

Beschwerdeberechtigte und Verfahrensbeteiligte

Die Beschwerde steht denjenigen zu, die an einem Verfahren beteiligt waren, das zu einer
Entscheidung gefiihrt hat, soweit sie durch die Entscheidung beschwert sind. Die tbrigen an diesem
Verfahren Beteiligten sind X> von Rechts wegen <] am Beschwerdeverfahren beteiligt.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 56

Artikel 68
Frist und Form

(1) Die Beschwerde ist innerhalb von zwei Monaten nach Zustellung der Entscheidung schriftlich
beim Amt einzulegen. Die Beschwerde gilt erst als eingelegt, wenn die Beschwerdegebuhr
entrichtet worden ist. Die Beschwerdeschrift muss in der Verfahrenssprache eingereicht werden, in
der die Entscheidung, die Gegenstand der Beschwerde ist, ergangen ist. Innerhalb von vier Monaten
nach Zustellung der Entscheidung ist die Beschwerde schriftlich zu begrinden.

(2) In mehrseitigen Verfahren kann der Beschwerdegegner in seiner Stellungnahme zur
Beschwerdebegriindung Antrdge stellen, die auf die Aufhebung oder Abanderung der
angefochtenen Entscheidung in einem in der Beschwerde nicht geltend gemachten Punkt gerichtet
sind. Derartige Antrage werden gegenstandslos, wenn die Beschwerde zurlickgenommen wird.
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W 207/2009 (angepasst)

Artikel 69
Abhilfe in einseitigen Verfahren

(1) Ist der Beschwerdefiihrer der einzige Verfahrensbeteiligte und erachtet die Stelle, deren
Entscheidung angefochten wird, die Beschwerde als zuldssig und begriindet, so hat sie ihr
abzuhelfen.

(2) Wird der Beschwerde nicht binnen eines Monats nach Eingang der Beschwerdebegriindung
abgeholfen, so ist die Beschwerde unverziglich ohne sachliche Stellungnahme der
Beschwerdekammer vorzulegen.

Artikel 70
Prufung der Beschwerde

(1) Ist die Beschwerde zuléssig, so prift die Beschwerdekammer, ob > der <XI Beschwerde
X> stattzugeben <Xl ist.

(2) Bei der Priifung der Beschwerde fordert die Beschwerdekammer die Beteiligten so oft wie
erforderlich auf, innerhalb einer von ihr zu bestimmenden Frist eine Stellungnahme zu ihren
Bescheiden oder zu den Schriftsatzen der anderen Beteiligten einzureichen.

Artikel 71
Entscheidung Uber die Beschwerde

(1) Nach der Priifung, ob der Beschwerde stattzugeben ist, entscheidet die Beschwerdekammer tiber
die Beschwerde. Die Beschwerdekammer wird entweder im Rahmen der Zustandigkeit der
Dienststelle tétig, die die angefochtene Entscheidung erlassen hat, oder verweist die Angelegenheit
zur weiteren > Behandlung <XI an diese Dienststelle zurtck.

(2) Verweist die Beschwerdekammer die Angelegenheit zur weiteren > Behandlung < an die
Dienststelle zuriick, die die angefochtene Entscheidung erlassen hat, so ist diese Dienststelle durch
die rechtliche Beurteilung, die der Entscheidung [X> der Beschwerdekammer <XI zugrunde
> liegt <X1, gebunden, soweit der Tatbestand derselbe ist.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 58 (angepasst)

(3) Die Entscheidungen der Beschwerdekammer werden erst mit Ablauf der in Artikel 72 Absatz 5
vorgesehenen Frist oder, wenn innerhalb dieser Frist eine Klage beim Gericht X> erhoben <X
worden ist, mit deren Abweisung oder mit der Abweisung > eines <X beim Gerichtshof
eingelegten X> Rechtsmittels <XI gegen die Entscheidung des Gerichts wirksam.

WV 207/2009

Artikel 72

Klage beim Gerichtshof

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 59 Buchst. a)

(1) Die Entscheidungen der Beschwerdekammern, durch die tber eine Beschwerde entschieden
wird, sind mit der Klage beim Gericht anfechtbar.

WV 207/2009 (angepasst)

(2) Die Klage x> kann zur Geltendmachung von <xX1 Unzustandigkeit, Verletzung wesentlicher
Formvorschriften, Verletzung des > AEUV <XI, X> Verletzung <X] dieser Verordnung oder einer
bei ihrer Durchfiihrung anzuwendenden Rechtsnorm oder wegen Ermessensmissbrauchs erhoben
werden.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 59 Buchst. b)

(3) Das Gericht kann die angefochtene Entscheidung aufheben oder abéndern.
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W 207/2009 (angepasst)

(4) Die Klage steht den an dem Verfahren vor der Beschwerdekammer Beteiligten zu, soweit sie
durch B> deren <X1 Entscheidung beschwert sind.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 59 Buchst. c)
(angepasst)

(5) Die Klage ist innerhalb von zwei Monaten nach Zustellung der Entscheidung der
Beschwerdekammer beim Gericht X> zu erheben <XI.

(6) Das Amt ergreift die notwendigen Malinahmen, die sich aus dem Urteil des Gerichts oder, im
Falle der Einlegung eines Rechtsmittels gegen dieses Urteil, des Gerichtshofs ergeben.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 60

Artikel 73
Ubertragung von Befugnissen

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemal Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) der formale Inhalt der Beschwerde nach Artikel 68 und das Verfahren fur das Einlegen und
die Prufung der Beschwerde;

b) der formale Inhalt und die Form der Entscheidungen der Beschwerdekammer nach Artikel
71;

C) die Erstattung der Beschwerdegebuhr nach Artikel 68.
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W 207/2009

KAPITEL VIII

V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 61

SPEZIFISCHE BESTIMMUNGEN UBER
UNIONSKOLLEKTIVMARKEN UND
UNIONSGEWAHRLEISTUNGSMARKEN

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 62

ABSCHNITT 1

UNIONSKOLLEKTIVMARKEN

W 207/2009

Artikel 74

V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 4

Unionskollektivmarken
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WV 207/2009
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 4

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(1) Eine =>»; Kollektivmarke der Européischen Union (im Folgenden ,,Unionskollektivmarke®) €
ist eine =», Unionsmarke €=, die bei der Anmeldung als solche bezeichnet wird und dazu dienen
kann, Waren und Dienstleistungen der Mitglieder des Verbands, der Markeninhaber ist, von denen
anderer  Unternehmen  zu  unterscheiden.  Verbdnde von  Herstellern,  Erzeugern,
Dienstleistungserbringern oder Handlern, die nach dem fiir sie magebenden Recht die Fahigkeit
haben, im eigenen Namen Trager von Rechten und Pflichten jeder Art zu sein, Vertrdge zu
schlieRen oder andere Rechtshandlungen vorzunehmen und vor Gericht zu stehen, sowie juristische
Personen des Offentlichen Rechts konnen =»; Unionskollektivmarken € anmelden.

(2) Abweichend von Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe ¢ kénnen =»; Unionskollektivmarken € im
Sinne des Absatzes 1 des vorliegenden Artikels aus Zeichen oder Angaben bestehen, die im
Verkehr zur Bezeichnung der geografischen Herkunft der Waren oder der Dienstleistungen dienen
konnen. Die =»; Unionskollektivmarke € gewahrt ihrem Inhaber nicht das Recht, einem Dritten zu
verbieten, solche Zeichen oder Angaben im geschéaftlichen Verkehr zu benutzen, sofern die
Benutzung den anstédndigen Gepflogenheiten in Gewerbe oder Handel entspricht; insbesondere kann
eine solche Marke einem Dritten, der zur Benutzung einer geografischen Bezeichnung berechtigt
ist, nicht entgegengehalten werden.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 63

(3) Auf Unionskollektivmarken sind die Kapitel I bis VII und IX bis XIV anzuwenden, soweit in
diesem Abschnitt nichts anderes bestimmt ist.

WV 207/2009

Artikel 75

Satzung der Unionskollektivmarke
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 64 Buchst. a)
(angepasst)

(1) Der Anmelder einer Unionskollektivmarke muss innerhalb von zwei Monaten nach dem
Anmeldetag eine X> Markensatzung <X] vorlegen.

WV 207/2009 (angepasst)

(2) In der X> Markensatzung <x] sind die zur Benutzung der Marke befugten Personen, die
Voraussetzungen fur die Mitgliedschaft im Verband und gegebenenfalls die Bedingungen fir die
Benutzung der Marke, einschlieBlich Sanktionen, anzugeben. Die Satzung einer Marke nach Artikel
74 Absatz 2 muss es jeder Person, deren Waren oder Dienstleistungen aus dem betreffenden
geografischen Gebiet stammen, gestatten, Mitglied des Verbandes zu werden, der Inhaber der
Marke ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 64 Buchst. b)

(3) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen die in der in Absatz 2 dieses
Artikels genannten Satzung anzugebenden Einzelheiten im Einzelnen festgelegt werden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren geméaf Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

WV 207/2009

=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 4

Artikel 76
Zuruckweisung der Anmeldung

(1) Uber die in den Artikeln 41 und 42 genannten Griinde fir die Zuriickweisung der Anmeldung
der =»; Unionsmarke € hinaus wird die Anmeldung flr eine =, Unionskollektivmarke €
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zurlickgewiesen, wenn den Vorschriften der Artikel 74 oder 75 nicht Genlige getan ist oder die
Markensatzung gegen die 6ffentliche Ordnung oder die guten Sitten verstoRt.
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(2) Die Anmeldung einer =, Unionskollektivmarke € wird aulRerdem zurtickgewiesen, wenn die
Gefahr besteht, dass das Publikum Uber den Charakter oder die Bedeutung der Marke irregefiihrt
wird, insbesondere wenn diese Marke den Eindruck erwecken kann, als wére sie etwas anderes als
eine Kollektivmarke.

(3) Die Anmeldung wird nicht zuriickgewiesen, wenn der Anmelder aufgrund einer Anderung der
Markensatzung die Erfordernisse der Absétze 1 und 2 erfillt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 65

Artikel 77
Bemerkungen Dritter

Werden beim Amt schriftliche Bemerkungen nach Artikel 45 zu einer Unionskollektivmarke
eingereicht, so konnen diese auch auf die spezifischen Griinde gestitzt sein, aus welchen die
Anmeldung der Unionskollektivmarke gemaR Artikel 76 zurtickgewiesen werden sollte.

WV 207/2009 (angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 4

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 78
Benutzung der Marke

Die Benutzung der =»; Unionskollektivmarke € durch eine hierzu befugte Person geniigt den
Vorschriften dieser Verordnung, sofern die tbrigen Bedingungen, denen die Benutzung der
=>», Unionsmarke € aufgrund dieser Verordnung zu entsprechen hat, erftllt sind.

Artikel 79

Anderung der Satzung der Unionskollektivmarke
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(1) Der Inhaber der =»;Unionskollektivmarke € hat dem Amt jede Anderung der
X> Markensatzung <XI zu unterbreiten.

(2) Auf die Anderung wird im Register nicht hingewiesen, wenn die geédnderte
x> Markensatzung <X] den Vorschriften des Artikels 75 nicht entspricht oder einen Grund fir eine
Zuruckweisung nach Artikel 76 bildet.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 66

(3) Schriftliche Bemerkungen gemaR Artikel 77 kénnen auch in Bezug auf gednderte Satzungen
eingereicht werden.

W 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 4

(4) Zum Zwecke der Anwendung dieser Verordnung wird die Satzungsanderung erst ab dem
Zeitpunkt wirksam, zu dem der Hinweis auf die Anderung ins Register eingetragen worden ist.
Artikel 80
Erhebung der Verletzungsklage

(1) Die Vorschriften des Artikels 25 Absétze 3 und 4 (ber die Rechte der Lizenznehmer gelten fur
jede zur Benutzung einer =»; Unionskollektivmarke €= befugte Person.

(2) Der Inhaber der =»; Unionskollektivmarke € kann im Namen der zur Benutzung der Marke
befugten Personen Ersatz des Schadens verlangen, der diesen Personen aus der unberechtigten
Benutzung der Marke entstanden ist.

Artikel 81

Verfallsgrinde

AuRer aus den in Artikel 58 genannten Verfallsgrinden wird die =»; Unionskollektivmarke € auf
Antrag beim Amt oder auf Widerklage im Verletzungsverfahren fur verfallen erklart, wenn
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a) ihr Inhaber keine angemessenen MalRnahmen ergreift, um eine Benutzung der Marke zu
verhindern, die nicht im Einklang stiinde mit den Benutzungsbedingungen, wie sie in der
Satzung vorgesehen sind, auf deren Anderung gegebenenfalls im Register hingewiesen
worden ist;

b) die Art der Benutzung der Marke durch ihren Inhaber bewirkt hat, dass die Gefahr besteht,
dass das Publikum im Sinne von Artikel 76 Absatz 2 irregefiihrt wird;

C) entgegen den Vorschriften von Artikel 79 Absatz 2 im Register auf eine Anderung der
Satzung hingewiesen worden ist, es sei denn, dass der Markeninhaber aufgrund einer
erneuten Satzungsanderung den Erfordernissen des Artikels 79 Absatz 2 gentigt.

Artikel 82
Nichtigkeitsgrinde

Auller aus den in den Artikeln 59 und 60 genannten Nichtigkeitsgrinden wird die
=>»; Unionskollektivmarke € auf Antrag beim Amt oder auf Widerklage im Verletzungsverfahren
fur nichtig erklart, wenn sie entgegen den Vorschriften des Artikels 76 eingetragen worden ist, es
sei denn, dass der Markeninhaber aufgrund einer Satzungsédnderung den Erfordernissen X> dieser
Vorschriften <] genligt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 67

ABSCHNITT 2

UNIONSGEWAHRLEISTUNGSMARKEN

Artikel 83
Unionsgewahrleistungsmarken

(1) Eine Unionsgewéhrleistungsmarke ist eine Unionsmarke, die bei der Anmeldung als solche
bezeichnet wird und geeignet ist, Waren oder Dienstleistungen, fir die der Inhaber der Marke das
Material, die Art und Weise der Herstellung der Waren oder der Erbringung der Dienstleistungen,
die Qualitat, Genauigkeit oder andere Eigenschaften — mit Ausnahme der geografischen
Herkunft — gewahrleistet, von solchen zu unterscheiden, fir die keine derartige Gewahrleistung
besteht.
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(2) Natirliche oder juristische Personen, einschlieRlich Einrichtungen, Behorden und juristische
Personen des offentlichen Rechts kdnnen eine Unionsgewahrleistungsmarke anmelden, sofern sie
keine gewerbliche Tatigkeit ausiiben, die die Lieferung von Waren oder Dienstleistungen, flr die
eine Gewadhrleistung besteht, umfasst.

(3) Auf Unionsgewadhrleistungsmarken sind die Kapitel | bis VII und 1X bis XIV anzuwenden,
soweit in diesem Abschnitt nichts anderes bestimmt ist.

Artikel 84
Satzung der Unionsgewahrleistungsmarke

(1) Der Anmelder einer Unionsgewahrleistungsmarke muss innerhalb von zwei Monaten nach dem
Anmeldetag eine Satzung der Unionsgewéhrleistungsmarke vorlegen.

(2) In der Markensatzung sind die zur Benutzung der Marke befugten Personen, die durch die
Marke zu gewahrleistenden Eigenschaften, die Art und Weise, wie die betreffende Stelle diese
Eigenschaften zu priifen und die Benutzung der Marke zu tberwachen hat, anzugeben. In der
Markensatzung sind auBerdem die Bedingungen fur die Benutzung der Marke, einschliellich
Sanktionen, anzugeben.

(3) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die die in Absatz 2
dieses  Artikels genannte Satzung zu enthalten hat, festgelegt werden. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemaf Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

Artikel 85

Zuruckweisung der Anmeldung

(1) Uber die in den Artikeln 41 und 42 genannten Griinde fir die Zuriickweisung der Anmeldung
einer Unionsmarke hinaus wird die Anmeldung einer Unionsgewahrleistungsmarke
zuriickgewiesen, wenn den Vorschriften der Artikel 83 und 84 nicht Genlge getan ist oder die
Markensatzung gegen die 6ffentliche Ordnung oder die guten Sitten verstoft.
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(2) Die Anmeldung einer Unionsgewéhrleistungsmarke wird aulRerdem zurtickgewiesen, wenn die
Gefahr besteht, dass das Publikum Uber den Charakter oder die Bedeutung der Marke irregefihrt
wird, insbesondere wenn diese Marke den Eindruck erwecken kann, als wére sie etwas anderes als
eine Gewadbhrleistungsmarke.

(3) Die Anmeldung wird nicht zuriickgewiesen, wenn der Anmelder aufgrund einer Anderung der
Markensatzung die Erfordernisse der Absétze 1 und 2 erfillt.
Artikel 86
Bemerkungen Dritter

Werden beim Amt schriftliche Bemerkungen nach Artikel 45 zu einer Unionsgewahrleistungsmarke
eingereicht, so konnen diese auch auf die spezifischen Griinde gestutzt sein, auf deren Grundlage
die Anmeldung einer Unionsgewahrleistungsmarke gemal3 Artikel 85 zurlickgewiesen werden
sollte.

Artikel 87

Benutzung der Unionsgewahrleistungsmarke

Die Benutzung einer Unionsgewahrleistungsmarke durch eine gemaR der in Artikel 84 genannten
Satzung hierzu befugte Person genugt den Vorschriften dieser Verordnung, sofern die brigen in
dieser Verordnung genannten Bedingungen erfillt sind.

Artikel 88

Anderung der Satzung der Unionsgewéhrleistungsmarke

(1) Der Inhaber einer Unionsgewahrleistungsmarke hat dem Amt jede Anderung der
Markensatzung zu unterbreiten.

(2) Auf Anderungen wird im Register nicht hingewiesen, wenn die gednderte Markensatzung den
Vorschriften des Artikels 84 nicht entspricht oder einen Grund fir eine Zurlickweisung nach Artikel
85 bildet.

(3) Schriftliche Bemerkungen gemal Artikel 86 kodnnen auch in Bezug auf geédnderte
Markensatzungen eingereicht werden.
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(4) Zum Zwecke dieser Verordnung wird die Satzungsénderung erst ab dem Zeitpunkt wirksam, zu
dem der Hinweis auf die Anderung ins Register eingetragen worden ist.

Artikel 89

Rechtslibergang

Abweichend von Artikel 20 Absatz 1 kann eine Unionsgewahrleistungsmarke nur auf eine Person
Ubertragen werden, die die Erfordernisse des Artikels 83 Absatz 2 erfillt.

Artikel 90

Erhebung der Verletzungsklage

(1) Nur der Inhaber einer Unionsgewéhrleistungsmarke oder eine speziell von ihm hierzu
erméchtigte Person kann eine Verletzungsklage erheben.

(2) Der Inhaber einer Unionsgewahrleistungsmarke kann im Namen der zur Benutzung der Marke
befugten Personen Ersatz des Schadens verlangen, der diesen Personen aus der unberechtigten
Benutzung der Marke entstanden ist.

Artikel 91
Verfallsgrinde

AuRer aus den in Artikel 58 genannten Verfallsgriinden wird die Unionsgewahrleistungsmarke auf
Antrag beim Amt oder auf Widerklage im Verletzungsverfahren fur verfallen erklart, wenn eine der
folgenden Voraussetzungen erfillt ist:

a) der Inhaber erfllt die Erfordernisse des Artikels 83 Absatz 2 nicht mehr;

b) der Inhaber ergreift keine angemessenen MalRnahmen, um eine Benutzung der
Unionsgewahrleistungsmarke zu verhindern, die nicht im Einklang steht mit den
Benutzungsbedingungen, wie sie in der Satzung vorgesehen sind, auf deren Anderung
gegebenenfalls im Register hingewiesen worden ist;

C) die Art der Benutzung der Unionsgewahrleistungsmarke durch ihren Inhaber hat bewirkt,
dass die Gefahr besteht, dass das Publikum im Sinne von Artikel 85 Absatz 2 irregefiihrt
wird,;

8530/17 gt/dp 125
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C

d) es ist entgegen Artikel 88 Absatz 2 im Register auf eine Anderung der Satzung der
Unionsgewahrleistungsmarke hingewiesen worden, es sei denn, dass der Markeninhaber
aufgrund einer erneuten Satzungsénderung den Erfordernissen des genannten Artikels
genugt.

Artikel 92
Nichtigkeitsgriinde

Uber die in den Artikeln 59 und 60 genannten Nichtigkeitsgriinde hinaus wird eine
Unionsgewahrleistungsmarke auf Antrag beim Amt oder auf Widerklage im Verletzungsverfahren
fiir nichtig erklart, wenn sie entgegen den Vorschriften des Artikels 85 eingetragen worden ist, es
sei denn, dass der Inhaber der Unionsgewahrleistungsmarke aufgrund einer Satzungsénderung den
Erfordernissen des Artikels 85 genlgt.
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Artikel 93
Umwandlung

Unbeschadet des Artikels 139 Absatz 2 findet keine Umwandlung einer Anmeldung einer
Unionsgewéhrleistungsmarke oder einer eingetragenen Unionsgewéhrleistungsmarke statt, wenn
die Eintragung von Garantie- oder Gewahrleistungsmarken gemaR Artikel 28 der Richtlinie (EU)
2015/2436 in den nationalen Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats nicht vorgesehen
ist.

WV 207/2009

KAPITEL IX

VERFAHRENSVORSCHRIFTEN

ABSCHNITT 1

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 68 (angepasst)

Artikel 94
Entscheidungen und Mitteilungen des Amtes

(1) Die Entscheidungen des Amtes sind mit Griinden zu versehen. Sie dirfen nur auf Griinde
gestutzt werden, zu denen die Beteiligten sich duRern konnten. Findet eine miindliche Verhandlung
vor dem Amt statt, so kann die Entscheidung mundlich ergehen. Die Entscheidung wird den
Beteiligten anschliel3end in Schriftform zugestellt.

(2) In allen Entscheidungen, Mitteilungen oder Bescheiden des Amtes sind die zustdndige
Dienststelle oder Abteilung des Amtes sowie die Namen des oder der zustandigen Bediensteten
anzugeben. Sie sind von dem oder den betreffenden Bediensteten zu unterzeichnen oder stattdessen
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mit einem vorgedruckten oder aufgestempelten Dienstsiegel des Amtes zu versehen. Der
Exekutivdirektor kann bestimmen, dass andere Mittel zur Feststellung der zustdndigen Dienststelle
oder Abteilung des Amtes und des oder der zustdndigen Bediensteten oder eine andere
Identifizierung als das Siegel verwendet werden durfen, wenn Entscheidungen, Mitteilungen oder
Bescheide des Amtes uber Fernkopierer oder andere technische Kommunikationsmittel Ubermittelt
werden.

(3) Die Entscheidungen des Amtes, die mit der Beschwerde angefochten werden kénnen, sind mit
einer schriftlichen Belehrung dariiber zu versehen, dass jede Beschwerde innerhalb von zwei
Monaten nach Zustellung der fraglichen Entscheidung schriftlich beim Amt einzulegen ist. In der
Belehrung sind die Beteiligten auch auf die Artikel 66, 67 und 68 hinzuweisen. Die Beteiligten
konnen aus der Unterlassung der [X> Rechtsbehelfsbelehrung <xI seitens des Amtes keine
Anspriiche herleiten.

W 207/2009 (angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 69

Artikel 95
Ermittlung des Sachverhalts von Amts wegen

(1) In dem Verfahren vor dem Amt ermittelt das Amt den Sachverhalt von Amts wegen. Soweit es
sich jedoch um Verfahren beztglich relativer Eintragungshindernisse handelt, ist das Amt bei dieser
Ermittlung auf das Vorbringen und die Antrdge der Beteiligten beschrankt. =»;In
Nichtigkeitsverfahren nach Artikel 59 beschrankt das Amt seine Prifung auf die von den
Beteiligten angefiihrten Griinde und Argumente. €

(2) Das Amt braucht Tatsachen und Beweismittel, die von den Beteiligten verspétet vorgebracht
werden, nicht zu berticksichtigen.
Artikel 96
Mindliche Verhandlung

(1) Das Amt ordnet von Amts wegen oder auf Antrag eines Verfahrensbeteiligten eine mindliche
Verhandlung an, sofern es dies fir sachdienlich erachtet.
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(2) Die mundliche Verhandlung vor den Prifern, vor der Widerspruchsabteilung und vor der
X> Registerabteilung <X ist nicht 6ffentlich.

(3) Die mundliche Verhandlung, einschlieRlich der Verkindung der Entscheidung, ist vor der
Nichtigkeitsabteilung und den Beschwerdekammern 6ffentlich, sofern die angerufene Dienststelle
nicht in Fallen anderweitig entscheidet, in denen insbesondere fiur [X> einen
Verfahrensbeteiligten <X die Offentlichkeit des Verfahrens schwerwiegende und ungerechtfertigte
Nachteile zur Folge haben kénnte.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 70

(4) Der Kommission wird die Befugnis ubertragen, gemal Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Modalitdten fur mindliche Verfahren, einschlielich der Modalitaten zur
Sprachenregelung im Einklang mit Artikel 146, im Einzelnen festgelegt werden.

W 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 71 Buchst. a)

Artikel 97
Beweisaufnahme

(1) In den Verfahren vor dem Amt sind insbesondere folgende Beweismittel zul&ssig:

a) Vernehmung der Beteiligten;

b) Einholung von Auskunften;

C) Vorlegung von Urkunden und Beweisstticken;

d) VVernehmung von Zeugen;

e) Begutachtung durch Sachverstandige;

f) schriftliche Erklarungen, die unter Eid oder an Eides statt abgegeben werden oder nach den
Rechtsvorschriften des Staates, in dem sie abgegeben werden, eine dhnliche Wirkung
haben.

8530/17 gt/dp 129

ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C

(2) Die befasste Dienststelle kann eines ihrer Mitglieder mit der Durchfiihrung der Beweisaufnahme
beauftragen.

(3) Halt das Amt die miindliche Vernehmung eines Beteiligten, Zeugen oder Sachverstandigen fur
erforderlich, so wird der Betroffene zu einer Vernehmung vor dem Amt geladen. =»; Die Frist flr
die Ladung betragt mindestens einen Monat, sofern der Betroffene nicht mit einer kiirzeren Frist
einverstanden sind. €

(4) Die Beteiligten werden von der Vernehmung eines Zeugen oder eines Sachverstdndigen vor
dem Amt benachrichtigt. Sie sind berechtigt, an der Zeugenvernehmung teilzunehmen und Fragen
an den Zeugen oder Sachverstéandigen zu richten.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 71 Buchst. b)

(5) Der Exekutivdirektor setzt die Betrédge der zu erstattenden Auslagen, einschliellich der Betrage
etwaiger Vorschisse, fir die Kosten fest, die im Fall einer Beweisaufnahme nach diesem Artikel
entstehen.

(6) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemald Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Modalitaten der Beweisaufnahme im Einzelnen festgelegt werden.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 72

Artikel 98
Zustellung

(1) Das Amt stellt von Amts wegen alle Entscheidungen und Ladungen sowie alle Bescheide oder
sonstigen Mitteilungen zu, durch die eine Frist in Gang gesetzt wird oder die nach anderen
Bestimmungen dieser Verordnung oder nach den gemaR dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten
zuzustellen sind oder fur die der Exekutivdirektor die Zustellung vorgeschrieben hat.

(2) Der Exekutivdirektor kann bestimmen, dass auch andere Dokumente als Entscheidungen, durch
die eine Beschwerdefrist in Gang gesetzt wird, und Ladungen durch eingeschriebenen Brief mit
Rickschein zugestellt werden miissen.

(3) Die Zustellung kann auf verschiedenen Wegen erfolgen, einschlielich auf elektronischem Weg.
Die Einzelheiten bezlglich des elektronischen Weges werden vom Exekutivdirektor festgelegt.
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(4) Erfolgt die Zustellung durch 6ffentliche Bekanntmachung, bestimmt der Exekutivdirektor die
Art der 6ffentlichen Bekanntmachung und legt den Beginn der einmonatigen Frist fest, nach deren
Ablauf die Dokumente als zugestellt gelten.

(5) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemal Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Modalitaten fur die Zustellung im Einzelnen festgelegt werden.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 73

Artikel 99
Mitteilung eines Rechtsverlusts

Stellt das Amt fest, dass ein Rechtsverlust aus dieser Verordnung oder aus den gemal dieser
Verordnung erlassenen Rechtsakten eingetreten ist, ohne dass eine Entscheidung ergangen ist, so
teilt es dies der betroffenen Person nach dem Verfahren des Artikels 98 mit. Die betroffene Person
kann innerhalb von zwei Monaten nach Zustellung der Mitteilung eine Entscheidung in der Sache
beantragen, wenn sie der Ansicht ist, dass die Feststellung des Amtes unrichtig ist. Das Amt erlasst
eine solche Entscheidung nur dann, wenn es die Auffassung der beantragenden Person nicht teilt;
anderenfalls &ndert das Amt seine Feststellung und unterrichtet die beantragende Person.

Artikel 100
Mitteilungen an das Amt

(1) Mitteilungen an das Amt koénnen auf elektronischem Wege erfolgen. Der Exekutivdirektor
bestimmt, in welchem Umfang und unter welchen technischen Bedingungen diese Mitteilungen
elektronisch Gbermittelt werden kdnnen.

(2) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemal Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Regeln fur Kommunikationsmittel, einschlieflich elektronischer
Kommunikationsmittel, die von den Beteiligten bei Verfahren vor dem Amt zu benutzen sind, und
fiir die vom Amt bereitzustellenden Formblatter festgelegt werden.

Artikel 101
Fristen
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(1) Die Fristen werden nach vollen Jahren, Monaten, Wochen oder Tagen berechnet. Die
Berechnung beginnt an dem Tag, der auf den Tag folgt, an dem das relevante Ereignis eingetreten
ist. Die Dauer der Fristen betrégt nicht weniger als einen Monat und nicht mehr als sechs Monate.

(2) Der Exekutivdirektor legt vor Beginn eines jeden Kalenderjahres die Tage fest, an denen das
Amt flr die Entgegennahme von Dokumenten nicht gedffnet ist oder an denen gewdhnliche
Postsendungen am Sitz des Amtes nicht zugestellt werden.

(3) Im Falle einer allgemeinen Unterbrechung der Postzustellung in dem Mitgliedstaat, in dem das
Amt seinen Sitz hat, oder bei einer Stérung des Zugangs des Amtes zu den zuldssigen
elektronischen Kommunikationsmitteln stellt der Exekutivdirektor die Dauer der Unterbrechung
fest.

(4) Wird die Kommunikation zwischen dem Amt und den Verfahrensbeteiligten durch ein nicht
vorhersehbares Ereignis wie eine Naturkatastrophe oder einen Streik unterbrochen oder gestort,
kann der Exekutivdirektor bestimmen, dass fir die Verfahrensbeteiligten, die in dem betreffenden
Mitgliedstaat ihren Wohnsitz oder Sitz haben oder einen Vertreter mit Geschéftssitz in diesem
Mitgliedstaat bestellt haben, alle Fristen, die normalerweise am oder nach dem Tag des von ihm
festgestellten Ereigniseintritts ablaufen, bis zu einem von ihm festzusetzenden Tag verlangert
werden. Bei der Festsetzung dieses Tages berucksichtigt er das voraussichtliche Ende des
unvorhersehbaren Ereignisses. Ist der Sitz des Amtes von dem Ereignis betroffen, stellt der
Exekutivdirektor fest, dass die Fristverlangerung fur alle Verfahrensbeteiligten gilt.

(5) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemald Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Einzelheiten in Bezug auf die Berechnung und Dauer der Fristen festgelegt
werden.

Artikel 102

Berichtigung von Fehlern und offensichtlichen Versehen

(1) Das Amt berichtigt sprachliche Fehler oder Transkriptionsfehler und offensichtliche Versehen in
seinen Entscheidungen oder ihm zuzuschreibende technische Fehler bei der Eintragung einer
Unionsmarke oder der Veroffentlichung der Eintragung von Amts wegen oder auf Antrag eines
Beteiligten.

(2) Erfolgen Berichtigungen von Fehlern bei der Eintragung einer Unionsmarke oder der
Veroffentlichung der Eintragung auf Antrag des Inhabers, so gilt Artikel 55 entsprechend.

(3) Berichtigungen von Fehlern bei der Eintragung einer Unionsmarke und bei der Veroffentlichung
der Eintragung werden vom Amt verdffentlicht.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 74

Artikel 103
Loschung oder Widerruf

(1) Nimmt das Amt eine Eintragung ins Register vor oder trifft es eine Entscheidung, so loscht es
diese Eintragung oder widerruft diese Entscheidung, wenn die Eintragung oder die Entscheidung
offensichtlich mit einem dem Amt anzulastenden Fehler behaftet ist. Gibt es nur einen einzigen
Verfahrensbeteiligten und bertihrt die Eintragung oder der Vorgang dessen Rechte, so werden die
Loschung bzw. der Widerruf auch dann angeordnet, wenn der Fehler fiir den Beteiligten nicht
offenkundig war.

(2) Die Loschung oder der Widerruf gemald Absatz 1 werden von Amts wegen oder auf Antrag
eines der Verfahrensbeteiligten von derjenigen Stelle angeordnet, die die Eintragung vorgenommen
oder die Entscheidung erlassen hat. Die Ldschung der Eintragung in das Register oder der Widerruf
der Entscheidung erfolgen binnen eines Jahres ab dem Datum der Eintragung in das Register oder
dem Erlass der Entscheidung nach Anhorung der Verfahrensbeteiligten sowie etwaiger Inhaber der
Rechte an der betreffenden Unionsmarke, die im Register eingetragen sind. Das Amt fiihrt
Aufzeichnungen uber diese Léschungen oder Widerrufe.

(3) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemald Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen das Verfahren fur den Widerruf einer Entscheidung oder fur die Léschung einer
Eintragung im Register festgelegt werden.

(4) Dieser Artikel gilt unbeschadet des Rechts der Beteiligten, gemal den Artikeln 66 und 72
Beschwerde einzulegen, sowie der Mdglichkeit, Fehler und offensichtliche Versehen gemald Artikel
102 zu berichtigen. Wurde gegen eine mit einem Fehler behaftete Entscheidung des Amtes
Beschwerde eingelegt, wird das Beschwerdeverfahren gegenstandslos, wenn das Amt seine
Entscheidung geméalR Absatz 1 des vorliegenden Artikels widerruft. Im letzteren Fall wird die
Beschwerdegebiihr dem Beschwerdeflhrer erstattet.
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WV 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 104
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand

(1) Der Anmelder, der Inhaber der =»; Unionsmarke € oder jeder andere an einem Verfahren vor
dem Amt Beteiligte, der trotz Beachtung aller nach den gegebenen Umstanden gebotenen Sorgfalt
verhindert worden ist, gegentiber dem Amt eine Frist einzuhalten, wird auf Antrag wieder in den
vorigen Stand eingesetzt, wenn die Verhinderung nach dieser Verordnung den Verlust eines Rechts
oder eines X> Rechtsbehelfs <1 zur unmittelbaren Folge hat.

(2) Der Antrag ist innerhalb von zwei Monaten nach Wegfall des Hindernisses schriftlich
einzureichen. Die versdumte Handlung ist innerhalb dieser Frist nachzuholen. Der Antrag ist nur
innerhalb eines Jahres nach Ablauf der versdumten Frist zulédssig. Ist der Antrag auf Verldngerung
der Eintragung nicht eingereicht worden oder sind die Verldngerungsgebuhren nicht entrichtet
worden, so wird die in Artikel 53 Absatz 3 Satz 3 vorgesehene Frist von sechs Monaten in die Frist
von einem Jahr eingerechnet.

(3) Der Antrag ist zu begriinden, wobei die zur Begrindung dienenden Tatsachen > anzugeben <Xl
sind. Er gilt erst als gestellt, wenn die Wiedereinsetzungsgebihr entrichtet worden ist.

(4) Uber den Antrag entscheidet die Dienststelle, die tber die versaumte Handlung zu entscheiden
hat.

(5) Dieser Artikel ist nicht auf die in Absatz 2 sowie in Artikel 46 Absatze 1 und 3 und Artikel 105
genannten Fristen anzuwenden.

(6) Wird dem Anmelder oder dem Inhaber der =»; Unionsmarke € die Wiedereinsetzung in den
vorigen Stand gewéhrt, so kann er Dritten gegeniber, die in der Zeit zwischen dem X> Verlust der
Rechte <] an der Anmeldung oder der =»; Unionsmarke € und der Bekanntmachung des
Hinweises auf die Wiedereinsetzung in den vorigen Stand unter einem mit der =»; Unionsmarke €
identischen oder ihr &hnlichen Zeichen gutglaubig Waren in den Verkehr gebracht oder
Dienstleistungen erbracht haben, X> diese <X] Rechte > nicht <X] geltend machen.

(7) Dritte, die sich auf Absatz 6 berufen konnen, kdnnen gegen die Entscheidung uber die
Wiedereinsetzung des Anmelders oder des Inhabers der =»; Unionsmarke € in den vorigen Stand
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binnen zwei Monaten nach dem Zeitpunkt der Bekanntmachung des Hinweises auf die
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand Drittwiderspruch einlegen.

(8) Dieser Artikel lasst das Recht eines Mitgliedstaats unberihrt, Wiedereinsetzung in den vorigen
Stand in Bezug auf Fristen zu gewéhren, die in dieser Verordnung vorgesehen und den Behdrden
dieses Staats gegeniber einzuhalten sind.

Artikel 105
Weiterbehandlung

(1) Dem Anmelder, dem Inhaber einer =»; Unionsmarke € oder einem anderen an einem
Verfahren vor dem Amt Beteiligten, der eine gegentiber dem Amt einzuhaltende Frist versdumt hat,
kann auf Antrag Weiterbehandlung gewahrt werden, wenn mit dem Antrag die versaumte Handlung
nachgeholt wird. Der Antrag auf Weiterbehandlung ist nur zul&ssig, wenn er innerhalb von zwei
Monaten nach Ablauf der versdumten Frist gestellt wird. Der Antrag gilt erst als gestellt, wenn die
Weiterbehandlungsgebliihr gezahlt worden ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 75 Buchst. a)

(2) Dieser Artikel gilt weder fur die in Artikel 32, Artikel 34 Absatz 1, Artikel 38 Absatz 1, Artikel
41 Absatz 2, Artikel 46 Absatze 1 und 3, Artikel 53 Absatz 3, Artikel 68, Artikel 72 Absatz 5,
Artikel 104 Absatz2 und Artikel 139 genannten noch fir die in Absatz 1 dieses Artikels
vorgesehenen Fristen, noch flr die Frist zur Inanspruchnahme eines Zeitrangs gemal Artikel 39
nach Einreichung der Anmeldung.

WV 207/2009

(3) Uber den Antrag entscheidet die Stelle, die tiber die versaumte Handlung zu entscheiden hat.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 75 Buchst. b)
(angepasst)

(4) Gibt das Amt dem Antrag statt, so gelten die X> Folgen der <XI Fristversaumnis als nicht
eingetreten. Ist zwischen dem Ablauf der Frist und dem Antrag auf Weiterbehandlung eine
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Entscheidung ergangen, tberprift die Stelle, die tber die versaumte Handlung zu entscheiden hat,
die Entscheidung und &ndert sie ab, sofern die X> Nachholung der versaumten <xXI Handlung
B> ausreicht <XI. Kommt das Amt nach der Uberpriifung zu dem Schluss, dass die urspriingliche
Entscheidung nicht abgeandert werden muss, bestatigt sie die Entscheidung schriftlich.

WV 207/2009

(5) Weist das Amt den Antrag zuriick, so wird die Gebuhr erstattet.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 76

Artikel 106
Unterbrechung des Verfahrens
(1) Das Verfahren vor dem Amt wird unterbrochen,

a) wenn der Anmelder oder Inhaber der Unionsmarke oder die Person, die nach nationalem
Recht berechtigt ist, in dessen Namen zu handeln, stirbt oder seine bzw. ihre
Geschéftsfahigkeit verliert. Solange der Tod oder der Verlust der Geschaftsfahigkeit der
genannten Personen die Vertretungsbefugnis eines gemaR Artikel 120 bestellten Vertreters
nicht berthrt, wird das Verfahren jedoch nur auf Antrag dieses Vertreters unterbrochen;

b) wenn der Anmelder oder Inhaber der Unionsmarke aufgrund eines gegen sein Vermogen
gerichteten Verfahrens aus rechtlichen Griinden gehindert ist, das Verfahren vor dem Amt
fortzusetzen;

C) wenn der Vertreter des Anmelders oder Inhabers der Unionsmarke stirbt, seine

Geschaftsfahigkeit verliert oder aufgrund eines gegen sein Vermdgen gerichteten
Verfahrens aus rechtlichen Griinden gehindert ist, das Verfahren vor dem Amt
fortzusetzen.

(2) Das Verfahren vor dem Amt wird wieder aufgenommen, sobald die Identitat der Person, die zur
Fortsetzung des Verfahrens berechtigt ist, festgestellt ist.

(3) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemald Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Modalitaten in Bezug auf die Wiederaufnahme des Verfahrens vor dem Amt
im Einzelnen festgelegt werden.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 77

Artikel 107
Heranziehung allgemeiner Grundsatze

Soweit diese Verordnung oder die gemdall dieser Verordnung erlassenen Rechtsakte keine
Verfahrensvorschriften enthalten, bertcksichtigt das Amt die in den Mitgliedstaaten allgemein
anerkannten Grundsatze des Verfahrensrechts.

W 207/2009 (angepasst)

Artikel 108
Beendigung von Zahlungsverpflichtungen

(1) Anspriiche des Amts auf Zahlung von Geblhren erléschen nach vier Jahren nach Ablauf des
Kalenderjahres, in dem die Gebuhr fallig geworden ist.
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(2) Anspriiche gegen das Amt auf Riickerstattung von Gebiihren oder von Geldbetrdgen, die bei der
Entrichtung einer Gebuhr zu viel gezahlt worden sind, erléschen nach vier Jahren nach Ablauf des
Kalenderjahres, in dem der Anspruch entstanden ist.

(3) Die in Absatz 1 vorgesehene Frist wird durch eine Aufforderung zur Zahlung der Gebuhr und
die Frist des Absatzes 2 durch eine schriftliche Geltendmachung des Anspruchs unterbrochen.
Diese Frist beginnt mit der Unterbrechung erneut zu laufen und endet spatestens sechs Jahre nach
Ablauf des Jahres, in dem sie urspriinglich zu laufen begonnen hat, es sei denn, dass der Anspruch
gerichtlich geltend gemacht worden ist; in diesem Fall endet die Frist friihestens ein Jahr nach
X> Eintritt <XI der X> Unanfechtbarkeit <X der Entscheidung.
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ABSCHNITT 2

KOSTEN

Artikel 109

Kostenverteilung

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 78 Buchst. a)

(1) Der im Widerspruchsverfahren, im Verfahren zur Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit
oder im Beschwerdeverfahren unterliegende Beteiligte trdgt die von dem anderen Beteiligten
entrichteten Gebuhren. Unbeschadet des Artikels 146 Absatz 7 trégt der unterliegende Beteiligte
ebenfalls alle fur die Durchfihrung der Verfahren notwendigen Kosten, die dem anderen
Beteiligten entstehen, einschlielich der Reise- und Aufenthaltskosten und der Kosten des
Vertreters im Sinne des Artikels 120 Absatz 1 im Rahmen der Tarife, die fur jede Kostengruppe in
dem gemaél’ Absatz 2 dieses Artikels zu erlassenden Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt werden. Die
von dem unterliegenden Beteiligten zu tragenden Gebiihren beschréanken sich auf die von dem
anderen Beteiligten entrichteten Gebuhren fir den Widerspruch, fir den Antrag auf Erklarung des
Verfalls oder der Nichtigkeit der Unionsmarke und fiir die Beschwerde.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 78 Buchst. b)
(angepasst)

(2) Die Kommission erlasst Durchfihrungsrechtsakte, in denen die Hochstsdtze der fir die
Durchfiihrung der Verfahren notwendigen Kosten und der dem obsiegenden Beteiligten tatsachlich
entstandenen Kosten im Einzelnen festgelegt werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Prufverfahren gemal? Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

Bei der Festlegung dieser Betrdge in Bezug auf die Reise- und Aufenthaltskosten berticksichtigt die
Kommission die Entfernung zwischen dem Wohnsitz oder Geschaftssitz des Beteiligten, Vertreters
oder Zeugen oder Sachverstandigen und dem Ort der mindlichen Verhandlung, die
Verfahrensstufe, in der die Kosten entstehen, und, soweit es um die Kosten der Vertretung im Sinne
des Artikels 120 Absatz 1 geht, die Erforderlichkeit sicherzustellen, dass die Pflicht der
Kosteniibernahme von dem anderen Beteiligten nicht aus verfahrenstaktischen Griinden
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missbraucht werden kann. Die Aufenthaltskosten werden gemaR dem Statut der Beamten der Union
und den Beschaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der Union [X>, festgelegt durch
die <X Verordnung (EEG, Euratom, ESCS) Nr. 259/68 des Rates' (im Folgenden ,,Statut“ bzw.
»Beschéftigungsbedingungen*), berechnet.

Der unterliegende Beteiligte tragt lediglich die Kosten eines einzigen Widerspruchsfiihrers und
gegebenenfalls eines einzigen Vertreters.

WV 207/2009 (angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(3) Soweit jedoch die Beteiligten jeweils in einem oder mehreren Punkten unterliegen oder soweit
es die Billigkeit erfordert, beschliel3t die Widerspruchsabteilung, die Nichtigkeitsabteilung oder die
Beschwerdekammer eine andere Kostenverteilung.

(4) Der Beteiligte, der ein Verfahren dadurch beendet, dass er die Anmeldung der
=>»; Unionsmarke €=, den Widerspruch, den Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit
oder die Beschwerde zurticknimmt oder die Eintragung der =»; Unionsmarke € nicht verlangert
oder auf diese verzichtet, tragt die Gebuhren sowie die Kosten der anderen Beteiligten gemaRl den
Absatzen 1 und 3.

(5) Im Falle der Einstellung des Verfahrens entscheidet die Widerspruchsabteilung, die
Nichtigkeitsabteilung oder die Beschwerdekammer (ber die Kosten nach freiem Ermessen.

(6) Vereinbaren die Beteiligten vor der Widerspruchsabteilung, der Nichtigkeitsabteilung oder der
Beschwerdekammer eine andere als die in den Absiatzen B> 1 bis 5<X] vorgesehene
Kostenregelung, so nimmt die betreffende Abteilung diese Vereinbarung zur Kenntnis.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 78 Buchst. ¢)

(7) Die Widerspruchsabteilung, die Nichtigkeitsabteilung oder die Beschwerdekammer setzt den
Betrag der nach den Absétzen 1 bis 6 dieses Artikels zu erstattenden Kosten fest, wenn sich diese
Kosten auf die an das Amt gezahlten Gebiihren und die Vertretungskosten beschranken. In allen
anderen Féllen setzt die Geschaftsstelle der Beschwerdekammer oder ein Mitarbeiter der
Widerspruchsabteilung oder der Nichtigkeitsabteilung auf Antrag den zu erstattenden Betrag fest.

! ABI. L 56 vom 4.3.1968, S. 1.
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Der Antrag ist nur innerhalb der Frist von zwei Monaten zul&ssig, die mit dem Tag beginnt, an dem
die Entscheidung, fir die die Kostenfestsetzung beantragt wird, unanfechtbar wird; dem Antrag
sind eine Kostenaufstellung und entsprechende Belege beizufuigen. Fir Vertretungskosten geman
Artikel 120 Absatz 1 reicht eine Zusicherung des Vertreters, dass diese Kosten entstanden sind. Flr
sonstige Kosten geniigt, dass sie nachvollziehbar dargelegt werden. Wird der Betrag der Kosten
gemal Satz 1 dieses Absatzes festgesetzt, so werden Vertretungskosten in der in dem nach Absatz 2
dieses Artikels erlassenen Durchfuhrungsrechtsakt festgelegten Hohe gewéhrt, unabhéngig davon,
ob sie tatsachlich entstanden sind.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 78 Buchst. d)

(8) Gegen die zu begriindende Entscheidung zur Kostenfestsetzung ist der Antrag auf Uberpriifung
durch die Widerspruchsabteilung, die Nichtigkeitsabteilung oder die Beschwerdekammer zulassig,
der innerhalb eines Monats nach Zustellung der Kostenfestsetzung einzureichen ist. Der Antrag gilt
erst als eingereicht, wenn die Gebiihr firr die Uberpriifung der Kostenfestsetzung entrichtet worden
ist. Die Widerspruchsabteilung, die Nichtigkeitsabteilung bzw. die Beschwerdekammer entscheidet
ohne miindliches Verfahren Uber den Antrag auf Uberpriifung einer Entscheidung zur
Kostenfestsetzung.
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WV 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 79

Artikel 110
Vollstreckung der Entscheidungen, die Kosten festsetzen
(1) Jede Entscheidung des Amtes, die Kosten festsetzt, ist ein vollstreckbarer Titel.

(2) Die Zwangsvolistreckung erfolgt nach den Vorschriften des Zivilprozessrechts des Staates, in
dessen Hoheitsgebiet sie stattfindet. =»; Jeder Mitgliedstaat bestimmt eine einzige Behorde, die fiir
die Prafung der Echtheit des in Absatz 1 genannten Titels zustandig ist, und teilt deren
Kontaktangaben dem Amt, dem Gerichtshof und der Kommission mit. Die Vollstreckungsklausel
wird von dieser Behorde nach einer Prifung, die sich lediglich auf die Echtheit des Titels erstreckt,
erteilt. €

(3) Sind diese Formvorschriften auf Antrag des die Vollstreckung betreibenden X> Beteiligten <Xl
erfillt, so kann dieser > Beteiligte die <X Zwangsvollstreckung nach innerstaatlichem Recht
betreiben, indem er die zustandige Stelle unmittelbar anruft.

(4) Die Zwangsvollstreckung kann nur durch eine Entscheidung des Gerichtshofs ausgesetzt
werden. Fir die Prifung der OrdnungsmaRigkeit der Vollstreckungsmalinahmen sind jedoch die
Rechtsprechungsorgane des betreffenden Staates zustandig.

ABSCHNITT 3

UNTERRICHTUNG DER OFFENTLICHKEIT UND DER BEHORDEN DER
MITGLIEDSTAATEN

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 80

Artikel 111

Register der Unionsmarken
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(1) Das Amt fiihrt ein Register der Unionsmarken und halt dieses Register auf dem neuesten Stand.

(2) Das Register enthélt folgende Angaben bezuglich der Anmeldung und Eintragung von
Unionsmarken:

a) den Anmeldetag;

b) das Aktenzeichen der Anmeldung;

C) den Tag der Veroffentlichung der Anmeldung;

d) den Namen und die Anschrift des Anmelders;

e) den Namen und die Geschaftsanschrift des Vertreters, soweit es sich nicht um einen
Vertreter im Sinne des Artikels 119 Absatz 3 Satz 1 handelt;

f) die Wiedergabe der Marke mit Angaben Uber ihren Charakter; und gegebenenfalls eine
Beschreibung der Marke;

9) die Bezeichnung der Waren und Dienstleistungen;

h) Angaben uber die Inanspruchnahme einer Prioritdt geméaf Artikel 35;

1) Angaben uber die Inanspruchnahme einer Ausstellungsprioritat gemaR Artikel 38;

)} Angaben Uber die Inanspruchnahme des Zeitrangs einer eingetragenen alteren Marke
gemal Artikel 39;

k) die Erklarung, dass die Marke gemdaR Artikel 7 Absatz 3 infolge ihrer Benutzung
Unterscheidungskraft erlangt hat;

)] die Angabe, dass es sich um eine Kollektivmarke handelt;

m) die Angabe, dass es sich um eine Gewahrleistungsmarke handelt;

n) die Sprache, in der die Anmeldung eingereicht wurde, und die zweite Sprache, die der
Anmelder in seiner Anmeldung gemaf Artikel 146 Absatz 3 angegeben hat;

0) den Tag der Eintragung der Marke in das Register und die Nummer der Eintragung;

9)) die Erklarung, dass die Anmeldung sich aus der Umwandlung einer internationalen
Registrierung, in der die Union benannt ist, gemaR Artikel 204 ergibt, sowie den Tag der
internationalen Registrierung gemal Artikel 3 Absatz 4 des Madrider Protokolls oder den
Tag der Eintragung der territorialen Ausdehnung auf die Union im Anschluss an die
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internationale Registrierung gemal Artikel 3ter Absatz 2 des Madrider Protokolls und das
Prioritatsdatum der internationalen Registrierung.

(3) In das Register wird unter Angabe des Tages der Vornahme der jeweiligen Eintragung ferner
Folgendes eingetragen:

a) Anderungen des Namens, der Anschrift, der Staatsangehorigkeit oder des Wohnsitz-, Sitz-
oder Niederlassungsstaats des Inhabers der Unionsmarke;

b) Anderungen des Namens oder der Geschiftsanschrift des Vertreters, soweit es sich nicht
um einen Vertreter im Sinne des Artikels 119 Absatz 3 Satz 1 handelt;

C) wenn ein neuer Vertreter bestellt wird, der Name und die Geschaftsanschrift dieses
Vertreters;

d) Anderungen der Marke gemaR den Artikeln 49 und 54 und Berichtigungen von Fehlern;

e) ein Hinweis auf die Anderung der Satzung einer Kollektivmarke gemaR Artikel 79;

f) Angaben Uber die Inanspruchnahme des Zeitrangs einer eingetragenen dlteren Marke nach
Artikel 39 gemaR Artikel 40;

9) der vollstandige oder teilweise Rechtsiibergang gemaR Artikel 20;

h) die Begriindung oder Ubertragung eines dinglichen Rechts gemaR Artikel 22 und die Art
des dinglichen Rechts;

)] eine Zwangsvollstreckung gemaR Artikel 23 und ein Insolvenzverfahren gemaR Artikel 24;

)] die Erteilung oder Ubertragung einer Lizenz gemaR Artikel 25 und gegebenenfalls die Art
der Lizenz;

k) die Verlangerung einer Eintragung gemaR Artikel 53 und der Tag, an dem sie wirksam
wird, sowie etwaige Einschrankungen geman Artikel 53 Absatz 4;

)} ein Vermerk tber die Feststellung des Ablaufs einer Eintragung geman Artikel 53;

m) die Erklarung der Zuriicknahme oder des Verzichts des Markeninhabers gemaR den
Artikeln 49 beziehungsweise 57;

n) der Tag der Einreichung und die Einzelheiten eines Widerspruchs gemaf Artikel 46 oder
eines Antrags gemald Artikel 63 oder einer Widerklage auf Erklarung des Verfalls oder der
Nichtigkeit gemaR Artikel 128 Absatz 4 oder einer Beschwerde gemél Artikel 68;
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0) der Tag und der Inhalt einer Entscheidung Uber einen Widerspruch, oder einen Antrag oder
eine Widerklage geméal? Artikel 64 Absatz 6 oder Artikel 128 Absatz 6 Satz 3, oder eine
Beschwerde gemal Artikel 71;

p) ein Hinweis auf den Eingang des Umwandlungsantrags gemaR Artikel 140 Absatz 2;

q) die Léschung des gemall Absatz 2 Buchstabe e dieses Artikels eingetragenen Vertreters;

r die Léschung des Zeitrangs einer nationalen Marke;

S) die Anderung oder die Loschung der nach den Buchstaben h, i und j dieses Absatzes

eingetragenen Angaben;
t) die Ersetzung der Unionsmarke durch eine internationale Registrierung geméaf Artikel 197;

u) der Tag und die Nummer internationaler Registrierungen auf der Grundlage der
Anmeldung der Unionsmarke, die zur Eintragung einer Unionsmarke geflhrt hat, geméal
Artikel 185 Absatz 1;

V) der Tag und die Nummer internationaler Registrierungen auf der Grundlage der
Unionsmarke gemal Artikel 185 Absatz 2;

w) die Teilung einer Anmeldung nach Artikel 50 und der Eintragung gemal Artikel 56 mit
den Angaben nach Absatz 2 dieses Artikels beziglich der Teileintragung sowie die
geédnderte Liste der Waren und Dienstleistungen der urspriinglichen Eintragung;

X) der Widerruf einer Entscheidung oder die Léschung einer Registereintragung gemal
Artikel 103, wenn der Widerruf bzw. die LoOschung eine bereits veroffentlichte
Entscheidung bzw. Eintragung betrifft;

y) ein Hinweis auf die Anderung der Satzung einer Unionsgewahrleistungsmarke geméaf
Acrtikel 88.

(4) Der Exekutivdirektor kann bestimmen, dass vorbehaltlich des Artikels 149 Absatz 4 noch
andere als die in den Absatzen 2 und 3 dieses Artikels vorgesehenen Angaben einzutragen sind.

(5) Das Register kann in elektronischer Form gefiihrt werden. Das Amt erhebt, organisiert,
veroffentlicht und speichert die in den Absatzen 2 und 3 vorgesehenen Angaben, einschliel3lich
etwaiger personenbezogener Daten, zu den in Absatz 8 genannten Zwecken. Das Amt sorgt dafr,
dass das Register fur jedermann zur Einsichtnahme einfach zugénglich ist.

(6) Der Inhaber einer Unionsmarke erhalt iiber jede Anderung im Register eine Mitteilung.
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(7) Das Amt stellt auf Antrag und gegen Entrichtung einer Gebuhr beglaubigte oder unbeglaubigte
Ausziige aus dem Register aus.

(8) Die Verarbeitung der Daten betreffend die in den Absatzen 2 und 3 vorgesehenen Angaben,
einschlieBlich etwaiger personenbezogener Daten, findet zu folgenden Zwecken statt:

a) zur Verwaltung der Anmeldungen und/oder Eintragungen gemaR dieser Verordnung und
den gemaR dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten,

b) zur Aufrechterhaltung eines offentlichen Registers zur Einsichtnahme durch Behdrden und
Wirtschaftsteilnehmer und zu deren Information, damit sie die Rechte ausuben kénnen, die
ihnen mit dieser Verordnung (bertragen werden, und damit sie Kenntnis von alteren
Rechten Dritter erlangen kénnen, und

C) zur Erstellung von Berichten und Statistiken, die es dem Amt ermdglichen, seine Vorgange
zu optimieren und die Funktionsweise des Systems zu verbessern.

(9) Alle Daten, einschlie3lich personenbezogener Daten, betreffend die in den Absétzen 2 und 3
vorgesehenen Angaben gelten als von Offentlichem Interesse und sind fur alle Dritten zugénglich.
Aus Grinden der Rechtssicherheit werden die Eintragungen im Register auf unbestimmte Zeit
aufbewahrt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 81

Artikel 112
Datenbank

(1) Zusatzlich zur Verpflichtung, ein Register im Sinne des Artikels 111 zu fuhren, sammelt das
Amt alle Angaben, die von den Anmeldern oder anderen Verfahrensbeteiligten gemal dieser
Verordnung oder den gemal dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten bereitgestellt werden, und
speichert diese in einer elektronischen Datenbank.

(2) Die elektronische Datenbank kann personenbezogene Daten beinhalten, die (ber jene
hinausgehen, die gemaR Artikel 111 im Register enthalten sind, insoweit diese Angaben gemal
dieser Verordnung oder den gemal dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten vorgeschrieben sind.
Die Sammlung, Speicherung und Verarbeitung dieser Daten dient folgenden Zwecken:

a) der Verwaltung der Anmeldungen und/oder Eintragungen gemal dieser Verordnung und
den gemaR dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten;
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b) dem Zugang zu den Informationen, die erforderlich sind, um die einschldgigen Verfahren
einfacher und effizienter durchzufuhren;

c) der Kommunikation mit den Anmeldern und sonstigen Verfahrensbeteiligten;

d) der Erstellung von Berichten und Statistiken, die es dem Amt ermdglichen, seine Vorgange
zu optimieren und die Funktionsweise des Systems zu verbessern.

(3) Der Exekutivdirektor bestimmt die Bedingungen fir den Zugang zu der elektronischen
Datenbank und die Art, in der ihr Inhalt, mit Ausnahme der in Absatz 2 dieses Artikels genannten
personenbezogenen Daten, aber einschlieBlich der in Artikel 111 aufgelisteten personenbezogenen
Daten, in maschinenlesbarer Form bereitgestellt werden kdnnen, einschliellich der Gebuhren fir
den Zugang.

(4) Der Zugang zu den in Absatz 2 genannten personenbezogenen Daten wird beschrankt, und diese
Daten werden nur Offentlich zugénglich gemacht, wenn der betreffende Beteiligte seine
ausdriickliche Einwilligung erteilt hat.

(5) Alle Daten werden auf unbestimmte Zeit aufbewahrt. Der betreffende Beteiligte kann die
Loschung personenbezogener Daten aus der Datenbank jedoch 18 Monate nach Ablauf der
Unionsmarke oder Abschluss des einschldgigen Inter-partes-Verfahrens beantragen. Der
betreffende Beteiligte hat das Recht, jederzeit die Berichtigung unrichtiger oder falscher Daten zu
veranlassen.

Artikel 113
Online-Zugang zu Entscheidungen

(1) Die Entscheidungen des Amtes werden im Hinblick auf Transparenz und Vorhersehbarkeit zur
Information der Offentlichkeit und zur Abfrage durch diese online zuganglich gemacht. Jeder
Beteiligte an dem Verfahren, das zum Erlass der Entscheidung geflhrt hat, kann beantragen, dass
alle ihn betreffenden personenbezogenen Daten in der Entscheidung unkenntlich gemacht werden.

(2) Das Amt kann Online-Zugang zu mit seinen Aufgaben in Zusammenhang stehenden Urteilen
der nationalen Gerichte und der Gerichte der Europaischen Union bereitstellen, um die
Offentlichkeit fiir Fragen des geistigen Eigentums zu sensibilisieren und die Konvergenz der
Verfahren zu férdern. Das Amt beachtet die Bedingungen fiir eine erste Veroffentlichung in Bezug
auf personenbezogene Daten.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 114
Akteneinsicht

(1) Einsicht in die Akten von Anmeldungen fiir =»; Unionsmarken €=, die noch nicht veréffentlicht
worden sind, wird nur mit Zustimmung des Anmelders gewéhrt.

(2) Wer nachweist, dass der Anmelder behauptet hat, dass die =»; Unionsmarke € nach ihrer
Eintragung gegen ihn geltend gemacht werden wirde, kann vor der Verdffentlichung dieser
Anmeldung und ohne Zustimmung des Anmelders Akteneinsicht verlangen.

(3) Nach der Veroffentlichung der Anmeldung der =»; Unionsmarke € wird auf Antrag Einsicht in
die Akten der Anmeldung und der darauf eingetragenen Marke gewahrt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 82 Buchst. a)
(angepasst)

(4) Im Falle einer Akteneinsicht entsprechend Absatz 2 oder 3 dieses Artikels kann die Einsicht
verwehrt werden in Dokumente im Zusammenhang mit der AusschlieBung oder Ablehnung geman
Artikel 169, in Entwirfe von Entscheidungen und Stellungnahmen und in alle anderen internen
Dokumente, die der VVorbereitung von Entscheidungen und Stellungnahmen dienen, sowie in jene
Aktenteile, an deren Geheimhaltung der X> betreffende <XI Beteiligte ein besonderes Interesse
dargelegt hat, bevor der Antrag auf Akteneinsicht gestellt wurde, es sei denn, die Einsicht in diese
Aktenteile ist durch vorrangig berechtigte Interessen X> des die Akteneinsicht Beantragenden <XI
gerechtfertigt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 82 Buchst. b)

(5) Die Einsicht in die Akten angemeldeter und eingetragener Unionsmarken wird in die
Originalschriftstiicke oder in Abschriften davon oder in die elektronischen Datentrager gewaéhrt,
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wenn die Akten in dieser Weise gespeichert sind. Der Exekutivdirektor bestimmt, auf welchem
Weg die Akteneinsicht erfolgen soll.

(6) Bei einer Akteneinsicht gemall Absatz 7 gilt der Antrag auf Einsichtnahme erst als gestellt,
wenn die diesbeziigliche Geblhr entrichtet worden ist. Die Online-Einsichtnahme in elektronische
Datentréger ist gebuhrenfrei.

(7) Die Akteneinsicht findet im Dienstgebdude des Amtes statt. Auf Antrag erfolgt die
Akteneinsicht durch Ausstellung von Kopien der Dokumente aus der Akte. Diese Kopien sind
gebuhrenpflichtig. Das Amt stellt auf Antrag gegen Entrichtung einer Gebiihr auch beglaubigte oder
unbeglaubigte Kopien der Anmeldung fiir eine Unionsmarke aus.

(8) Die vom Amt gefuihrten Akten (ber internationale Registrierungen, in denen die Union benannt
ist, kdnnen auf Antrag ab dem Tag der Verdffentlichung gemaR Artikel 190 Absatz 1 unter den in
den Absatzen 1, 3 und 4 dieses Artikels festgelegten Bedingungen eingesehen werden.

(9) Das Amt kann vorbehaltlich der in Absatz 4 vorgesehenen Beschrankungen auf Antrag und
gegen Entrichtung einer Gebuhr Auskiinfte aus den Akten angemeldeter oder eingetragener
Unionsmarken erteilen. Das Amt kann jedoch verlangen, dass von der Maoglichkeit der
Akteneinsicht Gebrauch gemacht wird, wenn dies im Hinblick auf den Umfang der zu erteilenden
Auskiinfte zweckméRig erscheint.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 83

Artikel 115
Aufbewahrung der Akten

(1) Das Amt fihrt die Akten aller Verfahren im Zusammenhang mit der Anmeldung oder
Eintragung einer Unionsmarke. Der Exekutivdirektor bestimmt, in welcher Form die Akten
aufbewahrt werden.

(2) Bei elektronischer Speicherung werden die elektronischen Akten, oder Sicherungskopien davon,
auf unbefristete Zeit aufbewahrt. Die den Dateien zugrunde liegenden Originalschriftstiicke, die von
den Verfahrensbeteiligten eingereicht wurden, werden nach Ablauf einer vom Exekutivdirektor
festzulegenden Frist vernichtet.

(3) Wenn und soweit Akten oder Teile von Akten in anderer als elektronischer Form aufbewahrt
werden, werden die Dokumente oder Beweisstiicke, die Teil dieser Akten sind, mindestens finf
Jahre lang ab dem Ende des Jahres aufbewahrt, in dem die Anmeldung zuriickgewiesen oder
zuriickgenommen worden ist oder als zuriickgenommen gilt, die Eintragung der Unionsmarke
gemaR Artikel 53 vollstandig abgelaufen ist, der vollstandige Verzicht auf die Unionsmarke geman
Artikel 57 eingetragen worden ist oder die Unionsmarke gemaR Artikel 64 Absatz 6 oder Artikel
128 Absatz 6 vollstandig im Register geléscht worden ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 84

Artikel 116
RegelméRig erscheinende Veroffentlichungen
(1) Das Amt gibt regelmaRig folgende Veroffentlichungen heraus:

a) ein Blatt fur Unionsmarken, das Veroffentlichungen der Anmeldungen und der
Eintragungen in das Register sowie sonstige Details zu Anmeldungen oder Eintragungen
von Unionsmarken enthalt, deren Veroffentlichung gemaR dieser Verordnung oder den
gemaR dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten vorgeschrieben ist;
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b) ein Amtsblatt des Amtes, das allgemeine Bekanntmachungen und Mitteilungen des
Exekutivdirektors sowie sonstige diese Verordnung und ihre Anwendung betreffende
Veroffentlichungen enthélt.

Die Verdffentlichungen gemall Unterabsatz 1 Buchstaben a und b kénnen in elektronischer Form
herausgegeben werden.

(2) Das Blatt fur Unionsmarken wird in einer vom Exekutivdirektor festzulegenden Form und
Héaufigkeit verdffentlicht.

(3) Das Amtsblatt des Amtes wird in den Sprachen des Amtes verdffentlicht. Der Exekutivdirektor
kann jedoch beschlielRen, dass bestimmte Inhalte im Amtsblatt des Amtes in den Amtssprachen der
Européischen Union veroffentlicht werden.

(4) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen Folgendes festgelegt wird:
a) der Zeitpunkt, der als Zeitpunkt der Veroffentlichung im Blatt fir Unionsmarken gilt;

b) die Art und Weise der Veroffentlichung von Angaben im Zusammenhang mit der
Eintragung einer Marke, die keine Anderungen im Vergleich zu der Veroffentlichung der
Anmeldung enthalten;

C) die Formen, in denen die Ausgaben des Amtsblatts des Amtes der Offentlichkeit zur
Verfugung gestellt werden kénnen.

Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemall Artikel 207 Absatz 2
erlassen.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 85 Buchst. a)

Artikel 117
Amtshilfe

=>: (1) € Das Amt und die Gerichte oder Behdrden der Mitgliedstaaten unterstiitzen einander auf
Antrag durch die Erteilung von Auskunften oder die Gewéhrung von Akteneinsicht, soweit nicht
Vorschriften dieser Verordnung oder des nationalen Rechts dem entgegenstehen. Gewahrt das Amt

8530/17 gt/dp 151
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C

Gerichten, Staatsanwaltschaften oder Zentralbehdrden fir den gewerblichen Rechtsschutz
Akteneinsicht, so unterliegt diese nicht den Beschrankungen des Artikels 114.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 85 Buchst. b)

(2) Das Amt erhebt keine Gebiihren fur die Erteilung von Auskiinften oder die Gewahrung von
Akteneinsicht.

(3) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Modalitaten fir den Austausch
von Informationen zwischen dem Amt und den Behdrden der Mitgliedstaaten und die Gewahrung
von Akteneinsicht festgelegt werden, wobei sie den Beschrankungen Rechnung trégt, denen die
Einsicht in Akten zur Anmeldung oder Eintragung einer Unionsmarke gemé&lR Artikel 114
unterliegt, wenn sie fur Dritte gedffnet werden. Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem
Prifverfahren gemald Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

WV 207/2009

Artikel 118
Austausch von Veroéffentlichungen

(1) Das Amt und die Zentralbehorden fir den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten
ubermitteln einander auf entsprechendes Ersuchen kostenlos fur ihre eigenen Zwecke ein oder
mehrere Exemplare ihrer Veroffentlichungen.

(2) Das Amt kann Vereinbarungen (Gber den Austausch oder die Ubermittlung von
Veroffentlichungen treffen.

ABSCHNITT 4

VERTRETUNG

Artikel 119

Allgemeine Grundséatze der Vertretung
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(1) Vorbehaltlich des Absatzes 2 ist niemand verpflichtet, sich vor dem Amt vertreten zu lassen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 86

(2) Unbeschadet des Absatzes 3 Satz 2 dieses Artikels mussen nattrliche oder juristische Personen,
die weder Wohnsitz noch Sitz noch eine tatséchliche und nicht nur zum Schein bestehende
gewerbliche oder Handelsniederlassung im Europaischen Wirtschaftsraum haben, in jedem durch
diese Verordnung geschaffenen Verfahren mit Ausnahme der Anmeldung einer Unionsmarke
geméR Artikel 120 Absatz 1 vor dem Amt vertreten sein.

(3) Natirliche oder juristische Personen mit Wohnsitz oder Sitz oder einer tatsachlichen und nicht
nur zum Schein bestehenden gewerblichen oder Handelsniederlassung im Europdischen
Wirtschaftsraum koénnen sich vor dem Amt durch einen ihrer Angestellten vertreten lassen.
Angestellte einer juristischen Person im Sinne dieses Absatzes kénnen auch andere juristische
Personen, die mit der erstgenannten Person wirtschaftlich verbunden sind, vertreten, selbst wenn
diese anderen juristischen Personen weder Wohnsitz noch Sitz noch eine tatsachliche und nicht nur
zum Schein bestehende gewerbliche oder Handelsniederlassung im Europdischen Wirtschaftsraum
haben. Arbeitnehmer, die Personen vertreten, im Sinne dieses Absatzes, haben auf Verlangen des
Amtes oder gegebenenfalls des Verfahrensbeteiligten eine unterzeichnete Vollmacht zu den Akten
einzureichen.

(4) Handeln mehrere Anmelder oder mehrere Dritte gemeinsam, ist ein gemeinsamer Vertreter zu
bestellen.

WV 207/2009

Artikel 120

Zugelassene Vertreter

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 87 Buchst. a)

(1) Die Vertretung natirlicher oder juristischer Personen vor dem Amt kann nur wahrgenommen

werden
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a) durch einen Rechtsanwalt, der in einem der Mitgliedstaaten des Européischen
Wirtschaftsraums  zugelassen ist und seinen Geschaftssitz im  Europdischen
Wirtschaftsraum hat, soweit er in diesem Mitgliedstaat die Vertretung auf dem Gebiet des
Markenwesens ausuiben kann;

b) durch zugelassene Vertreter, die in einer beim Amt gefuhrten Liste eingetragen sind.

Die vor dem Amt auftretenden Vertreter haben auf Verlangen des Amtes oder gegebenenfalls des
anderen Verfahrensbeteiligten eine unterzeichnete Vollmacht zu den Akten einzureichen.

(2) In die Liste der zugelassenen Vertreter kann jede natirliche Person eingetragen werden, die
folgende Voraussetzungen erfllt:

a) sie besitzt die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats des Europdischen
Wirtschaftsraums;

b) sie hat ihren Geschéftssitz oder Arbeitsplatz im Européischen Wirtschaftsraum;

C) sie ist befugt, natlrliche oder juristische Personen auf dem Gebiet des Markenwesens vor
dem Benelux-Amt fur geistiges Eigentum oder vor der Zentralbehorde fir den
gewerblichen Rechtsschutz eines Mitgliedstaats des Europdischen Wirtschaftsraums zu
vertreten. Unterliegt die Befugnis in dem betroffenen Staat nicht dem Erfordernis einer
besonderen beruflichen Beféhigung, so muss die Person, die die Eintragung in die Liste
beantragt, die Vertretung auf dem Gebiet des Markenwesens vor dem Benelux-Amt fur
geistiges Eigentum oder vor diesen Zentralbehdrden fur den gewerblichen Rechtsschutz
dieses Staates mindestens funf Jahre lang regelméfiig ausgelibt haben. Flr Personen, deren
berufliche Befahigung, naturliche oder juristische Personen auf dem Gebiet des
Markenwesens vor dem Benelux-Amt fir geistiges Eigentum oder vor diesen
Zentralbehdrden fir den gewerblichen Rechtsschutz eines Mitgliedstaats des Européischen
Wirtschaftsraums zu vertreten, nach den Vorschriften des betroffenen Staates amtlich
festgestellt worden ist, ist es nicht erforderlich, den Beruf ausgeubt zu haben.

WV 207/2009

(3) Die Eintragung erfolgt auf Antrag, dem eine Bescheinigung der Zentralbehtrde fir den
gewerblichen Rechtsschutz des betreffenden Mitgliedstaats beizufuigen ist, aus der sich die
Erfillung der in Absatz 2 genannten VVoraussetzungen ergibt.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 87 Buchst. b)

(4) Der Exekutivdirektor kann eine Befreiung erteilen

a)

b)

vom Erfordernis nach Absatz 2 Buchstabe ¢ Satz 2, wenn der Antragsteller nachweist, dass
er die erforderliche Befahigung auf andere Weise erworben hat;

vom Erfordernis nach Absatz 2 Buchstabe a bei hoch qualifizierten Personen, sofern sie die
in Absatz 2 Buchstaben b und c festgelegten VVoraussetzungen erfullen.

(5) Eine Person kann von der Liste der zugelassenen Vertreter gestrichen werden, wenn sie dies
beantragt oder wenn sie die Voraussetzungen fiir die Vertretung nicht mehr erfullt. Die Anderungen
der Liste der zugelassenen Vertreter werden im Amtsblatt des Amtes veroffentlicht.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 88

Artikel 121

Ubertragung von Befugnissen

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemal Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) die Voraussetzungen und das Verfahren fur die Bestellung eines gemeinsamen Vertreters
gemald Artikel 119 Absatz 4;

b) die Bedingungen, unter denen Angestellte im Sinne des Artikels 119 Absatz 3 und
zugelassene Vertreter im Sinne des Artikels 120 Absatz 1 beim Amt eine unterzeichnete
Vollmacht einreichen missen, um vertretungsbefugt zu sein, sowie den Inhalt dieser
Vollmacht;

C) die Umstande, unter denen eine Person von der Liste der zugelassenen Vertreter nach
Artikel 120 Absatz 5 gestrichen werden kann.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

KAPITEL X

ZUSTANDIGKEIT UND VERFAHREN FUR KLAGEN, DIE
=, UNIONSMARKEN € BETREFFEN

ABSCHNITT 1

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 89

ANWENDUNG DER UNIONSVORSCHRIFTEN UBER DIE GERICHTLICHE
ZUSTANDIGKEIT UND DIE ANERKENNUNG UND VOLLSTRECKUNG VON
ENTSCHEIDUNGEN IN ZIVIL- UND HANDELSSACHEN

WV 207/2009

Artikel 122

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 90 Buchst. a)

Anwendung der Unionsvorschriften Uber die gerichtliche Zustandigkeit und die Anerkennung
und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen
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WV 207/2009 (angepasst)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 90 Buchst. b)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(1) Soweit in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist, =»1 sind die Unionsvorschriften tber
die gerichtliche Zustandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in
Zivil- und Handelssachen € auf Verfahren betreffend =», Unionsmarken € und Anmeldungen
von =, Unionsmarken € sowie auf VVerfahren, die gleichzeitige oder aufeinander folgende Klagen
aus =», Unionsmarken €= und aus nationalen Marken betreffen, anzuwenden.

(2) Auf Verfahren, welche durch die in Artikel 124 genannten Klagen und Widerklagen anhangig
gemacht werden,

a) sind Artikel 4 und 6, Artikel 7 Nummern 1, 2, 3 und 5 sowie Artikel 35 der Verordnung
(EU) Nr. 1215/2012 nicht anzuwenden;

b) sind Artikel 25 und 26 der Verordnung (EU) Nr.1215/2012 vorbehaltlich der
Einschrankungen in Artikel 125 Absatz4 [X> der vorliegenden <] Verordnung
anzuwenden;

C) sind die Bestimmungen des Kapitels 1l der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012, die fir die in
einem Mitgliedstaat wohnhaften Personen gelten, auch auf Personen anzuwenden, die
keinen Wohnsitz, jedoch eine Niederlassung in einem Mitgliedstaat haben.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 90 Buchst. ¢)
(angepasst)

(3) Verweise in X> der vorliegenden <XI Verordnung auf die Verordnung (EU) Nr. 1215/2012
schlieRen gegebenenfalls das Abkommen zwischen der Europaischen Gemeinschaft und dem
Konigreich Danemark (ber die gerichtliche Zustandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung
von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen vom 19. Oktober 2005 mit ein.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

ABSCHNITT 2

STREITIGKEITEN UBER DIE VERLETZUNG UND RECHTSGULTIGKEIT DER
=, UNIONSMARKEN €

Artikel 123

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3

Unionsmarkengerichte

W 207/2009 (angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3
=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 91

(1) Die Mitgliedstaaten benennen fur ihr Gebiet eine moglichst geringe Anzahl nationaler Gerichte
erster und zweiter Instanz, die die ihnen durch diese Verordnung zugewiesenen Aufgaben
wahrnehmen.

(2) Anderungen der Anzahl, der Bezeichnung oder der 6rtlichen Zustandigkeit der > in die gemaRl
Artikel 95 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 207/2009 durch die Mitgliedstaaten an die
Kommission Gbermittelte Aufstellung der Unionsmarkengerichte aufgenommenen <x] Gerichte teilt
der betreffende Mitgliedstaat unverziglich der Kommission mit.

(3) Die in Absatz 2 genannten Angaben werden von der Kommission den Mitgliedstaaten notifiziert
und im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht.
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Artikel 124
Zustandigkeit fur Klagen betreffend Verletzung und Rechtsgultigkeit
Die =»; Unionsmarkengerichte €= sind ausschlief3lich zustandig

a) fiir alle Klagen wegen Verletzung und — falls das nationale Recht dies zuldsst — wegen
drohender Verletzung einer =», Unionsmarke €;

b) fiir Klagen auf Feststellung der Nichtverletzung, falls das nationale Recht diese zulésst;
C) fiir Klagen wegen Handlungen =»3 im Sinne des Artikels 11 Absatz 2 €;
d) fur die in Artikel 128 genannten Widerklagen auf Erklarung des Verfalls oder der

Nichtigkeit der =», Unionsmarke €.

Artikel 125
Internationale Zustandigkeit

(1) Vorbehaltlich der Vorschriften dieser Verordnung sowie der nach Artikel 122 anzuwendenden
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 sind fur die Verfahren, welche durch eine in
Artikel 124 genannte Klage oder Widerklage anhdngig gemacht werden, die Gerichte des
Mitgliedstaats zustandig, in dem der Beklagte seinen Wohnsitz oder — in Ermangelung eines
Wohnsitzes in einem Mitgliedstaat — eine Niederlassung hat.

(2) Hat der Beklagte weder einen Wohnsitz noch eine Niederlassung in einem der Mitgliedstaaten,
so sind flr diese Verfahren die Gerichte des Mitgliedstaats zustandig, in dem der Klager seinen
Wohnsitz oder — in Ermangelung eines Wohnsitzes in einem Mitgliedstaat — eine Niederlassung
hat.

(3) Hat weder der Beklagte noch der Klager einen Wohnsitz oder eine Niederlassung in einem der
Mitgliedstaaten, so sind fur diese Verfahren die Gerichte des Mitgliedstaats zustandig, in dem das
Amt seinen Sitz hat.

(4) Ungeachtet der Absatze 1, 2 und 3 ist

a) Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr.1215/2012 anzuwenden, wenn die Parteien
vereinbaren, dass ein anderes =»; Unionsmarkengericht € zustandig sein soll,

b) Artikel 26 der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 anzuwenden, wenn der Beklagte sich auf
das Verfahren vor einem anderen =»; Unionsmarkengericht € einlasst.
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(5) Die Verfahren, welche durch die in Artikel 124 genannten Klagen und Widerklagen anhangig
gemacht werden — ausgenommen Klagen auf Feststellung der Nichtverletzung einer
=>», Unionsmarke € —, konnen auch bei den Gerichten des Mitgliedstaats anhéngig gemacht
werden, in dem eine Verletzungshandlung begangen worden ist oder droht oder in dem eine
Handlung im Sinne des Artikels B> 11 Absatz 2 <X] begangen worden ist.

Artikel 126
Reichweite der Zustandigkeit

(1) Ein =»; Unionsmarkengericht €, dessen Zustandigkeit auf Artikel 125 Absatze 1 bis 4 beruht,
ist zusténdig fur:

a) die in einem jeden Mitgliedstaat begangenen oder drohenden Verletzungshandlungen;
b) die in einem jeden Mitgliedstaat begangenen Handlungen im Sinne des Artikels X> 11
Absatz 2 <XI.

(2) Ein nach Artikel 125 Absatz5 zustandiges =»i; Unionsmarkengericht € ist nur fir die
Handlungen zustandig, die in dem Mitgliedstaat begangen worden sind oder drohen, in dem das
Gericht seinen Sitz hat.

Artikel 127

Vermutung der Rechtsgultigkeit; Einreden

(1) Die =»; Unionsmarkengerichte €= haben von der Rechtsgultigkeit der =», Unionsmarke €
auszugehen, sofern diese nicht durch den Beklagten mit einer Widerklage auf Erklarung des
Verfalls oder der Nichtigkeit angefochten wird.

(2) Die Rechtsgultigkeit einer =», Unionsmarke € kann nicht durch eine Klage auf Feststellung
der Nichtverletzung angefochten werden.

V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 92

(3) Gegen Klagen gemaR Artikel 124 Buchstabena und c ist der Einwand des Verfalls der
Unionsmarke, der nicht im Wege der Widerklage erhoben wird, insoweit zuldssig, als sich der
Beklagte darauf beruft, dass die Unionsmarke wegen mangelnder ernsthafter Benutzung zum
Zeitpunkt der Verletzungsklage fiir verfallen erklart werden kdnnte.
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WV 207/2009

=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3

Artikel 128
Widerklage

(1) Die Widerklage auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit kann nur auf die in dieser
Verordnung geregelten Verfalls- oder Nichtigkeitsgriinde gestitzt werden.

(2) Ein =»; Unionsmarkengericht € weist eine Widerklage auf Erklarung des Verfalls oder der
Nichtigkeit ab, wenn das Amt Uber einen Antrag wegen desselben Anspruchs zwischen denselben
Parteien bereits eine unanfechtbar gewordene Entscheidung erlassen hat.

(3) Wird die Widerklage in einem Rechtsstreit erhoben, in dem der Markeninhaber noch nicht
Partei ist, so ist er hiervon zu unterrichten und kann dem Rechtsstreit nach MaRgabe des nationalen
Rechts beitreten.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 93 Buchst. a)

(4) Das Unionsmarkengericht, bei dem Widerklage auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit
einer Unionsmarke erhoben worden ist, nimmt die Prifung der Widerklage erst dann vor, wenn
entweder die betroffene Partei oder das Gericht dem Amt den Tag der Erhebung der Widerklage
mitgeteilt hat. Das Amt vermerkt diese Information im Register. War beim Amt ein Antrag auf
Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit der Unionsmarke bereits eingereicht worden, bevor die
Widerklage erhoben wurde, wird das Gericht vom Amt hiervon unterrichtet; das Gericht setzt in
diesem Fall das Verfahren geméaR Artikel 132 Absatz 1 so lange aus, bis abschlielend (iber den
Antrag entschieden wurde oder der Antrag zurtickgezogen wird.

WV 207/2009

(5) Die Vorschriften des Artikels 64 Absétze 2 bis 5 sind anzuwenden.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 93 Buchst. b)

(6) Ist die Entscheidung eines Unionsmarkengerichts Uber eine Widerklage auf Erklarung des
Verfalls oder der Nichtigkeit einer Unionsmarke unanfechtbar geworden, so wird eine Ausfertigung
dieser Entscheidung dem Amt entweder durch das Gericht oder eine der Parteien des nationalen
Verfahrens unverzuglich zugestellt. Das Amt oder jede andere betroffene Partei kann dazu nahere
Auskinfte anfordern. Das Amt tragt einen Hinweis auf die Entscheidung im Register ein und trifft
die erforderlichen Maltnahmen zur Umsetzung des Tenors der Entscheidung.

W 207/2009
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(7) Das mit einer Widerklage auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit befasste
=>»; Unionsmarkengericht € kann auf Antrag des Inhabers der =», Unionsmarke € nach
Anhorung der anderen Parteien das Verfahren aussetzen und den Beklagten auffordern, innerhalb
einer zu bestimmenden Frist beim Amt die Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit zu
beantragen. Wird der Antrag nicht innerhalb der Frist gestellt, wird das Verfahren fortgesetzt; die
Widerklage gilt als zurtickgenommen. Die Vorschriften des Artikels 132 Absatz 3 sind
anzuwenden.

Artikel 129
Anwendbares Recht

(1) Die =»; Unionsmarkengerichte € wenden die VVorschriften dieser Verordnung an.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 94

(2) In allen Markenfragen, die nicht durch diese Verordnung erfasst werden, wendet das betreffende
Unionsmarkengericht das geltende nationale Recht an.
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WV 207/2009 (angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(3) Soweit in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist, wendet das
=>1 Unionsmarkengericht € die Verfahrensvorschriften an, die in dem Mitgliedstaat, in dem es
seinen Sitz hat, auf gleichartige Verfahren betreffend nationale Marken anwendbar sind.

Artikel 130
Sanktionen

(1) Stellt ein =»; Unionsmarkengericht €= fest, dass der Beklagte eine =», Unionsmarke € verletzt
hat oder zu verletzen droht, so verbietet es dem Beklagten, die Handlungen, die die
=>», Unionsmarke € verletzen oder zu verletzen drohen, fortzusetzen, sofern [X> einer solchen
Anordnung <] nicht besondere Grunde entgegenstehen. Es trifft ferner nach MaRgabe seines
innerstaatlichen Rechts die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass dieses Verbot
befolgt wird.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 95 (angepasst)

(2) Das Unionsmarkengericht kann zudem [X>vom anwendbaren Recht vorgesehene <X
MaRnahmen ergreifen oder Anordnungen treffen, die X> ihm im jeweiligen Einzelfall zweckméRig
erscheinen <XI.
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WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 131
Einstweilige MalRnahmen einschlielich Sicherungsmalinahmen

(1) Bei den Gerichten eines Mitgliedstaats — einschliellich der =»; Unionsmarkengerichte € —
kénnen in Bezug auf eine =», Unionsmarke € oder die Anmeldung einer =», Unionsmarke € alle
einstweiligen Malinahmen einschliellich SicherungsmalRinahmen beantragt werden, die in dem
Recht dieses Staates fir eine nationale Marke vorgesehen sind, auch wenn flr die Entscheidung in
der Hauptsache aufgrund dieser Verordnung ein =»; Unionsmarkengericht € eines anderen
Mitgliedstaats zustandig ist.

(2) Ein =»; Unionsmarkengericht €, dessen Zustandigkeit auf Artikel 125 Absétze 1, 2, 3 oder 4
beruht, kann einstweilige Malinahmen einschliellich Sicherungsmanahmen anordnen, die
vorbehaltlich des gegebenenfalls geméall Kapitel 11l der Verordnung (EU) Nr.1215/2012
erforderlichen Anerkennungs- und Vollstreckungsverfahrens in einem jeden Mitgliedstaat
anwendbar sind. Hierflr ist kein anderes Gericht zustandig.

Artikel 132
Besondere Vorschriften Gber im Zusammenhang stehende Verfahren

(1) Ist vor einem =»; Unionsmarkengericht € eine Klage im Sinne des Artikels 124 — mit
Ausnahme einer Klage auf Feststellung der Nichtverletzung — erhoben worden, so setzt es das
Verfahren, soweit keine besonderen Griinde flr dessen Fortsetzung bestehen, von Amts wegen nach
Anhorung der Parteien oder auf Antrag einer Partei nach Anhdérung der anderen Parteien aus, wenn
die Rechtsgultigkeit der =>, Unionsmarke € bereits vor einem anderen
=>»1 Unionsmarkengericht € im Wege der Widerklage angefochten worden ist oder wenn beim
Amt bereits ein Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit gestellt worden ist.

(2) Ist beim Amt ein Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit gestellt worden, so
setzt es das Verfahren, soweit keine besonderen Grunde fir dessen Fortsetzung bestehen, von Amts
wegen nach Anhorung der Parteien oder auf Antrag einer Partei nach Anhdrung der anderen
Parteien aus, wenn die Rechtsgultigkeit der =», Unionsmarke € im Wege der Widerklage bereits
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vor einem =»3; Unionsmarkengericht € angefochten worden ist. Das =»; Unionsmarkengericht €
kann jedoch auf Antrag einer Partei des bei ihm anhdngigen Verfahrens nach Anhérung der anderen
Parteien das Verfahren aussetzen. In diesem Fall setzt das Amt das bei ihm anhangige Verfahren
fort.

(3) Setzt das =»; Unionsmarkengericht € das Verfahren aus, kann es flr die Dauer der Aussetzung
einstweilige MaRnahmen einschliel3lich SicherungsmaRnahmen treffen.
Artikel 133
Zustandigkeit der =»; Unionsmarkengerichte €= zweiter Instanz; weitere Rechtsmittel

(1) Gegen Entscheidungen der =»; Unionsmarkengerichte € erster Instanz Uber Klagen und
Widerklagen nach Artikel 124 findet die Berufung bei den =»; Unionsmarkengerichten € zweiter
Instanz statt.

(2) Die Bedingungen fur die Einlegung der Berufung bei einem =»; Unionsmarkengericht €
zweiter Instanz richten sich nach dem nationalen Recht des Mitgliedstaats, in dem dieses Gericht
seinen Sitz hat.

(3) Die nationalen Vorschriften (ber weitere Rechtsmittel sind auf Entscheidungen der
=>1 Unionsmarkengerichte € zweiter Instanz anwendbar.
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ABSCHNITT 3

SONSTIGE STREITIGKEITEN UBER =, UNIONSMARKEN €

Artikel 134

Erganzende Vorschriften Uber die Zustandigkeit der nationalen Gerichte, die keine
=, Unionsmarkengerichte €= sind

(1) Innerhalb des Mitgliedstaats, dessen Gerichte nach Artikel 122 Absatz 1 zustandig sind, sind
andere als die in Artikel 124 genannten Klagen vor den Gerichten zu erheben, die ortlich und
sachlich zustandig waren, wenn es sich um Klagen handeln wirde, die eine in diesem Staat
eingetragene nationale Marke betreffen.

(2) Ist nach Artikel 122 Absatz 1 und Absatz 1 des vorliegenden Artikels kein Gericht fir die
Entscheidung uber andere als die in Artikel 124 genannten Klagen, die eine =»; Unionsmarke €
betreffen, zusténdig, so kann die Klage vor den Gerichten des Mitgliedstaats erhoben werden, in
dem das Amt seinen Sitz hat.

Artikel 135

Bindung des nationalen Gerichts

Das nationale Gericht, vor dem eine nicht unter Artikel 124 fallende Klage betreffend eine
=>», Unionsmarke € anhangig ist, hat von der Rechtsgiltigkeit der =2, Unionsmarke €
auszugehen.
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WV 207/2009 (angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 3

KAPITEL XI

AUSWIRKUNGEN AUF DAS RECHT DER MITGLIEDSTAATEN

ABSCHNITT 1

ZIVILRECHTLICHE KLAGEN AUFGRUND MEHRERER MARKEN

Artikel 136

Gleichzeitige und aufeinander folgende Klagen aus =, Unionsmarken €= und aus nationalen
Marken

(1) Werden Verletzungsklagen zwischen denselben Parteien wegen derselben Handlungen bei
Gerichten verschiedener Mitgliedstaaten anhéngig gemacht, von denen das eine Gericht wegen
Verletzung einer =»; Unionsmarke € und das andere Gericht wegen Verletzung einer nationalen
Marke angerufen wird,

a) so hat sich das spater angerufene Gericht von Amts wegen zugunsten des zuerst
angerufenen Gerichts fir unzustandig zu erklaren, wenn die betreffenden Marken identisch
sind und fir identische Waren oder Dienstleistungen gelten. Das Gericht, das sich fir
unzustdndig zu erkldaren hétte, kann das Verfahren aussetzen, wenn der Mangel der
Zusténdigkeit des anderen Gerichts geltend gemacht wird;

b) so kann das spéater angerufene Gericht das Verfahren aussetzen, wenn die betreffenden
Marken identisch sind und fur ahnliche Waren oder Dienstleistungen gelten oder wenn sie
ahnlich sind und fir identische oder &hnliche Waren oder Dienstleistungen gelten.

(2) Das wegen Verletzung einer =»; Unionsmarke € angerufene Gericht weist die Klage ab, falls
wegen derselben Handlungen zwischen denselben Parteien ein unanfechtbares Urteil in der Sache
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aufgrund einer identischen nationalen Marke fur identische Waren oder Dienstleistungen ergangen
ist.

(3) Das wegen Verletzung einer nationalen Marke angerufene Gericht weist die Klage ab, falls
wegen derselben Handlungen zwischen denselben Parteien ein unanfechtbares Urteil in der Sache
aufgrund einer identischen =»; Unionsmarke € flr identische Waren oder Dienstleistungen
ergangen ist.

(4) Die Absétze 1, 2 und 3 gelten nicht flr einstweilige MaRnahmen einschlieBlich solcher, die auf
eine Sicherung gerichtet sind.

ABSCHNITT 2

ANWENDUNG DES EINZELSTAATLICHEN RECHTS ZzUM ZWECK DER UNTERSAGUNG
DER BENUTZUNG VON =»; UNIONSMARKEN €

Artikel 137
Untersagung der Benutzung von =»; Unionsmarken €

(1) Diese Verordnung lasst, soweit nichts anderes bestimmt ist, das nach [X> den
Rechtsvorschriften <xI der Mitgliedstaaten bestehende Recht unbertihrt, Anspriiche wegen
Verletzung é&lterer Rechte im Sinne des Artikels 8 oder des Artikels 60 Absatz 2 gegenuber der
Benutzung einer jungeren =»; Unionsmarke € geltend zu machen. Anspriiche wegen Verletzung
alterer Rechte im Sinne des Artikels 8 Absatze 2 und 4 kénnen jedoch nicht mehr geltend gemacht
werden, wenn der Inhaber des &lteren Rechts nach Artikel 61 Absatz 2 nicht mehr die
Nichtigerklarung der =»; Unionsmarke € verlangen kann.

(2) Diese Verordnung l&sst, soweit nichts anderes bestimmt ist, das Recht unberihrt, aufgrund des
Zivil-, Verwaltungs- oder Strafrechts eines Mitgliedstaats oder aufgrund von Bestimmungen des
=>», Unionsrechts € Klagen oder Verfahren zum Zweck der Untersagung der Benutzung einer
=>»; Unionsmarke € anhangig zu machen, soweit nach dem Recht dieses Mitgliedstaats oder dem
=>», Unionsrecht € die Benutzung einer nationalen Marke untersagt werden kann.

Artikel 138

Altere Rechte von értlicher Bedeutung
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(1) Der Inhaber eines dalteren Rechts von ortlicher Bedeutung kann sich der Benutzung der
=>»; Unionsmarke € in dem Gebiet, in dem dieses altere Recht geschiitzt ist, widersetzen, sofern
dies nach dem Recht des betreffenden Mitgliedstaats zuléssig ist.

(2) Absatz 1 findet keine Anwendung, wenn der Inhaber des élteren Rechts die Benutzung der
=>»; Unionsmarke € in dem Gebiet, in dem dieses altere Recht geschutzt ist, wéhrend fiinf
aufeinander folgender Jahre in Kenntnis dieser Benutzung geduldet hat, es sei denn, dass die
Anmeldung der =»; Unionsmarke € bdsglaubig vorgenommen worden ist.

(3) Der Inhaber der =»; Unionsmarke € kann sich der Benutzung des in Absatz 1 genannten
alteren Rechts nicht widersetzen, auch wenn dieses altere Recht gegentiber der =»; Unionsmarke €
nicht mehr geltend gemacht werden kann.

ABSCHNITT 3

UMWANDLUNG IN EINE ANMELDUNG FUR EINE NATIONALE MARKE

Artikel 139
Antrag auf Einleitung des nationalen Verfahrens

(1) Der Anmelder oder Inhaber einer =»; Unionsmarke € kann beantragen, dass seine Anmeldung
oder seine =»3; Unionsmarke € in eine Anmeldung flr eine nationale Marke umgewandelt wird,

a) soweit die Anmeldung der =»;Unionsmarke € zurickgewiesen wird oder
zurlickgenommen worden ist oder als zuriickgenommen gilt;

b) soweit die =»; Unionsmarke € ihre Wirkung verliert.
(2) Die Umwandlung findet nicht statt,

a) wenn die =»; Unionsmarke € wegen Nichtbenutzung fir verfallen erklart worden ist, es
sei denn, dass in dem Mitgliedstaat, fur den die Umwandlung beantragt wird, die
=>»; Unionsmarke € benutzt worden ist und dies als eine ernsthafte Benutzung im Sinne
der Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats gilt;

b) wenn Schutz in einem Mitgliedstaat begehrt wird, in dem gemdaR der Entscheidung des
Amtes oder des einzelstaatlichen Gerichts der Anmeldung oder der =»; Unionsmarke €
ein Eintragungshindernis oder ein Verfalls- oder Nichtigkeitsgrund entgegensteht.
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(3) Die nationale Anmeldung, die aus der Umwandlung einer Anmeldung oder -einer
=>»; Unionsmarke € hervorgeht, geniel3t in dem betreffenden Mitgliedstaat den Anmeldetag oder
den Prioritatstag der Anmeldung oder der =»; Unionsmarke € sowie gegebenenfalls den nach
Artikel 39 oder Artikel 40 beanspruchten Zeitrang einer Marke dieses Staates.

(4) Fir den Fall, dass die Anmeldung der =»; Unionsmarke € als zuriickgenommen gilt, teilt das
Amt dies dem Anmelder mit und setzt ihm dabei fur die Einreichung eines Umwandlungsantrags
eine Frist von drei Monaten nach dieser Mitteilung.

(5) Wird die Anmeldung der =»;Unionsmarke € zurlickgenommen oder verliert die
=>»; Unionsmarke € ihre Wirkung, weil ein Verzicht eingetragen oder die Eintragung nicht
verlangert wurde, so ist der Antrag auf Umwandlung innerhalb von drei Monaten nach dem Tag
einzureichen, an dem die =»; Unionsmarke € zuriickgenommen wurde oder die Eintragung der
=>»; Unionsmarke € ihre Wirkung verloren hat.

(6) Wird die Anmeldung der =»; Unionsmarke € durch eine Entscheidung des Amtes
zuruckgewiesen oder verliert die =»; Unionsmarke € ihre Wirkung aufgrund einer Entscheidung
des Amtes oder eines =3 Unionsmarkengerichts €, so ist der Umwandlungsantrag innerhalb von
drei Monaten nach dem Tag einzureichen, an dem diese Entscheidung B> unanfechtbar <XI
geworden ist.

(7) Die in Artikel 37 genannte Wirkung erlischt, wenn der Antrag nicht innerhalb der
vorgeschriebenen Zeit eingereicht wurde.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 97

Artikel 140

Einreichung, Veroffentlichung und Ubermittlung des Umwandlungsantrags

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 97 (angepasst)

=>»; Berichtigung ABI. L 110 vom
26.4.2016, S. 4

(1) Der Umwandlungsantrag ist innerhalb der in Artikel 139 Absatze 4, 5 oder 6 bestimmten Frist
beim Amt zu stellen; der Antrag umfasst die Angabe der Griinde fir die Umwandlung gemaf
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Artikel 139 Absatz 1 Buchstabe a oder b, der Mitgliedstaaten, fir die die Umwandlung beantragt
wird, und der Waren und Dienstleistungen, die Gegenstand der Umwandlung sind. Wird die
Umwandlung nach erfolglosem Antrag auf Verldngerung der Eintragung beantragt, beginnt die in
Artikel 139 Absatz 5 vorgesehene Dreimonatsfrist an dem Tag, der auf den Tag folgt, an dem der
Antrag auf Verlangerung gemal Artikel 53 Absatz 3 spéatestens gestellt werden kdnnte. Der Antrag
gilt erst als gestellt, wenn die Umwandlungsgebiihr entrichtet worden ist.

(2) Betrifft der Umwandlungsantrag eine bereits veroffentlichte Anmeldung einer Unionsmarke
oder eine Unionsmarke, so ist ein Hinweis auf den Eingang des Antrags in das Register einzutragen
und der Umwandlungsantrag ist zu veréoffentlichen.

(3) Das Amt (berprift, ob der Umwandlungsantrag den Erfordernissen dieser Verordnung,
insbesondere Artikel 139 Absétze 1, 2, 4, 5 und 6 sowie Absatz 1 des vorliegenden Artikels
entspricht und die formalen Erfordernisse erfullt, die in dem gemaR Absatz6 X des
vorliegenden Artikels <X] erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt sind. Sind die Erfordernisse
fir den Antrag nicht erfullt, so teilt das Amt dem Antragsteller die Méngel mit. Werden die Méngel
nicht innerhalb einer vom Amt festgesetzten Frist beseitigt, so weist es den Umwandlungsantrag
zuriick. Findet Artikel 139 Absatz 2 Anwendung, so weist das Amt den Umwandlungsantrag nur in
Bezug auf die Mitgliedstaaten als unzuldssig zurick, fur die die Umwandlung nach der genannten
Bestimmung ausgeschlossen ist. Wird die Umwandlungsgebuhr nicht innerhalb der maRgeblichen
Frist von drei Monaten gemall Artikel 139 Absatz 4, 5 oder 6 gezahlt, so teilt das Amt dem
Antragsteller mit, dass der Umwandlungsantrag als nicht gestellt gilt.

(4) Hat das Amt oder ein Unionsmarkengericht wegen absoluter Eintragungshindernisse bezuglich
der Sprache eines Mitgliedstaats die Unionsmarkenanmeldung zuriickgewiesen oder die
Unionsmarke flr nichtig erklart, so ist die Umwandlung nach Artikel 139 Absatz 2 fir alle
Mitgliedstaaten unzul&ssig, in denen die betreffende Sprache Amtssprache ist. Hat das Amt oder ein
Unionsmarkengericht wegen absoluter, tberall in der Union geltender Eintragungshindernisse oder
aufgrund einer &lteren Unionsmarke oder eines sonstigen gewerblichen Schutzrechts der Union die
Unionsmarkenanmeldung zurlickgewiesen oder die Unionsmarke fir nichtig erklart, so ist die
Umwandlung nach Artikel 139 Absatz 2 fur alle Mitgliedstaaten unzulassig.

(5) Genugt der Umwandlungsantrag den Erfordernissen des Absatzes 3 dieses Artikels, so
Ubermittelt das Amt den Umwandlungsantrag und die in =»; Artikel 111 Absatz 2 € genannten
Daten an die Zentralbehorden fur den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten,
einschlieBlich des Benelux-Biros fur geistiges Eigentum, fiir die der Antrag als zuldssig beurteilt
wurde. Das Amt teilt dem Antragsteller das Datum der Weiterleitung seines Antrags mit.
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(6) Die Kommission erlasst Durchftihrungsrechtsakte, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) die Einzelheiten, die in einem Antrag auf Umwandlung der Anmeldung einer Unionsmarke
oder einer eingetragenen Unionsmarke in eine Anmeldung fiir eine nationale Marke geman
Absatz 1 anzugeben sind;

b) die Einzelheiten, die bei der Veroffentlichung des Umwandlungsantrags nach Absatz 2
anzugeben sind.

Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemall Artikel 207 Absatz 2
erlassen.

WV 207/2009

Artikel 141
Formvorschriften fur die Umwandlung

(1) Jede Zentralbenhorde fur den gewerblichen Rechtsschutz, der der Umwandlungsantrag
ubermittelt worden ist, kann vom Amt alle ergdnzenden Auskunfte beziiglich dieses Antrags
erhalten, die flr sie bei der Entscheidung Uber die nationale Marke, die aus der Umwandlung
hervorgeht, sachdienlich sein kénnen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 98

(2) Eine Anmeldung bzw. Unionsmarke, die nach Artikel 140 tGbermittelt worden ist, darf nicht
Formerfordernissen des nationalen Rechts unterworfen werden, die von denen abweichen, die in
dieser Verordnung oder den geméal dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten vorgesehen sind,
oder uber sie hinausgehen.
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WV 207/2009 (angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 99

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 6

=>3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(3) Die Zentralbehorde fir den gewerblichen Rechtsschutz, der der Umwandlungsantrag tGibermittelt
worden ist, kann verlangen, dass der Anmelder innerhalb einer Frist, die nicht weniger als zwei
Monate betragen darf,

a) die nationale Anmeldegebuihr entrichtet;

b) eine Ubersetzung — in einer der Amtssprachen des betreffenden Staats — des
Umwandlungsantrags und der ihm beigefiigten Unterlagen einreicht;

C) eine Anschrift angibt, unter der er in dem betreffenden Staat zu erreichen ist;
d) in der von dem betreffenden Staat genannten Anzahl eine bildliche Darstellung der Marke
ubermittelt.
KAPITEL XII
DAS AMT
ABSCHNITT 1

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 142
Rechtsstellung
(1) =», Das Amt ist eine Agentur der Union € . Es besitzt Rechtspersonlichkeit.

(2) Es besitzt in jedem Mitgliedstaat die weitestgehende Rechts- und Geschaftsfahigkeit, die
juristischen Personen nach dessen Rechtsvorschriften zuerkannt ist; es kann insbesondere
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bewegliches und unbewegliches Vermdgen erwerben oder verdufRern und X> ist <X] vor Gericht
X> parteifahig <xl.

(3) Das Amt wird von =»; seinem Exekutivdirektor € vertreten.

Artikel 143
Personal

(1) Die Vorschriften des Statuts, der Beschaftigungsbedingungen und der von den Organen der
=>3; Union € im gegenseitigen Einvernehmen erlassenen Regelungen zur Durchfiihrung dieser
Vorschriften gelten fur das Personal des Amtes unbeschadet der Anwendung des Artikels 166
X> der vorliegenden Verordnung <XI auf die Mitglieder der Beschwerdekammern.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 100

(2) Unbeschadet des Absatzes 1 kann das Amt auf abgeordnete nationale Sachverstdndige oder
sonstiges Personal zurtickgreifen, das nicht vom Amt selbst beschaftigt wird. Der Verwaltungsrat
beschliel3t eine Regelung fiir die Abordnung nationaler Sachverstandiger zum Amt.

WV 207/2009
>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 101

=>3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 144
Vorrechte und Immunitéten

Das Protokoll Uber die Vorrechte und Befreiungen der =»; Union € gilt =», fir das Amt und
dessen Personal €.

Artikel 145
Haftung
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(1) Die vertragliche Haftung des Amtes bestimmt sich nach dem Recht, das auf den betreffenden
Vertrag anzuwenden ist.

(2) Der =»; Gerichtshof €= ist fir Entscheidungen aufgrund einer Schiedsklausel zustandig, die in
einem vom Amt abgeschlossenen Vertrag enthalten ist.

(3) Im Bereich der auBervertraglichen Haftung ersetzt das Amt den durch seine Dienststellen oder
Bediensteten in Ausubung ihrer Amtstatigkeit verursachten Schaden nach den allgemeinen
Rechtsgrundsatzen, die den Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten gemeinsam sind.

(4) Der Gerichtshof ist fur Streitsachen Uber den in Absatz 3 vorgesehenen Schadensersatz
zustandig.

(5) Die personliche Haftung der Bediensteten gegenliber dem Amt bestimmt sich nach den
Vorschriften des Statuts oder der fir sie geltenden Beschaftigungsbedingungen.

Artikel 146
Sprachen

(1) Anmeldungen von =»3; Unionsmarken € sind in einer der Amtssprachen der =»; Union €
einzureichen.

(2) Die Sprachen des Amtes sind Deutsch, Englisch, Franzosisch, Italienisch und Spanisch.

(3) Der Anmelder hat eine zweite Sprache, die eine Sprache des Amtes ist, anzugeben, mit deren
Benutzung als moglicher  Verfahrenssprache er in  Widerspruchs-, Verfalls- und
Nichtigkeitsverfahren einverstanden ist.

Ist die Anmeldung in einer Sprache, die nicht eine Sprache des Amtes ist, eingereicht worden, so
sorgt das Amt dafir, dass die in Artikel 31 Absatz 1 vorgesehene Anmeldung in die vom Anmelder
angegebene Sprache Ubersetzt wird.

(4) Ist der Anmelder der =»3; Unionsmarke € in einem Verfahren vor dem Amt der einzige
Beteiligte, so ist Verfahrenssprache die Sprache, in der die Anmeldung der =»3; Unionsmarke €
eingereicht worden ist. Ist die Anmeldung in einer Sprache, die nicht eine Sprache des Amtes ist,
eingereicht worden, so kann das Amt flr schriftliche Mitteilungen an den Anmelder auch die zweite
Sprache wahlen, die dieser in der Anmeldung angegeben hat.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 102 Buchst. a)

(5) Widerspriiche und Antrage auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit sind in einer der
Sprachen des Amtes einzureichen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 102 Buchst. b)

(6) Unbeschadet des Absatzes 5 gilt Folgendes:

a) Alle Antrége oder Erklarungen, die sich auf die Anmeldung einer Unionsmarke beziehen,
konnen in der Sprache der Anmeldung der Unionsmarke oder in der vom Anmelder in
seiner Anmeldung angegebenen zweiten Sprache eingereicht werden.

b) Alle Antrédge oder Erklarungen, die sich auf eine eingetragene Unionsmarke beziehen,
konnen in einer der Sprachen des Amtes eingereicht werden.

Wird die Anmeldung jedoch unter Verwendung eines vom Amt bereitgestellten Formblatts geman
Artikel 100 Absatz 2 eingereicht, so kénnen diese Formblatter in jeder der Amtssprachen der Union
verwendet werden, sofern die Textbestandteile des Formblatts in einer der Sprachen des Amtes
ausgefullt werden.

WV 207/2009 (angepasst)
=1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 102 Buchst.
c)

=3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(7) Ist die nach Absatz 5 gewahlte Sprache des Widerspruchs oder des Antrags auf Erklarung des
Verfalls oder der Nichtigkeit die Sprache, in der die Anmeldung der =»; Unionsmarke €
eingereicht wurde, oder die bei der Einreichung dieser Anmeldung angegebene zweite Sprache, so
ist diese Sprache Verfahrenssprache.

Ist die nach Absatz 5 gewéhlte Sprache des Widerspruchs oder des Antrags auf Erklarung des
Verfalls oder der Nichtigkeit weder die Sprache, in der die Anmeldung der =»; Unionsmarke €
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eingereicht wurde, noch die bei der Einreichung der Anmeldung angegebene zweite Sprache, so hat
der Widersprechende oder derjenige, der einen Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der
Nichtigkeit gestellt hat, eine Ubersetzung des Widerspruchs oder des Antrags auf eigene Kosten
entweder in der Sprache, in der die Anmeldung der =»; Unionsmarke € eingereicht wurde —
sofern sie eine Sprache des Amtes ist—, oder in der bei der Einreichung der Anmeldung der
=>; Unionsmarke € angegebenen zweiten Sprache vorzulegen. =», Die Ubersetzung ist innerhalb
eines Monats nach Ablauf der Widerspruchsfrist oder nach der Einreichung des Antrags auf
Erkldarung des Verfalls oder der Nichtigkeit vorzulegen. €= Die Sprache, in der die Ubersetzung
vorliegt, wird dann Verfahrenssprache.

(8) Die an den Widerspruchs-, Verfalls-, Nichtigkeits- oder Beschwerdeverfahren Beteiligten
konnen vereinbaren, dass eine andere Amtssprache der =»3; Union € als Verfahrenssprache
verwendet wird.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 102 Buchst. d)

(9) Unbeschadet der Absétze 4 und 8 und vorbehaltlich anderslautender Bestimmungen kann jeder
Beteiligte im schriftlichen Verfahren vor dem Amt jede Sprache des Amtes benutzen. Ist die von
einem Beteiligten gewéhlte Sprache nicht die Verfahrenssprache, so legt dieser innerhalb eines
Monats nach Vorlage des Originalschriftstiicks eine Ubersetzung in der Verfahrenssprache vor. Ist
der Anmelder einer Unionsmarke der einzige Beteiligte an einem Verfahren vor dem Amt und die
Sprache, in der die Anmeldung der Unionsmarke eingereicht wurde, nicht eine der Sprachen des
Amtes, so kann die Ubersetzung auch in der zweiten Sprache vorgelegt werden, die der Anmelder
in der Anmeldung angegeben hat.

(10) Der Exekutivdirektor legt fest, wie Ubersetzungen zu beglaubigen sind.
(11) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) inwieweit unterstiitzende Dokumente, die im schriftlichen Verfahren vor dem Amt
verwendet werden sollen, in einer Sprache der Union vorgelegt werden kénnen und ob eine
Ubersetzung vorgelegt werden muss;

b) welchen Standards die Ubersetzungen, die beim Amt eingereicht werden, entsprechen
mussen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemaR Artikel 207 Absatz 2
erlassen.
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WV 207/2009 (angepasst)
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 103

=>3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 147
Veroffentlichung, Eintragung

(1) Die in Artikel 31 Absatz 1 beschriebene Anmeldung der =»; Unionsmarke € und alle sonstigen
Informationen, deren Veroffentlichung in dieser Verordnung oder =»; in einem auf der Grundlage
dieser Verordnung erlassenen Rechtsakt € vorgeschrieben ist, werden in allen Amtssprachen der
=>3 Union € veroffentlicht.

(2) Samtliche Eintragungen in das Register werden in allen Amtssprachen der =»3; Union €
vorgenommen.

(3) In Zweifelsféllen ist der Wortlaut in der Sprache des Amtes mal3gebend, in der die Anmeldung
der =»; Unionsmarke € eingereicht wurde. Wurde die Anmeldung in einer Amtssprache der
=>»3; Union € eingereicht, die nicht eine Sprache des Amtes ist, so ist der Wortlaut in der vom
Anmelder angegebenen zweiten Sprache verbindlich.
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Artikel 148
X> Ubersetzungen <XI

Die fir die Arbeit des Amtes erforderlichen Ubersetzungen werden von der Ubersetzungszentrale
fiir die Einrichtungen der Européischen Union angefertigt.

V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 105
(angepasst)

Artikel 149
Transparenz

(1) Fur Dokumente im Besitz des Amtes gilt die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen
Parlaments und des Rates®.

(2) Der Verwaltungsrat beschlieBt die Einzelheiten zur Anwendung der Verordnung (EG)
Nr. 1049/2001.

(3) Gegen Entscheidungen des Amtes nach Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 kann
nach Maligabe der Artikel 228 bzw. 263 [X> AEUV <XI Beschwerde beim Européischen
Biirgerbeauftragten oder Klage beim Gerichtshof der Europaischen Union erhoben werden.

(4) Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch das Amt unterliegt der Verordnung (EG)
Nr. 45/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates?.

Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai
2001 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten des Europaischen Parlaments, des
Rates und der Kommission (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).

Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Européischen Parlaments und des Rates vom

18. Dezember 2000 zum Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum
freien Datenverkehr (ABI. L 8 vom 12.1.2001, S. 1).
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 106

Artikel 150

Sicherheitsvorschriften fur den Schutz von Verschlusssachen und nicht als VVerschlusssache
eingestuften sensiblen Informationen

Das Amt wendet die Sicherheitsgrundsatze geméalR den Sicherheitsvorschriften der Kommission
zum Schutz von EU-Verschlusssachen und nicht als Verschlusssache eingestuften sensiblen
Informationen an, die in den Beschliissen (EU, Euratom) 2015/443' und 2015/444% der
Kommission festgelegt sind. Die Sicherheitsgrundsitze umfassen unter anderem Bestimmungen
uber den Austausch, die Verarbeitung und die Speicherung von solchen Informationen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 107
(angepasst)

ABSCHNITT 2

AUFGABEN DES AMTES UND ZUSAMMENARBEIT ZWECKS BESSERER ABSTIMMUNG

Artikel 151
Aufgaben des Amtes
(1) Das Amt nimmt folgende Aufgaben wahr:

a) Verwaltung und Forderung des mit dieser Verordnung eingerichteten Markensystems der
Union;

! Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 der Kommission vom 13. Mdrz 2015 (ber Sicherheit in
der Kommission (ABI. L 72 vom 17.3.2015, S. 41).

2 Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission vom 13. Marz 2015 (ber die
Sicherheitsvorschriften fur den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABI. L 72 vom
17.3.2015, S. 53).
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b) Verwaltung und Forderung des mit der Verordnung (EG) Nr.6/2002 des Rates’
geschaffenen Geschmacksmustersystems der Europdischen Union;

c) Forderung der Abstimmung von Verfahren und Instrumentarien im Bereich des Marken-
und Geschmacksmusterwesens in Zusammenarbeit mit den Zentralbehdrden fir den
gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten einschlielich des Benelux-Amtes flr
geistiges Eigentum;

d) die in der Verordnung (EU) Nr. 386/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates?
genannten Aufgaben;

e) die ihm mit der Richtlinie 2012/28/EU des Europaischen Parlaments und des Rates®
Ubertragenen Aufgaben.

(2) Bei der Wahrnehmung der ihm in Absatz 1 Ubertragenen Aufgaben arbeitet das Amt mit
Institutionen, Behdrden, Einrichtungen, Behdrden fiir den gewerblichen Rechtsschutz sowie
internationalen und Nichtregierungsorganisationen zusammen.

(3) Das Amt kann den Parteien freiwillige Mediationsdienste zur Herbeifiihrung einer gutlichen
Einigung anbieten.
Artikel 152
Zusammenarbeit zwecks besserer Abstimmung von Verfahren und Instrumentarien

(1) Das Amt, die Zentralbehorden fur den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten und das
Benelux-Amt fur geistiges Eigentum arbeiten zusammen, um die Verfahren und Instrumentarien im
Bereich von Marken und Geschmacksmustern besser aufeinander abzustimmen.

Unbeschadet des Absatzes 3 bezieht sich die Zusammenarbeit insbesondere auf folgende
Tatigkeitsbereiche:

! Verordnung (EG) Nr. 6/2002 des Rates vom 12. Dezember 2001 uber das

Gemeinschaftsgeschmacksmuster (ABI. L 3 vom 5.1.2002, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 386/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. April

2012 zur Ubertragung von Aufgaben, die die Durchsetzung von Rechten des geistigen

Eigentums betreffen, einschliel3lich der Zusammenfihrung von Vertretern des 6ffentlichen

und des privaten Sektors im Rahmen einer Européischen Beobachtungsstelle fir

Verletzungen von Rechten des geistigen Eigentums, auf das Harmonisierungsamt fiir den

Binnenmarkt (Marken, Muster und Modelle) (ABI. L 129 vom 16.5.2012, S. 1).

3 Richtlinie 2012/28/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
Uber bestimmte zuldssige Formen der Nutzung verwaister Werke (ABI. L 299 vom
27.10.2012, S. 5).
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a) Entwicklung gemeinsamer Prifstandards;

b) Einrichtung gemeinsamer oder vernetzter Datenbanken und Portale, die eine unionsweite
Abfrage, Recherche und Klassifizierung erméglichen;

c) kontinuierliche Bereitstellung und kontinuierlicher Austausch von Daten und
Informationen einschlieBlich zur Einspeisung von Daten in die unter Buchstabe b
genannten Datenbanken und Portale;

d) Festlegung gemeinsamer Standards und Verfahren, um die Interoperabilitat von Verfahren
und Systemen in der gesamten Union sicherzustellen und ihre Kohérenz, Effizienz und
Leistungsfahigkeit zu verbessern;

e) wechselseitige Information (ber Rechte und Verfahren im Bereich des gewerblichen
Rechtsschutzes, einschliellich wechselseitiger Unterstitzung fur Helpdesks und
Informationsstellen;

f) Austausch von technischem Know-how und Hilfestellung in den von den Buchstaben a bis
e erfassten Bereichen.

(2) Auf der Grundlage eines Vorschlags des Exekutivdirektors definiert und koordiniert der
Verwaltungsrat beztglich der in den Absédtzen 1 und 6 genannten Tétigkeitsbereiche Projekte, die
im Interesse der Union und der Mitgliedstaaten liegen, und fordert die Zentralbehdrden fir den
gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten sowie das Benelux-Amt fir geistiges Eigentum auf,
sich an diesen Projekten zu beteiligen.

In der Projektbeschreibung sind die besonderen Pflichten und Aufgaben jeder teilnehmenden
Zentralbehdrde der Mitgliedstaaten, des Benelux-Amtes flr geistiges Eigentum und des Amtes
darzulegen. Das Amt konsultiert insbesondere in den Phasen der Definition der Projekte und der
Bewertung ihrer Ergebnisse Vertreter der Nutzer.

(3) Die Zentralbehorden fir den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten und das Benelux-
Amt fur geistiges Eigentum konnen ihre Zusammenarbeit an den in Absatz 2 Unterabsatz 1
genannten Projekten einstellen, einschranken oder vorlbergehend aussetzen.

Bei der Anwendung der Mdglichkeiten nach Absatz 1 tbermitteln die Zentralbehdrden fur den
gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten und das Benelux-Amt flr geistiges Eigentum dem
Amt eine schriftliche Erklarung, in der sie die Griinde fiir ihre Entscheidung darlegen.

(4) Haben sie ihre Beteiligung an bestimmten Projekten zugesagt, so beteiligen sich die
Zentralbehorden fur den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten sowie das Benelux-Amt fiir
geistiges Eigentum unbeschadet des Absatzes 3 wirksam an den in Absatz 2 genannten Projekten
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mit dem Ziel zu gewéhrleisten, dass sie weiterentwickelt werden, funktionsfahig und interoperabel
sind sowie standig aktualisiert werden.

(5) Das Amt unterstiitzt die in Absatz 2 genannten Projekte finanziell in dem MaRe, wie dies
erforderlich ist, um die wirksame Beteiligung der Zentralbehdrden fir den gewerblichen
Rechtsschutz der Mitgliedstaaten sowie des Benelux-Amtes flr geistiges Eigentum an diesen
Projekten flr die Zwecke von Absatz 4 sicherzustellen. Die finanzielle Unterstiitzung kann in Form
von Finanzhilfen und Sachleistungen gewahrt werden. Die Gesamthdhe der bereitgestellten Mittel
darf 15% der jahrlichen Einnahmen des Amtes nicht Ubersteigen. Begunstigte sind die
Zentralbehorden fur den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten sowie das Benelux-Amt fir
geistiges Eigentum. Die Finanzhilfen kénnen ohne Aufforderung zur Einreichung von Vorschlégen
im Einklang mit der Finanzregelung des Amtes und den Grundsatzen fur Finanzhilfeverfahren
gemaB der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates®
und der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 der Kommission? gewahrt werden.

(6) Das Amt und die einschlagigen zustdndigen Behodrden der Mitgliedstaaten arbeiten auf
freiwilliger Basis zusammen, um die Sensibilisierung fur das Markensystem und die Bek&mpfung
von Produktpiraterie zu unterstutzen. Diese Zusammenarbeit umfasst Projekte, die insbesondere auf
die Umsetzung der etablierten Standards und Praktiken sowie auf die Organisation von
Ausbildungs- und Schulungsmanahmen ausgerichtet sind. Die finanzielle Unterstiitzung fur diese
Projekte ist Teil X> des Gesamtbetrages der gemaR Absatz 5 bereitgestellten Mittel <XI. Die
Absétze 2 bis 5 gelten entsprechend.

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 25. Oktober 2012 Uber die Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Union
und zur Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298
vom 26.10.2012, S. 1).

2 Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 der Kommission vom 29. Oktober 2012 tiber
die Anwendungsbestimmungen fir die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des
Europdischen Parlaments und des Rates iber die Haushaltsordnung fur den
Gesamthaushaltsplan der Union (ABI. L 362 vom 31.12.2012, S. 1).
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 108

ABSCHNITT 3

VERWALTUNGSRAT

Artikel 153
Aufgaben des Verwaltungsrats

(1) Unbeschadet der Befugnisse, die gemal} Abschnitt 6 dem Haushaltsausschuss obliegen, nimmt
der Verwaltungsrat die folgenden Aufgaben wabhr:

a) Annahme des Jahresarbeitsprogramms des Amtes fur das kommende Jahr anhand eines
ihm vom Exekutivdirektor geméaR Artikel 157 Absatz 4 Buchstabe ¢ unterbreiteten
Entwurfs unter Beriicksichtigung der Stellungnahme der Kommission und Ubermittlung
des Jahresarbeitsprogramms an das Européische Parlament, den Rat und die Kommission;
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b)

Annahme eines strategischen Mehrjahresprogramms flir das Amt, das unter anderem die
Strategie des Amtes in Bezug auf die internationale Zusammenarbeit erldutert, anhand
eines ihm vom Exekutivdirektor gemall Artikel 157 Absatz 4 Buchstabe e unterbreiteten
Entwurfs unter Berlicksichtigung der Stellungnahme der Kommission und im Anschluss an
einen Meinungsaustausch des Exekutivdirektors mit dem zustdndigen Ausschuss des
Europaischen Parlaments und Ubermittlung des strategischen Mehrjahresprogramms an
das Europdische Parlament, den Rat und die Kommission;

C) Annahme des Jahresberichts des Amtes anhand eines ihm vom Exekutivdirektor gemaf
Artikel 157 Absatz 4 Buchstabe g unterbreiteten Entwurfs und Ubermittlung des
Jahresberichts an das Europdische Parlament, den Rat, die Kommission und den
Rechnungshof;

d) Annahme des mehrjéhrigen Personalentwicklungsplans anhand eines ihm vom
Exekutivdirektor geméaR Artikel 157 Absatz 4 Buchstabe h unterbreiteten Entwurfs;

e) Austibung der ihm gemaR Artikel 152 Absatz 2 tibertragenen Befugnisse;

f) Ausubung der ihm gemaR Artikel 172 Absatz 5 (ibertragenen Befugnisse;

) Erlass von Vorschriften zur Verhinderung und Bewéltigung von Interessenkonflikten im
Amt;

h) Ausiibung, im Einklang mit Absatz 2, der Befugnisse in Bezug auf das Personal des
Amtes, die der Anstellungsbehorde durch das Statut und der Stelle, die zum Abschluss von
Dienstvertragen erméchtigt ist, durch die Beschéftigungsbedingungen (bertragen wurden
(im Folgenden ,,Befugnisse einer Anstellungsbehorde®);

)] Erlass geeigneter  Durchfihrungsbestimmungen, um dem Statut und den
Beschaftigungsbedingungen nach dem Verfahren des Artikels 110 des Statuts Wirksamkeit
zu verleihen;

J) Erstellung der in Artikel 158 Absatz 2 genannten Liste von Kandidaten;

k) Sicherstellung angemessener FolgemaRnahmen ausgehend von den Ergebnissen und
Empfehlungen, die sich aus den internen oder externen Prifberichten und Evaluierungen
nach MaRgabe des Artikels 210 sowie aus den Untersuchungen des Europdischen Amtes
fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) ergeben;

)] vor Genehmigung der Richtlinien fur die vom Amt durchgefiihrte Priifung sowie in den
ubrigen in dieser Verordnung vorgesehenen Fallen gehért zu werden;
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m) Abgabe von Stellungnahmen und Einholung von Auskunften vom Exekutivdirektor oder
der Kommission, wenn er dies fir erforderlich halt.

(2) Der Verwaltungsrat erlasst gemaR dem Verfahren nach Artikel 110 des Statuts und nach
Artikel 142 der Beschaftigungsbedingungen einen Beschluss auf der Grundlage von Artikel 2
Absatz 1 des Statuts und Artikel 6 der Beschéaftigungsbedingungen, mit dem dem Exekutivdirektor
die entsprechenden Befugnisse einer Anstellungsbehdrde (bertragen und die Bedingungen
festgelegt werden, unter denen diese Ubertragung der Befugnisse einer Anstellungsbehorde
ausgesetzt werden kann.

Der Exekutivdirektor kann diese Befugnisse weiter tbertragen.

Bei Vorliegen auBergewohnlicher Umstande kann der Verwaltungsrat die Ubertragung von
Befugnissen der Anstellungsbehtrde auf den Exekutivdirektor sowie die von diesem weiter
ubertragenen Befugnisse durch einen Beschluss voriibergehend aussetzen und die Befugnisse selbst
ausiiben oder sie einem seiner Mitglieder oder einem anderen Mitglied des Personals als dem
Exekutivdirektor Gbertragen.

Artikel 154

Zusammensetzung des Verwaltungsrats

(1) Der Verwaltungsrat besteht aus je einem Vertreter pro Mitgliedstaat, zwei Vertretern der
Kommission und einem Vertreter des Européischen Parlaments sowie ihren jeweiligen
Stellvertretern.

(2) Die Mitglieder des Verwaltungsrats dirfen nach MalRgabe seiner Geschaftsordnung Berater oder
Sachverstéandige hinzuziehen.
Artikel 155
Vorsitzender des Verwaltungsrats

(1) Der Verwaltungsrat wahlt aus dem Kreis seiner Mitglieder einen Vorsitzenden und einen
stellvertretenden Vorsitzenden. Der stellvertretende Vorsitzende tritt im Falle der Verhinderung des
Vorsitzenden von Amts wegen an dessen Stelle.

(2) Die Amtszeit des Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden betragt vier Jahre. Eine
einmalige Wiederwahl ist zuldssig. Mit dem Ende der Mitgliedschaft im Verwaltungsrat endet
jedoch auch die Amtszeit automatisch am selben Tag.
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Artikel 156
Sitzungen
(1) Der Verwaltungsrat wird von seinem Vorsitzenden einberufen.

(2) Der Exekutivdirektor nimmt an den Beratungen teil, sofern der Verwaltungsrat nichts anderes
beschlieft.

(3) Der Verwaltungsrat halt mindestens einmal jahrlich eine ordentliche Sitzung ab. AuRerdem tritt
er auf Veranlassung seines Vorsitzenden oder auf Antrag der Kommission oder eines Drittels der
Mitgliedstaaten zusammen.

(4) Der Verwaltungsrat gibt sich eine Geschaftsordnung.

(5) Der Verwaltungsrat fasst seine Beschllisse mit der absoluten Mehrheit seiner Mitglieder.
Beschliisse des Verwaltungsrats nach Artikel 153 Absatz 1 Buchstabena und b, Artikel 155
Absatz 1 sowie Artikel 158 Absatze 2 und 4 bedurfen jedoch einer Zweidrittelmehrheit. In beiden
Fallen verfligen die Mitglieder (iber je eine Stimme.

(6) Der Verwaltungsrat kann Beobachter zur Teilnahme an seinen Sitzungen einladen.
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(7) Die Sekretariatsgeschéafte des Verwaltungsrats werden vom Amt wahrgenommen.

ABSCHNITT 4

EXEKUTIVDIREKTOR

Artikel 157
Aufgaben des Exekutivdirektors

(1) Das Amt wird von einem Exekutivdirektor geleitet. Der Exekutivdirektor ist gegenlber dem
Verwaltungsrat rechenschaftspflichtig.

(2) Unbeschadet der Befugnisse der Kommission, des Verwaltungsrats und des
Haushaltsausschusses gilt, dass der Exekutivdirektor bei der Erflillung seiner Pflichten unabhéngig
ist und Weisungen von einer Regierung oder sonstigen Stelle weder anfordern noch
entgegennehmen darf.

(3) Der Exekutivdirektor ist der rechtliche Vertreter des Amtes.

(4) Dem Exekutivdirektor obliegen insbesondere folgende Aufgaben, die (bertragen werden
kénnen:

a) Treffen aller fir die Téatigkeit des Amtes zweckmalligen Malinahmen, einschliellich des
Erlasses interner Verwaltungsvorschriften und der Veroffentlichung von Mitteilungen;

b) Durchflihrung der vom Verwaltungsrat erlassenen Beschliisse;

C) Entwurf des Jahresarbeitsprogramms unter Angabe des voraussichtlichen Personal- und
Finanzbedarfs flr jede einzelne Tétigkeit und, nach Ricksprache mit der Kommission,
Vorlage des Jahresarbeitsprogramms an den Verwaltungsrat;

d) Vorlage von Vorschlagen gemal Artikel 152 Absatz 2 an den Verwaltungsrat;

e) Entwurf eines strategischen Mehrjahresprogramms, das unter anderem die Strategie des
Amtes in Bezug auf die internationale Zusammenarbeit umfasst, und Vorlage des
strategischen Mehrjahresprogramms nach Ruicksprache mit der Kommission und im
Anschluss an einen Meinungsaustausch mit dem zustéandigen Ausschuss des Europdischen
Parlaments an den Verwaltungsrat;
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f)

9)

h)

)

K)

Umsetzung des Jahresarbeitsprogramms und des strategischen Mehrjahresprogramms und
Berichterstattung hierliber an den Verwaltungsrat;

Verfassen des jahrlichen Tatigkeitsberichts des Amtes und Vorlage an den Verwaltungsrat
zur Billigung;

Entwurf eines mehrjahrigen Personalentwicklungsplans und nach Rucksprache mit der
Kommission Vorlage an den Verwaltungsrat;

Erarbeiten eines Aktionsplans, der den Schlussfolgerungen der internen oder externen
Prufberichte und Evaluierungen sowie den Untersuchungen des OLAF Rechnung tragt und
zweimal jahrlich Berichterstattung Uber die Fortschritte an die Kommission und den
Verwaltungsrat;

Schutz der finanziellen Interessen der Union durch die Anwendung vorbeugender
Malnahmen gegen Betrug, Korruption und sonstige rechtswidrige Handlungen, durch
Vornahme wirksamer Kontrollen und, falls Unregelméiigkeiten festgestellt werden, durch
die Einziehung zu Unrecht gezahlter Betrdge sowie gegebenenfalls durch wirksame,
verhaltnismaRige und abschreckende verwaltungsrechtliche und finanzielle Sanktionen;

Erarbeiten einer Betrugsbek&mpfungsstrategie fur das Amt und Vorlage zur Billigung an
den Haushaltsausschuss;

im Interesse einer einheitlichen Anwendung der Verordnung Vorlage von Rechtsfragen,
soweit angemessen, an die erweiterte Beschwerdekammer (im Folgenden ,,Grof3e
Kammer®), insbesondere dann, wenn die Beschwerdekammern in der Frage
unterschiedlich entschieden haben;

Aufstellen des Voranschlags der Einnahmen und Ausgaben des Amtes und Ausfiihrung des
Haushaltsplans;

Ausibung der ihm vom Verwaltungsrat gemal Artikel 153 Absatz 1 Buchstabe h
Ubertragenen Befugnisse gegeniber dem Personal,

Ausiibung der ihm nach Artikel 31 Absatz 3, Artikel 34 Absatz 5, Artikel 35 Absatz 3,
Artikel 94 Absatz 2, Artikel 97 Absatz 5, Artikel 98, Artikel 100, Artikel 101, Artikel 111
Absatz 4, Artikel 112 Absatz 3, Artikel 114 Absatz 5, Artikel 115, Artikel 116, Artikel 120
Absatz 4, Artikel 146 Absatz 10, Artikel 178, Artikel 179 Absatz 1, Artikel 180 Absatz 2
und Artikel 181 Ubertragenen Befugnisse gemaR den Vorgaben in dieser Verordnung und
in den gemaR dieser Verordnung erlassenen Rechtsakten .
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(5) Der Exekutivdirektor wird von einem oder mehreren stellvertretenden Exekutivdirektoren
unterstitzt. In Abwesenheit oder bei Verhinderung des Exekutivdirektors wird er nach dem vom
Verwaltungsrat festgelegten Verfahren von dem stellvertretenden Exekutivdirektor oder einem der
stellvertretenden Exekutivdirektoren vertreten.

Artikel 158
Ernennung, Verlangerung der Amtszeit und Entfernung aus dem Amt

(1) Der Exekutivdirektor wird als Zeitbediensteter des Amtes gemall Artikel 2 Buchstabe a der
Beschéftigungsbedingungen eingestelit.

(2) Der Exekutivdirektor wird im Anschluss an ein offenes und transparentes Auswahlverfahren
vom Rat mit einfacher Mehrheit aus einer vom Verwaltungsrat vorgeschlagenen Liste von
Kandidaten ernannt. Vor seiner Ernennung kann der vom Verwaltungsrat ausgewahlte Kandidat
aufgefordert werden, vor jedwedem zustdndigen Ausschuss des Européischen Parlaments eine
Erklarung abzugeben und sich den Fragen seiner Mitglieder zu stellen. Fir den Abschluss des
Vertrags mit dem Exekutivdirektor wird das Amt durch den Vorsitzenden des Verwaltungsrats
vertreten.

Der Exekutivdirektor kann seines Amtes nur aufgrund eines Beschlusses des Rates auf Vorschlag
des Verwaltungsrats enthoben werden.

(3) Die Amtszeit des Exekutivdirektors betragt funf Jahre. Am Ende dieses Zeitraums bewertet der
Verwaltungsrat die Leistung des Exekutivdirektors mit Blick auf die kinftigen Aufgaben und
Herausforderungen des Amtes.

(4) Der Rat kann unter Bertcksichtigung der Bewertung nach Absatz 3 die Amtszeit des
Exekutivdirektors einmal um hochstens flinf Jahre verldngern.

(5) Ein Exekutivdirektor, dessen Amtszeit verlangert wurde, darf am Ende seiner Amtszeit nicht an
einem weiteren Auswahlverfahren fur dieselbe Stelle teilnehmen.

(6) Der oder die stellvertretenden Exekutivdirektoren werden nach Ricksprache mit dem
amtierenden oder gegebenenfalls dem designierten Exekutivdirektor entsprechend dem Verfahren
nach Absatz2 ernannt oder aus dem Amt entfernt. Die Amtszeit des stellvertretenden
Exekutivdirektors betrdgt funf Jahre. Sie kann vom Rat nach Ricksprache mit dem
Exekutivdirektor einmal um héchstens funf Jahre verlangert werden.
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W 207/2009

ABSCHNITT 5

DURCHFUHRUNG DER VERFAHREN

Artikel 159

Zustandigkeit

Fur Entscheidungen im Zusammenhang mit den in dieser Verordnung vorgeschriebenen Verfahren
sind zustandig:

a) die Prufer;
b) die Widerspruchsabteilungen;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 109 Buchst. a)
C) die Registerabteilung;

W 207/2009
d) die Nichtigkeitsabteilungen;
e) die Beschwerdekammern;

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 109 Buchst. b)
f) jede andere vom Exekutivdirektor hierfur bestimmte Stelle oder Person.
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WV 207/2009
>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2
=, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 110

3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 111 Buchst.
3)

Artikel 160
Prifer

Die Prifer sind zustandig fur namens des Amtes zu treffende Entscheidungen im Zusammenhang
mit einer Anmeldung einer =»; Unionsmarke €=, einschliel3lich der =»; in den Artikeln 41, 42, 76
und 85 € genannten Angelegenheiten, sofern nicht eine Widerspruchsabteilung zusténdig ist.

Artikel 161

Widerspruchsabteilungen

(1) Die Widerspruchsabteilungen sind zustandig fir Entscheidungen im Zusammenhang mit
Widerspriichen gegen eine Anmeldung einer =»; Unionsmarke €.

(2) Die Widerspruchsabteilungen entscheiden in der Besetzung von drei Mitgliedern. Mindestens
ein Mitglied muss rechtskundig sein. =»3; Entscheidungen tber Kosten oder Verfahren ergehen
durch ein einzelnes Mitglied. €

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 111 Buchst. b)

Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Arten von Entscheidungen, die
durch ein einzelnes Mitglied ergehen, genau festgelegt werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem Prifverfahren gemaR Artikel 207 Absatz 2 erlassen.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 112

Artikel 162
Registerabteilung
(1) Die Registerabteilung ist zustandig fur Entscheidungen tber Eintragungen im Register.
(2) Sie fuhrt dartiber hinaus die in Artikel 120 Absatz 2 genannte Liste der zugelassenen Vertreter.

(3) Die Entscheidungen der Abteilung ergehen durch ein einzelnes Mitglied.

WV 207/2009

Artikel 163

Nichtigkeitsabteilungen

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 113 Buchst. a)

(1) Die Nichtigkeitsabteilungen sind zustandig fur Entscheidungen tiber

a) Antrége auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit einer Unionsmarke;
b) Antrage auf Ubertragung einer Unionsmarke nach Artikel 21.
W 207/2009

1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 113 Buchst.
b)

(2) Die Nichtigkeitsabteilungen entscheiden in der Besetzung von drei Mitgliedern. Mindestens ein
Mitglied muss rechtskundig sein. =»; Die in den gemal Artikel 161 Absatz 2 erlassenen
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Rechtsakten festgelegten Entscheidungen ber Kosten oder Verfahren ergehen durch ein einzelnes
Mitglied. €

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 114

Artikel 164
Allgemeine Zustandigkeit

Entscheidungen nach dieser Verordnung, die nicht in die Zustédndigkeit eines Prifers, einer
Widerspruchsabteilung, einer Nichtigkeitsabteilung oder der Registerabteilung fallen, ergehen
durch einen Bediensteten oder eine Stelle, den beziehungsweise die der Exekutivdirektor eigens
dazu bestimmt hat.

WV 207/2009

Artikel 165

Beschwerdekammern

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 115 Buchst. a)

(1) Die Beschwerdekammern sind zustandig fir Entscheidungen (ber Beschwerden gegen
Entscheidungen, die nach den Artikeln 160 bis 164 getroffen wurden.

W 207/2009

1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 115 Buchst.
b)

(2) Die Beschwerdekammern entscheiden in der Besetzung von drei Mitgliedern. Mindestens zwei
Mitglieder mussen rechtskundig sein. Bestimmte Félle werden in der Besetzung =»; der Grol3en
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Kammer € unter dem Vorsitz des Prasidenten der Beschwerdekammern oder durch ein Mitglied
entschieden, das rechtskundig sein muss.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 115 Buchst. c)

(3) Bei der Festlegung der Falle, in denen die GroRe Kammer entscheidungsbefugt ist, sind die
rechtliche Schwierigkeit, die Bedeutung des Falles und das Vorliegen besonderer Umstande zu
berucksichtigen. Solche Falle konnen an die GroRe Kammer verwiesen werden

a) durch das Préasidium der Beschwerdekammern gemé&l3 Artikel 166 Absatz 4 Buchstabe a
oder
b) durch die Kammer, die mit der Sache befasst ist.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 115 Buchst. d)

(4) Die GroRe Kammer gibt darlber hinaus begriindete Stellungnahmen zu Rechtsfragen ab, die der
Exekutivdirektor gemaR Artikel 157 Absatz 4 Buchstabe | an sie verweist.

WV 207/2009

(5) Bei der Festlegung der Félle, in denen ein Mitglied allein entscheidungsbefugt ist, wird
berticksichtigt, dass es sich um rechtlich oder sachlich einfache Fragen oder um Félle von
begrenzter Bedeutung handelt und dass keine anderen besonderen Umstédnde vorliegen. Die
Entscheidung, einen Fall einem Mitglied allein zu Gbertragen, wird von der den Fall behandelnden
Kammer getroffen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 116

Artikel 166

Unabhéangigkeit der Mitglieder der Beschwerdekammern
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(1) Der Prasident der Beschwerdekammern und die Vorsitzenden der einzelnen Kammern werden
nach dem in Artikel 158 fur die Ernennung des Exekutivdirektors des Amtes vorgesehenen
Verfahren flr einen Zeitraum von funf Jahren ernannt. Sie kénnen wéhrend ihrer Amtszeit nicht
ihres Amtes enthoben werden, es sei denn, dass schwerwiegende Grunde vorliegen und der
Gerichtshof auf Antrag des Organs, das sie ernannt hat, einen entsprechenden Beschluss fasst.

(2) Die Amtszeit des Prasidenten der Beschwerdekammern kann nach einer positiven Bewertung
seiner Leistung durch den Verwaltungsrat einmal um weitere finf Jahre oder, wenn er das
Ruhestandsalter wahrend der neuen Amtsperiode erreicht, bis zu seinem Eintritt in den Ruhestand
verlangert werden.

(3) Die Amtszeit der Vorsitzenden der Beschwerdekammern kann nach einer positiven Bewertung
ihrer Leistung durch den Verwaltungsrat und nach Rucksprache mit dem Présidenten der
Beschwerdekammern um weitere fiinf Jahre oder, wenn sie das Ruhestandsalter wéhrend ihrer
neuen Amtsperiode erreichen, bis zu ihrem Eintritt in den Ruhestand verlangert werden.

(4) Dem Présidenten der Beschwerdekammern obliegen folgende organisatorischen und
administrativen Aufgaben:

a) Vorsitz im Présidium der Beschwerdekammern (im Folgenden ,,Prasidium®), das die
Regeln fur die Arbeit in den Kammern festlegt und deren Arbeit organisiert;

b) Sicherstellung, dass die Entscheidungen des Prasidiums vollzogen werden;

C) Zuweisung der Félle auf der Grundlage der vom Prasidium festgelegten objektiven
Kriterien an eine Kammer;

d) Ubermittlung des Ausgabenbedarfs der Kammern an den Exekutivdirektor, damit der
vorlaufige Ausgabenplan erstellt werden kann.

Der Préasident der Beschwerdekammern fuihrt den Vorsitz in der GroRen Kammer.

(5) Die Mitglieder der Beschwerdekammern werden vom Verwaltungsrat fir einen Zeitraum von
fiinf Jahren ernannt. Thre Amtszeit kann nach einer positiven Bewertung ihrer Leistung durch den
Verwaltungsrat und nach Ricksprache mit dem Prasidenten der Beschwerdekammern um weitere
fiinf Jahre oder, wenn sie das Ruhestandsalter wahrend ihrer neuen Amtsperiode erreichen, bis zu
ihrem Eintritt in den Ruhestand verlangert werden.

(6) Die Mitglieder der Beschwerdekammern kdnnen ihres Amtes nicht enthoben werden, es sei
denn, es liegen schwerwiegende Griinde vor und der Gerichtshof beschlielt die Amtsenthebung,
nachdem die Angelegenheit auf Empfehlung des Prasidenten der Beschwerdekammern nach
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Anho6rung des Vorsitzenden der Kammer, dem das betreffende Mitglied angehort, an ihn verwiesen
wurde.

(7) Der Prasident der Beschwerdekammern sowie die Vorsitzenden und die Mitglieder der
einzelnen Kammern genieBen Unabhangigkeit. Sie sind in ihren Entscheidungen an keinerlei
Weisungen gebunden.

(8) Entscheidungen der Groflen Kammer zu Beschwerden oder Stellungnahmen zu Rechtsfragen,
die der Exekutivdirektor gemal Artikel 165 an sie verweist, sind flr die in Artikel 159 genannten
Entscheidungsinstanzen des Amtes bindend.

(9) Der Prasident der Beschwerdekammern sowie die Vorsitzenden und die Mitglieder der
einzelnen Kammern dirfen weder Prifer sein noch einer Widerspruchsabteilung, der
Registerabteilung oder einer Nichtigkeitsabteilung angehdren.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 117

Artikel 167
Prasidium der Beschwerdekammern und Gro3e Kammer

(1) Das Prasidium setzt sich zusammen aus dem Présidenten der Beschwerdekammern als
Vorsitzendem, den Vorsitzenden der Kammern und Mitgliedern der Kammern, die von der
Gesamtheit der Mitglieder in den einzelnen Kammern mit Ausnahme des Prasidenten der
Beschwerdekammern und der Vorsitzenden der Kammern flr jedes Kalenderjahr aus ihren Reihen
gewahlt werden. Die Zahl der so gewdhlten Mitglieder belduft sich auf ein Viertel der
Kammermitglieder mit Ausnahme des Prasidenten der Beschwerdekammern und der Vorsitzenden
der Kammern, und diese Zahl wird gegebenenfalls auf die ndchsthohere Zahl aufgerundet.

(2) Die GrofRe Kammer geméal Artikel 165 Absatz 2 ist mit neun Mitgliedern besetzt, zu denen der
Président der Beschwerdekammern, die Vorsitzenden der Kammern, gegebenenfalls der vor der
Verweisung an die GroRe Kammer bestimmte Berichterstatter sowie die Mitglieder z&hlen, die nach
dem Rotationsprinzip aus einer Liste ausgewdhlt werden, die alle Mitglieder der
Beschwerdekammern mit Ausnahme des Présidenten der Beschwerdekammern und der
Vorsitzenden der Kammern umfasst.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 118

Artikel 168
Ubertragung von Befugnissen

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemall Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Einzelheiten im Hinblick auf die Organisation der Beschwerdekammern,
unter anderem die Einsetzung und die Aufgaben des Présidiums, die Zusammensetzung der GrofRRen
Kammer und die Modalitaten ihrer Anrufung und die Bedingungen, unter denen Entscheidungen
durch ein einzelnes Mitglied nach Artikel 165 Absétze 2 und 5 ergehen, festgelegt werden.

WV 207/2009

Artikel 169
AusschlieBung und Ablehnung

(1) Die Prifer, die Mitglieder der im Amt gebildeten Abteilungen und die Mitglieder der
Beschwerdekammern durfen nicht an der Erledigung einer Sache mitwirken, an der sie ein
personliches Interesse haben oder in der sie vorher als Vertreter eines Beteiligten tétig gewesen
sind. Zwei der drei Mitglieder einer Widerspruchsabteilung durfen nicht bei der Prifung der
Anmeldung mitgewirkt haben. Die Mitglieder der Nichtigkeitsabteilungen dirfen nicht an der
Erledigung einer Sache mitwirken, wenn sie an deren abschlieBender Entscheidung im Verfahren
zur Eintragung der Marke oder im Widerspruchsverfahren mitgewirkt haben. Die Mitglieder der
Beschwerdekammern dirfen nicht an einem Beschwerdeverfahren mitwirken, wenn sie an der
abschlieBenden Entscheidung in der Vorinstanz mitgewirkt haben.

(2) Glaubt ein Mitglied einer Abteilung oder einer Beschwerdekammer, aus einem der in Absatz 1
genannten Griinde oder aus einem sonstigen Grund an einem Verfahren nicht mitwirken zu kénnen,
so teilt es dies der Abteilung oder der Kammer mit.

(3) Die Priifer und die Mitglieder der Abteilungen oder einer Beschwerdekammer kdnnen von
jedem Beteiligten aus einem der in Absatz 1 genannten Grinde oder wegen Besorgnis der
Befangenheit abgelehnt werden. Die Ablehnung ist nicht zuldssig, wenn der Beteiligte im
Verfahren Antrdge gestellt oder Stellungnahmen abgegeben hat, obwohl er bereits den
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Ablehnungsgrund kannte. Die Ablehnung kann nicht mit der Staatsangehorigkeit der Prufer oder
der Mitglieder begriindet werden.

(4) Die Abteilungen und die Beschwerdekammern entscheiden in den Fallen der Abséatze 2 und 3
ohne Mitwirkung des betreffenden Mitglieds. Bei dieser Entscheidung wird das Mitglied, das sich
der Mitwirkung enthélt oder das abgelehnt worden ist, durch seinen Vertreter ersetzt.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 119

Artikel 170
Mediationszentrum

(1) Das Amt kann fur die Zwecke des Artikels 151 Absatz 3 ein Mediationszentrum (im Folgenden
»Zentrum*) einrichten,

(2) Jede natirliche oder juristische Person kann die Dienste des Zentrums auf freiwilliger Basis in
Anspruch nehmen, um Streitigkeiten auf der Grundlage dieser Verordnung oder der Verordnung
(EG) Nr. 6/2002 im gegenseitigen Einvernehmen gutlich beizulegen.

(3) Die Beteiligten nehmen die Mediation auf einen gemeinsamen Antrag hin in Anspruch. Der
Antrag gilt erst als gestellt, wenn das entsprechende Entgelt entrichtet worden ist. Der
Exekutivdirektor legt die HOohe der Entgelte gemaR Artikel 178 Absatz 1 fest.

(4) Bei Streitigkeiten in Bezug auf vor den Widerspruchsabteilungen, den Nichtigkeitsabteilungen
oder den Beschwerdekammern des Amtes anh&ngige Verfahren kann jederzeit ein gemeinsamer
Antrag auf Mediation gestellt werden, nachdem eine Widerspruchsschrift, ein Antrag auf Erklarung
des Verfalls oder der Nichtigkeit oder eine Beschwerdeschrift gegen Entscheidungen der
Widerspruchs- oder der Nichtigkeitsabteilung eingereicht worden ist.

(5) Das betreffende Verfahren wird ausgesetzt, und die Fristen, mit Ausnahme der Frist fur die
Zahlung der entsprechenden Gebuhr, werden ab dem Tag, an dem der gemeinsame Antrag auf
Mediation eingereicht wurde, unterbrochen. Die Fristen laufen ab dem Tag weiter, an dem das
Verfahren wieder aufgenommen wird.

(6) Die Beteiligten werden aufgefordert, gemeinsam einen Mediator aus der in Absatz 12 genannten
Liste zu benennen, der erklart hat, dass er die Sprache der betreffenden Mediation beherrscht.
Benennen die Beteiligten innerhalb von 20 Tagen nach der Aufforderung keinen Mediator, gilt die
Mediation als gescheitert.

(7) Die Beteiligten legen die spezifischen Modalitaten fir die Mediation gemeinsam mit dem
Mediator in einer Mediationsvereinbarung fest.

(8) Der Mediator beendet das Mediationsverfahren entweder, sobald die Beteiligten eine
Beilegungsvereinbarung erzielen, einer der Beteiligten erklart, dass er die Mediation einstellen will,
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oder der Mediator feststellt, dass es den Beteiligten nicht gelungen ist, eine solche Vereinbarung zu
erzielen.

(9) Der Mediator unterrichtet die Beteiligten sowie die zustandige Stelle des Amtes unverziglich
uber die Beendigung des Mediationsverfahrens.

(10) Die im Rahmen der Mediation gefiihrten Gesprache und Verhandlungen sind fiir alle an der
Mediation beteiligten Personen vertraulich, insbesondere fur den Mediator, die Beteiligten und
deren Vertreter. Alle im Zuge der Mediation bereitgestellten Unterlagen und Informationen werden
getrennt von den Akten anderer Verfahren vor dem Amt aufbewahrt und sind nicht Teil dieser
Akten.

(11) Die Mediation wird in einer Amtssprache der Union, auf die sich die Beteiligten verstandigt
haben, durchgefihrt. Falls die Mediation eine vor dem Amt anh&ngige Streitigkeit betrifft, wird sie
in der Sprache des Verfahrens vor dem Amt geflhrt, sofern von den Beteiligten nichts anderes
vereinbart wurde.

(12) Das Amt erstellt eine Liste von Mediatoren, die die Beteiligten bei der Beilegung von
Streitigkeiten unterstiitzen. Die Mediatoren missen unabhdngig sein und Uber relevante
Kompetenzen und Erfahrungen verfligen. Die Liste kann sowohl Mediatoren, die vom Amt
beschéftigt werden, als auch Mediatoren, die nicht vom Amt beschaftigt werden, umfassen.

(13) Die Mediatoren sind in der Wahrnehmung ihrer Pflichten unparteiisch und missen zum
Zeitpunkt ihrer Benennung alle tatsachlichen oder vermeintlichen Interessenkonflikte offenlegen.
Mitglieder der in Artikel 159 genannten Entscheidungsinstanzen des Amtes durfen nicht an der
Mediation teilnehmen, sofern sie

a) in das Verfahren, das Gegenstand der Mediation ist, eingebunden waren,
b) ein personliches Interesse an dem Verfahren haben oder
C) zuvor als Vertreter eines der Beteiligten eingebunden waren.

(14) Die Mediatoren nehmen nicht als Mitglieder der in Artikel 159 genannten
Entscheidungsinstanzen des Amtes an Verfahren teil, die infolge des Scheiterns einer Mediation
wieder aufgenommen wurden.

(15) Das Amt kann mit anderen anerkannten nationalen oder internationalen Mediationsgremien
zusammenarbeiten.
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W 207/2009

ABSCHNITT 6

HAUSHALT UND FINANZKONTROLLE

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 120

Artikel 171
Haushaltsausschuss

(1) Der Haushaltsausschuss nimmt die Aufgaben wahr, die ihm in diesem Abschnitt Gbertragen
werden.

(2) Die Artikel 154 und 155 sowie Artikel 156 Absétze 1 bis 4 — und 5, soweit die Wahl des
Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden betroffen ist — sowie 6 und 7 finden auf den
Haushaltsausschuss entsprechend Anwendung.

(3) Der Haushaltsausschuss fasst seine Beschliisse mit der absoluten Mehrheit seiner Mitglieder.
Beschliisse des Haushaltsausschusses nach Artikel 173 Absatz 3 und Artikel 177 bedurfen jedoch
der Zweidrittelmehrheit seiner Mitglieder. In beiden Fallen verfligen die Mitglieder Uber je eine
Stimme.
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V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 121
(angepasst)

Artikel 172
Haushalt

(1) Alle Einnahmen und Ausgaben des Amtes werden fir jedes Haushaltsjahr veranschlagt und in
den Haushaltsplan des Amtes eingesetzt. Haushaltsjahr ist das Kalenderjahr.

(2) Der Haushaltsplan ist in Einnahmen und Ausgaben auszugleichen.

(3) Die Einnahmen des Haushalts umfassen unbeschadet anderer Einnahmen das Aufkommen an
Gebuhren, die aufgrund des Anhangs | der vorliegenden Verordnung zu zahlen sind, das
Aufkommen an Gebuhren gemal? der Verordnung (EG) Nr. 6/2002, das Aufkommen an Gebuhren,
die aufgrund des Madrider Protokolls fiir eine internationale Registrierung, in der die Union
benannt ist, zu zahlen sind, und sonstige Zahlungen an Vertragsparteien des Madrider Protokolls,
das Aufkommen an Gebuhren, die aufgrund der Genfer Akte gemaR Artikel 106¢ der Verordnung
(EG) Nr. 6/2002 fir eine internationale Eintragung, in der die Union benannt ist, zu zahlen sind,
und sonstige Zahlungen an die Vertragsparteien der Genfer Akte, und, soweit erforderlich, einen
Zuschuss, der in dem Einzelplan Kommission des Gesamthaushaltsplans der Union unter einer
besonderen Haushaltslinie eingesetzt wird.

(4) Jedes Jahr gleicht das Amt die Kosten aus, die den Zentralbehtérden fir den gewerblichen
Rechtsschutz der Mitgliedstaaten, dem Benelux-Amt fur geistiges Eigentum sowie jeder anderen
einschlagigen Behorde entstehen, die von einem Mitgliedstaat infolge der spezifischen Aufgaben,
die sie als funktionale Bestandteile des Markensystems der Européischen Union im Rahmen der
folgenden Dienstleistungen und Verfahren durchfiihren, zu benennen ist:

a) Widerspruchs- und Nichtigkeitsverfahren vor den Zentralbehtrden fiir den gewerblichen
Rechtsschutz der Mitgliedstaaten und dem Benelux-Amt fiir geistiges Eigentum, bei denen
es um Unionsmarken geht;

b) Bereitstellung von Informationen ber die Funktionsweise des Markensystems der Union
durch Helpdesks und Informationsstellen;

C) Durchsetzung von Unionsmarken, einschliellich gemaR Artikel 9 Absatz 4 ergriffener
MafRnahmen.
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(5) Der Ausgleich der Kosten nach Absatz 4 entspricht insgesamt 5 % der jahrlichen Einnahmen
des Amtes. Unbeschadet des Unterabsatzes 3 dieses Absatzes legt der Verwaltungsrat auf
Vorschlag des Amtes und nach Riicksprache mit dem Haushaltsausschuss den Verteilungsschlissel
auf der Grundlage der folgenden gerechten, ausgewogenen und relevanten Indikatoren fest:

a) Anzahl der Anmeldungen von Unionsmarken durch Anmelder aus jedem Mitgliedstaat pro
Jahr;

b) Anzahl der Anmeldungen nationaler Marken in jedem Mitgliedstaat pro Jahr;

C) Anzahl der Widerspriiche und Antrage auf Erklarung der Nichtigkeit durch Inhaber von

Unionsmarken in jedem Mitgliedstaat pro Jahr;
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d) Anzahl der vor den von jedem Mitgliedstaat gemal Artikel 123 benannten
Unionsmarkengerichten eingelegten Klagen pro Jahr.

Zur Belegung der in Absatz 4 genannten Kosten unterbreiten die Mitgliedstaaten dem Amt jedes
Jahr bis zum 31. Mdrz Statistiken zum Nachweis der unter Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d dieses
Absatzes genannten Zahlen fiir das vorhergehende Jahr; diese werden in den Vorschlag
aufgenommen, der dem Verwaltungsrat vorgelegt wird.

Aus Grinden der Billigkeit wird davon ausgegangen, dass die Kosten, die den in Absatz 4
genannten Einrichtungen in jedem Mitgliedstaat entstanden sind, mindestens 2% des
Gesamtbetrags des Ausgleichs gemal diesem Absatz entsprechen.

(6) Die Verpflichtung des Amtes zum Ausgleich der Kosten gemall Absatz 4, die in einem
bestimmten Jahr entstanden sind, gilt nur insoweit, als in diesem Jahr kein Haushaltsdefizit entsteht.

(7) Bei einem Haushaltstiberschuss kann der Verwaltungsrat unbeschadet des Absatzes 10 auf
Vorschlag des Amtes und nach Ricksprache mit dem Haushaltsausschuss den Prozentsatz gemaR
Absatz 5 auf hochstens 10 % der jahrlichen Einnahmen des Amtes erhéhen.

(8) Unbeschadet der Absétze 4 bis 7 und Absatz 10 dieses Artikels und der Artikel 151 und 152
entscheidet der Haushaltsausschuss im Fall, dass in funf aufeinander folgenden Jahren ein
substanzieller Uberschuss erwirtschaftet wurde, auf Vorschlag des Amtes und im Einklang mit dem
Jahresarbeitsprogramm und dem strategischen Mehrjahresprogramm geméal Artikel 153 Absatz 1
Buchstaben a und b mit Zweidrittelmehrheit tber die Zufiihrung eines Uberschusses, der ab dem
23. Marz 2016 entstanden ist, an den Unionshaushalt.

(9) Das Amt erstellt halbjéhrlich einen Bericht an das Europdische Parlament, den Rat und die
Kommission Uber seine finanzielle Situation, in dem auch die Finanzoperationen gemaf Artikel 152
Absétze 5 und 6 und geméall der Absédtze 5 und 7 des vorliegenden Artikels dargelegt werden.
Anhand dieses Berichts prift die Kommission die Finanzlage des Amtes.

(10) Das Amt halt einen Reservefonds vor, der seine operativen Ausgaben wahrend eines Jahres
deckt, um die Kontinuitét seiner Arbeit und die Ausfuihrung seiner Aufgaben zu gewahrleisten.
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WV 207/2009
>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 6

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 173
Feststellung des Haushaltsplans

(1) Der =>»; Exekutivdirektor €= stellt jahrlich fur das folgende Haushaltsjahr einen Vorschlag der
Einnahmen und Ausgaben des Amtes auf und Gbermittelt ihn sowie einen Stellenplan spétestens am
31. Mérz jedes Jahres dem Haushaltsausschuss.

(2) Ist in den Haushaltsvoranschldgen ein =», Unionszuschuss € vorgesehen, so Ubermittelt der
Haushaltsausschuss den Voranschlag unverziglich der Kommission, die ihn an die
Haushaltsbehorde der =»; Union € weiterleitet. Die Kommission kann diesem Voranschlag eine
Stellungnahme mit abweichenden Voranschlagen beifiigen.

(3) Der Haushaltsausschuss stellt den Haushaltsplan fest, der auch den Stellenplan des Amtes
umfasst. Enthalten die Haushaltsvoranschldge einen Zuschuss zu Lasten des Gesamthaushaltsplans
der =», Union €, so wird der Haushaltsplan des Amtes gegebenenfalls angepasst.

Artikel 174
Rechnungsprifung und Kontrolle

(1) Beim Amt wird die Funktion eines Internen Prifers eingerichtet, die unter Einhaltung der
einschlagigen  internationalen ~ Normen  ausgetbt werden muss. Der von dem
=, Exekutivdirektor € benannte Interne Prifer ist diesem gegeniiber fir die Uberpriifung des
ordnungsgemélien Funktionierens der Systeme und der Vollzugsverfahren des Amtshaushalts
verantwortlich.

(2) Der Interne Prifer berdt den =»; Exekutivdirektor € in Fragen der Risikokontrolle, indem er
unabhdngige Stellungnahmen zur Qualitdt der Verwaltungs- und Kontrollsysteme und
Empfehlungen zur Verbesserung der Bedingungen fur die Abwicklung der Vorginge sowie zur
Forderung einer wirtschaftlichen Haushaltsfihrung abgibt.
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(3) Der Anweisungsbefugte fihrt interne Kontrollsysteme und -verfahren ein, die fur die
Ausflhrung seiner Aufgaben geeignet sind.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 122
(angepasst)

Artikel 175
Betrugsbekampfung

(1) Zur besseren Bekdmpfung von Betrug, Korruption und sonstigen rechtswidrigen Handlungen
gemaR der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates®
tritt das Amt der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 25. Mai 1999 U(ber die internen
Untersuchungen des OLAF bei und beschliel3t geeignete Vorschriften nach dem Muster in der
Anlage zu der Vereinbarung, die fir samtliche Mitarbeiter des Amtes gelten.

(2) Der Rechnungshof ist befugt, bei allen Finanzhilfeempféngern, Auftragnehmern und
Unterauftragnehmern, die Unionsgelder vom Amt erhalten haben, Rechnungspriifungen anhand von
Unterlagen sowie vor Ort durchzufihren.

(3) Das OLAF kann gemal? den Bestimmungen und Verfahren der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 883/2013 und der Verordnung (Euratom, EG) Nr.2185/96 des Rates?’ Ermittlungen
durchfiihren, darunter auch Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit vom Amt gewéhrten Finanzhilfen oder von ihm finanzierten Vertrdgen ein
Betrugs- oder Korruptionsdelikt oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union vorliegt.

(4) Unbeschadet der Absatze 1, 2 und 3 missen Kooperationsvereinbarungen mit Drittlandern und
internationalen Organisationen, Vertrage, Finanzhilfevereinbarungen und
Finanzhilfeentscheidungen des Amtes Bestimmungen enthalten, die den Rechnungshof und das

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 11. September 2013 Uber die Untersuchungen des Europaischen Amtes fir
Betrugsbekampfung (OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des
Européischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

2 Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Europaischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen Unregelméaliigkeiten
(ABI. L 292 vom 15.11.1996, S. 2).
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OLAF ausdrucklich ermdachtigen, solche Rechnungsprifungen und Untersuchungen entsprechend
ihren jeweiligen Zustandigkeiten durchzufihren.

(5) Der Haushaltsausschuss beschlieit eine Betrugsbekampfungsstrategie, bei der Kosten und
Nutzen der durchzufihrenden MalRnahmen in einem angemessenen Verhdltnis zu den
Betrugsrisiken stehen.

WV 207/2009 (angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 6

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 176
Rechnungsprifung

(1) Der =»; Exekutivdirektor € Ubermittelt der Kommission, dem Europdischen Parlament, dem
Haushaltsausschuss und dem Rechnungshof spéatestens am 31. Marz jedes Jahres die Rechnung fir
alle Einnahmen und Ausgaben des Amtes im abgelaufenen Haushaltsjahr. Der Rechnungshof pruft
die Rechnung nach Artikel 287 X> AEUV <XI.

(2) Der Haushaltsausschuss erteilt =»; dem Exekutivdirektor € Entlastung zur Ausfihrung des
Haushaltsplans.

Artikel 177
Finanzvorschriften

Der Haushaltsausschuss erlasst nach Stellungnahme der Kommission und des Rechnungshofs die
internen Finanzvorschriften, in denen insbesondere die Einzelheiten der Aufstellung und
Ausfihrung des Haushaltsplans des Amtes festgelegt werden. Die Finanzvorschriften lehnen sich,
soweit dies mit der Besonderheit des Amtes vereinbar ist, an die Haushaltsordnungen anderer von
der =», Union € geschaffener Einrichtungen an.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 123

Artikel 178
Gebuhren und Entgelte und Falligkeit

(1) Der Exekutivdirektor legt die Hohe der Entgelte fest, die fir andere als die in Anhang |
genannten vom Amt erbrachten Dienstleistungen zu entrichten sind, sowie die Entgelte, die flr das
Blatt fiir Unionsmarken, das Amtsblatt des Amtes und alle anderen Veroffentlichungen des Amtes
zu entrichten sind. Die Entgelte werden in Euro festgelegt und im Amtsblatt des Amtes
veroffentlicht. Jedes einzelne Entgelt darf nicht Gber das hinausgehen, was zur Deckung der Kosten
der vom Amt erbrachten speziellen Dienstleistung erforderlich ist.

(2) Die Gebuhren und Entgelte, deren Falligkeit nicht in dieser Verordnung geregelt ist, sind féllig
bei Eingang des Antrags auf die Dienstleistung, fir die die Gebuhr oder das Entgelt anféllt.

Mit Zustimmung des Haushaltsausschusses kann der Exekutivdirektor festlegen, welche der in
Unterabsatz 1 genannten Dienstleistungen nicht die vorherige Zahlung der entsprechenden
Gebuhren oder Entgelte voraussetzen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 124

Artikel 179
Zahlung der Gebuhren und Entgelte

(1) Die an das Amt zu entrichtenden Gebihren und Entgelte sind durch Einzahlung oder
Uberweisung auf ein Bankkonto des Amtes zu zahlen.

Mit Zustimmung des Haushaltsausschusses kann der Exekutivdirektor andere besondere
Zahlungsarten zulassen als diejenigen, die im Einklang mit Unterabsatz 1 festgelegt wurden,
insbesondere mittels Einlagen auf laufenden Konten beim Amt.

Die gemélR Unterabsatz 2 getroffenen Entscheidungen werden im Amitsblatt des Amtes
veroffentlicht.
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Alle Zahlungen, auch mittels jeder anderen Zahlungsart, die gemal Unterabsatz 2 festgelegt wird,
sind in Euro zu leisten.

(2) Bei jeder Zahlung ist der Name des Einzahlers anzugeben und sind die notwendigen Angaben
zu machen, die es dem Amt ermdglichen, den Zweck der Zahlung ohne Weiteres zu erkennen.
Insbesondere ist Folgendes anzugeben:

a) bei Zahlung der Anmeldegebiihr der Zweck der Zahlung, also ,,Anmeldegebihr®;

b) bei Zahlung der Widerspruchsgebuhr das Aktenzeichen der Anmeldung und der Name des
Anmelders der Unionsmarke, gegen deren Eintragung Widerspruch eingelegt wird, und der
Zweck der Zahlung, also ,,Widerspruchsgebuhr*;

C) bei Zahlung der Gebuhr fir die Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit die
Eintragungsnummer und der Name des Inhabers der Unionsmarke, gegen die sich der
Antrag richtet, sowie der Zweck der Zahlung, also ,,Gebuhr fir die Erklarung des Verfalls*
oder ,,Gebiihr fur die Erklarung der Nichtigkeit™.

(3) Ist der Zweck der in Absatz 2 genannten Zahlung nicht ohne Weiteres erkennbar, so fordert das
Amt den Einzahler auf, innerhalb einer vom Amt bestimmten Frist diesen Zweck schriftlich
mitzuteilen. Kommt der Einzahler dieser Aufforderung nicht fristgerecht nach, so gilt die Zahlung
als nicht erfolgt. Der gezahlte Betrag wird erstattet.
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Artikel 180
Maligebender Zahlungstag

(1) In den Féllen des Artikels 179 Absatz 1 Unterabsatz 1 gilt der Tag, an dem der eingezahlte oder
Uberwiesene Betrag tatséchlich einem Bankkonto des Amtes gutgeschrieben wird, als der Stichtag,
zu dem die Zahlung an das Amt als erfolgt anzusehen ist.

(2) Bei Verwendung von Zahlungsarten nach MalRgabe des Artikels 179 Absatz 1 Unterabsatz 2 legt
der Exekutivdirektor den Stichtag fest, zu dem die Zahlung als erfolgt anzusehen ist.

(3) Ist nach den Absatzen 1 und 2 die Zahlung einer Gebuhr erst nach Ablauf der Frist, innerhalb
deren sie fallig war, als erfolgt anzusehen, so gilt diese Frist als gewahrt, wenn gegeniiber dem Amt
nachgewiesen wird, dass die Personen, die die Zahlung in einem Mitgliedstaat innerhalb der Frist
getétigt haben, innerhalb deren die Zahlung héatte erfolgen mussen, einer Bank ordnungsgemal
einen Auftrag zur Uberweisung des Zahlungsbetrags erteilt und eine Zuschlagsgebiihr in Hohe von
10 % der entsprechenden Gebuhr(en), jedoch hochstens 200 EUR entrichtet haben. Der Zuschlag
entfallt, wenn der entsprechende Auftrag an die Bank spatestens zehn Tage vor Ablauf der
Zahlungsfrist erteilt wurde.

(4) Das Amt kann den Einzahler auffordern, zu belegen, an welchem Tag der Bank der Auftrag
gemall Unterabsatz 3 erteilt wurde, und, falls erforderlich, innerhalb einer von ihm zu setzenden
Frist den entsprechenden Zuschlag zu zahlen. Kommt der Einzahler dieser Aufforderung nicht nach
oder ist der Nachweis unzureichend oder wird der Zuschlag nicht fristgemaR entrichtet, so gilt die
Zahlungsfrist als versaumt.

Artikel 181

Unzureichende Zahlungen und Erstattung geringftigiger Betrage

(1) Eine Zahlungsfrist gilt grundsatzlich nur dann als eingehalten, wenn der volle Gebuhrenbetrag
rechtzeitig gezahlt worden ist. Ist die Gebuhr nicht in voller Héhe gezahlt worden, so wird der
gezahlte Betrag nach Ablauf der Zahlungsfrist erstattet.

(2) Das Amt kann jedoch, soweit es die laufende Frist noch zulédsst, dem Einzahler Gelegenheit
geben, den Fehlbetrag nachzuzahlen oder, wenn dies gerechtfertigt erscheint, geringfugige
Fehlbetrage ohne Rechtsnachteil fiir den Einzahler unberiicksichtigt lassen.
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(3) Mit Zustimmung des Haushaltsausschusses kann der Exekutivdirektor davon absehen,
geschuldete Geldbetrége beizutreiben, wenn der beizutreibende Betrag unbedeutend oder der Erfolg
der Beitreibung zu ungewiss ist.

(4) Zu viel gezahlte Gebuhren oder Entgelte werden nicht zurtickerstattet, wenn der tiberschiissige
Betrag geringfiigig ist und der Einzahler die Erstattung nicht ausdriicklich verlangt hat.

Mit Zustimmung des Haushaltsausschusses kann der Exekutivdirektor die Grenze bestimmen,
unterhalb derer zu viel gezahlte Geblhren oder Entgelte nicht erstattet werden.

Die gemélR Unterabsatz 2 getroffenen Entscheidungen werden im Amitsblatt des Amtes
veroffentlicht.

WV 207/2009

1 24242015 Art. 1 Ziff. 125
>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2
3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 126 Buchst.
a)

KAPITEL XIII

INTERNATIONALE REGISTRIERUNG VON MARKEN

ABSCHNITT 1

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 182

Anwendung der Bestimmungen

Sofern in diesem Kapitel nichts anderes bestimmt ist, gelten die vorliegende Verordnung und
=>, die gemal dieser Verordnung erlassenen Rechtsakte <€ fir Antrdge auf internationale
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Registrierung nach dem am 27.Juni 1989 in Madrid unterzeichneten Protokoll zum Madrider
Abkommen (im Folgenden ,internationale Anmeldungen®), die sich auf die Anmeldung einer
=>», Unionsmarke € oder auf eine =», Unionsmarke € stiitzen, und fir Markeneintragungen im
internationalen Register des Internationalen Bilros der Weltorganisation fir geistiges Eigentum (im
Folgenden ,internationale Registrierungen* bzw. ,,Internationales Biiro*), deren Schutz sich auf die
=>3; Union € erstreckt.

ABSCHNITT 2

INTERNATIONALE REGISTRIERUNG AUF DER GRUNDLAGE EINER ANMELDUNG
EINER =, UNIONSMARKE € ODER EINER =, UNIONSMARKE €

Artikel 183
Einreichung einer internationalen Anmeldung

(1) Internationale Anmeldungen gemé&R Artikel 3 des Madrider Protokolls, die sich auf eine
Anmeldung einer =», Unionsmarke € oder auf eine =»; Unionsmarke € stlitzen, werden beim
Amt eingereicht.

(2) Wird eine internationale Registrierung beantragt, bevor die Marke, auf die sich die
internationale Registrierung stiitzen soll, als =», Unionsmarke € eingetragen ist, so muss der
Anmelder angeben, ob die internationale Registrierung auf der Grundlage einer Anmeldung einer
=>», Unionsmarke € oder auf der Grundlage der Eintragung als =», Unionsmarke € erfolgen soll.
Soll sich die internationale Registrierung auf eine =, Unionsmarke € stutzen, sobald diese
eingetragen ist, so gilt fur den Eingang der internationalen Anmeldung beim Amt das Datum der
Eintragung der =», Unionsmarke €.

Artikel 184
Form und Inhalt der internationalen Anmeldung

(1) Die internationale Anmeldung wird mittels eines vom Amt bereitgestellten Formblatts in einer
der Amtssprachen der =2»3; Union € eingereicht. =», Das Amt teilt dem Anmelder, der eine
internationale Registrierung beantragt hat, den Tag mit, an dem die Unterlagen, aus denen die
internationale Anmeldung besteht, beim Amt eingegangen sind. € Gibt der Anmelder auf diesem
Formblatt bei der Einreichung der internationalen Anmeldung nichts anderes an, so korrespondiert
das Amt mit dem Anmelder in der Sprache der Anmeldung in standardisierter Form.
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(2) Wird die internationale Anmeldung in einer anderen Sprache als den Sprachen eingereicht, die
nach dem Madrider Protokoll zuldssig sind, so muss der Anmelder eine zweite Sprache aus dem
Kreis dieser Sprachen angeben. Das Amt legt die internationale Anmeldung dem Internationalen
Biiro in dieser zweiten Sprache vor.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 126 Buchst. b)

(3) Wird die internationale Anmeldung in einer anderen Sprache als den Sprachen eingereicht, die
nach dem Madrider Protokoll fiir die Einreichung internationaler Anmeldungen zuléssig sind, so
kann der Anmelder eine Ubersetzung der Liste der Erzeugnisse oder Dienstleistungen und anderen
Textelemente, die Bestandteil der internationalen Anmeldung ist, in der Sprache vorlegen, in der
die internationale Anmeldung dem Internationalen Biiro geméal? Absatz 2 vorgelegt werden soll.
Wird der Anmeldung keine Ubersetzung beigefiigt, so muss der Anmelder dem Amt gestatten, der
internationalen Anmeldung eine solche Ubersetzung beizufiigen. Ist noch keine solche Ubersetzung
im Laufe des Verfahrens fur die Eintragung der Unionsmarke, auf die sich die internationale
Anmeldung stiitzt, erstellt worden, so veranlasst das Amt unverziiglich die Ubersetzung.

(4) Fur die Einreichung einer internationalen Anmeldung wird eine an das Amt zu entrichtende
Gebuhr erhoben. Soll sich die internationale Registrierung auf eine Unionsmarke stiitzen, sobald
diese eingetragen ist, wird die Geblhr am Tag der Eintragung der Unionsmarke féllig. Die
Anmeldung gilt erst als eingereicht, wenn die Gebuhr gezahlt worden ist. Wurde die Gebihr nicht
entrichtet, so teilt das Amt dies dem Anmelder mit. Bei einer elektronischen Anmeldung kann das
Amt das Internationale Biliro erméchtigen, die Gebdihr in seinem Namen zu erheben.

(5) Ergibt die Prifung der internationalen Anmeldung, dass diese einen bzw. mehrere der folgenden
Méngel aufweist, so fordert das Amt den Anmelder auf, die festgestellten Méngel innerhalb einer
vom Amt festgelegten Frist zu beseitigen:

a) die internationale Anmeldung ist nicht unter Benutzung des Formblatts gemaR Absatz 1
eingereicht worden und enthalt nicht alle in diesem Formblatt geforderten Angaben und
Informationen;

b) die Liste der Waren und Dienstleistungen in der internationalen Anmeldung deckt sich
nicht mit der Liste der Waren und Dienstleistungen in der Basisanmeldung oder
Basiseintragung der Unionsmarke;

C) die Marke, auf die sich die internationale Anmeldung bezieht, ist nicht mit der Marke, die
Gegenstand der Basisanmeldung oder Basiseintragung der Unionsmarke ist, identisch;
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d) eine die Marke betreffende Angabe in der internationalen Anmeldung mit Ausnahme einer
Verzichtserklarung oder eines Farbanspruchs ist nicht in der Basisanmeldung oder
Basiseintragung der Unionsmarke enthalten;

e) in der internationalen Anmeldung wird Farbe als unterscheidendes Merkmal der Marke
beansprucht, aber die Basisanmeldung oder Basiseintragung der Unionsmarke ist nicht in
derselben Farbe oder denselben Farben; oder

f) der Anmelder ist den Angaben auf dem internationalen Formblatt zufolge nicht geman
Artikel 2 Absatz 1 Zifferii des Madrider Protokolls berechtigt, eine internationale
Anmeldung Uber das Amt einzureichen.

(6) Hat der Anmelder es versaumt, das Amt gemaR Absatz 3 zu ermachtigen, eine Ubersetzung
beizufuigen, oder ist unklar, welche Liste von Waren und Dienstleistungen der internationalen
Anmeldung zugrunde gelegt werden soll, fordert das Amt den Anmelder auf, diese Angaben
innerhalb einer vom Amt festgelegten Frist nachzureichen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 126 Buchst. c)
(angepasst)

(7) Werden die in Absatz 5 erwdhnten Mangel nicht beseitigt oder die erforderlichen Angaben
gemal Absatz 6 nicht innerhalb der vom Amt gesetzten Frist vorgelegt, verweigert das Amt die
Weiterleitung der internationalen Anmeldung an das Internationale Biiro.

(8) Das Amt leitet die internationale Anmeldung zusammen mit der in Artikel 3 Absatz 1 des
Madrider Protokolls vorgesehenen Bescheinigung an das Internationale Buro weiter, sobald die
internationale Anmeldung die Anforderungen erfillt, die in diesem Artikel, in dem gemall Absatz 9
dieses Artikels erlassenen Durchfuhrungsrechtsakt und in Artikel 183 [X> der vorliegenden <X
Verordnung festgelegt sind.

(9) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen das Formblatt fur die Einreichung
einer internationalen Anmeldung gemalR Absatz 1, einschlieBlich seiner Bestandteile, festgelegt
wird. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prufverfahren geméaR Artikel 207 Absatz 2
erlassen.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 185
Eintragung in die Akte und in das Register

(1) Tag und Nummer einer auf der Grundlage einer Anmeldung einer =»; Unionsmarke €
beantragten internationalen Registrierung werden in die Akte der betreffenden Anmeldung
eingetragen. Wird im Anschluss an die Anmeldung eine =2»; Unionsmarke € eingetragen, so
werden Tag und Nummer der internationalen Registrierung in das Register eingetragen.

(2) Tag und Nummer einer auf der Grundlage einer =»; Unionsmarke € beantragten
internationalen Registrierung werden in das Register eingetragen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 127

Artikel 186
Mitteilung der Nichtigkeit der Basisanmeldung oder Basiseintragung

(1) Das Amt teilt dem Internationalen Biro binnen finf Jahren ab dem Datum der internationalen
Registrierung alle Tatsachen und Entscheidungen mit, die die Gultigkeit der Anmeldung oder
Eintragung der Unionsmarke, auf die sich die internationale Registrierung stutzt, beeintrachtigen.

(2) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen die einzelnen Umsténde und die
Entscheidungen, die der Mitteilungspflicht gem&R Artikel 6 Absatz 3 des Madrider Protokolls
unterliegen, sowie der maRgebende Zeitpunkt dieser Mitteilungen festgelegt werden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemal Artikel 207 Absatz 2 dieser
Verordnung erlassen.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 128

Artikel 187

Antrag auf territoriale Ausdehnung des Schutzes im Anschluss an die internationale
Registrierung

(1) Ein Antrag auf territoriale Ausdehnung des Schutzes im Anschluss an eine internationale
Registrierung gemal Artikel 3ter Absatz 2 des Madrider Protokolls kann tber das Amt gestellt
werden. Der Antrag muss in der Sprache eingereicht werden, in der die internationale Anmeldung
geméal Artikel 184 der vorliegenden Verordnung eingereicht wurde. Er umfasst Angaben zur
Begrindung des Anspruchs auf eine Benennung gemaR Artikel 2 Absatz 1 Ziffer ii und Artikel 3ter
Absatz 2 des Madrider Protokolls. Das Amt teilt dem Antragsteller den Tag mit, an dem der Antrag
auf territoriale Ausdehnung des Schutzes eingegangen ist.

(2) Die Kommission erlasst Durchfuihrungsrechtsakte, in denen die Anforderungen im Hinblick auf
einen Antrag auf territoriale Ausdehnung des Schutzes gemdR Absatz 1 dieses Artikels im
Einzelnen festgelegt werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren
gemal Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

(3) Erfullt der Antrag auf territoriale Ausdehnung des Schutzes im Anschluss an die internationale
Registrierung nicht die in Absatz 1 und in dem nach Absatz 2 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt
festgelegten Anforderungen, so fordert das Amt den Antragsteller auf, die festgestellten Mangel
innerhalb einer vom Amt festgelegten Frist zu beseitigen. Werden die Mangel nicht innerhalb der
vom Amt gesetzten Frist beseitigt, so verweigert das Amt die Weiterleitung des Antrags an das
Internationale Buro. Das Amt darf die Weiterleitung des Antrags an das Internationale Biro nicht
ablehnen, bevor dem Antragsteller die Gelegenheit gegeben wurde, etwaige in dem Antrag
festgestellte Mangel zu beseitigen.

(4) Das Amt leitet den Antrag auf territoriale Ausdehnung des Schutzes im Anschluss an die
internationale Registrierung an das Internationale Bliro weiter, sobald die in Absatz 3 genannten
Anforderungen erfullt sind.
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WV 207/2009 (angepasst)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 188
Internationale Gebiihren

Alle an das Internationale Biiro aufgrund des Madrider Protokolls zu entrichtenden Gebuhren sind
unmittelbar an das Internationale Buro zu zahlen.

ABSCHNITT 3

INTERNATIONALE REGISTRIERUNGEN, IN DENEN DIE =»; UNION € BENANNT IST

Artikel 189
Wirkung internationaler Registrierungen, in denen die =»; Union € benannt ist

(1) Eine internationale Registrierung, in der die =»; Union € benannt ist, hat vom Tage der
Registrierung gemal Artikel 3 Absatz 4 des Madrider Protokolls oder vom Tage der nachtraglichen
Benennung der =»; Union € gemall Artikel 3ter Absatz 2 des Madrider Protokolls an dieselbe
Wirkung wie die Anmeldung einer =», Unionsmarke €.

(2) Wurde keine Schutzverweigerung gemald Artikel 5 Absatze 1 und 2 des Madrider Protokolls
mitgeteilt oder wurde eine solche Verweigerung widerrufen, so hat die internationale Registrierung
einer Marke, in denen die =»; Union € benannt wird, von dem in Absatz 1 genannten Tag an
dieselbe Wirkung wie die Eintragung einer Marke als =», Unionsmarke €.

(3) Fur die Zwecke der Anwendung des Artikels > 11 der vorliegenden Verordnung <X tritt die
Veroffentlichung der in Artikel 190 Absatz 1 genannten Einzelheiten der internationalen
Registrierung, in der die =»; Union € benannt wird, an die Stelle der Veroffentlichung der
Anmeldung einer =»; Unionsmarke €=, und die Veroffentlichung gemaR Artikel 190 Absatz 2 tritt
an die Stelle der Veroffentlichung der Eintragung einer =»; Unionsmarke €.
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Artikel 190
Verdffentlichung

(1) Das Amt veroffentlicht das Datum der Eintragung einer Marke, in der die =»; Union € benannt
ist, gemalR Artikel 3 Absatz 4 des Madrider Protokolls oder das Datum der nachtréglichen
Benennung der =»; Union € gemal Artikel 3ter Absatz 2 des Madrider Protokolls, die Sprache, in
der die internationale Anmeldung eingereicht worden ist, und die zweite Sprache, die vom
Anmelder angegeben wurde, die Nummer der internationalen Registrierung und das Datum der
Veroffentlichung dieser Registrierung in dem vom Internationalen Biro herausgegebenen Blatt,
eine Wiedergabe der Marke und die Nummern der Erzeugnis- oder Dienstleistungsklassen, fir die
ein Schutz in Anspruch genommen wird.

(2) Wurde fiur eine internationale Registrierung, in der die =»; Union € benannt ist, gemaR
Artikel 5 Absatze 1 und 2 des Madrider Protokolls keine Schutzverweigerung mitgeteilt oder wurde
eine solche Verweigerung widerrufen, so veroffentlicht das Amt diese Tatsache gleichzeitig mit der
Nummer der internationalen Registrierung und gegebenenfalls das Datum der Veroffentlichung
dieser Registrierung in dem vom Internationalen Buro herausgegebenen Blatt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 129
(angepasst)

Artikel 191
Beanspruchung des Zeitrangs in einer internationalen Anmeldung

(1) Der Anmelder einer internationalen Registrierung, in der die Union benannt ist, kann in der
internationalen Anmeldung geméalR Artikel 39 den Zeitrang einer &lteren Marke in Anspruch
nehmen, die in einem Mitgliedstaat, einschlieBlich des Benelux-Gebiets, oder gemaR
internationalen Regelungen mit Wirkung fiir einen Mitgliedstaat registriert ist.

(2) Die Unterlagen zur Unterstiitzung der beantragten Inanspruchnahme des Zeitrangs, die in dem
gemall Artikel 39 Absatz 6 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt werden, sind dem Amt
innerhalb von drei Monaten ab dem Tag vorzulegen, an dem das Internationale Buro dem Amt die
internationale Registrierung mitgeteilt hat. In diesem Zusammenhang gilt Artikel 39 Absatz 7.
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(3) Falls der Inhaber der internationalen Registrierung gemal Artikel 119 Absatz 2 verpflichtet ist,
sich vor dem Amt vertreten zu lassen, so hat die in Absatz 2 dieses Artikels genannte Mitteilung die
Bestellung eines Vertreters im Sinne des Artikels 120 Absatz 1 zu enthalten.

(4) Stellt das Amt fest, dass die Inanspruchnahme des Zeitrangs nach Absatz 1 dieses Artikels nicht
den Anforderungen des Artikels 39 oder den anderen im vorliegenden Artikel festgelegten
Anforderungen entspricht, so fordert es den Antragsteller auf, die Méangel zu beseitigen. Werden die
in Satz 1 genannten Méngel nicht innerhalb der vom Amt festgelegten Frist beseitigt, so erlischt der
Anspruch in Bezug auf den Zeitrang der internationalen Registrierung. Betreffen die Maéngel
lediglich einige X> der <x] Waren und Dienstleistungen, so erlischt der Anspruch nur in Bezug auf
diese Waren und Dienstleistungen.

(5) Das Amt unterrichtet das Internationale Buro Uber jede Erklarung des Erldschens des Anspruchs
auf Inanspruchnahme des Zeitrangs gemaR Absatz 4. Zudem unterrichtet es das Internationale Biiro
uber jede Zurticknahme oder Einschréankung einer Inanspruchnahme des Zeitrangs.

(6) Es qgilt Artikel 39 Absatz 5, es sei denn, der Anspruch in Bezug auf den Zeitrang wird geman
Absatz 4 > des vorliegenden <XI Artikels fur erloschen erklart.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 130

Artikel 192
Beantragte Inanspruchnahme des Zeitrangs beim Amt

(1) Der Inhaber einer internationalen Registrierung, in der die Union benannt ist, kann ab dem Tag
der Veroffentlichung der Wirkungen der Registrierung im Sinne des Artikels 190 Absatz 2 beim
Amt gemaR Artikel 40 den Zeitrang einer &lteren Marke in Anspruch nehmen, die in einem
Mitgliedstaat, einschlieflich des Benelux-Gebiets, oder gemal internationalen Regelungen mit
Wirkung fir einen Mitgliedstaat registriert ist.

(2) Wird der Zeitrang vor dem in Absatz 1 genannten Zeitpunkt in Anspruch genommen, so gilt die
Beantragung des Zeitrangs als zu diesem Zeitpunkt beim Amt eingegangen.

(3) Ein Antrag auf Inanspruchnahme des Zeitrangs gemélR Absatz 1 dieses Artikels muss den in
Artikel 40 genannten Anforderungen entsprechen und Informationen umfassen, anhand derer
uberprift werden kann, ob diese Anforderungen erfiillt sind.

8530/17 gt/dp 220
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8530/17;Nr:8530;Year:17&comp=8530%7C2017%7C

(4) Sind die Anforderungen fur die Inanspruchnahme des Zeitrangs gemall Absatz 3, die mit dem
gemal Absatz 6 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt werden, nicht erflllt, so fordert das
Amt den Inhaber der internationalen Registrierung auf, die Mangel zu beseitigen. Werden die
Méngel nicht innerhalb einer vom Amt festgesetzten Frist beseitigt, so weist es den Antrag zurtick.

(5) Hat das Amt die beantragte Inanspruchnahme des Zeitrangs akzeptiert oder wurde eine
Inanspruchnahme des Zeitrangs vom Amt zurlickgenommen oder aufgehoben, so unterrichtet das
Amt das Internationale Biro entsprechend.

(6) Die Kommission erlasst Durchfihrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die in einem
Antrag auf Inanspruchnahme des Zeitrangs gemald Absatz 1 dieses Artikels anzugeben sind, und die
Einzelheiten der gemal Absatz 5 dieses Artikels mitzuteilenden Informationen festgelegt werden.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemaR Artikel 207 Absatz 2
erlassen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 131

Artikel 193

Bezeichnung von Waren und Dienstleistungen und Prifung auf absolute
Eintragungshindernisse

(1) Internationale Registrierungen, in denen die Union benannt ist, werden ebenso wie
Anmeldungen von Unionsmarken auf ihre Ubereinstimmung mit Artikel 33 Absatze 2, 3 und 4 und
auf absolute Eintragungshindernisse geprft.
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(2) Stellt sich heraus, dass in Bezug auf eine internationale Registrierung, in der die Union benannt
ist, kein Schutz gemaR Artikel 33 Absatz 4 oder Artikel 42 Absatz 1 dieser Verordnung fir alle
oder einen Teil der Waren und Dienstleistungen, fiir die sie beim Internationalen Biro eingetragen
worden ist, gewahrt werden kann, so erstellt das Amt von Amts wegen fir das Internationale Biro
eine Mitteilung Uber die vorlaufige Schutzverweigerung gemal Artikel 5 Absatze 1 und 2 des
Madrider Protokolls.

(3) Falls der Inhaber einer internationalen Registrierung vor dem Amt gemaR Artikel 119 Absatz 2
vertreten sein muss, umfasst die in Absatz 2 dieses Artikels genannte Mitteilung auch die
Aufforderung zur Bestellung eines Vertreters im Sinne des Artikels 120 Absatz 1.

(4) In der Mitteilung tber die vorlaufige Schutzverweigerung sind die Griinde, auf die sich die
Schutzverweigerung stiitzt, sowie eine Frist anzugeben, innerhalb derer der Inhaber der
internationalen Registrierung eine Stellungnahme abgeben kann und gegebenenfalls einen Vertreter
bestellen muss. Die Frist beginnt an dem Tag, an dem die vorlaufige Schutzverweigerung durch das
Amt ergeht.

(5) Stellt das Amt fest, dass in der internationalen Registrierung, in der die Union benannt ist, keine
zweite Sprache gemaR Artikel 206 dieser Verordnung angegeben ist, so erstellt das Amt von Amts
wegen flr das Internationale Biro eine Mitteilung tber die vorlaufige Schutzverweigerung geman
Artikel 5 Absétze 1 und 2 des Madrider Protokolls.

(6) Kann der Inhaber einer internationalen Registrierung den Grund fiir die Schutzverweigerung
nicht innerhalb der Frist beseitigen oder gegebenenfalls einen Vertreter benennen bzw. eine zweite
Sprache angeben, so verweigert das Amt den Schutz fiir alle oder einen Teil der Waren und
Dienstleistungen, fur die die internationale Registrierung eingetragen ist. Die Schutzverweigerung
tritt an die Stelle der Zurtickweisung einer Anmeldung einer Unionsmarke. Gegen die Entscheidung
kann gemaél den Artikeln 66 bis 72 Beschwerde eingelegt werden.

(7) Hat das Amt zu Beginn der Frist fir die Erhebung eines Widerspruchs gemal Artikel 196
Absatz 2 keine Mitteilung Uber die vorlaufige Schutzverweigerung von Amts wegen gemaR
Absatz 2 dieses Artikels erstellt, so Gbermittelt das Amt dem Internationalen Blro eine Erklarung,
in der es angibt, dass die Prufung auf absolute Eintragungshindernisse gemaR Artikel 42
abgeschlossen ist, dass aber gegen die internationale Registrierung noch immer Widerspriiche
eingelegt oder Bemerkungen Dritter eingereicht werden kénnen. Diese vorlaufige Erklarung berthrt
nicht das Recht des Amtes, das Vorliegen absoluter Eintragungshindernisse jederzeit vor
Ausstellung der abschlieRenden Erklarung ber die Gewahrung des Schutzes von Amts wegen
erneut zu prufen.
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(8) Die Kommission erlasst Durchfuhrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die in der dem
Internationalen Biiro zu Ubermittelnden Mitteilung Uber die vorlaufige Schutzverweigerung von
Amts wegen und der abschliefenden Mitteilungen an das Internationale Bliro ber die endglltige
Gewdhrung oder Verweigerung des Schutzes anzugeben sind, festgelegt werden. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemaR Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 132

Artikel 194
Kollektiv- und Gewahrleistungsmarken

(1) Stutzt sich eine internationale Registrierung auf eine Basisanmeldung oder eine Basiseintragung
einer Kollektiv-, Gewéhrleistungs- oder Garantiemarke, so wird die internationale Registrierung, in
der die Union benannt ist, als Unionskollektivmarke bzw. als Unionsgewahrleistungsmarke
behandelt.

(2) Der Inhaber der internationalen Registrierung legt die Markensatzung gemaR der Artikel 75 und
84 innerhalb von zwei Monaten ab dem Tag, an dem das Internationale Biuro dem Amt die
internationale Registrierung mitgeteilt hat, unmittelbar beim Amt vor.

(3) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemald Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen die Einzelheiten des Verfahrens flr internationale Registrierungen, die sich auf
eine Basisanmeldung oder eine Basiseintragung einer Kollektiv-, Gewahrleistungs- oder
Garantiemarke stutzen, festgelegt werden.
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WV 207/2009
>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 133 Buchst.
a)

3 2424/2015 Art. 1 Ziff. 133 Buchst.
b)

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>5 2424/2015 Art. 1 Ziff. 133 Buchst.
c)

Artikel 195
Recherche

(1) Hat das Amt die Mitteilung einer internationalen Registrierung erhalten, in der die =»; Union €
benannt ist, erstellt es gemal Artikel 43 Absatz1 einen =»; Unionsrecherchenbericht €
=>», vorausgesetzt, ein Antrag auf einen Recherchenbericht gemaR Artikel 43 Absatz 1 geht
innerhalb eines Monats ab dem Tag der Zustellung beim Amt ein. €

(2) Sobald das Amt die Mitteilung einer internationalen Registrierung erhalten hat, in der die
=>»; Union € benannt ist, Gbermittelt es der Zentralbehdrde fiir den gewerblichen Rechtsschutz
eines jeden Mitgliedstaats, die dem Amt mitgeteilt hat, dass sie in ihrem eigenen Markenregister
eine Recherche durchfiihrt, gemaR Artikel 43 Absatz2 ein Exemplar der internationalen
Registrierung, =3 vorausgesetzt, ein Antrag auf einen Recherchenbericht gemald Artikel 43 Absatz
2 geht innerhalb eines Monats ab dem Tag der Zustellung beim Amt ein und die Recherchegebihr
wird innerhalb derselben Frist entrichtet. €

(3) Artikel 43 Absatze 3 bis 6 gilt entsprechend.

(4) Das Amt unterrichtet die Inhaber &lterer =», Unionsmarken € oder Anmeldungen von
=>4 Unionsmarken €=, die in dem =»; Unionsrecherchenbericht € genannt sind, von der in Artikel
190 Absatz 1 vorgesehenen Verodffentlichung der internationalen Registrierung, in der die
=>»; Union € benannt ist. =»s Dies gilt unabhéngig davon, ob der Inhaber der internationalen
Registrierung darum ersucht hat, einen Unionsrecherchenbericht zu erhalten, es sei denn, der
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Inhaber einer &lteren Eintragung oder Anmeldung ersucht darum, die Mitteilung nicht zu
erhalten. €
Artikel 196
Widerspruch

(1) Gegen internationale Registrierungen, in denen die =»; Union € benannt ist, kann ebenso
Widerspruch erhoben werden wie gegen veroffentlichte Anmeldungen von =», Unionsmarken €.
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 134 Buchst. a)

(2) Der Widerspruch ist innerhalb einer Frist von drei Monaten zu erheben, die einen Monat nach
dem Datum der Veroffentlichung gemal? Artikel 190 Absatz 1 beginnt. Er gilt erst als erhoben,
wenn die Widerspruchsgebdhr entrichtet worden ist.

W 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(3) Die Schutzverweigerung tritt an die Stelle der Zurlckweisung einer Anmeldung einer
=>; Unionsmarke €.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 134 Buchst. b)

(4) Der Kommission wird die Befugnis ubertragen, geméaR Artikel 208 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, in denen das Verfahren zur Einreichung und Priifung eines Widerspruchs, einschliellich
der erforderlichen Mitteilungen an das Internationale Buro, festgelegt wird.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 197
Ersatz einer =»; Unionsmarke € durch eine internationale Registrierung

Das Amt tragt auf Antrag in das Register ein, dass eine =»; Unionsmarke € als durch eine
internationale Registrierung gemaR Artikel 4bis des Madrider Protokolls ersetzt anzusehen ist.
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Artikel 198
Nichtigerklarung der Wirkung einer internationalen Registrierung

(1) Die Wirkung einer internationalen Registrierung, in der die =», Union € benannt ist, kann fir
nichtig erklart werden.

(2) Der Antrag auf Nichtigerklarung der Wirkung einer internationalen Registrierung, in der die
=>», Union € benannt ist, tritt an die Stelle eines Antrags auf Erklarung des Verfalls geméll dem
Artikel 58 oder der Nichtigkeit gemaR Artikel 59 oder 60.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 135
(angepasst)

(3) Wurde die Wirkung einer internationalen Registrierung, in der die Union benannt ist, gemal
Artikel 64 oder Artikel 128 dieser Verordnung und dem vorliegenden Artikel > endgultig <X] flr
ungultig befunden, so setzt das Amt das Internationale Bliro gemaR Artikel 5 Absatz 6 des Madrider
Protokolls davon in Kenntnis.

(4) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die in der
Mitteilung an das Internationale Biro gemaR Absatz 3 dieses Artikels anzugeben sind, festgelegt
werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prufverfahren geméal3 Artikel 207
Absatz 2 erlassen.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 136
(angepasst)

Artikel 199
Rechtswirkung der Eintragung eines Rechtsiibergangs

Die Eintragung einer Anderung X des Inhabers einer internationalen <XI Registrierung im
Internationalen Register hat dieselbe Rechtswirkung wie die Eintragung eines Rechtsubergangs im
Register geméal Artikel 20.
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Artikel 200
Rechtswirkung der Eintragung von Lizenzen und anderen Rechten

Die Eintragung einer Lizenz oder einer Einschrankung des Verfugungsrechts des Inhabers
bezliglich einer internationalen Registrierung im Internationalen Register hat dieselbe
Rechtswirkung wie die Eintragung eines dinglichen Rechts, einer Zwangsvollstreckungsmalinahme,
eines Insolvenzverfahrens oder einer Lizenz im Register gemalR den Artikeln 22, 23, 24
beziehungsweise 25.

Artikel 201

Prifung von Antragen auf Eintragung eines Rechtsiibergangs, einer Lizenz oder einer
Einschrankung des Verfigungsrechts des Inhabers

Das Amt tibermittelt dem Internationalen Biro bei ihm eingereichte Antrage auf Eintragung einer
Anderung der Eigentumsverhaltnisse, einer Lizenz oder einer Einschrankung des Verfiigungsrechts
des Inhabers oder der Anderung oder Léschung einer Lizenz oder der Aufhebung der Beschrankung
des Verfugungsrechts des Inhabers, sofern der entsprechende Nachweis des Rechtstibergangs, der
Lizenz oder der Einschrdnkung des Verfligungsrechts oder der Nachweis beigefligt ist, dass die
Lizenz nicht mehr besteht oder gedndert wurde oder dass die Beschrankung des Verfugungsrechts
aufgehoben wurde.

WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 202

Umwandlung einer im Wege einer internationalen Registrierung erfolgten Benennung der
=, Union € in eine nationale Markenanmeldung oder in eine Benennung von
Mitgliedstaaten

(1) Wurde eine Benennung der =»; Union € im Wege einer internationalen Registrierung
zuruckgewiesen oder hat sie ihre Wirkung verloren, so kann der Inhaber der internationalen
Registrierung beantragen, dass die Benennung der =»; Union € umgewandelt wird, und zwar

a) geméR den Artikeln 139, 140 und 141 in eine Anmeldung fur eine nationale Marke;
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WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 137 Buchst. a)
(angepasst)

b) in eine Benennung eines Mitgliedstaats, der Vertragspartei des Madrider Protokolls ist,
sofern die direkte Benennung dieses Mitgliedstaats auf der Grundlage des Madrider
Protokolls zum Zeitpunkt des Antrags auf Umwandlung moglich war. Es gelten die Artikel
139, 140 und 141 x> der vorliegenden <X Verordnung.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 137 Buchst. b)
(angepasst)

(2) Die nationale Markenanmeldung oder die Benennung eines Mitgliedstaats, der Vertragspartei
des Madrider Protokolls ist, die sich aus der Umwandlung der Benennung der Union im Wege einer
internationalen Registrierung ergibt, erhalt in dem betreffenden Mitgliedstaat das Datum der
internationalen Eintragung gemald Artikel 3 Absatz 4 des Madrider Protokolls oder das Datum der
Ausdehnung auf die Union gemaR Artikel 3ter Absatz 2 des Madrider Protokolls, wenn diese
Ausdehnung nach der internationalen Registrierung erfolgte, oder den Prioritatstag dieser
Eintragung sowie gegebenenfalls den nach Artikel 191 B der vorliegenden <XI Verordnung
beanspruchten Zeitrang einer Marke dieses Staates.

WV 207/2009

(3) Der Umwandlungsantrag wird veroffentlicht.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 137 Buchst. c)
(angepasst)

(4) Der Antrag auf Umwandlung einer internationalen Registrierung, in der die Union benannt ist,
in eine Anmeldung einer nationalen Marke enthalt die Informationen und Angaben gemal Artikel
140 Absatz 1.

(5) Wird die Umwandlung gemals X> dem vorliegenden <X] Artikel und Artikel 139 Absatz 5 dieser
Verordnung aufgrund einer Nichtverlangerung der internationalen Registrierung beantragt, muss
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der in Absatz 4 X> des vorliegenden <xI Artikels genannte Antrag einen entsprechenden Hinweis
und den Zeitpunkt, an dem der Schutz abgelaufen ist, enthalten. Die in Artikel 139 Absatz 5 > der
vorliegenden <X Verordnung vorgesehene Dreimonatsfrist beginnt an dem Tag, der auf den letzten
Tag folgt, an dem die Verlangerung gemaR Artikel 7 Absatz 4 des Madrider Protokolls méglich ist.

(6) Artikel 140 Absatze 3 und 5 gelten entsprechend fir Umwandlungsantrdge nach Absatz 4
X> des vorliegenden <XI Artikels.

(7) Der Antrag auf Umwandlung einer internationalen Registrierung, in der die Union benannt ist,
in eine Benennung eines Mitgliedstaats, der Vertragspartei des Madrider Protokolls ist, enthalt die
Informationen und Angaben geméaR den Absétzen 4 und 5.

(8) Artikel 140 Absatz 3 gilt entsprechend fir Umwandlungsantrage nach Absatz 7 X> des
vorliegenden <X1 Artikels. Das Amt weist den Umwandlungsantrag auch dann zuriick, wenn die
Voraussetzungen fir die Benennung des Mitgliedstaats, der Vertragspartei des Madrider Protokolls
oder des Madrider Abkommens ist, weder am Tag der Benennung der Union noch am Tag, an dem
der Umwandlungsantrag eingegangen ist oder gemal Artikel 140 Absatz 1 letzter Satz als
eingegangen gilt, erfullt waren.

(9) Entspricht der Umwandlungsantrag nach Absatz 7 den Anforderungen dieser Verordnung und
der gemal? dieser Verordnung erlassenen Vorschriften, so ubermittelt das Amt den Antrag
unverziglich dem Internationalen Buro. Das Amt teilt dem Inhaber der internationalen
Registrierung den Tag der Ubermittlung mit.

(10) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) die Einzelheiten, die in einem Umwandlungsantrag geméall den Absdtzen4 und 7
anzugeben sind;

b) die Einzelheiten, die bei der Veroffentlichung des Umwandlungsantrags nach Absatz 3
anzugeben sind.

Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemalRl Artikel 207 Absatz 2
erlassen.
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WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

Artikel 203
Benutzung einer Marke, die Gegenstand einer internationalen Registrierung ist

Fur die Zwecke der Anwendung der Artikel 18 Absatz 1, Artikel 47 Absatz 2, Artikel 58 Absatz 1
Buchstabe a und Artikel 64 Absatz 2 tritt zur Festlegung des Datums, ab dem die Marke, die
Gegenstand einer internationalen Registrierung mit Benennung der =»; Union €= ist, ernsthaft in
der =»; Union € benutzt werden muss, das Datum der Veroffentlichung geméald Artikel 190
Absatz 2 an die Stelle des Datums der Eintragung.

Artikel 204
Umwandlung

(1) Vorbehaltlich des Absatzes 2 gelten die fir Anmeldungen von =, Unionsmarken €
anwendbaren Vorschriften entsprechend fir Antrdge auf Umwandlung einer internationalen
Registrierung in eine Anmeldung einer =¥, Unionsmarke € gemall Artikel 9quinquies des
Madrider Protokolls.

(2) Betrifft der Umwandlungsantrag eine internationale Registrierung, in der die =»; Union €
benannt ist und deren Einzelheiten gemaR Artikel 190 Absatz 2 verdffentlicht worden sind, so sind
die Artikel 42 bis 47 nicht anwendbar.

W 2424/2015 Art. 1 Ziff. 138

(3) Damit die Anmeldung einer Unionsmarke als Umwandlung einer internationalen Registrierung
gilt, die geméal Artikel 9quinquies des Madrider Protokolls vom Internationalen Bilro auf Antrag
der Ursprungsbehdrde geldscht worden ist, muss sie einen entsprechenden Hinweis enthalten.
Dieser Hinweis erfolgt bei der Einreichung der Anmeldung.
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(4) Stellt das Amt bei der Prifung gemal Artikel 41 Absatz 1 Buchstabe b fest, dass die
Anmeldung nicht innerhalb von drei Monaten nach dem Tag der Léschung der internationalen
Registrierung durch das Internationale Biro eingereicht wurde oder dass die Waren und
Dienstleistungen, fur die die Unionsmarke eingetragen werden soll, nicht in der Liste der Waren
und Dienstleistungen enthalten sind, fur die die internationale Registrierung mit Wirkung fir die
Union erfolgte, so fordert das Amt den Anmelder auf, die Mangel zu beseitigen.

(5) Werden die in Absatz 4 aufgefuhrten Méangel nicht innerhalb der vom Amt festgelegten Frist
beseitigt, so erlischt der Anspruch auf das Datum der internationalen Registrierung oder der
territorialen Ausdehnung des Schutzes und gegebenenfalls das Prioritdtsdatum der internationalen
Registrierung.

(6) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Einzelheiten, die in einem
Antrag auf Umwandlung gemal? Absatz 3 dieses Artikels anzugeben sind, festgelegt werden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren geméal Artikel 207 Absatz 2 erlassen.

V 2424/2015 Art. 1 Ziff. 139

Artikel 205
Kommunikation mit dem Internationalen Bliro

Die Kommunikation mit dem Internationalen Biiro erfolgt in der Form und unter Verwendung der
Formate, die zwischen dem Internationalen Buro und dem Amt vereinbart werden, und
vorzugsweise auf elektronischem Weg. Jede Bezugnahme auf Formblatter schlie3t in elektronischer
Form bereitgestellte Formblatter ein.

Artikel 206
Sprachenregelung

Fur die Zwecke der Anwendung dieser Verordnung und der auf ihrer Grundlage erlassenen Regeln
auf internationale Registrierungen, in denen die Union benannt ist, gilt die Sprache der
internationalen Anmeldung als Verfahrenssprache im Sinne des Artikels 146 Absatz 4 und die in
der internationalen Anmeldung angegebene zweite Sprache als zweite Sprache im Sinne des
Artikels 146 Absatz 3.
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W 207/2009

KAPITEL XIV

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 141
(angepasst)

Artikel 207
Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss fiir Durchfihrungsvorschriften unterstiitzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf X> den vorliegenden <X] Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 142
(angepasst)

Artikel 208
Auslibung der Befugnistbertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem
Artikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

(2) Die X> Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemald <1 Artikel 48, Artikel 49 Absatz 3,
Artikel 65 und 73, Artikel 96 Absatz 4, Artikel 97 Absatz 6, Artikel 98 Absatz 5, Artikel 100
Absatz 2, Artikel 101 Absatz 5, Artikel 103 Absatz 3, Artikel 106 Absatz 3, Artikel 121 und 168,
Artikel 194 Absatz 3 und Artikel 196 Absatz 4 X> wird der <X Kommission X> auf unbestimmte
Zeit <X] ab dem 23. Mérz 2016 Ubertragen.
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(3) Die Befugnisubertragung gemall x> Artikel 48, Artikel 49 Absatz 3, Artikel 65 und 73, Artikel
96 Absatz 4, Artikel 97 Absatz 6, Artikel 98 Absatz 5, Artikel 100 Absatz 2, Artikel 101 Absatz 5,
Artikel 103 Absatz 3, Artikel 106 Absatz 3, Artikel 121 und 168, Artikel 194 Absatz 3 und Artikel
196 Absatz 4 <XI kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Der Beschluss tiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union oder
zu einem im Beschluss Uber den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf
nicht berthrt.

(4) B> Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen, im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung Uber bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016 enthaltenen
Grundsétzen. <Xl

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlasst, Ubermittelt sie ihn gleichzeitig dem
Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemaR Artikel 48, Artikel 49 Absatz 3, Artikel 65 und 73, Artikel
96 Absatz 4, Artikel 97 Absatz 6, Artikel 98 Absatz 5, Artikel 100 Absatz 2, Artikel 101 Absatz 5,
Artikel 103 Absatz 3, Artikel 106 Absatz 3, Artikel 121 und 168, Artikel 194 Absatz 3 und Artikel
196 Absatz 4 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der
Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwande erhoben X> haben <X] oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese
Frist um zwei Monate verlangert.

WV 207/2009

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

Artikel 209

Bestimmungen Uber die Erweiterung der =»; Union €

WV Beitrittsakte von 2012, Anh. 111 Ziff.
2 Buchst. 1)

=>1 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 5

(1) Ab dem Tag des Beitritts Bulgariens, der Tschechischen Republik, Estlands, Kroatiens,
Zyperns, Lettlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Rumaniens, Sloweniens und der Slowakei
(im Folgenden ,neuer Mitgliedstaat“ oder ,neue Mitgliedstaaten) wird eine gemaR dieser
Verordnung vor dem Tag des jeweiligen Beitritts eingetragene oder angemeldete
=>»; Unionsmarke € auf das Hoheitsgebiet dieser Mitgliedstaaten erstreckt, damit sie dieselbe
Wirkung in der gesamten =», Union € hat.
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WV 207/2009

=>, 2424/2015 Art. 1 Ziff. 2

(2) Die Eintragung einer =»; Unionsmarke €=, die am Tag des Beitritts bereits angemeldet war, darf
nicht aufgrund der in Artikel 7 Absatz 1 aufgefuhrten absoluten Eintragungshindernisse abgelehnt
werden, wenn diese Hindernisse lediglich durch den Beitritt eines neuen Mitgliedstaats entstanden
sind.

(3) Wird eine =»; Unionsmarke € wahrend der sechs Monate vor dem Tag des Beitritts
angemeldet, so kann gemal Artikel 46 Widerspruch erhoben werden, wenn eine altere Marke oder
ein sonstiges &lteres Recht im Sinne von Artikel 8 in einem neuen Mitgliedstaat vor dem Beitritt
erworben wurde, sofern der Erwerb gutglaubig war und das Anmeldedatum oder gegebenenfalls das
Prioritatsdatum oder das Datum der Erlangung der &lteren Marke bzw. des sonstigen &lteren Rechts
im neuen Mitgliedstaat vor dem Anmeldedatum oder gegebenenfalls vor dem Prioritatsdatum der
angemeldeten =»; Unionsmarke € liegt.

(4) Eine =»; Unionsmarke € im Sinne von Absatz 1 kann nicht fur nichtig erkléart werden

a) gemal Artikel 59, wenn die Nichtigkeitsgrinde lediglich durch den Beitritt eines neuen
Mitgliedstaats entstanden sind,;

b) gemal Artikel 60 Absétze 1 und 2, wenn das altere innerstaatliche Recht in einem neuen
Mitgliedstaat vor dem Tag des Beitritts eingetragen, angemeldet oder erworben wurde.

(5) Die Benutzung einer =»; Unionsmarke € im Sinne von Absatz 1 kann gemal Artikel 137 und
Artikel 138 untersagt werden, wenn die dltere Marke oder das sonstige altere Recht in dem neuen
Mitgliedstaat vor dem Tag des Beitritts dieses Staates eingetragen, angemeldet oder gutglaubig
erworben wurde oder gegebenenfalls ein Prioritdtsdatum hat, das vor dem Tag des Beitritts dieses
Staates liegt.

WV 2424/2015 Art. 1 Ziff. 144

Artikel 210

Bewertung und Uberprifung
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() Bis zum 24. Mé&rz 2021 und danach alle funf Jahre nimmt die Kommission eine Bewertung der
Durchflihrung dieser Verordnung vor.

(2) Dabei werden die rechtlichen Rahmenbedingungen fur die Zusammenarbeit zwischen dem Amt
und den Zentralbehorden fur den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten beziehungsweise
dem Benelux-Amt flr geistiges Eigentum unter besonderer Berlcksichtigung des
Finanzierungsmechanismus nach Artikel 152 Uberprift. Des Weiteren werden die Wirkung, die
Effektivitat und die Effizienz des Amtes und seiner Arbeitsmethoden bewertet. Die Bewertung
befasst sich besonders mit der etwaigen Notwendigkeit einer Anderung des Mandats des Amtes
sowie den finanziellen Implikationen einer solchen Anderung.

(3) Die Kommission Ubermittelt dem Européischen Parlament, dem Rat und dem Verwaltungsrat
den Bewertungsbericht zusammen mit ihren aus dem Bericht gezogenen Schlussfolgerungen. Die
Ergebnisse der Bewertung werden vergffentlicht.

(4) Bei jeder zweiten Bewertung werden die vom Amt erzielten Ergebnisse anhand der Ziele, des
Mandats und der Aufgaben des Amtes Uberpruft.

W 207/2009 (angepasst)

Artikel 211
Aufhebung
Die Verordnung (EG) Nr. X> 207/2009 <X] wird aufgehoben.
Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Verordnung und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang I11 zu lesen.
Artikel 212
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.
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X> Sie gilt <] ab dem 1. Oktober 2017.

WV 2424/2015 Art. 4 (angepasst)
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W 207/2009

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ... am ...

Im Namen des Europaischen Parlaments

Der Prasident

Im Namen des

Der Prasident

Rates
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ANHANG |

HOHE DER GEBUHREN

A. Die im Rahmen dieser Verordnung an das Amt zu entrichtenden Gebuhren sind folgende
(in Euro):

1. Grundgebuhr fur die Anmeldung einer Unionsmarke (Artikel 31 Absatz 2):
1000 EUR

2. Grundgebuhr fur die elektronische Anmeldung einer Unionsmarke (Artikel 31 Absatz 2):
850 EUR

3. Gebuhr fur die zweite Waren- und Dienstleistungsklasse fiir eine Unionsmarke (Artikel 31
Absatz 2):
50 EUR

4. Gebuhr fur jede Waren- und Dienstleistungsklasse ab der dritten Klasse fiir eine
Unionsmarke (Artikel 31 Absatz 2):
150 EUR

5. Grundgebuhr  fur die  Anmeldung einer  Unionskollektivmarke oder einer
Unionsgewahrleistungsmarke (Artikel 31 Absatz 2 und Artikel 74 Absatz 3 oder Artikel 83
Absatz 3):
1800 EUR

6. Grundgebuhr fur die elektronische Anmeldung einer Unionskollektivmarke oder einer
Unionsgewahrleistungsmarke (Artikel 31 Absatz 2 und Artikel 74 Absatz 3 oder Artikel 83
Absatz 3):
1500 EUR

7. Geblhr fir die zweite Waren- und Dienstleistungsklasse fir eine Unionskollektivmarke
oder eine Unionsgewahrleistungsmarke (Artikel 31 Absatz 2 und Artikel 74 Absatz 3 oder
Artikel 83 Absatz 3):
50 EUR
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8. Gebuhr fur jede Waren- und Dienstleistungsklasse ab der dritten Klasse fur eine
Unionskollektivmarke oder eine Unionsgewahrleistungsmarke (Artikel 31 Absatz 2 und
Artikel 74 Absatz 3 oder Artikel 83 Absatz 3):
150 EUR

9. Recherchegebihr fir die Anmeldung einer Unionsmarke (Artikel 43 Absatz 2) oder fir
eine internationale Registrierung, in der die Union benannt ist (Artikel 43 Absatz 2 und
Artikel 195 Absatz 2): 12 EUR, multipliziert mit der Zahl der Zentralbehdrden flr den
gewerblichen Rechtsschutz in Artikel 43 Absatz 2; dieser Betrag und seine spateren
Anpassungen werden vom Amt im Amtsblatt des Amtes verdffentlicht.

10. Widerspruchsgebiihr (Artikel 46 Absatz 3):
320 EUR

11. Grundgebunhr fir die Verlangerung einer Unionsmarke (Artikel 53 Absatz 3):
1000 EUR

12. Grundgebuhr fir die elektronische Verlangerung einer Unionsmarke (Artikel 53 Absatz 3):
850 EUR

13. Geblhr fir die Verlangerung der zweiten Waren- und Dienstleistungsklasse fir eine
Unionsmarke (Artikel 53 Absatz 3):
50 EUR

14, Gebuhr fir die Verlangerung jeder Waren- und Dienstleistungsklasse ab der dritten Klasse
fir eine Unionsmarke (Artikel 53 Absatz 3):
150 EUR

15. Grundgebuhr  fir die Verlangerung einer  Unionskollektivmarke oder einer
Unionsgewahrleistungsmarke (Artikel 53 Absatz 3 und Artikel 74 Absatz 3 oder Artikel 83
Absatz 3):
1800 EUR

16. Grundgebuhr fiur die elektronische Verlangerung einer Unionskollektivmarke oder einer
Unionsgewaéhrleistungsmarke (Artikel 53 Absatz 3 und Artikel 74 Absatz 3 oder Artikel 83
Absatz 3):
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1500 EUR

17. Gebuhr fir die Verlangerung der zweiten Waren- und Dienstleistungsklasse flr eine
Unionskollektivmarke oder eine Unionsgewahrleistungsmarke (Artikel 53 Absatz 3 und
Artikel 74 Absatz 3 oder Artikel 83 Absatz 3):
50 EUR

18. Geblhr fur die Verlangerung jeder Waren- und Dienstleistungsklasse ab der dritten Klasse
fir eine Unionskollektivmarke oder eine Unionsgewéhrleistungsmarke (Artikel 53
Absatz 3 und Artikel 74 Absatz 3 oder Artikel 83 Absatz 3):
150 EUR

19. Zusétzliche Gebihr fur die verspatete Zahlung der Verlangerungsgebiihr oder fir die
verspatete Einreichung des Antrags auf Verlangerung (Artikel 53 Absatz 3): 25 % der
verspateten Verlangerungsgebihr, jedoch héchstens 1 500 EUR

20. Gebuhr fur den Antrag auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit (Artikel 63
Absatz 2):
630 EUR

21. Beschwerdegebuhr (Artikel 68 Absatz 1):
720 EUR

22. Gebuhr fiir den Antrag auf Wiedereinsetzung in den vorigen Stand (Artikel 104 Absatz 3):
200 EUR

23. Gebuhr fur den Antrag auf Umwandlung einer Anmeldung einer Unionsmarke oder einer
Unionsmarke (Artikel 140 Absatz 1, auch in Verbindung mit Artikel 202 Absatz 1)
a) ineine Anmeldung fur eine nationale Marke,
b)  ineine Benennung von Mitgliedstaaten nach dem Madrider Protokoll:

200 EUR

24, Weiterbehandlungsgebihr (Artikel 105 Absatz 1):
400 EUR
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25. Gebuhr fur die Teilungserklarung einer eingetragenen Unionsmarke (Artikel 56 Absatz 4)
oder einer Anmeldung fur eine Unionsmarke (Artikel 50 Absatz 3):
250 EUR
26. Gebihr fur den Antrag auf Eintragung einer Lizenz oder eines anderen Rechts an einer
eingetragenen Unionsmarke (Artikel 26 Absatz 2) oder einer Anmeldung fur eine
Unionsmarke (Artikel 26 Absatz 2):
a)  Erteilung einer Lizenz
b)  Ubertragung einer Lizenz
c)  Begriindung eines dinglichen Rechts
d)  Ubertragung eines dinglichen Rechts
e)  Zwangsvollstreckung
200 EUR pro Eintragung, aber, wenn mehrere Antrdge gebiindelt oder gleichzeitig
eingereicht werden, insgesamt hochstens 1 000 EUR
27. Geblhr fir die Loschung der Eintragung einer Lizenz oder eines anderen Rechts
(Artikel 29 Absatz 3): 200 EUR pro Loschung, aber, wenn mehrere Antrage gebiindelt
oder gleichzeitig eingereicht werden, insgesamt hochstens 1 000 EUR
28. Gebtihr fur die Anderung einer eingetragenen Unionsmarke (Artikel 54 Absatz 4):
200 EUR
29. Gebuhr fir die Ausstellung einer Kopie der Anmeldung fur eine Unionsmarke (Artikel 114
Absatz 7), einer Kopie der Bescheinigung der Eintragung (Artikel 51 Absatz 2) oder eines
Auszugs aus dem Register (Artikel 111 Absatz 7):
a)  nicht beglaubigte Kopie oder Auszug:
10 EUR
b)  beglaubigte Kopie oder Auszug:
30 EUR
30. Gebdhr flr die Einsicht in die Akten (Artikel 114 Absatz 6):
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30 EUR

31. Gebuhr flr die Ausstellung von Kopien von Dokumenten aus einer Akte (Artikel 114
Absatz 7):
a)  nicht beglaubigte Kopie:
10 EUR
b)  beglaubigte Kopie:
30 EUR
bei mehr als 10 Seiten, pro Seite:
1EUR

32. Gebuhr fir Aktenauskunft (Artikel 114 Absatz 9):
10 EUR

33. Gebiihr fiir die Uberpriifung der Festsetzung zu erstattender Verfahrenskosten (Artikel 109
Absatz 8):

100 EUR

34. Geblhr die Einreichung einer internationalen Anmeldung beim Amt (Artikel 184
Absatz 4):

300 EUR

B. An das Internationale Biiro zu entrichtende Gebiihren

. Individuelle Gebuhr fur eine internationale Registrierung, in der die Union benannt
ist

1. Fur einen Antrag auf eine internationale Registrierung, in der die Union benannt ist, ist an
das Internationale Biiro eine individuelle Geblhr gemaR Artikel 8 Absatz 7 des Madrider
Protokolls flr die Benennung der Union zu entrichten.

2. Der Inhaber einer internationalen Registrierung, der einen Antrag auf territoriale
Ausdehnung des Schutzes im Anschluss an die internationale Registrierung stellt, in dem
die Union benannt ist, hat an das Internationale Buro eine individuelle Gebuhr gemaR
Artikel 8 Absatz 7 des Madrider Protokolls flr die Benennung der Union zu entrichten.
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Die unter B.1.1 oder B.l.2 genannten Gebuhren sind in Schweizer Franken zu entrichten
und entsprechen dem Gegenwert der folgenden vom Generaldirektor der WIPO gemaR
Regel 35 Absatz 2 der Gemeinsamen Ausflihrungsordnung zum Madrider Abkommen und
zum Madrider Protokoll festgelegten Betrage:

a)  fur eine Marke: 820 EUR, gegebenenfalls zuziiglich 50 EUR fir die zweite Waren-
und Dienstleistungsklasse und 150 EUR fur jede Waren- und Dienstleistungsklasse
in der internationalen Registrierung ab der dritten Klasse;

b) fir eine Kollektivmarke oder eine Gewahrleistungsmarke: 1400 EUR,
gegebenenfalls zuzuglich 50 EUR fir die zweite Waren- und Dienstleistungsklasse
und 150 EUR fir jede Waren- und Dienstleistungsklasse ab der dritten Klasse.

Individuelle Gebuhr flr die Verlangerung einer internationalen Registrierung, in der
die Union benannt ist

Der Inhaber einer internationalen Registrierung, in der die Union benannt ist, hat als Teil
der Gebuhren fiir die Verlangerung an das Internationale Blro eine individuelle Gebuhr
geméal Artikel 8 Absatz 7 des Madrider Protokolls fur die Benennung der Union zu
entrichten.

Die unter B.Il.1 genannten Gebihren sind in Schweizer Franken zu entrichten und
entsprechen dem Gegenwert der folgenden vom Generaldirektor der WIPO gemal? Regel
35 Absatz 2 der Gemeinsamen Ausfiihrungsordnung zum Madrider Abkommen und zum
Madrider Protokoll festgelegten Betrédge:

a)  fur eine Marke: 820 EUR, gegebenenfalls zuzliglich 50 EUR fir die zweite Waren-
und Dienstleistungsklasse und 150 EUR fir jede Waren- und Dienstleistungsklasse
in der internationalen Registrierung ab der dritten Klasse;

b) fur eine Kollektivmarke oder eine Gewadhrleistungsmarke: 1400 EUR,
gegebenenfalls zuzilglich 50 EUR fir die zweite Waren- und Dienstleistungsklasse
und 150 EUR fir jede Waren- und Dienstleistungsklasse in der internationalen
Registrierung ab der dritten Klasse.
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ANHANG 11
Aufgehobene Verordnung mit ihren nachfolgenden Anderungen

Verordnung (EG) Nr. 207/2009 des Rates
(ABI. L 78 vom 24.3.2009, S. 1)

Beitrittsakte von 2012, Anhang I11, Nummer 2.1

Verordnung (EU) Nr. 2015/2424 des Europaparlaments und des ~ Nur Artikel 1
Rates
(ABI. L 341 vom 24.12.2015, S. 21)
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ANHANG 111

ENTSPRECHUNGSTABELLE

Verordnung (EG) Nr. 207/2009

Vorliegende Verordnung

Artikel 1 bis 7

Avrtikel 8 Absatze 1 bis 4
Artikel 8 Absatz 4a
Artikel 8 Absatz 5
Artikel 9

Artikel 9a

Artikel 9b

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 13a

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17 Absatze 1, 2 und 3
Anrtikel 17 Absatz 5
Artikel 17 Absatz 5a
Artikel 17 Absatz 5b

Artikel 17 Absatz 5c

Artikel 1 bis 7

Artikel 8 Absétze 1 bis 4
Artikel 8 Absatz 6
Artikel 8 Absatz 5
Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20 Absatze 1, 2 und 3
Artikel 20 Absatz 4
Artikel 20 Absatz 5
Artikel 20 Absatz 6

Artikel 20 Absatz 7
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=143182&code1=VER&code2=&gruppen=Link:207/2009;Nr:207;Year:2009&comp=

Artikel 17 Absatz 5d

Artikel 17 Absatz 5e

Artikel 17 Absatz 5f

Artikel 17 Absatz 6

Artikel 17 Absatz 7

Artikel 17 Absatz 8

Artikel 20 Absatz 8

Artikel 20 Absatz 9

Artikel 20 Absatz 10

Artikel 20 Absatz 11

Artikel 20 Absatz 12

Artikel 20 Absatz 13

Artikel 18 Artikel 21
Artikel 19 Artikel 22
Artikel 20 Artikel 23
Artikel 21 Artikel 24
Artikel 22 Artikel 25
Artikel 22a Artikel 26
Artikel 23 Artikel 27
Artikel 24 Artikel 28
Artikel 24a Artikel 29
Artikel 25 Artikel 30
Artikel 26 Artikel 31
Artikel 27 Artikel 32
Artikel 28 Artikel 33
Artikel 29 Artikel 34
Artikel 30 Artikel 35
Artikel 31 Artikel 36
Artikel 32 Artikel 37
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Artikel 33

Artikel 34 Absatz 1

Artikel 34 Absatz 1a

Artikel 34 Absatz 2

Artikel 34 Absatz 3

Artikel 34 Absatz 4

Artikel 34 Absatz 5

Artikel 34 Absatz 6

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 37 Absatz 1

Artikel 37 Absatz 3

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42

Artikel 42a

Artikel 43

Artikel 44 Absétze 1 und 2

Artikel 44 Absatz 4

Artikel 44 Absatz 4a

Artikel 44 Absétze 5 bis 9

Artikel 38

Artikel 39 Absatz 1

Artikel 39 Absatz 2

Artikel 39 Absatz 3

Artikel 39 Absatz 4

Artikel 39 Absatz 5

Artikel 39 Absatz 6

Artikel 39 Absatz 7

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42 Absatz 1

Artikel 42 Absatz 2

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47

Artikel 48

Artikel 49

Artikel 50 Absétze 1 und 2

Artikel 50 Absatz 3

Artikel 50 Absatz 4

Artikel 50 Absétze 5 bis 9
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Artikel 45 Artikel 51
Artikel 46 Artikel 52
Artikel 47 Artikel 53
Artikel 48 Artikel 54
Artikel 48a Artikel 55
Artikel 49 Artikel 56
Artikel 50 Artikel 57
Artikel 51 Artikel 58
Artikel 52 Artikel 59
Artikel 53 Artikel 60
Artikel 54 Artikel 61
Artikel 55 Artikel 62
Artikel 56 Artikel 63
Artikel 57 Artikel 64
Artikel 57a Artikel 65
Artikel 58 Artikel 66
Artikel 59 Artikel 67
Artikel 60 Artikel 68
Artikel 61 Artikel 69
Artikel 63 Artikel 70
Artikel 64 Artikel 71
Artikel 65 Artikel 72
Artikel 65a Artikel 73
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Artikel 66 Artikel 74
Artikel 67 Artikel 75
Artikel 68 Artikel 76
Artikel 69 Artikel 77
Artikel 70 Artikel 78
Artikel 71 Artikel 79
Artikel 72 Artikel 80
Artikel 73 Artikel 81
Artikel 74 Artikel 82
Artikel 74a Artikel 83
Artikel 74b Artikel 84
Anrtikel 74c Artikel 85
Artikel 74d Artikel 86
Avrtikel 74e Artikel 87
Artikel 74f Artikel 88
Artikel 74g Artikel 89
Artikel 74h Artikel 90
Artikel 74i Artikel 91
Artikel 74j Artikel 92
Artikel 74k Artikel 93
Artikel 75 Artikel 94
Artikel 76 Artikel 95
Artikel 77 Artikel 96
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Artikel 78

Artikel 79

Artikel 79a

Artikel 79b

Artikel 79c

Artikel 79d

Artikel 80

Artikel 81

Artikel 82

Artikel 82a

Artikel 83

Artikel 84

Artikel 85 Absatz 1

Artikel 85 Absatz 1a

Artikel 85 Absatz 2

Artikel 85 Absatz 3

Artikel 85 Absatz 4

Artikel 85 Absatz 5

Artikel 85 Absatz 6

Artikel 85 Absatz 7

Artikel 97

Artikel 98

Artikel 99

Artikel 100

Artikel 101

Artikel 102

Artikel 103

Artikel 104

Artikel 105

Artikel 106

Artikel 107

Artikel 108

Artikel 109 Absatz 1

Artikel 109 Absatz 2

Artikel 109 Absatz 3

Artikel 109 Absatz 4

Artikel 109 Absatz 5

Artikel 109 Absatz 6

Artikel 109 Absatz 7

Artikel 109 Absatz 8

Artikel 86 Artikel 110
Artikel 87 Artikel 111
Artikel 87a Artikel 112
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Artikel 87b

Artikel 88

Artikel 88a

Artikel 89

Artikel 90

Artikel 91

Artikel 92

Artikel 93

Artikel 93a

Artikel 94

Artikel 95 Absatz 1

Artikel 95 Absatz 2

Artikel 95 Absatz 3

Artikel 95 Absatz 4

Artikel 95 Absatz 5

Artikel 113

Artikel 114

Artikel 115

Artikel 116

Artikel 117

Artikel 118

Artikel 119

Artikel 120

Artikel 121

Artikel 122

Artikel 123 Absatz 1

Artikel 123 Absatz 2

Artikel 123 Absatz 3

Avrtikel 96 Artikel 124
Artikel 97 Artikel 125
Artikel 98 Artikel 126
Artikel 99 Artikel 127
Artikel 100 Artikel 128
Artikel 101 Artikel 129
Artikel 102 Artikel 130
Artikel 103 Artikel 131
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Artikel 104

Artikel 105

Artikel 106

Artikel 107

Artikel 109

Artikel 110

Artikel 111

Artikel 112

Artikel 113

Artikel 114

Artikel 115

Artikel 116

Artikel 117

Artikel 118

Artikel 119 Abséatze 1 bis 5

Artikel 119 Absatz 5a

Artikel 119 Absatz 6

Artikel 119 Absatz 7

Artikel 119 Absatz 8

Artikel 119 Absatz 9

Artikel 119 Absatz 10

Artikel 132

Artikel 133

Artikel 134

Artikel 135

Artikel 136

Artikel 137

Artikel 138

Artikel 139

Artikel 140

Artikel 141

Artikel 142

Artikel 143

Artikel 144

Artikel 145

Artikel 146 Abséatze 1 bis 5

Artikel 146 Absatz 6

Artikel 146 Absatz 7

Artikel 146 Absatz 8

Artikel 146 Absatz 9

Artikel 146 Absatz 10

Artikel 146 Absatz 11

Artikel 120 Artikel 147
Artikel 121 Artikel 148
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Artikel 123 Artikel 149
Artikel 123a Artikel 150
Artikel 123b Artikel 151
Artikel 123c Artikel 152
Artikel 124 Artikel 153
Artikel 125 Artikel 154
Artikel 126 Artikel 155
Artikel 127 Artikel 156
Artikel 128 Artikel 157
Artikel 129 Artikel 158
Artikel 130 Artikel 159
Artikel 131 Artikel 160
Artikel 132 Artikel 161
Anrtikel 133 Artikel 162
Anrtikel 134 Artikel 163
Avrtikel 134a Artikel 164
Artikel 135 Artikel 165
Artikel 136 Artikel 166
Artikel 136a Artikel 167
Artikel 136b Artikel 168
Artikel 137 Artikel 169
Artikel 137a Artikel 170
Artikel 138 Artikel 171
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Artikel 139 Artikel 172
Artikel 140 Artikel 173
Artikel 141 Artikel 174
Artikel 141a Artikel 175
Artikel 142 Artikel 176
Artikel 143 Artikel 177
Artikel 144 Artikel 178
Artikel 144a Artikel 179
Artikel 144b Artikel 180
Artikel 144c Artikel 181
Artikel 145 Artikel 182
Artikel 146 Artikel 183
Artikel 147 Artikel 184
Anrtikel 148 Artikel 185
Artikel 148a Artikel 186
Anrtikel 149 Artikel 187
Anrtikel 150 Artikel 188
Artikel 151 Artikel 189
Artikel 152 Artikel 190
Artikel 153 Artikel 191
Artikel 153a Artikel 192
Artikel 154 Artikel 193
Artikel 154a Artikel 194
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Artikel 155

Artikel 156

Artikel 157

Artikel 158

Artikel 158a

Artikel 158b

Artikel 158c

Artikel 159

Artikel 160

Artikel 161

Artikel 161a

Artikel 161b

Artikel 163

Artikel 163a Absatz 1

Artikel 163a Absatz 2 erster Satz

Artikel 163a Absatz 2 zweiter Satz

Artikel 163a Absatz 3

Artikel 163a Absatz 4

Artikel 163a Absatz 5

Artikel 195

Artikel 196

Artikel 197

Artikel 198

Artikel 199

Artikel 200

Artikel 201

Artikel 202

Artikel 203

Artikel 204

Artikel 205

Artikel 206

Artikel 207

Artikel 208 Absatz 1

Artikel 208 Absatz 2

Artikel 208 Absatz 4

Artikel 208 Absatz 3

Artikel 208 Absatz 5

Artikel 208 Absatz 6

Artikel 165 Artikel 209
Artikel 165a Artikel 210
Artikel 166 Artikel 211
Artikel 167 Artikel 212
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Anhang -I Anhang |

Anhang | Anhang 1l
Anhang 1l Anhang Il
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